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Sinopsis de productos

SITRANS TS

Descripcion técnica

Sinopsis detallada de productos
Asistencia para conversion de aparatos
antiguos

Ejemplos de pedido

SITRANS TS100
Cable, aislamiento mineral

SITRANS TS200
Compacto, aislamiento mineral

SITRANS TS300

Para las industrias alimentaria,
farmacéutica y biotecnolégica
- tipo constructivo modular

- tipo constructivo clamp-on

SITRANS TS500

Tipo 2, versién de tubo

sin conexion al proceso

Tipo 2N, version de tubo

con boquilla roscada

Tipo 2G, version de tubo

con boquilla roscada y prolongacion
Tipo 2F, version de tubo

con brida y prolongacion

Tipo 3, version de tubo rapido

sin conexion al proceso

Tipo 3G, versién de tubo rapido

con boquilla roscada y prolongacion
Tipo 3F, version de tubo rapido

con brida y prolongacioén

Tipo 4+4F, version encamisada maciza
con prolongacion

Para el montaje en vainas de proteccion
existentes

SITRANS TSinsert

Unidades de medida para reconversion y
reequipamiento - tipo constructivo europeo
y americano

SITRANS TS, vainas de proteccion
Vainas de proteccion segun

DIN 43772

Vainas de proteccion segun

ASME B 40.9

Termorresistencias

Convertidores para montaje en el cabezal
Termorresistencias para humos con
cabezal de conexion

Para recintos humedos

Accesorios - Vaina de proteccion para
soldar, cuellos y cabezales de conexion

Termopares

Descripcion técnica

Termopares rectos segun DIN 43733,
con cabezal de conexion
Termopares rectos

Piezas y accesorios

2/123

Convertidor en formato compacto
SITRANS TH100 Slim (Pt100)

Convertidores para montaje en cabezal
SITRANS TH100 (Pt100)

SITRANS TH200 (universal)

SITRANS TH300 (universal, HART)
SITRANS TH320 (HART)

SITRANS TH400, convertidores para

bus de campo

SITRANS TH420 (HART)

Convertidores para el montaje en perfil
soporte

SITRANS TR200, conexién a dos hilos,
universal

SITRANS TR300, conexién a dos hilos,
universal, HART

SITRANS TR320, conexiéon a dos hilos, HART
SITRANS TR420, conexion a dos hilos, HART
SITRANS TW, conexién a cuatro hilos,
universal, HART

Convertidores para montaje en caja de
campo

SITRANS TF280, WirelessHART
SITRANS TF, conexién a dos hilos
SITRANS TF, convertidores para
aplicaciones de campo

Indicador de campo
SITRANS TF, Indicador de campo
para 4 a 20 mA

2/235

Convertidor de temperatura mutlipunto
SITRANS TO500

2/238

Accesorios
Més accesorios para montaje, cone-
xién y configuracion de transmisores

Puede descargar gratuitamente todas
las instrucciones, los catélogos y certifi-
cados sobre SITRANS T en la siguiente
direccion de Internet:
www.siemens.com/sitranst
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. Sinopsis

Tipo Descripcion Pagina Software de parametrizacion
Sensores de temperatura
TS100 e \ersion de cable 2/42 -
=b ¢ Uso universall
® En caso de condiciones de espacio
desfavorables
* TS100 MIC, con aislamiento mineral

_— TS200 e \ersién compacta 2/45 =
® Uso universal

$I e con aislamiento mineral

® En caso de condiciones de espacio
desfavorables

TS300 Termorresistencias para las industrias
alimentaria, farmacéutica y biotecnolégica

¢ Tipo constructivo modular para montaje  2/48
en tuberfas y depdsitos

 Tipo constructivo clamp-on para montaje 2/52 -
en tuberia sobre todo para procesos de
esterilizacion

TS500, tipo 2 e Para la industria de procesos 2/56 -
(tuberias y depositos)

® Vaina de proteccion de material tubular
para solicitacién reducida a media

 Vaina de proteccion segun DIN 43772,
tipo 2 sin conexién al proceso

* Sin prolongacién X, para enchufar o
utilizar con prensaestopas desplazables

TS500, tipo 2N ® Para la industria de procesos 2/61 -
(tuberias y depositos)

¢ Version de tubo para solicitacion de
reducida a media

 Vaina de proteccion tipo 2N similar a
DIN 43772 para enroscar

 Sin prolongacion X, cabezal de conexién
no orientable

TS500, tipo 2G e Para la industria de procesos 2/66 -
(tuberias y depositos)

® \ersion de tubo para solicitacion baja a
media

 Vaina de proteccion segun DIN 43772,
tipo 2G para enroscar

® Con prolongacion X

3 7 TS500, tipo 2F ¢ Para la industria de procesos 2/71 -
“‘I' (tuberias y depositos)
[y ® Version de tubo para solicitacion de

reducida a media

 Vaina de proteccion segun DIN 43772,
tipo 2F con brida

® Con prolongacion X
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Tipo Descripcion Pagina Software de parametrizacion

. TS500, tipo 3 ® Para la industria de procesos 2/76
_—_*1 (tuberias y depositos)
 Vaina de proteccion de material tubular
para solicitacion reducida a media

 Vaina de proteccion segun DIN 43772,
tipo 3 sin conexion al proceso, tiempo de
respuesta optimizado

 Sin prolongacion X, para enchufar o
utilizar con prensaestopas desplazables

y TS500, tipo 3G e Para la industria de procesos 2/81 -
ﬁ'% (tuberias y depositos)
' ® Version de tubo para solicitacion de
reducida a media

® Tubo de proteccion segun DIN 43772,
tipo 3G para enroscar, tiempo de
respuesta optimizado

® Con prolongacién X

"- 5 TS500, tipo 3F e Para la industria de procesos 2/86 -
Gﬁﬁw (tuberias y depositos)
u “ ® Vaina de proteccion de material tubular

para solicitacién reducida a media

* Tubo de proteccién segun DIN 43772,
tipo 3F con brida, tiempo de respuesta
optimizado

® Con prolongacion X

TS500, tipo 4 ¢ Para la industria de procesos 2/91 -
G__&) (tuberias y depositos)
/ e Tubo de proteccion de material macizo

para solicitacion alta

TS500, tipo 4F * Vaina de proteccion segun DIN 43772
M * Tipo 4, para soldar
o e Tipo 4F con brida
7 TS500, montaje e Para la industria de procesos 2/95
_4_._._*7 (tuberias y depdsitos)
* Para el montaje en tubos de proteccion

existentes

* Apto paratubos de proteccion conformes
a DIN 43772 y ASME B40.9-2001

e Con prolongacion X, tipo constructivo
europeo 0 americano

Unidades de medida de sensores de temperatura

( ”E Tipo constructivo e Intercambiable 2/101 -
europeo

e Con aislamiento mineral

[ — Tipo constructivo 2/104 -
americano

Vainas de proteccién para sensores de temperatura NJE W/

Conexion atornillada * Recta 2/105 -

Conexién soldada e Escalonada

Conexién embridada ¢ Conica

Sensores de temperatura para procesos de combustion y recintos himedos

# Termorresistencia para  Rango de medida maximo: 2/115 -
- 0 humos -50 ... +600 °C (-58 ... +1 112 °F)
Termorresistencia para  Rango de medida maximo: 2/116 -
recintos humedos -30 ... +80 °C (-22 ... +140 °F)

~ Termopares rectos Rango de medida maximo: 2/120 -
ﬁé% 0...1250°C (32 ... 2282 °F)
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Gama de aplicacion Montaje del convertidor con Pagina Software de parametrizacion
proteccion Ex

Convertidor Sensor
Convertidor de temperatura en formato compacto

SITRANS TH100 Slim = = 2/123  SIPROM T

Para medir la temperatura en
combinacion con termorresisten-
cias Pt 100 compactas

Convertidor de temperatura para el montaje en cabezal

SITRANS TH100 Zona 2, Zona 2, 2/126  SIPROM T
Convertidores para Pt100 zona 1, zona 1,
zona 0, zona 0,
zona 21, zona 21,
zona 20, zona 20,
DIV 1, DIV 1,
DIV 2 DIV 2
SITRANS TH200 Zona 2, Zona 2, 2/130 SIPROM T
Convertidores para conectar a ter- 20na 1, zona 1,
morresistencias, emisores de resis- 20N 81 2ol g1
tencia, termopares y tensiones ;822 o ;gg: o
contlnua.sl hasta 1'1. \ DIV 1. J DIV 1. J
® Conexion a dos hilos DIV 2 DIV 2
e Universal
SITRANS TH300 Zona 2, Zona 2, 2/137 SIMATIC PDM
Convertidores para conectar a zona 1, zona 1,
termorresistencias, emisores de ~ 20na 0, zona 0,
resistencia, termopares y tensiones 582: gg) ;82: gg
contlnua.sl hasta 1'1. \ DIV 1. J DIV 1. J
* Conexion a dos hilos DIV 2 DIV 2
e Universal
e HART
SITRANS TH320 [ //5 Zona 2, Zona 2, 2144 SIMATIC PDM
Transmisores con una entrada para 20na 1, zona 1,
conectar a termorresistencias, zona 0, zona 0,
resistencias lineales, potenciome- 20na 21, zona 21,
tros, termopares y tensiones en f,%”a 20, f/%”a 20,
contlnua. de hasta 1.'7 V DIV 1, DIV 1,
* Conexion a dos hilos DIV 2 DIV 2
e HART 7
® SIL2/3 segun IEC 61508
SITRANS TH400 Zona 2, Zona 2, 2/153  SIMATIC PDM para TH 400 con
Convertidores para conectar a ter- 20n2 1, zona 1, PROFIBUS PA
morresistencias, termopares, emi- 20N 0, zona 0,
sores de resistencia y tensiones ~ 20na 21, zona 21,
continuas zona 20, zona 20,
) DIV 1, DIV 1,
* Convertidores para bus de DIV 2 DIV 2

campo
¢ PROFIBUS PA
 FOUNDATION Fieldbus
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Gama de aplicacion Montaje del convertidor con Pagina Software de parametrizacion
proteccion Ex

Convertidor Sensor
SITRANS TH420 [/=1//] Zona 2, Zona 2, 2159 SIMATIC PDM
Transmisores con dos entradas ~ 2°Na 1, zona 1,
para conectar a termorresistencias, 20N 81 zona g1
resistencias lineales, potenciome- 2ol 21, ZOE 21,
tros, termopares y tensiones conti- K/%”a 20, K/ﬂna 20,
nuas ha'si[a 1,7V . DIV 1, DIV 1,
e Conexion a dos hilos DIV 2 DIv 2

e HART 7
* SIL2/3 segun IEC 61508
e Alta disponibilidad a la entrada

Convertidores de temperatura para el montaje en perfil soporte

SITRANS TR200 Zona 2, Zona 2, 2/169 SIPROM T
e Conexion a dos hilos zona 1, zona 1,

) zona 0, zona 0,
* Universal zona 21 zona 21,

zona 20

SITRANS TR300 Zona 2, Zona 2, 2/176  SIMATIC PDM
e Conexién a dos hilos zona 1, zona 1,

. zona 0, zona 0,
¢ Universal zona 21 zona 21,
* HART zona 20
SITRANS TR320 [//5 Zona 2, Zona 2, 2183 SIMATIC PDM
Transmisores con una entrada para 20na 1, zona 1,
conectar a termorresistencias, zona 0, zona g,
resistencias lineales, potenciome- 20na 21, zona 21,
tros, termopares y tensiones en ﬁ,%”a 20, ﬁ,ﬂ”a 20,
contmua. fje hasta 1.'7 \ DIV 1, DIV 1,
* Conexion a dos hilos DIV 2 DIV 2
e HART 7
e SIL2/3 segun IEC 61508
SITRANS TR420 | /5] Zona 2, Zona 2, 2192 SIMATIC PDM
Transmisores con dos entradas ~ 2°9Na 1, zona 1,
para conectar a termorresisten- ~ 29N@ 81 e 81
cias, resistencias lineales, poten-  20Na <1, Zonel 21,
ciémetros, termopares y tensiones ﬁ/%”a 20, §A01na 20,
contmuaﬁ hasta 1’7.\/ DIV 1. DIV 1.
* Conexion a dos hilos DIV 2 DIV 2
e HART 7
® SIL2/3 segun IEC 61508
e Alta disponibilidad a la entrada
SITRANS TW Zona segura Zona 1, 2/202 SIMATIC PDM
 Conexién a cuatro hilos 582: 81
e Universal z0na 20

* HART
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Gama de aplicacion Montaje del convertidor con Pagina Software de parametrizacion
proteccion Ex

Convertidor Sensor
Convertidores de temperatura para el montaje en campo
SITRANS TF280 - - 2/214  Manejo local por medio de
Convertidores para conectar a te(;las SIMATIC P.DM, Iocal ceim
emisores de resistencia m(_)dem HART e inalambrico via
. WirelessHART
® En caja de campo para entornos
industriales rudos
® Operado por bateria
® WirelessHART
SITRANS TF Zona 2, Zona 2, 2/219 Depende del convertidor
Convertidores para conectar a zona 1, zona 1, incorporado TH200/TH300
termorresistencias, emisores de  20na 21, zona 0,
resistencia, termopares y tensiones B:& ; ZEIME gg
continuas hasta 1,1V eI &0,
® En caja de campo para entornos
industriales rudos
* HART, Universal
SITRANS TF Zona 2, Zona 2, 2/228 SIMATIC PDM para
Convertidores para bus de campo Z0N@ ;1 ZEIME 8 PROFIBUS PA
para conectar a termorresistencias, ZDcl’\rﬂ : o) o
emisores de resistencia, . ZoIE 21,
termopares y tensiones continuas PV 2 zona 20,
hasta 0,8 V
® En caja de campo para entornos
industriales rudos
¢ PROFIBUS PA
 FOUNDATION Fieldbus
Indicadores de campo para sefales de 4 a 20 mA
SITRANS TF Zona 2, - 2/219 -
Indicadores de campo para 2ol ;1
sefiales de 4 a 20 mA thl)\r}a1 g
Representacion discrecional de las pjy o
unidades
i
Convertidor de temperatura multipunto
e = SITRANS TO500 Zona 0, 2/235 Via Ethernet con el software de
— . Convertidor de temperatura multi- zona 20 parametrizacion incluido

punto para medir temperaturas y
perfiles de temperatura mediante
e — sondas de temperatura multipunto
de fibra éptica

<
L]
B = 1 3

. Documentacion de producto adjunta en DVD y normas de seguridad
El suministro de productos Siemens para instrumentacioén de procesos incluye una hoja en varios idiomas con
normas de seguridad y también el mini DVD: Process Instrumentation and Weighing Systems.

Este DVD contiene los principales manuales y certificados de la gama de productos Siemens para instrumenta-
cion de procesos y sistemas de pesaje. El suministro también puede incluir adicionalmente documentacion
impresa especifica del producto o el pedido.

Mas informacion en el Anexo, pagina 10/3.
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. Sinopsis

Los sensores de temperatura de la familia de productos
SITRANS TS sirven para medir la temperatura en instalaciones
industriales.

Siemens ofrece los siguientes sensores de temperatura:

e SITRANS TS100
- Uso general
- Disefio compacto con cable de conexiéon
e SITRANS TS200
- Uso general
- Disefio compacto con conector/extremos de hilos
e SITRANS TS300
- Uso en las industrias alimentaria, farmacéutica y
biotecnoldgica
- Disefio modular o clamp-on
e SITRANS TS500
- Uso general
- Disefio modular con cabezal y vaina de proteccion

. Beneficios

El disefio modular permite personalizar el sensor de
temperatura para la mayoria de las aplicaciones sin renunciar a
utilizar la mayor proporcién posible de componentes
estandarizados.

O Gama de aplicacion

En funcién de la especificacion, los sensores pueden
combinarse con distintos cabezales de conexion,
prolongaciones (cuellos) y conexiones al proceso.

Por este motivo, los sensores resultan adecuados para un gran
numero de aplicaciones técnicas de procesos, por ejemplo,
en los sectores siguientes:

e |ndustria quimica

e |ndustria petroquimica

e Energia

¢ Industria de materias primas
® |ndustria farmacéutica

* Biotecnologia

® |ndustria de alimentacion

Medida de temperatura
SITRANS TS

Descripcidn técnica

SITRANS TS100 y SITRANS TS200

Los sensores de temperatura de la serie SITRANS TS100 son
termdmetros con cable que admiten distintas modalidades de
conexion eléctrica (p. ej. conector, soldadura, cable).

La serie de termémetros compactos SITRANS TS200 se
distingue por su disefio compacto. Ambas series de sensores
de temperatura son aptas para:

e Medicion de latemperatura de sélidos en los casos en que no
se requiere vaina de proteccion adicional para la sustitucion
durante el funcionamiento, p. €j. en la medicion de la
temperatura de pedestales de cojinete.

e Mediciones especialmente criticas desde el punto de vista
del tiempo de respuesta. En estos casos se prescinde
conscientemente de las ventajas de una vaina de proteccion
adicional.

* Puntos de medida mdviles o que deben remodelarse
ligeramente.

e Medicion de la temperatura en superficie: el sensor de
teperatura se utiliza acompafiado de una pieza de conexion
superficial.

e Transporte econémico: el disefio con aislamiento mineral de
los sensores permite un transporte econdémico incluso en
caso de gran longitud. A partir de una longitud de 0,8 m,
los sensores pueden suministrarse enrollados o doblados.

Sensores de temperatura SITRANS TS300 para las
industrias alimentaria, farmacéutica y biotecnologica

Los sensores de temperatura de la serie SITRANS TS300
son termdémetros especialmente disefiados para efectuar
mediciones en aplicaciones con altos requisitos higiénicos,
como las de las industrias alimentaria, farmacéutica y
biotecnolégica. Las variantes basicas son:

e Termometros de disefio modular con unidad de medida
intercambiable y conexiones al proceso habituales en el
sector

e Termometros clamp-on para la medicion de la temperatura
superficial de tuberias sin interrupcién del proceso

Sensores de temperatura SITRANS TS500 como sistema
modular

Los sensores de temperatura de la serie SITRANS TS500 son
adecuados para muchas aplicaciones gracias a su disefio
modular.

Gracias a la unidad de medida intercambiable, es posible
realizar tareas de mantenimiento durante el funcionamiento.
Estos aparatos son muy utilizados en tuberias y depdsitos en
los siguientes sectores:

e Centrales eléctricas

e Quimica

® Petroquimica

¢ |Industria general de procesos
® Aguas, aguas residuales
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Diseino
SITRANS TS100 7MC71xx

La imagen siguiente muestra las versiones disponibles de los
sensores de temperatura SITRANS TS100.

I

i
\_J

SITRANS TS100, con aislamiento mineral (MIC)
IP54 en la transicion entre sensor/cable, ver conector en la tabla

Version Grado de proteccién
Extremos de hilos libres IPO0
Acoplamiento LEMO 1S IP50
Conector fijo M12 P54
Acoplamiento termopar 1P20
SITRANS TS100

Pueden implementarse las siguientes variantes de conexiones
al proceso:

* Prensaestopas

* Prensaestopas elastico

* Boquilla para soldar

¢ Soldadura directa, con o sin metal de aportacion

Siemens FI 01 - 2018

SITRANS TS200 7MC72xx

La imagen siguiente muestra las versiones disponibles de los
sensores de temperatura SITRANS TS200.

15
U (1.59)
|
7 = ©
u
10
77777 —— ()
B
40
U (1.57)
10
039 [ [ @
***** ——————— ] |}
B |
36
U (1.41)
10 ‘
(0.39)’ ©
,,,,, g e ——— il
B
50
U (1.97)
4>5 -
(0.20) @)
————— =i Sef _
B
u 65 (2.56)
20
(0.79) g ®)
————— ] -
B

B Longitud de la unidad de medida
H Altura del cabezal
U Longitud de montaje

IP level IP level
sensor terminals

@ Sensor basico U=B IP65 IPOO
@ Extremos de hilos libres U=B+10(0.39) IP65 IP0OO
@ Conector LEMO 1S U=B-10(0.39) IP65  IP50
@ Conector fijo M12 U=B-10(0.39) IP65 P54
@ Conector para termopar U=B-5(0.20) IP65 IP20
@ Minicabezal de conexién U=B-20(0.79) IP65 IP65

SITRANS TS200, medidas en mm (pulgadas)

Pueden implementarse las siguientes variantes de conexiones
al proceso:

* Prensaestopas

* Prensaestopas eléstico

* Boquilla para soldar

e Soldadura directa, con o sin metal de aportacion
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SITRANS TS
SITRANS TS300 SITRANS TS300, clamp-on
SITRANS TS300, tipo constructivo modular La medicion de temperatura se realiza a través de un elemento

S . . de medida Pt100 modificado, de respuesta rapida, el cual es
En la siguiente figura se muestran las versiones y

los componentes disponibles de los sensores de temperatura p%ztciéoongacisnér?éssli?:n?gr medio de un manguito de tubo de
SITRANS TS300 de disefio modular. P '

La unidad de medida incluye un sensor de temperatura especial
de plata que es apretado uniformemente por un muelle sobre la

2 60 (2.36) tuberfa.

Pasacables M12x1,5 ‘

ble@3..65 , . i :
?gqach 0?2% ' La guia forzada de la unidad de medida intercambiable

garantiza el asiento permanente sobre la tuberia,
proporcionando un resultado de medida reproducible.
\ — N
@E Il
T
[z
!
= 5
| nd
ad
~<\'
X 1 Seguro antivibracién
| | 2 Tornillos de fijacion
3 Tuberia del proceso
4 Sensor de temperatura
5 Desacoplamiento térmico
~— T 6 Sistema de presion
7 Unio6n eléctrica M12
_ 8 Unidad de medida
f intercambiable
> 9 Manguito aislante
I @ 50,5 =
m (1.99) " )
Construccién mecanica
= Unidad de medida * Unidad de medida especial
de acero inoxidable;
disefio higiénico
® Elemento de medida de plata,
térmicamente desacoplado
gracias al elemento de plastico
Unidad de medida atornillada
en el manguito bajo tension de
muelle. Usar pasta
termoconductora antes de
L montar el aparato
= (ver Accesorios).
Manguito de tubo
2 D3 * Material Plastico termorresistente de alto
rendimiento con sistema aislante
o integrado de disefio higiénico
* Efecto de la temperatura aprox. 0,2 %/10 K
B Longitud de la unidad de medida ambiente

@d  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexion al proceso

T e Para la correcta seleccion de los aparatos es necesario conocer

M A e eabemal el diametro del tubo de medida. En el caso de los tamarios es-

H, Tipo Axx = 41 (1.61) peciales se selecciona primero el tamafio de manguito ade-
Tipo Bxx = 26 (1.02) cuado, especificando en texto el tamafio deseado. Opcional-

N  Longitud nominal mente se ofrecen versiones compactas (version con estribo)

U  Longitud de montaje para montajes con espacio reducido (p. €j., haces de tubos).

X Longitud de prolongacion

Para facilitar la correcta asignacion después de recalibraciones,
tanto el manguito como la unidad de medida se identifican con
el numero de serie y el diametro de tubo. Opcionalmente pue-
den obtenerse componentes con dichos datos grabados.

SITRANS TS de tipo constructivo modular, dimensiones en mm
(pulgadas)
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La siguiente figura muestra las versiones y los componentes disponibles de los sensores de temperatura SITRANS TS300 de disefio

clamp-on:
Convertidor con Caja de campo, tapa roscada
conector fijo M12x1 mat. acero inoxidable IP 67
@60 (2.36)
@ b _ 11,5
‘ (0.45)
I L] L Conector fijo
\ M12x1
Conector fijo ‘ =
M12x1 ‘ _ z |
R S \
\ s g ) ; I
\ S 0
= |~
N = 1 3 Q
-] = : u Conexion eléctrica 19
E posicionable en + 170 ° (0.75)
Pasacables
M12x1,5 para cable
@3 ...6,5(0.12 ... 0.26)
37
Clamp-on, Clamp-on, montaje en cinta de sujecion (1.46)
montaje en bloque de sujecion con abrazaderas de manguera para
para tuberias @4 ... 57 (J0.16 ... 2.24) tuberias = @10 ... ca. 300 Pasacables
(20.39 ... ca.11.81) M16x1,5 para cable
20 @4,5...10 (20.18 ... 0.39)
(0.79) 36 (1.42)
B
|
o | LE
| (o)
; B . 2
—_ ; —+ n
!
< —
| J T
| L
c Ejemplo @21 (94.76)/
20
Clamp-on, ) ) ‘ (0.79) Diametro de tuberia B C
montaje en estribo para tuberias T 1 T 6. 172 30 35
‘ A7,
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Diametro de tuberia A B C H
4..17,2 20 30 35 79
(0.16 ... 0.68) (0.79) | (1.18) | (1.38) | (3.11)
18 ...38 30 40 70 99
(0.71 ... 1.49) (1.18) | (1.57) | (2.76) | (3.90)
38,1...57 40 50 85 119
(1.50 ... 2.24) (1.57) | (1.97) | (3.35) | (4.68)

Version estandar

TS300 de tipo constructivo clamp-on, conector fijo, caja de campo, pasacables, variantes, dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS

Descripcion técnica

SITRANS TS500 7MC75xx

La imagen siguiente muestra las versiones y componentes
disponibles de los sensores de temperatura SITRANS TS500:

@ SITRANS TS500, vaina de proteccién de material tubular
@ SITRANS TS500, vaina de proteccién de material macizo
@ SITRANS TS500, para montaje en vaina de proteccion existente

Sensores de temperatura SITRANS TS500, grado de proteccion IP en
funcion del cabezal de conexion (ver pagina 2/15)

Los sensores de temperatura de la serie SITRANS TS500 estan
disponibles en tres variantes distintas:

Ver- Descripcion Gama de Conexion al

sion aplicacion proceso

1 ® Vaina de Requisitos de ® Conexioén con
proteccion de proceso bajos o rosca o brida
material tubular ~ medios e Rosca soldada o

® Vaina de prensaestopas

proteccion y
prolongacion
fabricados de un
tubo;
cerrados por la
punta con tapén
de fondo soldado

2 ¢ Vaina de Requisitos de ¢ Soldado
proteccion proceso medios o directamente en
maciza maximos la tuberia

¢ Vaina de ® Con brida

proteccion soldada
mete, e Con rosca exterior
prolongacion de
material tubular;
prolongacion
enroscada en la
vaina

3 ¢ Para instalaciéon ~ Requisitos de Se enrosca en una
en vainas de proceso en funcién vaina de proteccion
proteccion ya de la variante de ya existente
existentes vaina de proteccion

e Prolongacion de
material tubular

. Funciones

Un punto de medida completo se compone de la unidad de
medida (que contiene los sensores elementales), el accesorio
protector y opcionalmente un acondicionador de sefal

(el convertidor o transmisor).

Los sensores elementales son:

e Termorresistencia:

La medicién de temperatura se basa en la dependencia de
temperatura de la resistencia instalada.

e Termopares:

La medicién de temperatura se basa en el efecto Seebeck.
Al exponer el termopar a una caida de temperatura,
se produce una f. e. m. térmica mensurable.

Convertidor:

Los convertidores Siemens opcionales realizan las siguientes

tareas:

e Acondicionamiento ¢ptimo del valor medido
e Amplificacion de las débiles sefales del sensor directamente

in situ

® Transmision de sefales estandarizadas
e Proteccion contra interferencias electromagnéticas
* Posibilidad de diagnostico del punto de medida

La termorresistencia esta prevista para el montaje en depdsitos
y tuberias de aplicaciones con requisitos higiénicos.

e El disefio modular formado por vaina de proteccion,

unidad de medida, cabezal de conexién y convertidor
opcional ofrece la posibilidad de sustitucién durante el

funcionamiento.

e Version higiénica, disefio constructivo conforme a
la recomendacion del Grupo Europeo de Disefio de Equipos
para la Higiene (EHEDG)

e Transmisor de medida integrable
(4 a 20 mA, PROFIBUS PA o FOUNDATION Fieldbus)
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Medida de temperatura
SITRANS TS

Configuracion

Componentes: Conexiones al proceso

Este catélogo se limita a las variantes estandar. Para adquirir
versiones especiales, se ruega consultar. Los datos técnicos
tienen la funcién de servir de ayuda al usuario. La correcta
eleccion de los instrumentos adecuados es responsabilidad del
cliente.

Soldadura

La soldadura de la vaina de proteccién constituye una conexion
al proceso permanente, segura y muy resistente. El requisito
para ello es una calidad de soldadura adecuada.

Este tipo conexion al proceso no puede abrirse por error. No se
requieren juntas de estanqueidad adicionales. Si el espesor de
la tuberia no es suficiente para garantizar una soldadura segura,
deben utilizarse boquillas de soldadura adecuadas. Ademas,
usando boquillas de soldadura de la longitud adecuada pueden
estandarizarse en gran parte los puntos de medida de una
instalacion. Esto permite reducir al minimo la gestion de
repuestos.

Boquillas de soldadura
Rosca
Tipo de montaje: Racor roscado

Se sueldan a la vaina de proteccion racores roscados de
distintas formas de rosca y dimensiones.

Racor roscado
Tipo de montaje: Prensaestopas

El catalogo de accesorios incluye prensaestopas.

Los prensaestopas adecuados para el diametro de la vaina
de proteccion permiten un montaje flexible. La longitud de
montaje puede elegirse in situ. Si se montan correctamente,
los prensaestopas resultan idéneos para presiones bajas o
medias.

Entre la variante normal y la eléstica existe la siguiente
diferencia:

En la variante elastica del prensaestopas, el sensor se presiona,
mediante un muelle, contra el objeto a medir o el fondo de la
vaina de proteccion. Esto garantiza un excelente contacto
térmico.

22

N

A\N\\v

N

Prensaestopas
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Prensaestopas elastico
Forma de rosca
Roscas cilindricas

Las roscas cilindricas no hermetizan en la propia rosca, sino por
medio de una superficie de obturacién o junta adicional.

P. ej., las roscas con el simbolo "G" (segun ISO 228) poseen
una forma de rosca con medida de rosca definida.

Rosca cilindrica
Roscas conicas

A diferencia de las roscas cilindricas, las roscas coénicas, como
la "NPT" estadounidense, estanqueizan metélicamente en la
propiarosca. Las longitudes relevantes indicadas en el catalogo
hacen referencia al "punto de apriete" de la rosca, que no es
posible definir con exactitud debido a tolerancias derivadas de
la norma. Sin embargo, el apoyo elastico de la unidad de
medida compensa las diferencias de longitud.

ks

E

Rosca NPT
Formaderosca E/E;, K4 Ko
Tubo de proteccion  Cilindrica G 1/2" 15 27
forma 2G + 3G G 30 6
Conica NPT 1/2" 9 30
Prolongaciones Cilindrica M14x 1,5 12 23
7MC7500 M18 x 1,5 12 25
G 1/2" 12 27
Conica NPT 1/2" 9 €8

X = longitud de prolongacion

U = longitud de montaje

E4 = conexion de cuello/conexion al proceso
K4 = profundidad de atornillado

Ky = longitud de la conexion al proceso
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Bridas

Las bridas se diferencian en las caracteristicas siguientes:
e Serie de normas EN 1092, ASME 16.5...

e Presién nominal

e Diametro nominal

e Cara de brida

Estos datos vienen grabados en la brida, al igual que el simbolo
de material y el nimero de lote en el caso de "material 3.1". En
el caso de las vainas de proteccién con brida de materiales de
alto precio, las piezas de la vaina de proteccion que entran en
contacto con el fluido y la denominada arandela de apoyo se fa-
brican del material deseado. La arandela de apoyo estéa sol-
dada delante de la cara de la brida. Las piezas que no entran
en contacto con el fluido estan fabricadas con 316L.

Conexiones al proceso especificas para determinados sectores

En algunos sectores se ha generalizado el uso de determinadas
conexiones al proceso. Por ejemplo, en los sistemas higiénicos:
conexiones clamp-on, conexiones sanitarias y otras.

Componentes: Vaina de proteccion

Las vainas o manguitos de proteccién cumplen dos funciones
basicas:

® Proteger la unidad de medida contra los fluidos agresivos.

e Garantizar la posibilidad de sustitucién durante el
funcionamiento.

Este catélogo se limita a las variantes estandar. Para adquirir
versiones especiales, se ruega consultar. Existe una gran
variedad de tipos, que se clasifican de la siguiente manera:

e Vainas de proteccion de material tubular
Las vainas de proteccion de material tubular se denominan
también "soldadas" o "compuestas" (no confundir con
'accesorios protectores compuestos"). Son aptas para cargas
de proceso bajas y medias y pueden fabricarse de manera
economica.
Versiones:

- Forma 2N similar a DIN 43772
con punta recta y longitud de prolongacion lo mas corta
posible
Cabezal de conexion no orientable

Forma 2 segun DIN 43772

con punta recta y prolongacion
Cabezal de conexion orientable
Forma 2: Sin conexién al proceso
Forma 2G: Conexién roscada
Forma 2F: Conexion embridada

Forma 3 segun DIN 43772

Variante con punta conificada y prolongacion

Cabezal de conexion orientable

En estas vainas de protecciéon se martillea la punta para
conificarla. Esto facilita una excelente adaptacion a la
unidad de medida y muy buenos tiempos de respuesta.
Analogamente a las formas 2, para la forma 3 existen
también las versiones 3G/3F

® Vaina de proteccion de material macizo segun DIN 43772
Si la carga de proceso es demasiado grande o no se desea
un corddn de soldadura en la vaina de proteccion, pueden
usarse manguitos protectores con taladrado profundo de ma-
terial macizo. En estos casos esta muy extendido el uso de
vainas de proteccion de la forma 4 segun DIN 43772.
Las formas D1-D5 de la norma anterior DIN 43763 estan reco-
gidas en la forma 4 de la norma DIN 43772:

Medida de temperatura
SITRANS TS

Forma DIN 43763 Forma 4 DIN 43772

No valido actual
L en mm Uen mm
D1 140 65
D2 200 125
D4 200 65
D5 260 125

La siguiente tabla contiene las dimensiones de las distintas
vainas de proteccion.

Punta Conexion al proceso

O interior J exterior O interior O exterior

[mm [mm [mm [mm
(pulgadas)] (pulgadas)] (pulgadas)] (pulgadas)]

Tipo de vaina D4 D, D3 Dy
de proteccion,
version
2N/2/2G/2F, 7 (0.28) 9(0.35) 7 (0.28) 9(0.35)
tubular
2/2G/2F, tubular 7 (0.28) 12 (0.47) 7 (0.28) 1 7)
3/3G/3F, tubular 6,0 (0.24)  9(0.35) 7 (0.28) 1 7)
Toleracias
segun
DIN 43772
4/4F, maciza 7 (0.28) 12,5(0.49) 7(0.28) 24 (0.94)
4/4F, 3,5(0.14) 9(0.35) 3,5(0.14) 18 (0.71)

de respuesta
réapida, maciza

! N P

D4 D R s § DI D2
'y

r g T

Acotado de las vainas de proteccion

Vainas de proteccién de material macizo segun ASME B40.9

Las vainas de protecciéon segun ASME se distinguen, por un
lado, por su forma: recta, reducida (escalonada) o conificada en
toda la longitud de montaje.

Por otro lado, se pueden subdividir de forma general segun el
tipo de conexién al proceso: para enroscar, soldar, con brida o
con la denominada conexién Van Stone.

En el caso de la conexiéon Van Stone, la vaina de proteccion
cuenta con una pequefia cara para la brida fabricada de mate-
rial macizo. Por tanto, no se requieren cordones de soldadura en
la zona de contacto con el fluido. La vaina de proteccion se fija
con una brida loca insertada que empuja la vaina contra la cara
de la brida del cliente. Otra ventaja de este tipo de montaje es
la minimizacioén de inventario de repuestos, dado que una vaina
de protecciéon encaja en distintas bridas de conexién (sola-
mente deberd haber varios tipos de bridas locas).
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Medida de temperatura
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Descripcion técnica

Componentes: prolongacién (cuello)

La prolongacion es el tramo desde el borde inferior del cabezal
de conexion hasta el punto fijo de la conexion al proceso o de la
vaina de proteccion. Para esta pieza existen distintas
denominaciones, como p. €j. "cuello”. Por eso aqui se usa de
manera unitaria el término prolongacion para las distintas
formas. Lo decisivo es la funcionalidad:

e Desacoplamiento térmico del cabezal de conexion respecto
a la temperatura de proceso

¢ |nstalacion del cabezal de conexion mediante un aislamiento
existente (ver pagina 2/21)

e Facil estandarizacion de las unidades de medida: en principio
puede escogerse cualquier longitud de prolongacion.

Sin embargo, si se utilizan longitudes de montaje
normalizadas, se recomienda usar la opcion "Prolongacion
segun DIN 43772". De este modo se asegura el uso de
longitudes de unidad de medida de rapida entrega.

En caso de usarse longitudes de montaje especiales,
puede normalizarse la longitud de la unidad de medida
combinandola adecuadamente con la correspondiente
longitud de prolongacion especial. Para los clientes,

esto significa ventajas econdémicas en lo que respecta a ad-
quisicion y logistica.

* Enlos sensores de tipo americano, la prolongacion se
encarga también del apoyo elastico de la unidad de medida
(spring-load).

e Segun la version, la prolongacion puede permitir también la
orientabilidad del cabezal de conexion

¢ | aforma de la prolongacion depende la forma de la vaina de

proteccion:

- Vaina de proteccién de material tubular
La prolongacion y la vaina de proteccion suelen estar
formadas por un tubo continuo. La conexién al proceso va
soldada (= accesorios protectores simples).

- Vainas de proteccion de material macizo
La prolongacion y la vaina de proteccion estan compuestas
de dos piezas enroscadas entre si. La conexion al proceso
est4 ubicada en la vaina de proteccion
(= accesorios protectores compuestos).

Tipo de vaina de X [mm M [mm] Divisible
proteccién (pulgadas)] (pulgadas)
2G 129 (5.08) 145 (5.71) No
oF 64 (2.52) 80 (3.15) No
3G 131 (5.19) 147 (5.79) No
3F 66 (2.60) 82 (3.23) No
4 (solo L=110) 139 (5.47) 155 (6.10) S
4 (restantes) 149 (5.87) 165 (6.50) Si
X '
‘ -
M

Prolongaciones segun DIN 43772

Formas de ejecucion

En lo que se refiere a la funcionalidad, las prolongaciones
pueden clasificarse en dos tipos:

¢ Orientable/no orientable:
La prolongacién permite o no permite orientar el cabezal de
conexion en la direccion deseada

e Amortiguacion integrada de la unidad de medida:
En los sensores de tipo constructivo americano, el apoyo
elastico de la unidad de medida esté integrada en la
prolongacion. La unidad de medida y la prolongacion
forman una unidad.

Tipo constructivo
europeo
orientable, cilindrico

Tipo constructivo
europeo
orientable, cénico

sin prolongacion
sin rosca (tornillo
sellante opcional)

Tipo constructivo euro- | Tipo constructivo
peo no orientable, europeo no
cilindrico orientable, conico

Tipo constructivo euro-
peo no orientable,
boquilla (NIP)

Tipo constructivo
europeo orientable,
boquilla-union-
boquilla (NUN)

Tipo constructivo ame- | Tipo constructivo ame-
ricano orientable, ricano no orientable,
boquilla-unién- boquilla (NIP)

boquilla (NUN)

Tipos; si se usan cabezales de conexiéon pesados y hay vibraciones de-
beran elegirse prolongaciones cortas o, de no ser posible, debera pre-
verse un punto de apoyo externo.
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Componentes: Cabezal de conexion

Cabezal de conexiéon

El cabezal de conexion protege la camara de conexion.

© Siemens AG 2018

Medida de temperatura

SITRANS TS

Descripcidn técnica

Dependiendo de la aplicacion y de las preferencias,
pueden usarse diferentes tipos de cabezales de conexion.
En caso de que pasacables y adaptadores de rosca estén in-

cluidos en el volumen del pedido, éstos vendran adjuntos al ins-

- . -~ . trumento.
En el cabezal de conexién existe suficiente espacio para montar
un zécalo de conexion o un convertidor.
Cabezal de conexion |Tipo Nombre Pasacables |Grado de Montaje del Altura de Proteccién
Material proteccion convertidor conexion H1 contra explo-
[proteccién anti- [mm S OUESICHE D8
corrosiva segun (pulgadas)] |nal
1SO 12944-2]
BAO Tapa embridada|M20 x 1,5 P65 Unidad de 26 (1.02) Exi
Aluminio No Ex: plastico| [C2, resistencia H; |Medida
Ex i/Ex n: laton C3, resistencia M]
BBO Tapa articulada |M20 x 1,5 P65 Unidad de 26 (1.02) Exi
Aluminio baja No Ex: plastico| [C2, resistencia H; |Medida
Ex i/Ex n: laton C3, resistencia M]
BCO - Tapa articulada [M20 x 1,5 IP65 Unid_ad de 26 (1.02) Exi
Aluminio alta No Ex: plastico| [para aluminio: me_dlcliady/o tapa
BCO Ex i/Ex n: latén| C2. resistencia H; articulada
Plastico ’ C3, resistencia M]
[para plastico:
no aplicable]
BMO Tapa roscada [M20x 1,5 P54 Unidad de 26 (1.02) Exi
Plastico No Ex: plastico| [para plastico: medida
Ex i/Ex n: laton| N aplicable]
BSO o Taparoscada [M12x1,5 P67 Unid_ad de 26 (1.02) Exi
Acero inoxida- poliamida [para acero inoxi- | Medida

H1

ble

dable: no aplicable]
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Descripcion técnica
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Cabezal de conexiéon |Tipo Nombre Pasacables |Grado de Montaje del Altura de Proteccion
Material proteccion convertidor conexion H1 |contra explo-
[proteccién anti- [mm e, CE R
corrosiva seguin (pulgadas)] | nal
1SO 12944-2]
AGO Tapa roscada, [M20x 1,5 IP66/68 (IP68: Unidad de 41 (1.61) Exi, Exd
Aluminio Heavy Duty no Ex: plastico| 1,5 m; 2 h) medida
Acero inoxida- ealslEs 2 [para aluminio:
(1.4401) resistencia H C5-I,
resistencia L C5-M,
resistencia L]
[para acero inoxi-
dable: no aplicable]
AHO Tapa roscada, [M20x 1,5 IP66/68 (1P68: Unidad de 41 (1.61) Exi, Exd
Aluminio ventana, no Ex: plastico| 1,5 m; 2 h) medida
AVO Heavy Duty, Ex i/Exln: laton NEMA 4X
. con pantalla Ex d: sin pasa- .
Acero inoxida- |4 . 20 mA cables [para aluminio:
ble AISI 316 C2, C3, C4,
(1.4401) resistencia H C5-I,

resistencia L C5-M,
resistencia L]

[para acero inoxi-
dable: no aplicable]

2/16
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Componentes: Unidad de medida
Unidad de medida

La unidad de medida del sensor de temperatura esta integrada
en el accesorio protector (vaina de proteccion, prolongacion y
cabezal de conexion). El sensor elemental esta alojado en la
unidad de medida, que lo protege. El apoyo elastico de las
unidades de medida Siemens asegura un buen contacto
térmico con el fondo de la vaina de proteccién y aumenta
notablemente la resistencia a las vibraciones. Para la conexion
eléctrica entre el sensor elemental y el cabezal de conexion
deben usarse exclusivamente cables de alta resistencia con
aislamiento mineral (los denominados MIC o cables revestidos).
El aislamiento de 6xido de magnesio altamente comprimido
permite obtener una excelente resistencia a las vibraciones.
Los disefios de unidad de medida més extendidos en el
mercado mundial son los siguientes:

il f

Tipo constructivo europeo Tipo constructivo americano

Tipo constructivo europeo

Las unidades de medida de tipo constructivo europeo pueden
cambiarse sin desmontar el cabezal de conexion. Los muelles
se encuentran en el convertidor o en el zécalo de conexion.
Esto permite obtener un desplazamiento elastico de entre 8 y
10 mm. En lugar de en el zdcalo de ceramica, el convertidor Sl-
TRANS-TH puede montarse también directamente en la placa
circular de la unidad de medida.

Tipo constructivo americano

Las unidades de medida de tipo constructivo americano
presentan un gran desplazamiento elastico. Estas unidades de
medida son idéneas para el uso con las roscas NPT de amplia
tolerancia. En esta configuracion, la funcionalidad de la
prolongacion se integra total o parcialmente (Boquilla-Unién-
Boquilla). Ademas es posible montar directamente aparatos de
campo, p. ej. SITRANS TF.

Componentes: Convertidor

Los convertidores SITRANS-TH para montaje en cabezal son
capaces de procesar sefiales de sensor débiles no lineales y
transmitir una sefial normalizada estable y lineal con la
temperatura. Esto reduce al minimo las perturbaciones
electromagnéticas de la sefial del sensor.

Los convertidores monitorizan de modo permanente los
sensores de temperatura y transmiten datos de diagndstico a
sistemas superiores.

Gracias a la baja entrada de energia de los convertidores
SITRANS TH para montaje en cabezal, el calentamiento propio
de los sensores de temperatura es muy reducido.

El aislamiento galvanico y la union fria integrada garantizan
mediciones seguras a costos reducidos en los sensores de
temperatura con termopares.

Medida de temperatura
SITRANS TS

Familia de productos SITRANS TH

Encontrara datos técnicos detallados sobre los convertidores
SITRANS TH en el catalogo FI 01.

e TH100: el aparato basico
- Salida 4 ... 20 mA
- Para Pt100
- Configurable mediante software simple

e TH200: el aparato universal
- Salida 4 ... 20 mA
- Termorresistencias, termopares
- Configurable mediante software simple

e TH300: universal HART
- Salida 4 ... 20 mA/HART
- Termorresistencias, termopares
- Conformidad con HART
- Funciones de diagnéstico
e TH400: bus de campo PAy FF
- Salida PROFIBUS PA o FOUNDATION Fieldbus
- Termorresistencias, termopares
- Diagnostico

Formas de montaje

Todos los convertidores SITRANS-TH pueden montarse en
cabezales de conexién del tipo B. Los usuarios utilizan las
siguientes formas de montaje:

* Montaje de la unidad de medida
Ventajas de nuestro disefio estandar
- Masas oscilantes reducidas y disefio compacto
- Cambio muy rapido de la unidad de mediday el convertidor,
que forman una unidad

Montaje de la unidad de medida
* Montaje con tapa articulada
- Estandar con formas de cabezal BCO y BPO

- Ventaja: En la unidad de medida y el convertidor pueden
realizarse tareas de mantenimiento por separado
(recalibracion).

Montaje con tapa articulada
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Descripcion técnica

Medicion: Sensores elementales

La amplia gama de aplicaciones de la medicion de temperatura
industrial requiere diversas tecnologias de sensor.

Termorresistencia

Pueden suministrarse bajo pedido sensores elementales de otro
material base, con valores base variables o conformes a normas
distintas. Las termorresistencias se pueden clasificar de la
siguiente forma:
e \ersion basica
El elemento sensor esta fabricado con tecnologia de capa
fina. El material de resistencia se aplica en capas finas sobre
un soporte ceramico.

® \ersiones con resistencia a las vibraciones ampliada
Ademas de la version basica: Medidas para la mejora de la
resistencia a las vibraciones.

® Versiones con rango de medida ampliado
Elementos en devanado de hilo. El devanado de hilo esta
integrado en un soporte ceramico.

Termopares

Pueden suministrarse bajo pedido termopares basados en otros
termopares o conformes a otras normas.

Los termopares comunes mas usuales son:

e Tipo N (NiCrSi-NiSi): alta estabilidad, incluso en rangos de
temperaturas altos

e Tipo K (NiCr-Ni): mas estable que el tipo J, pero sujeto a
desviaciones en el rango alto

e Tipo J (Fe-CuNi): reducido espectro de aplicaciones
Medicion: Rango de medida

El rango de medida designa los limites de temperatura en los
que el termdmetro puede utilizarse para las mediciones de
forma oportuna. Dependiendo, entre otras cosas, de las cargas
en el lugar de empleo, los materiales de la vaina de proteccion
y el grado de precision deseado, el ambito de aplicacion real
del termdémetro puede reducirse.

Termorresistencia [°C (°F)]

Version béasica y resistenciaalas  -50 ...

vibraciones ampliada

+400 (-58 ... +752)

Rango de medida ampliado -196 ... +600 (-320,8 ... +1112)

Termopar [°C (°F)]

Tipo N -40 ... +1100 (-40 ... +2012)
Tipo K -40 ... +1000 (-40 ... +1832)
Tipo J -40 ... +750 (-40 ... +1382)

Termopares

Medicion: Precision de medida
Termorresistencia

Las clases de tolerancia de las termorresistencias cumplen las
normas IEC 751/DIN EN 60751:

Tolerancia At

Precision basica, clase B +(0,30 °C +0,0050}t[°C]|)

0.54 °F +0.0050x]t[°F]-32|

Mayor precision, clase A +(0,15 °C +0,0020]t[°C]|)

0.27 °F +0.0020x(t[°F]-32|

Alta precision, +(0,10 °C +0,0017|t[°C]|)

clase AA (1/3 B) +0.18 °F +0.0017x|t[°F]-32]

Las tablas que se incluyen a continuacion resumen los ambitos
de validez de estas tolerancias. Si se exceden con una
termorresistencia los limites especificados, se aplicaran los
valores de la clase de precision inmediatamente inferior:

Termorresistencia
Version basica [°C (°F)]

Tolerancia Rango

Precision basica,
clase B

-50 ... +400 (-58 ... +752)

Mayor precision,
clase A

-30 ... +300 (-58 ... +572)

Alta precision,
clase AA (1/3 B)

0...150(32 ... 302)

Termorresistencia
Mayor resistencia a las vibraciones [°C (°F)]

Tolerancia Rango

Precisién basica,
clase B

-50 ... +400 (-58 ... +752)

Mayor precision,
clase A

-30 ... +300 (-58 ... +572)

Alta precision,
clase AA (1/3 B)

0...150 (32 ... 302)

Termorresistencia
Rango de medida ampliado [°C (°F)]

Tolerancia Rango

Precision bésica,
clase B

-196 ... +600 (-321 ... +1112)

Mayor precision,
clase A

-100 ... +450 (-148 ... +842)

Alta precision,
clase AA

50 ... +250 (-58 ... +482)

Las clases de tolerancia de los termopares cumplen las normas IEC 584/DIN EN 60584:

Versiones de catalogo

Tipo Precision basica, clase 2

Mayor precision, clase 1

N -40°C ... +333 °C 2,5 °C (-40 °F ... +631 °F +4.5 °F)

333 °C ... 1100 °C +0,0075x|{[°C]| (631 °F ... 2012 °F +0.0075xt[°F]-32])

-40 °C ... +375 °C +1,5 °C (-40 °F ... +707 °F £2.7 °F)
375 °C ... 1000 °C =0,004x[t[°C]| (707 °F ... 1832 °F =0.004xt[°F]-32])

K -40°C ... +333°C £2,5 °C (-40 °F ... +631 °F £4.5 °F)
333°C ... 1000 °C =0,0075x[t[°C]| (631 °F ... 1832 °F +0.0075x[t[°F]-32])

-40 °C ... +375 °C £1,5 °C (-40 °F ... +707 °F £2.7 °F)
375 °C ... 1000 °C +0,004x|t[°C]| (707 °F ... 1832 °F +0.004x[[°F]-32])

J -40°C ... +333 °C +2,5 °C (-40 °F... +631 °F +4.5 °F)

333 °C ... 750 °C +0,0075x[t[°C]| (631 °F ... 1382 °F +0.0075x|t[°F]-32])

-40 °C ... +375 °C £1,5 °C (-40 °F ... +707 °F £2.7 °F)
375 °C ... 750 °C =0,004x]t[°C]| (707 °F ... 1382 °F +0.004x[{[°F]-32])
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Otros termopares, comun

Medida de temperatura
SITRANS TS

Descripcidn técnica

Tipo Precision basica, clase 2

Mayor precision, clase 1

T -40°C ... 133 °C +1°C (-40 °F... +271 °F £1.8 °F) 40 °C ... +125 °C 0,5 °C (-40 °F ... +257 °F 0.9 °F)

133 °C ... 350 °C +0,0075x|t[°C]| (271 °F ... 662 °F +0.0075x|t[°F]-32]) 125 °C ... 350 °C +0,004x]t[°C]| (257 °F ... 662 °F +0.004x|t[°F]-32])
E  -40°C.. +333°C 2,5 °C (-40 °F ... +631 °F 4.5 °F) -40 °C ... +375 °C £1,5 °C (-40 °F ... +707 °F 2.7 °F)

333 °C ... 900 °C +0,0075x[{[°C]| 375 °C ... 800 °C =0,004xt[°C]| (707 °F ... 1472 °F +0.004x(t[°F]-32])

(631 °F ... 1652 °F =0.0075x[{[°F]-32])

Otros termopares, noble

Tipo Precision basica, clase 2

Mayor precision, clase 1

R,S 0°C...600°C +1,5°C (32 °F ... 1112 °F +2.7 °F)
600 °C ... 1600 °C =0,0025x[t[°C]|
(1112 °F ... 2912 °F +0.0025x(t[°F]-32])

0°C ... 1100 °C +1 °C (32 °F ... 2012 °F +1.8 °F)
1100 °C ... 1600 °C +[1 + 0.003x(t - 1100)] °C
(2012 °F ... 2912 °F +1,8+0.003x({[°F]-2012))

600 °C ... 1700 °C +0,0025x[{[°C]|
(1112 °F ... 3092 °F +0.0025x[t[°F]-32])

SITRANS TS300, clamp-on

Precision de medida

Condiciones de referencia

e Tuberia Tuberia 13 x 1,5 mm

(0.51 x 0.06 pulgadas) de acero
inoxidable usando pasta
termoconductora

20 °C (68 °F)
Agua 120 °C (248 °F)
3 m/s (9.84 ft/s)

Proceso optimizado para la este-
rilizacion con vapor

e Temperatura ambiente
e Fluido
¢ \Velocidad de flujo

Precision de medida utilizando
pasta termoconductora

(la precision depende de la
geometria de la tuberia, del medio y
de las condiciones ambientales.
Ty = temperatura del medio que
debe medirse;

Ta = temperatura ambiente)

« Clase A segtn IEC 60751 -40 ... +150 °C (-40 ... 302 °F)

(TA'TM) x 0,02
Medicion: Tiempos de respuesta

El tiempo de respuesta describe la rapidez de reaccion del
sistema de medicion en caso de cambio de la temperatura y
se indica tipicamente como T0,5 o T0,9. Los valores indican el
tiempo que un valor medido ha tardado en aumentar hasta el
50 % o el 90 % del salto de temperatura real.

Los principales factores que afectan al tiempo de respuesta
son:

* | a geometria de la vaina de proteccion; lo ideal es:
- La menor cantidad posible de material en la punta
- Uso de material conductor

Conexion térmica de la unidad de medida a la vaina de
proteccion:

Gracias a las caracteristicas de disefio de la unidad de
medida (intersticios pequefios, amortiguacion), las unidades
de medida Siemens ofrecen un excelente comportamiento de
respuesta. Si el ajuste es bueno, por lo general no se requiere
ningun medio de contacto adicional y solo sera apropiado en
determinadas aplicaciones, p. €j., al colocar un sensor de
superficie.

Tamafo del salto de temperatura

Fluido y velocidad de flujo

Termorresistencia

La siguiente tabla contiene los valores tipicos segun
DIN EN 60751 en agua a 0,4 m/s.

Forma de la Diametro T0,5 T0,9
vaina de [mm (pulgadas)]

proteccion

Sin 6(0.24) 6 15
Recta (2) 9(0.35) 34 90

12 (0.47) 45 143

Conificada (3) 12 (0.47) 15 31
Maciza (4) 24 (0.95) 40 100
U/C =65

Maciza (4) 24 (0.95) 40 110
U/C =125
Termopares

La siguiente tabla contiene los valores tipicos segun
DIN EN 60751 en agua a 0,4 m/s.

Forma de la Diametro T0,5 T0,9

vaina de [mm (pulgadas)]

proteccion

Sin 6 (0.24) 2 4

Recta (2) 9(0.35) 20 63
12 (0.47) 19 66

Conificada (3) 12 (0.47) 7 22

Maciza (4) 24 (0.95) 22 73

U/C =65

Maciza (4) 24 (0.95) 20 58

U/C =125
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Medida de temperatura
SITRANS TS

Descripcion técnica

Medicion: Calado
Unidad de medida

Tipo Longitud sensible ala Longitud no
temperatura (TSL) flexionable
[mm (pulgadas)] [mm (pulgadas)]
Base 50 (1.97) 30 (1.82)
Mayor resistenciaa 50 (1.97) 30 (1.82)
las vibraciones
Rango de medida 50 (1.97) 60 (2.36)
ampliado
Termopar 20 (0.79) 5(0.20)

Profundidad de penetracion/Contacto con el fluido

A partir de las condiciones ambientales (temperatura/
meteorologia/aislamiento) y las dimensiones de la vaina de
proteccion, la conexién al proceso y la tuberia, se obtiene el
"error de disipacion de calor".

Para evitar este error se determinan la profundidad de
penetracion y el diametro de la punta de la vaina de proteccion.
A estos efectos debe tenerse en cuenta, entre otras cosas,
la longitud sensible a la temperatura (TSL) de la vaina de
proteccion. Regla préactica:
e Agua
Profundidad de penetracion > TSL + 5 x @ vaina de
proteccion
e Aire
Profundidad de penetracion > TSL + 10 ... 15 x & vaina de
proteccion

* Recomendaciones

- Eleccion de la mayor profundidad de penetracion posible

- Eleccion de un punto de medida con mayor velocidad de
flujo

- Aislamiento térmico de los componentes externos del
termémetro

- Los componentes externos deben tener una superficie lo
més pequefia posible

- Montaje en tuberias curvas

- Sino se consigue una solucién adecuada por otros medios,
debera realizarse la medicion directamente sin vaina de
proteccion.

Medicion: Tipos de circuito

En las termorresistencias, el tipo de circuito del sensor influye
directamente en la precision:

Circuito de 2 hilos

Las resistencias de los cables de entrada del sensor se incluyen
como error en el resultado de medicion. Se recomienda una
compensacion.

B/ Pt100

Circuito de 2 hilos Pt100
Circuito de 3 hilos

La resistencia del cable no se incluye en el resultado de
medicion. Requisitos: todas las resistencias de los bornes y
los cables (corrosion) tienen la misma altura y los puntos de
apriete se encuentran al mismo nivel de temperatura.

B/ Pt100

Circuito de 3 hilos Pt100
Circuito de 4 hilos

La resistencia del cable no se incluye en el resultado de
medicion. Este tipo de circuito es el mas seguro y preciso.

Circuito de 4 hilos Pt100

Con las unidades de medida Siemens pueden implementarse

todos los tipos de circuito en aparatos 1 x Pt100. Las variantes
2 x Pt100 admiten circuitos de 2 ¢ 3 hilos. Por motivos técnicos
de medicion, recomendamos siempre una conexion de

1 x 4 hilos 0 2 x 3 hilos.
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Medida de temperatura
SITRANS TS

Influencias de la temperatura
En el cabezal de conexién TS500 V)

Sin convertidor Con un transmisor

[°C (°F)] adecuado [°C (°F)]
Cabezales A -50 ... +100 -50 ... +80
AGO/AHO/AUO/AVO no SIL? (-58 ... +212) (-58 ... +176)
Aluminio o acero inoxidable -40 ... +100 -40 ... +80

(-40 ... +212) (-40 ... +176)
Plastico -40 ... +85 -40 ... +80

(-40 ... +185) (-40 ... +176)

1) En aplicaciones Ex, seguir siempre las indicaciones del manual
2) Comprobar pasacables y transmisor (p. €j., no en Han7, M12).

Condiciones climaticas especiales

SITRANS TS100, TS200, TS500 y TSinsert son aptos para su uso en clima tropical en las siguientes clases climaticas segun
IEC 60654-1:

e C3 para lugares de utilizaciéon cubiertos
e D2 para lugares de utilizacion al aire libre

En el punto de unién cable/conector TS100/200

El rango de medida especificado es valido para el lado caliente del sensor. La maxima temperatura admisible en el extremo frio
depende de los cables y conectores utilizados. Las temperaturas < 80 °C (176 °F) no se consideran criticas.

Influencias de la prolongacién

La figura siguiente sirve de ayuda para elegir la longitud de cuello correcta. Se aplica lo siguiente: Temperatura del cabezal de
conexion = temperatura ambiente + exceso de temperatura. Asi, la temperatura en el cabezal de conexidon puede estimarse como
sigue:

T oC (oF)

@ 60 (140)

5 L~

% 50 (122) /4 -/,/

o P -~

c 40 (104) —

g A /'/

o /

2 30(86) /,/ — ———— X=20(079) (Typ2N)

© - _

“g’ 20 (68) ﬁ - —== i = Zg gfg

2 . / " _--_——--—_—— _ = .

T 1aiber - I e X =120 (4.72)

& g===a‘===:#:" == ——== X=165(6.50)
150 (302) 300 (572) 450 (842) 600 (1112) 750 (1382)

°C (°F)
Temperatura del fluido —»

Longitud de prolongacion X, influencia sobre la temperatura

Tenga en cuenta que los valores orientativos pueden variar en funcion de las condiciones locales. Preste atencion a estas
potenciales variaciones, especialmente para todo lo referente a la proteccién contra explosion.

Recuerde también que la precision del convertidor depende también de la temperatura en el cabezal de conexion.
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Medida de temperatura

SITRANS TS

Descripcion técnica

SITRANS TS300, clamp-on

© Siemens AG 2018

Construccion mecéanica
Unidad de medida

Manguito de tubo
* Material

¢ Efecto de la temperatura
ambiente

¢ Unidad de medida especial
de acero inoxidable;
disefio higiénico

¢ Elemento de medida de plata,
térmicamente desacoplado
gracias al elemento de plastico

Unidad de medida atornillada
en el manguito bajo tension de
muelle. Usar pasta
termoconductora antes de
montar el aparato

(ver Accesorios).

Plastico termorresistente de alto
rendimiento con sistema aislante
integrado de disefio higiénico

aprox. 0,2%/10 K

Carga de proceso

Debido a la gran variedad de aplicaciones e influencias
posibles, no cabe hacer generalizaciones acerca de la
capacidad de carga de las piezas en contacto con el fluido.
En los casos de aplicacion mas usuales pueden emplearse los
diagramas de carga que se muestran abajo. Sin embargo, silas
condiciones de uso son muy distintas, puede consultar a

nuestro soporte técnico.

Carga sobre la vaina de proteccion y soluciones para este

problema:

Debido al proceso

Posibilidades de correccion

Temperatura

Longitudes de montaje

Presion

Tipo constructivo de la vaina de
proteccion

Velocidad de flujo

Seleccion del material
(incl. revestimiento)

Viscosidad

Conexion al proceso adecuada

Vibraciones

Apoyo contra vibraciones

Corrosividad

Seleccion del material,

Conexion al proceso/vaina de proteccion

En ocasiones, al elegir las conexiones al proceso,

los parametros de proceso solo permiten una determinada
tecnologia. Ademas deben tenerse en cuenta los requisitos
regionales, derivados de normas o especificos del cliente.
Por ello nuestra oferta abarca una amplia variedad de
conexiones al proceso.

A la hora de disefiar una instalacién desde cero,
pueden tomarse una serie de medidas que permiten ahorrar
gastos:

¢ Uso de longitudes normalizadas seleccionando
adecuadamente la boquilla roscada, soldada o embridada

e Prensaestopas desplazables

La resistencia térmica del material para la conexion al proceso
y la vaina de proteccion también limita el campo de aplicacion
del sensor de temperatura. El rango de temperaturas indicado
en la placa de caracteristicas hace referencia siempre a la
unidad de medida, no al material en contacto con el fluido.
Hay dos aspectos esenciales a la hora de valorar la resistencia
a la temperatura:

¢ ;Qué temperatura maxima puede alcanzar el material en
ausencia de carga?

e ;Cual es el comportamiento bajo carga?

revestimiento, recubrimiento

Abrasion (p. €j. polvo de carbén)  Barra antimpacto, revestimiento
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Medida de temperatura
SITRANS TS

Descripcidn técnica

Diagramas de carga

T bar (psi) |
|
3 1
o 250 (3626) Cvade 1
= ST ) presion de vapor /
iz
_g / Forma 2/2G/2N/2F @9x1 (0.35x0.04)
© o
£ 150 2176) / N.° de mat. 1.4571
2 kN u Velocidad v
[ N~
T SN~—ao =====1140(5.51) |v,=3m/s
100 (1450) <<=/ 1 | | ] |====- 315 (12.40) (9.84 ft/s)
—_—r— e ———71——-—-____ 510 (20.08)
50 (725) —=——— v ——[140(551) |v, = 25mis
it BN _/ | 315 (12.40) (82.02 ftls)
— =1 e 510 (20.08)

0_—'—'—'—'_._“
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 °C
(32) (122) (212) (302) (392) (482) (572) (662) (752) (842) (932) (1022) (°F)

Temperatura T —>

Vainas de proteccion de @ 9 x 1 mm (0.35 x 0.04 pulgadas), dimensiones en mm (pulgadas)

T bar (psi) I
1
Q& 250 (3626) :
3 == /
3 200 (2901) S~ L
z .. Forma 2/2G/2N/2F @12x2,5 (0.47x0.10)
e S / N.° de mat. 1.4571
S 150 (2176) i T TU— i
S Curva de / u Velocidad v
(0] iA —
< presion de vapor 140 (56.51) |v,, = 3m/s
o 100 (1450) /T T T 1 1 | |----- 315 (12.40) | (9.84 ft/s)
/ —==== 510 (20.08)
50 (725) |—===r==x B B s S e— —. — — 140 (5.51) |v_= 25mis
T ~ —— —— | 315 (12.40) (82.02 ft/s)
—_—— e e e e e e e e —— | 510 (20.08)

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 °C
(32) (122) (212) (302) (392) (482) (572) (662) (752) (842) (932) (1022) (°F)

Temperatura T —»

Vainas de proteccion de @ 12 x 2,5 mm (0.47 x 0.10 pulgadas), dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS
Descripcion técnica
T bar (psi) I
1
Q& 250 (3626) :
z 200 (2901) |——= /
i) = »
E [~ | Curvade presion de vapor / Forma 3/3G/3F @12x2,5 (0.47x0.10)
© SSe | | / N.° de mat. 1.4571
S 150 (2176) B T Fe— i
'g <= U Velocidad v
o 140 (5.51) |v,=3m/s
100 (1450) /T 1 1 T 1 |===-- 315 (12.40) (9.84 ft/s)
===== 510 (20.08)
50 (725) === e 140 (5.51) |v_ = 25mis
‘----_;/ ———— | 315 (12.40) (82.02 ftfs)
—_————T - —— | 510 (20.08)

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 °C
(32) (122) (212) (302) (392) (482) (572) (662) (752) (842) (932) (1022) (°F)

Temperatura T —»

Vainas de proteccion de @ 12 x 2,5 mm (0.47 x 0.10 pulgadas), @ 14 x 2,5 mm (0.55 x 0.10 pulgadas), dimensiones en mm (pulgadas)

T bar (psi) I
1
af 400 (5802) 1 Forma 4/4F @24 (0.94); C=65 (2.56)
o : N.° de mat. 1.4571
B 350 (5076) — T —T——a=—Is ; u Velocidad v
é Q:\ —
£ R 1 aeea= [1405510  |v,=5mis
e S| 1 (5.51/20.08) (16.40 ft/s)
§ 300 (4351) S 11— |------ 315 (12.40)
e %\ 1 ———[140(551) |v_=40mis
250 (3626) S 1 — = | 315 (12.40) (131.20 ft/s)
3 .::zz . Curva de presion de vapor/I === | 510 (20.08)
200 (2901) %Em
p Forma  4/4F (24 (0.94); C=65 (2.56)
150 (2176) T N.° de mat. 1.7335
U Velocidad v
=== 1140 (5.51) |v,,=5m/s
100 (1450) 315 (12.40) (16.40 ft/s)
———————— ————71———--——--——— 1N\ ——~ [ 510 (20.08)
50(7285) ——— A~ 140 (5.51) |v_ = 40mis
R e e T e s TE N \ —— — | 315 (12.40) (131.20 ft/s)
Ny ——— | 510 (20.08)

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 °C
(32) (122) (212) (302) (392) (482) (572) (662) (752) (842) (932) (1022) (°F)

Temperatura T —>

Vainas de proteccion de @ 24 mm (0.95 pulgadas), C = 65 mm (2.60 pulgadas), dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS

Descripcidn técnica

T bar (psi) I
1
o 450 (6527) :
g 1
Qo
@ 400 (5802) } Forma 4/4F @18 (0.71); C=65 (2.56)
£ 1 N.° de mat. 1.4571
© I .
:5 350 (5076) I U Velocidad v
2 ———T——r——— TN 140315 | v, = 5mls
a 1 N (5.51/12.40) (16.40 t/s)
300 (4351) P | <~ 1 1 [ 510 (20.08)
presion de vapor ! \\ = 140 (5.51) |v_= ?0 m/s )
250 (3626) : i —mmm== | 315 (12.40) 131.20 ft/s
T ‘ 1 \ 510 (20.08
200 (2901) _-__-__-__-:__-__ / \ o
/ \ Forma 4/4F @18 (0.71); C=65 (2.56)
150 (2176 / \ N.° de mat. 1.7335
(2176) \ U Velocidad v
~<. VAR \ 140315 | v, = 5mis
100 (1450) s — T / (5.5112.40)| (16.40 ft/s)
ol Sl ‘
" \ = | 510 (20.08)
) e e e L | e e ‘\ —— 140 (5.51) |v_= 40 m/s
| . N\ e | 315 (12.40) (131.20 ft/s)
\ \ | | | | I\ 510 (20.08)
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 °C
(32) (122) (212) (302) (392) (482) (572) (662) (752) (842) (932) (1022) (°F)

Temperatura T —>

Vainas de proteccion de @ 18 mm (0.71 pulgadas), C = 65 mm (2.60 pulgadas), dimensiones en mm (pulgadas)

T bar (psi) I
. 1
oF 400 (5802) 1 Forma 4/4F @24 (0.94); C=125 (4.92)
o : N.° de mat. 1.4571
B 350 (5076) :-_:-_:::::\\\ } u Velocidad v
E S~~~ 1 -==-== 140315  |v,,= 5m/s
g S~L~] | (5.51/12.40) (16.40 ft/s)
S 300 (4351) NS 510 (20.08)
2 ~N .
b S R ——— 140 (5.51) |v, = 40m/s
250 (3626) Tl 1 e | 315 (12.40) (131.20 ft/s)
RSN Curva de | ———— 510 (20.08)
Stos. presion de vapor/
200 (2901) B g f
o) L Forma 4/4F @24 (0.94); C=125 (4.92)
Speeas N.° de mat. 1.7335
150 (2176) -
U Velocidad v
——————-——-—-7/—-—————\ ——=[140315  [v,=5mss
100 (1450) —— T -~ (5.51/12.40) (16.40 ft/s)
/ \ ——-[510 (20.08)
50 (725) e e \ 140 (5.51) |v, = 40m/s
—----------—--f—-—----------—-—-—\ e | 315 (12.40) (131.20 ft/s)
. Ny — — [ 510 (20.08)
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 °C
(32) (122) (212) (302) (392) (482) (572) (662) (752) (842) (932) (1022) (°F)

Vainas de proteccion de @ 24 mm (0.95 pulgadas), C = 125 mm (4.92 pulgadas), dimensiones en mm (pulgadas)

Temperatura T —>
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Medida de temperatura
SITRANS TS

Calculo de la vaina de proteccion

Un diagrama de carga correctamente aplicado suele bastar
para dimensionar con suficiente seguridad la vaina de protec-
cién para la mayoria de las aplicaciones.

Sin embargo, en algunos casos las condiciones de uso difieren
excesivamente de los parametros estandar. En ese caso puede
tener sentido un calculo individualizado de la vaina de protec-

cion.

Otra razén para efectuar dicho calculo es el hecho de que, en

determinadas circunstancias, los fluidos en movimiento desen-
cadenan turbulencias en la punta de la vaina de proteccion. La
vaina de proteccién se balancea vy, si no esta correctamente di-

Previa consulta, Siemens puede calcular el dimensionamiento
de la vaina de protecciéon basandose en los dos métodos reco-
nocidos.

e Método segun Dittrich/Klotter

e Método segin ASME PTC19.3-TW2016
Este método incluye en el célculo la generacion de turbulen-
cias.

Aunqgue ambos métodos permiten un alto grado de seguridad
en el dimensionamiento de la vaina de proteccion, no constitu-
yen ninguna garantia. Un cambio en los parametros de proceso
puede hacer necesario un nuevo calculo.

mensionada, puede destruirse, lo cual constituye la principal
causa de fallos de este componente.

Materiales
Denominaciones de los materiales/comparacion de normas Tempera- Propiedades Aplicaciones
tura max.
[°C (F)]
(sin carga)
N.°pza.: AlSI/Trade name: EN 10028-2: Descripcion
1.44040 AISI316L X2CrNiMo17-12-2  Acero inoxidable 600 Buena resistencia a los acidos, Industria quimica, plantas
1.4435 austenitico (1112) resistente a la corrosion depuradoras, industria
intergranular papelera y de la celulosa,
industria alimentaria
1.4571 AISI 316 Ti X6CrNiMoTi 17 12-2 Acero inoxidable 800 Buena resistencia a los acidos, Industria quimica, industria
austenitico (1472) resistente a la corrosion textil, industria del papel y
intergranular (gracias al la celulosa, suministro de agua,
contenido en Ti) industria alimentaria e industria
farmacéutica
1.5415 A 204 Gr.A 16Mo3 Acero al carbono 500 Resistente a altas temperaturas, Turbinas de vapor,
de alta aleacion  (932) buena aptitud para la soldadura conducciones de vapor, tube-
rias de agua
1.7335 A 182 F11 13CrMo4-5 Acero al carbono 540 Resistente a altas temperaturas, Turbinas de vapor,
de alta aleaciéon  (1004) buena aptitud para la soldadura conducciones de vapor, tube-
rias de agua
1.4841 SS 314 X15CrNiSi25-20 Acero inoxidable 1150 Estable a altas temperaturasy ~ Gases de chimenea, industria
austenitico (2102) resistente a los gases bajos en petroquimica, industria quimica,
resistente 02y con alto contenido en centrales eléctricas
al calor nitrégeno.
1.4762 446 X10CrAl24 Acero ferritico 1150 Estable a altas temperaturas, Industria quimica, centrales
resistente al calor (2102) en atmoésferas oxidantes y eléctricas, industria siderurgica,
reductoras con presencia de tratamiento de gases de
azufre chimenea
2.4816 Inconel 600 NiCr15Fe Aleacion de 1150 Estable a altas temperaturas, Industria quimica, industria
niquel y cromo  (2102) resistente a la corrosién interna petroquimica, industria
por fisuras inducida por alimentaria
cloruros
1.4876 Incoloy 800 X10NiCrAITi32-21  Acero inoxidable 1100 Extraordinaria resistencia a Industria del petréleo y el gas,
austenitico (2012) la oxidacion y carburizacion a  tratamiento de gases de
resistente altas temperaturas, buena chimenea, centrales eléctricas
al calor resistencia a la corrosion (caldera de vapor,
intercambiador de calor),
aplicaciones con fluidos
agresivos
2.4819 Hastelloy C 276  NiMo16Cr15W Aleacion de 1100 Estable a altas temperaturas, Industria quimica, industria del
niquel, cromoy  (2012) en atmosferas oxidantes y papel y la celulosa, plantas
molibdeno reductoras, resistente a la depuradoras, plantas
corrosion por picaduras y incineradoras, control de
por hendiduras, buena inmisiones, industria de la
resistencia a la corrosion des-  construccion naval y offshore
pués de soldadura
2.4360 Monel 400 NiCu30Fe Aleacion de 500 Excelente resistencia a la Industria quimica, industria
niquel y cobre (932) corrosion, en especial a la offshore, tecnologia nuclear,

corrosion interna por fisuras
inducida por cloruros

industria petroquimica

En los casos en que las vainas de proteccion embridadas requieren materiales de alto costo, pueden obtenerse ahorros utilizando
una arandela de apoyo. Antes de la brida de acero inoxidable normal se coloca una fina capa del material en contacto con el fluido.

Materiales tubo del sensor/unidad de medida:

e SITRANS TSinsert, TS100, TS200
- Termorresistencia Cr-Ni-Mo
- Termopares 2.4816/Inconel 600
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Resistencia de la unidad de medida y del sensor de cable a las vi-

braciones

Al igual gue sucede con la vaina de proteccion, la unidad de me-
dida esta sometida a excitaciones de vibraciones internas (turbu-
lencias de Karman)dy externas atribuibles a la instalacion. Esto
hace necesario un disefio especial de los elementos de medida.
Con la excepcién de algunos pocos termémetros de cable y com-
pactos, SIEMENS fabrica exclusivamente sensores con cable re-
vestido con aislamiento mineral. Junto con las medidas de preven-
cion adoptadas en el montaje del elemento de medida, incluso la
version basica de SIEMENS supera las exigencias de

DIN EN 60751 en un factor mayor que 3. De acuerdo con los mé-
todos de medida de esta norma, se obtienen los siguientes valores
(punta-punta):

e 10 g: version basica y rango de medida ampliado

e 60 g: mayor resistencia a las vibraciones y termopar

Flexibilidad de la unidad de medida y del sensor de cable

Todas las unidades de medida SITRANS TSinsert estan construi-
das con cable revestido con aislamiento mineral (MIC). Lo mismo
se aplica a una parte de los termdmetros de cable y compactos.
Ademas de las propiedades mencionadas, el cable revestido
tiene la ventaja de ser flexible. Gracias a ello es posible instalar
este tl{)O de termdémetros incluso en lugares de dificil acceso, Hay

que atender a que no se rebase por defecto el siguiente radio de
curvatura:

@ MIC [mm] (pulgadas) Rmax = 4x @ MIC [mm] (pulgadas)
3(0.12) 12 (0.48)

6 (0.24) 24 (0.95)

Si, debido a las condiciones de instalacion, se requiere un radio de
curvatura menor, se recomienda realizar a continuacion una
prueba de la resistencia de aislamiento.

Vida dutil eléctrica
Resistencia de aislamiento

Se comprueba la resistencia de aislamiento entre cada circuito de
medicion y la valvuleria a una tension de 500 V DC a temperatura
ambiente.

Riso = 100 MQ

Debido a las propiedades del cable con aislamiento mineral,

la resistencia de aislamiento baja al incrementarse la temperatura.
Sin embargo, gracias al método de fabricacion especial se obtie-
nen muy buenos valores incluso a altas temperaturas.
Resistencia del cable

En caso de conexion en circuito de dos hilos, la resistencia del ca-

ble se incluye en el resultado de medicion. Regla practica:

e  unidad de medida 3 mm (0.12 pulgadas) 5 Q/m o0 12,8 °C
(55.04 °F)

e  unidad de medida 6 mm (0.24 pulgadas) 2,8 Q/mo 7,1 °C
(44.78 °F)

Por ello se aconseja encarecidamente la conexién en circuito de

tres o cuatro hilos.

Medida de temperatura
SITRANS TS

Descripcion técnica

Directiva de equipos a presion:

Este aparato no estéa sujeto a la directiva de equipos a presion; cla-
sificacion de acuerdo con la directiva de equipos a presion
(PED 2014/68/UE), directiva 1/40; articulo 1, parrafo 2.1.4

Las reglamentaciones legales, normativas o empresariales
requieren un gran numero de comprobaciones adicionales.
Los resultados se acreditan en certificados segun la norma
DIN EN 10204:

e Segun DIN EN 10204-2.1, conformidad de pedido (C35)
Certificado en el que SIEMENS acredita que los productos
suministrados cumplen los requisitos del pedido, aunque sin in-
dicar resultados de prueba. No es obligatorio que las pruebas
se hayan realizado en los equipos suministrados.

e Segun DIN EN 10204-3.1
Certificado en el que SIEMENS acredita que los productos
suministrados cumplen los requisitos establecidos en el pedido,
indicando los valores especificos. La prueba es realizada por
una instancia no dependiente de la produccion. El certificado
de pruebay recepcion 3.1 sustituye al 3.1.B de la edicion ante-
rior.

. C&rtzificado de material para piezas en contacto con el fluido

ste certificado acredita las propiedades del material y
garantiza la trazabilidad hasta el lote de fundicion.
e Test de presion (C31)
Test de presion hidrostatica en la vaina de proteccion,
segun indicaciones del cliente. Si no se indican datos
especificos para la presion de servicio, la prueba se realizara a
la presién nominal de la conexion al proceso.

e Test de fuga de helio (C32)
El test de fuga de helio permite detectar hasta las mas
pequefias faltas de estanqueidad en las vainas de proteccion y
cordones de soldadura.

e Test de fisuras en superficie (C33) ) . .
El ensayo por liquidos penetrantes permite localizar fisuras y
otros defectos superficiales.

e Test de comparacion (calibracion) (Y33)
El objeto bajo ensayo se mide en un dispositivo de
calentamiento en comparaciéon con un termémetro de alta pre-
cision, y se documentan los valores medidos del objeto bajo en-
sayoy del objeto de referencia. Sin embargo, para la calibracion
se rc? uiere una determinada longitud minima de la unidad de
medida.
Las unidades de medida pueden calibrarse junto con el
convertidor correspondiente. Los valores de calibracion pueden
guardarse en el convertidor para aumentar la precision de me-
dida del sistema.

¢ Segun DIN EN 10204-3.2

A solicitud del cliente, puede confeccionarse un certificado de
recepcion de este tipo en colaboracion con un responsable de
recepcion del cliente o el responsable de recepcion designado
en lanormativa legal g) ej. TUV). El certificado confirma gue los
productos suministrados cumplen los requisitos establecidos en
{al péadldo y contiene también los resultados de las pruebas efec-
uadas.
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Medida de temperatura
SITRANS TS

Descripcion técnica

Homologaciones

Protecciéon contra explosiones

Debido a los multiples requisitos, todas las variantes antideflagrantes y las conformes con CSA y FM se suministran sin pasacables.
El marcado Ex puede consultarse en la version actualizada del manual ASE03920348, capitulo "Certificados y homologaciones".

Designador  Suplemento Region Estandar Tipo de proteccion Para zona Para division
TSinsert E0O EU/AU/NZ  CE/RCM Sin proteccion Ex -
TS100 E17 US/CA cCSAus -
TS200 E54 CN _
E80 EAC TR -
EO1 EU/AU/NZ ATEX, Seguridad intrinseca "i'/'lS" 0...2/20...22 -
IECEX
E18 US/CA cCSAus 0...2/20...22 1/2
EBY CN NEPSI 0...2/20...22 -
E81 EAC EACEXx 0...2/20...22 -
TS500 E0O EU/AU/NZ  CE/RCM Sin proteccion Ex -
E10 US/CA cFMus -
E17 US/CA cCSAus -
E54 CN _
E80 EAC TR -
EO1 EU/AU/NZ ATEX, Seguridad intrinseca "i*/'lS" 0*...2/20*...22 -
IECEX
E18 US/CA cCSAus 0*...2/20*...22 1/2
EBS CN NEPSI 0*...2/20*...22 -
E81 EAC EACEX 0*...2/20*...22 -
EO3 EU/AU/NZ ATEX, Envolvente antideflagrante "d"/"XP" 0*...2/20*...22 -
e ot con los caberales do conexiones > teabend
E13 (nur A cFMus cabeza
7MC75(§, NPT) e Code AGO, A0, ALO, AY0 e d/e ;Iuminio)
E14 (métrico) US/CA cFMus 121 1/2 (cabezal
de aluminio)
E20 (NPT) US/CA cCSAus 0*...2/20*...22 1/2
E21 (métrico) us CSAus 0*...2/20*%...22 -
E56 CN NEPSI 0*...2/20*...22 -
E82 EAC EACEx 0*...2/20*...22 -
E04 EU/AU/NZ ATEX, Sin chispas "nA"/'NI" 2 -
IECEX
E16 US/CA cFMus 2 -
E23 US/CA cCSAus 2 2
E57 CN NEPSI 2 -
E83 EAC EACEXx 2 -

AU = Australia; CA = Canada; CN = China; EAC = Unién Aduanera Euroasiatica; UE = Europa; US = Estados Unidos
* Zona 0 hasta conexioén al proceso, fuera zona 1

Homologaciones marinas

Designador Suplemento Homologacion
TS Insert DO1 Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL)
TS100 -
15200 D02 Bureau Veritas (BV)
TS500 D04 Lloyd’s Register of Shipping (LR)
D05 American Bureau of Shipping (ABS)

El simbolo de la sociedad de clasificacién se coloca en la placa de caracteristicas. En fun-
cién de la configuracion, también pueden elegirse varias homologaciones marinas para un
aparato. En ese caso, por razones de espacio, el aparato se marca con un simbolo genérico
de un barco.
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Diagramas de circuitos

Conexion de termorresistencias

Las unidades de medida SITRANS TSinsert tienen, mientras no
se diga lo contrario, Pt100 simple y circuito a cuatro hilos. Esto
permite implementar todos los tipos de circuito mencionados
anteriormente.

Las unidades de medida con Pt100 doble (solo posible con dia-
metro exterior de 6 mm) tienen conexion a 3 hilos.

Medida de temperatura
SITRANS TS

termopar se convierte ya en el lugar de su captaciéon en una se-
fial de corriente continua o de bus estable y lineal con la
temperatura. Con ello se reduce drasticamente la influencia

de las perturbaciones electromagnéticas sobre el resultado de
medicion.

Si no se utiliza convertidor para montaje en cabezal, el cable
de entrada del sensor debe ser un cable de termopar o de
compensacion adecuado. El cable de termopar esté fabricado
con el material térmico del termopar, mientras que para el cable
de compensacion se utiliza un material sustitutivo mas

1 x Pt100 2 x Pt100 ; S
econdmico. En el rango de temperaturas limitado hasta 200 °C,
Rojo Rojo Negro el cable de compensacion tiene un comportamiento eléctrico
@ -- -——- Fe=o similar al cable de termopar.
f Rojo Rojo Negro A nivel internacional existe un gran nimero de codificaciones de
© color para los termopares. Téngalo siempre en cuenta al
S efectuar la conexion.
g e Pais Internacional/ América del Norte Gran Bretaiia/
O ———- —— 0 o= Alemania Republica Checa
Bl BI i
anco anco (eI Norma Sin seguridad intrin- Cable de compen- BS 1843
seca') sacion?)
. —__op _ _Rajo Negro © Cubie + - Cubie + - Cubie + -
S ___ ——_—— ] [ o ——— rta rta rta
= - -
o Rojo Rojo Negro N PN PN WH OG OG RD OG OG BU
= K GN GN WH YE YE RD RD BR BU
§ Blanco J BK BK WH  BK WH  RD BK YE BU
Q
O ——-- ———-0 0- — — — T BR BR WH BU BU RD BU WH BU
Blanco Blanco Amarillo E VT VT WH VT VT RD BR BR BU
. R+S OG OG WH BK RD GN WH  BU
g --- B GY GY WH GY GY RD - - -
: Refe ) En los cables con seguridad intrinseca segun IEC 584-3, la cubierta es
2 siempre azul.
:g 2) En los cables de termopar segtin ANSI MC96, la cubierta es siempre azul.
()
§ — Elanco Pais Paises Bajos Japon Francia
T s Norma DIN 43714 ISC 1610-198 NF C42-323
Cubie + - Cubie + - Cubie + -
rta rta rta
Esquema 1 x Pt100-2W - 2 x Pt100-4W N
Conexidn de termopares K GN RD GN BU RD WH VI VI VE
J BU RD BU YE RD WH  BK BK YE
Uiznceay Bl el T BR RD BR BR RD WH BU BU VYE
. = o —— E BK RD BK VI RD WH OG OG VYE
R+S WH RD WH  BK RD WH GN GN YE
B GY RD GY GY RD WH - - -
Abreviaturas de colores
- - - BK: negro BR: marron  BU: azul GD: oro GN: verde
Tipo " - GY: gris OG: naranja PN: rosa RD: rojo SR: plata
J Negro Blanco TQ: turquesa VT: violeta WH: blanco  YE: amarillo
K Verde Blanco
N Rosa Blanco
E Violeta Blanco
T Marrén Blanco

Esquema del termopar

Si se utilizan termopares, el uso de convertidores para montaje
en cabezal es especialmente ventajoso: La union fria se
encuentra ya integrada en el convertidor universal. No se
requieren cables de termopar ni cables de compensacion,
con el ahorro que esto representa. Asf se evitan también mu-
chas causas posibles de fallos. La débil sefial en milivoltios del

Siemens FI 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
SITRANS TS

Descripcion técnica

Conector fijo

En algunos casos, los sensores no se conectan directamente,
sino con conectores. La conexion se realiza de acuerdo con las
figuras siguientes..

Acoplamiento Lemo 1S (SITRANS TS100/TS200)

Agujero 1x Termopar
- 4+

Polo

2x Termopar

-+ -+

2x PT100
Conexion a 3 hilos

Blanco Rojo 5 Rojo Blanco Negro Amarillo

1x PT100
Conexion a 4 hilos

Conector fijo M12 para sensores simples
(SITRANS TS100/TS200/TS500)

1x Termopar
% ﬁ ﬂ]
4 1
o
, ©!
-+

1x PT100
Conexion a 4 hilos

2x Termopar
4 1 2] 3
-+ -+

Convertidores de medida TH:
Extremos de hilos libres

1 2 3 4 1 3

Rojo  Blanco Rojo Blanco

Conector fijo M12 para sensores simples (SITRANS TS300)

Convertidores de medida TH:

1x PT100 Extremos de hilos libres

Conexion a 3 hilos
o %
3
o, o 1 3 4 1 3

Rojo Blanco Rojo Blanco

Conector fijo M12 para sensores dobles (SITRANS TS100)

2x PT100
Conexion a 3 hilos

6 7 1 2 3 4

Rojo Blanco Negro Amarillo

Conector fijo Han 7D (SITRANS TS500)

1x Termopar

4

2x Termopar
-+ - 4+

Convertidores de medida TH:
Extremos de hilos libres

1x PT100
Conexion a 4 hilos

2x PT100
Conexion a 3 hilos

1 3 2 4 1 3 2 5 7 6 1 2

Rojo  Blanco Rojo Blanco Negro Amarillo Rojo Blanco

Conexion de convertidores

Si se utilizan convertidores SITRANS TH en el cabezal de
conexion del sensor de temperatura, la conexion se realiza se-
gun el siguiente esquema:

SITRANS TH100/TH200/TH300

Termorresistencia

Termopares
SITRANS TH400

A la unidad de medida

Display Convertidor de medida TH

Més alla de esto, nuestros convertidores permiten un gran
numero de conexiones distintas (p. ej. diferencial, promedio,
2 sensores). Encontrard mas informacion al respecto en:
http://www.siemens.com/temperature
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Medida de temperatura

SITRANS TS
Sinopsis detallada de productos
Tipo TSinsert TS100 TS200
Descripcion Unidades de medida Sensores de temperatura en versiéon de  Sensores de temperatura en version
cable compacta
Gama de Intercambiable Uso universal Uso universal
aplicacion
Version Version con aislamiento mineral Version con aislamiento mineral Version con aislamiento mineral

Tipo constructivo  Tipo constructivo europeo o americano  En caso de condiciones de espacio

desfavorables

En caso de condiciones de espacio
desfavorables

Imagen

1 | e
Pagina del catalogo 2/101 2/42 2/45
Referencia 7MC70* 7TMC711* 7MC72*
Material en Cr-Ni-Mo(RTD); 2.4816(TC) 1.4404(RTD); 2.4816(TC) 1.4404(RTD); 2.4816(TC)
;:Iﬂmca’cto con el (Cr-Ni-Mo; Inconnel600) (816L; Inconnel600) (316L; Inconnel600)

Formas de vaina
de proteccion

Pedir por separado Sin/con vaina de proteccién separada Sin/con vaina de proteccién separada

Conexiones al - ® Prensaestopas ® Prensaestopas

proceso ® Boquilla para soldar: ® Boquilla para soldar:
-G%, G% -G%, G
- %2 NPT - %2 NPT
- M8x1, M18x1,5 - M8x1, M18x1,5
® Pieza de conexion superficial para e Pieza de conexion superficial para
montaje en superficies/tubos montaje en superficies/tubos
Elementos Pt100 + termopares Pt100 + termopares Pt100 + termopares
sensores
Circuito de sensor ¢ 1 x 4 hilos ® 1 x 4 hilos ® 1 x 4 hilos
® 2 x 3 hilos ® 2 x 3 hilos ® 2 x 3 hilos
Precision del * Clase AA ¢ Clase AA ¢ Clase AA
sensor * Clase A ¢ Clase A ¢ Clase A
e Clase B ¢ Clase B e Clase B
e Clase 1 e Clase 1 ¢ Clase 1
e Clase 2 e Clase 2 ¢ Clase 2

Cabezales de
conexion

Tipo B (Tipo A antideflagrante)

Cable, opcionalmente con diversos
conectores

* Extremos de hilos libres
e Diversos conectores

Proteccion contra

Seguridad intrinseca "i'/"lS"

Seguridad intrinseca "i'/'IS"

Seguridad intrinseca "i'/'lS"

explosiones
(UE, CN, EAC, AU,
NZ, US, CA)

Senal de salida

Sefial de sensor:

e 4 .. 20 mA (TH100/TH200)
* HART (TH300)

* PA (TH400)

* FF (TH400)

Sefial de sensor

Sefial de sensor

Aplicacion Repuesto

¢ Construccién de maquinaria
* Temperatura de almacenamiento
e Superficies

e Construcciéon de maquinaria
* Temperatura de almacenamiento
e Superficies

Temperaturas limi- ¢ Pt100 béasico: -50 ... +400 °C

* Pt100 bésico: -50 ... +400 °C

* Pt100 basico: -50 ... +400 °C

te') [°C (°F)] (-58 ... +752 °F) (-58 ... +752 °F) (-58 ... +752 °F)
* Pt100 rango medida ampliado: ® Pt100 rango medida ampliado: ® Pt100 rango medida ampliado:
-196 ... +600 °C -196 ... +600 °C -196 ... +600 °C
(-321 ... +1112 °F) (-321 ... +1112 °F) (-321 ... +1112 °F)
e Termopar: ® Termopar: e Termopar:
-40 ... +1100 °C -40 ... +1100°C -40 ... +1100 °C
(-40 ... +2012 °F) (segun tipo) (-40 ... +2012 °F) (segun tipo) (-40 ... +2012 °F) (segun tipo)
Max. presion - Prensaestopas max. 10 bar Prensaestopas max. 10 bar
nominal?) (145 psi) (145 psi)
(presion estatica Prensaestopas: junta de PTFE, Prensaestopas: junta de PTFE,
a 20 °C) temperatura min./méax. -20 ... +150 °C temperatura min./méax. -20 ... +150 °C
Tiempo de 2..6s 2..6s 2..6s
respuesta min. ty 5
Grado de IP54 ver la figura en la pagina 2/8 ver la figura en la pagina 2/8
proteccion

1) Las combinaciones de carga (temperatura, caudal, vibracién, presién) pueden limitar notablemente estos valores. Para obtener otros limites de temperatura
pueden usarse, p. e]., materiales de vaina de proteccién con valores limite mas bajos [p. ej. 1.4571 resistente a presioén, 450 .... 550 °C (842 ... 1 022 °F),
temperatura limite 800 °C (1 472 °F)].
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Medida de temperatura

SITRANS TS

Sinopsis detallada de productos

Tipo TS300 modular TS300 clamp-on

Descripcion Sensores de temperatura para las industrias alimentaria, Sensores de temperatura para las industrias alimentaria,
farmacéutica y biotecnolégica farmacéutica y biotecnolégica

Gama de Mediciones con inmersién en medio (tuberias y depdsitos) Medicién no intrusiva (clamp-on) de la temperatura superficial

aplicacion de tuberfas

Version Vaina de proteccion similar a DIN 43772, tipo 2F y Vaina de proteccion similar a DIN 43772, tipo 2F y

version conificada

version conificada

Tipo constructivo

Imagen

Pagina del catdlogo 2/48 2/52
Referencia 7MC8005* 7MC8016
Material en 1.4404 0 1.4435 (316L) 1.4404 0 1.4435 (316L)

contacto con el
fluido

Formas de vaina
de proteccion

Similar a 2F

Similar a 2F

Conexiones al

DIN 11851, conexién clamp (ISO 2852/DIN 32676), Varivent,

Conexiones clamp-on adecuadas para los siguientes anchos

proceso boquilla Ingold (Fermenter connection), Neumo Biocontrol, de tuberia:
manguito soldable con bola N e manguito 4 ... 57 mm (0.16 ... 2.24 pulgadas)
(juntas no incluidas en el volumen de suministro) e gancho de sujecion 6 ... 50,8 mm (0.24 ... 2.00 pulgadas)
e cinta de sujecion 50 ... 200 mm (1.97 ... 7.87 pulgadas)
Elementos Pt100 Pt100
sensores
Circuito de sensor ¢ 1 x 4 hilos ® 1 x 3 hilos
® 2 x 3 hilos
Precision del ® Clase A ¢ Clase A
sensor ¢ Version optimizada para el proceso
Cabezales de Tipo B Tipo B
conexion
Proteccion contra - -
explosiones
(UE, CN, EAC, AU,
NZ, US, CA)

Sefal de salida

Sefal de sensor:

® 4 ... 20 mA (TH100/TH200)
« HART (TH300)

* PA (TH400)

* FF (TH400)

Sefial de sensor:

e 4 ... 20 mA (TH100slim)
« HART (TH300)

® PA (TH400)

* FF (TH400)

Aplicacion

Rugosidades de superficie:

Aplicaciones estandar
Ra < 1,5 um (5.9 10" pulgadas)

Rugosidades de superficie:

Aplicaciones estandar
Ra < 1,5 um (5.9 10 pulgadas)

Temperaturas limi- -20 ... +400 °C (-4 ... +752 °F) -40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)

te!) [°C (°F)]

Max. presion 0..150(0 ... 5.91) 50 bar Ninguna presién debido al sistema clamp-on
nominal? 150 ... 300 (5.91 ... 11.81) 40 bar

(presion estatica
a 20 °C)

Tiempo de
respuesta min. ty 5

20..34s

4s
(ver "Condiciones de referencia SITRANS TS300 Clamp-on"
péagina 2/19)

Grado de
proteccion

IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion ver pagina 2/15

IP65 para manguito de tubo, IP67 para conexion eléctricas

1) Las combinaciones de carga (temperatura, caudal, vibracién, presién) pueden limitar notablemente estos valores. Para obtener otros limites de temperatura
pueden usarse, p. €j., materiales de vaina de proteccién con valores limite mas bajos [p. ej. 1.4571 resistente a presion, 450 .... 550 °C (842 ... 1022 °F),
temperatura limite 800 °C (1472 °F)].
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Medida de temperatura

SITRANS TS
Tipo TS500 para el montaje TS500 tipo 2 TS500 tipo 2N
Descripcion  Sensores de temperatura para la industria  Sensores de temperatura para la industria  Sensores de temperatura para la industria
de procesos (tuberias y depdsitos) de procesos (tuberias y depdésitos) de procesos (tuberias y depdsitos)
Gama de Sensores de temperatura para el montaje  Version de tubo para solicitacion de Version de tubo para solicitacion de
aplicacion en manguitos protectores ya existentes reducida a media reducida a media
Version Adecuado para casquillos de protecciéon  Vaina de proteccion segun DIN 43772, Vaina de proteccion tipo 2N similar a
segun DIN 43772 o ASME B40.9-2001 tipo 2 sin conexién al proceso DIN 43772, para enroscar
Tipo Con prolongacion e Sin prolongacion, para enchufar Sin prolongacion
constructivo e Tipo constructivo europeo o americano  ® Uso con prensaestopas desplazables
Imagen & P -
L . S ek g
R ‘.H - . 1“ — |
el
Pagina 2/95 2/56 2/61
Referencia  N.° 7MC750* 7MC751*-0%(A/B)**-0*** 7MC75 1% -1+ 0***
Material en Ninguno: Unidad de medida de 1.4571, 1.4404 o 1.4435; 1.4571 (316L; 316Tl) 1.4404 0 1.4435; 1.4571 (316L; 316TI)
contacto con 1.4404 o0 1.4435 (RTD); 2.4816(TC)
el fluido (316L; Inconnel600)
Formas de Pedir por separado Forma 2 Forma 2N (similar a forma 2)
vaina de
proteccion
Conexiones al Conexion a la vaina de proteccion: Prensaestopas LACRZ]
proceso * M14x1,5 LACR7 o o NPT
oré/l11/8><1,5 o > NPT
L4 2
o NPT Para soldar
Longitudde ¢ 110 mm 4.33 pulgadas Variable * 100 mm (3.94 pulgadas
montaje * 140 mm (5.51 pulgadas * 160 mm (6.30 pulgadas
® 200 mm (7.87 pulﬁ;adas ® 230 mm (9.06 puI%;adas
® 260 mm (10.24 pu gadas; ® 360 mm (14.17 pu gadasg
® 410 mm (16.14 pulgadas * 510 mm (20.08 pulgadas
LonI itud de  Segun DIN 43772 Segun DIN 43772 No orientable X = 20 mm (0.79 pulgadas)
cuello
Elementos Pt100 + termopares Pt100 + termopares Pt100 + termopares
sensores
Circuito de ® 1 x 4 hilos ® 1 x4 hilos ® 1 x 4 hilos
sensor ® 2 x 3 hilos ® 2 x 3 hilos ® 2 x 3 hilos
Precision del e Clase AA ¢ Clase AA ¢ Clase AA
sensor ® Clase A ¢ Clase A ¢ Clase A
* Clase B ¢ Clase B ¢ Clase B
* Clase 1 ¢ Clase 1 ¢ Clase 1
e Clase 2 ¢ Clase 2 ¢ Clase 2
Cabezales de Tipo B (Tipo A antideflagrante) Tipo B (Tipo A antideflagrante) Tipo B (Tipo A antideflagrante)
conexion
Proteccion e Seguridad intrinseca "i'/"IS" e Seguridad intrinseca "i'/"IS" e Seguridad intrinseca "i'/"lS"
contra exEIo- ¢ Envolvente antideflagrante "d"/"XP" * Envolvente antideflagrante "d"/"XP" * Envolvente antideflagrante "d"/"XP"
siones éU e Sin chispas "nA"/"NI" e Sin chispas "nA"/"NI" e Sin chispas "nA"/'NI"
CN, EA
NZ, US, CA)
Senal de Senal de sensor: Senal de sensor: Senal de sensor:
salida 20 mA (TH100/TH200) 20 mA (TH100/TH200) 20 mA (TH100/TH200)
. HART (TH300) 3 HART (TH300 3 HART (TH300)
* PA (TH400) ¢ PA (TH400) * PA (TH400)
* FF (TH400) * FF (TH400) ® FF (TH400)
Aplicacion Tuberias y depésitos Tuberias y depdsitos Tuberias y depdsitos
Temperaturas e Pt100 basico: -50 ... +400 °C ® Pt100 basico: -50 ... +400 °C ® Pt100 basico: -50 ... +400 °C
limite?) -58 ... +752 °F) -58 ... +752 °F) -58 ... +752 °F)
t100 rango medida ampliado: t100 rango medida ampliado: t100 rango medida ampliado:
-196 ... +600 °C -196 ... +600 °C -196 ... +600 °C
-321 ... +1112 °F) -321 ... +1112 °F) -321 ... +1112 °F)
e Termopar: -40 ... +1100 °C e Termopar: -40 ... +1100 °C e Termopar: -40 ... +1100 °C
(-40 ... +2012 °F) (segun tipo) (-40 ... +2012 °F) (segun tipo) (-40 ... +2012 °F) (segun tipo)
Max. presion Ver vaina de proteccion Tubo @ 9 mm (O 35 pulgadas): Tubo @ 9 mm (O 35 pulgadas):
nominal °0 .. °0..
(presion esta- (O 5 91 pulgadas) 50 bar (O 5 91 pulgadas) 50 bar
tica a 20 °C) « 150 ... 300 e 150 ..
Dimensiones 591 .. 11. 81 pulgadas) 40 bar (5. 91, 11 81 pulgadas) 40 bar
en mm rensaestopas 5 bar
[pulgadas] Tubo @ 12 mm (0.47 pulgadas):
Q.. 150 mm
(0...5.91 pulgadas) 75 bar
« 150 ... 300
(5.91 ... 11. 81 pulgadas) 60 bar
. Prensaestopas 5 bar
Prensaestopas: junta de PTFE,
temperatura min./max. -20 ... +150 °C
Tiempo de Ver vaina de proteccion 20...45s 20...34s
respuesta
min. ty 5
Grado de IP54 ... IP68 segln cabezal de conexion IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion
proteccion ver pagina 2/15 ver pagina 2/15 ver pagina 2/15

) Las combinaciones de carga (temperatura, caudal, vibracién, presién) pueden limitar notablemente estos valores. Para obtener otros limites de temperatura

pueden usarse, p. €j., materiales de vaina de proteccién con valores limite mas bajos (p. ej. 1.4571 resistente a presion, 450 ... 550 °C (842 ...

temperatura limite 800 °C (1472 °F)).

1022 °F),
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SITRANS TS
Tipo TS500 tipo 2G TS500 tipo 2F TS500 tipo 3
Descripcién  Sensores de temperatura para la industria  Sensores de temperatura para la industria  Sensores de temperatura para la industria

de procesos (tuberias y depdsitos)

de procesos (tuberias y depdésitos)

de procesos (tuberias y depdsitos)
Mas rapido que forma 2

Gama de Version de tubo para solicitacion de Versioén de tubo para solicitacion de
aplicacion reducida a media reducida a media
Version Vaina de proteccién segun DIN 43772, Vaina de proteccion segin DIN 43722, Vaina de proteccién segun DIN 43722,
tipo 2G para enroscar tipo 2F con brida tipo 3 sin conexién al proceso, tiempo de
respuesta optimizado
Tipo Con prolongacion Con prolongacion ¢ Sin prolongacion, para enchufar
constructivo e Uso con prensaestopas desplazables
Imagen s - [ [
7~ | ~
Ty .
Pagina del 2/66 2/71 2/76
catalogo
Referencia TMC751*-1*(A/B)**-1*** TMC751*-2*(A/B)**-1*** 7TMC751*-0*K**-0***
Material en 1.4404 0 1.4435; 1.4571 (316L; 316Tl) 1.4404 o 1.4435; 1.4571 (316L; 316Tl) 1.4404 0 1.4435; 1.4571 (316L; 316TI)
contacto con
el fluido
Formas de Forma 2G Forma 2F Forma 3
vaina de
proteccion
Conexiones al Racor roscado soldado: Brida soldada Prensaestopas
proceso eG1 e DN 25, PN10 ... 40 LACRZ]
° Gl ¢ 1RF150 e /> NPT
* 2 NPT * 1,5RF150 Para soldar
¢ 1,5RF300
Longitud de e 160 mm (6.30 pulgadas) ® 225 mm (8.86 pulgadas) ® 225 mm (8.86 pulgadas)
montaje ® 250 mm (9.84 pulgadas) ® 315 mm (12.40 pulgadas) ® 315 mm (12.40 pulgadas)
® 400 mm (15.75 pulgadas) ® 465 mm (18.31 pulgadas) ® 465 mm (18.31 pulgadas)
Longitud de  Segun DIN 43772 Segun DIN 43772 Segun DIN 43772
cuello
Elementos Pt100 + termopares Pt100 + termopares Pt100 + termopares
sensores
Circuito de ® 1 X 4 hilos ® 1 x4 hilos ® 1 x4 hilos
sensor ® 2 x 3 hilos ® 2 x 3 hilos ® 2 x 3 hilos
Precision del e Clase AA e Clase AA * Clase AA
sensor * Clase A ¢ Clase A ® Clase A
® Clase B ¢ Clase B ¢ Clase B
¢ Clase 1 ¢ Clase 1 ¢ Clase 1
e Clase 2 ¢ Clase 2 ¢ Clase 2
Cabezales de Tipo B (Tipo A antideflagrante) Tipo B (Tipo A antideflagrante) Tipo B (Tipo A antideflagrante)
conexion
Proteccion e Seguridad intrinseca "i'/"IS" e Seguridad intrinseca "i'/"lS" e Seguridad intrinseca "i'/"lS"
contra explo- e Envolvente antideflagrante "d"/"XP" ¢ Envolvente antideflagrante "d"/"XP" ¢ Envolvente antideflagrante "d"/"XP"
siones (UE, ® Sin chispas "nA"/'NI" e Sin chispas "nA"/'NI" ¢ Sin chispas "nA"/'NI"
CN, EAC, AU,
Nz, US, CA)
Senal de Sefal de sensor: Sefial de sensor: Sefial de sensor:
salida e 4 ... 20 mA (TH100/TH200) ® 4 ... 20 mA (TH100/TH200) e 4 ... 20 mA (TH100/TH200)
¢ HART (TH300) ¢ HART (TH300) * HART (TH300)
* PA (TH400) * PA (TH400) * PA (TH400)
* FF (TH400) * FF (TH400) ® FF (TH400)
Aplicacion Tuberfas y depodsitos Tuberfas y depdsitos Tuberfas y depdsitos
Temperaturas ¢ Pt100 basico: -50 ... +400 °C e Pt100 bésico: -50 ... +400 °C ¢ Pt100 basico: -50 ... +400 °C
limite? (-58 ... +752 °F) (-58 ... +752 °F) (-58 ... +752 °F)

* Pt100 rango medida ampliado:
-196 ... +600 °C
(-321 ... +1112 °F)

e Termopar: -40 ... +1100 °C
(-40 ... +2012 °F) (segun tipo)

® Pt100 rango medida ampliado:
-196 ... +600 °C
(-321 ... +1112 °F)

e Termopar: -40 ... +1100 °C
(-40 ... +2012 °F) (segun tipo)

® Pt100 rango medida ampliado:
-196 ... +600 °C
(-321 ... +1112 °F)

e Termopar: -40 ... +1100 °C
(-40 ... +2012 °F) (segun tipo)

Max. presion

Tubo @ 9 (0.35):

Tubo @9 (0.35):

Tubo & 12 (0.47):

nominall e0..150(0...5.91) 50 bar e(0..150(0...5.91) 50 bar ¢0..150(0...5.91) 75 bar
(presion esta- ¢ 150 ... 300 (5.91 ... 11.81) 40 bar * 150 ... 300 (5.91 ... 11.81) 40 bar * 150 ... 300 (5.91 ... 11.81) 60 bar
ticaa20°C) e Prensaestopas 5 bar Tubo @ 12 (0.47): * Prensaestopas 5 bar
Tubo @ 12 (0.47): °0..150(0 ... 5.91) 75 bar Prensaestopas: junta de PTFE, .
©0..150(0 ... 5.91) 75bar  *150...300 (5.91 ... 11.81) 60 bar temperatura min./max. -20 ... +150 °C
® 150 ... 300 (5.91 ... 11.81) 60bar  Tener en cuenta la limitacion por PN de la
brida
Tiempo de 20...34s 20...34s 7..15s
respuesta
min. to’s
Grado de IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion
proteccion ver pagina 2/15 ver pagina 2/15 ver pagina 2/15

1) Las combinaciones de carga (temperatura, caudal, vibracién, presién) pueden limitar notablemente estos valores. Para obtener otros limites de temperatura
pueden usarse, p. e]., materiales de vaina de proteccién con valores limite mas bajos (p. ej. 1.4571 resistente a presion, 450 ... 550 °C (842 ... 1022 °F),
temperatura limite 800 °C (1472 °F)).
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SITRANS TS
Tipo TS500 tipo 3G TS500 tipo 3F TS500 tipo 4/4F
Descripcion  Sensores de temperatura para la industria  Sensores de temperatura para la industria ~ Sensores de temperatura para la industria
de procesos (tuberfas y depdsitos) de procesos (tuberias y depositos) de procesos (tuberias y depdsitos)
Mas rapido que forma 2 Mas rapido que forma 2 Version de respuesta rapida disponible
Gama de Versién de tubo para solicitacion de Version de tubo para solicitacion de Versién de tubo para solicitacion de
aplicacion reducida a media reducida a media reducida a media
Versién Vaina de proteccion segun DIN 43772, Vaina de proteccion segun DIN 43772, Vaina de proteccion segun DIN 43772:
tipo 3G para enroscar tipo 3F con brida ¢ Tipo 4Fpara soldar
¢ Tipo 4F con brida
Tipo Con prolongacion Con prolongacion Con prolongacion
constructivo
Imagen ."_ Fs — - . P
_ v [~ T i I EHP =_,_.@ %,_ & IG’_’;
.é. | 1 | =
Pagina 2/81 2/86 2/91
Referencia TMC751%-1*K**-1*** TMC751%-2*K**-1*** 7MC752*
Material en 1.4404 0 1.4435; 1.4571 (316L; 316Tl) 1.4404 0 1.4435; 1.4571 (316L; 316Tl) Forma 4F:
contacto con 1.4404 0 1.4435; 1.4571 (316L; 316TI)
el fluido Forma 4 adicionalmente:
1.7335; 1.5415 (A 182 F11; A 204 Gr.A)
Formas de Forma 3G Forma 3F e Forma 4
vaina de ® Forma 4F
proteccion
Conexiones al Racor roscado soldado: Brida soldada Forma 4 para soldar,
proceso °G1 e DN 25, PN10 ... 40 forma 4F con brida:
*G? ¢ 1RF150 ¢ DN 25, PN10 ... 40
o %> NPT ¢ 1,5RF150 * 1RF150
* 1:5RF300 ¢ 1RF300
¢ 1,5RF150
o1, '5RF300
Longitudde ¢ 160 mm (6.30 pulgadas; e 225 mm (8.86 pulgadas) Forma 4F:
montaje ® 220 mm (8.66 pulgadas e 285 mm (11.22 pu gadas; Segun especificacion del cliente
e 280 mm (11.02 pulgadas) e 345 mm (13.58 pulgadas Forma 4:
* 110 mm (4.33 pulgadas) rapida
* 140 mm (5.51 pulgadas) réapida/normal
® 200 mm (7.87 pulgadas) rapida/normal
e 260 mm (10.24 pulgadas) normal
Longitud de Segun DIN 43772 Segun DIN 43772 Segun DIN 43772
cuello
Elementos Pt100 + termopares Pt100 + termopares Pt100 + termopares
sensores
Circuito de ® 1 x 4 hilos ® 1 x 4 hilos ® 1 x 4 hilos
sensor ® 2 x 3 hilos e 2 x 3 hilos ® 2 x 3 hilos
Precision del e Clase AA ® Clase AA ® Clase AA
sensor ® Clase A ® Clase A ® Clase A
* Clase B * Clase B * Clase B
e Clase 1 * Clase 1 * Clase 1
e Clase 2 ¢ Clase 2 ® Clase 2
Cabezales de Tipo B (Tipo A antideflagrante) Tipo B (Tipo A antideflagrante) Tipo B (Tipo A antideflagrante)
conexion
Proteccion * Seguridad intrinseca "i'/'1S" * Seguridad intrinseca "i'/'IS" * Seguridad intrinseca "i'/'IS"
contra explo- ® Envolvente antideflagrante "d"/"XP" ® Envolvente antldeﬂagrante "d"/"XP" ® Envolvente antldeflagrante "d"/"XP"
siones (UE, * Proteccion contra ignicion de polvo por en-  Sin chispas "nA"/'N * Sin chispas "'nA"/'N
CN. EAC, AU volvente "t"/"DIP!
NZ, us éA) * e Sin chispas "nA"/'NI"
Senal de Senal de sensor: Senal de sensor: Sefal de sensor:
salida 20 mA (()TH100/TH200) 20 mA 6TH100/TH200) e 4 .. 20 mA (TH100/TH200)
3 HART (TH3 3 HART (TH300 ¢ HART (TH300)
* PA TH4OO * PA TH4OO ® PA (TH400
* FF (TH400 e FF (TH400 e FF (TH400
Aplicacion Tuberias y depositos Tuberias y depositos Tuberias y depositos
Temp$raturas . Pt1OO béasico: 50 ... +400 °C 3 Pt1OO basico; 50 ... +400 °C 3 Pt100 basico: 50 ... +400 °C
limite™) E . +752 °F [g . +752 & . +752
t100° ran6go med|da ampliado: t100° ranago medlda ampliado: t100° ran690 med|da ampliado:
-196 . -196 . -196 .
-321 . +1112°F) -321 . +1112°F) -321 . +1112°F)
ermopar: -40 ... +1100 °C ermopar: -40 ... +1100 °C ermopar: -40 ... +1100 °C
( -40 ... +2012 °F) (segun tipo) ( 40 ... 42012 °F) (segun tipo) ( -40 ... +2012 °F) (segun tipo)
Max. presion Tubo @ 12 %) AT): Tubo @ 12 0. 47% Pza. (1.4404; 1.4571):
nominal 87) 75 bar e .. 87) 75 bar ® 65 (2.56) 450 bar
gpresmn esta- ° 200 300 (7.87 ... 11.81) 60 bar 3 200 SOO (7.87 ... 11.81) 60 bar ® 125 (4.92) 350 bar
icaa20° Tener en cuenta la limitacion por PNdela Pza.(1.7335; 1.5415):
Medidas en brida ® 65 (2.56) 500 bar
mm (pulgadas) ® 125 (4.92) 400 bar

Forma 4F: Tener en cuenta la limitacién por
PN de la brida

Tiempo de 7..15s 7..15s @ 24 mm (0.95 pulgadas): 20 ... 45's
respuesta

min. 105

Grado de IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion IP54 ... IP68 segun cabezal de conexion
proteccion ver pagina 2/15 ver pagina 2/15 ver pagina 2/15

1) Las combinaciones de carga (temperatura, caudal, vibracién, presién) pueden limitar notablemente estos valores. Para obtener otros limites de temperatura

pueden usarse, p. e]., materiales de vaina de proteccién con valores limite mas bajos (p. ej. 1.4571 resistente a presion, 450 ... 550 °C (842 ...

temperatura limite 800 °C (1472 °F)).

1022 °F),
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Tipo Vainas de proteccion Vainas de proteccion Vainas de proteccion Vainas de proteccion Vainas de proteccion
7MT14.. 7MT2.. 7MT3.. 7MT4.. 7MT5..
Descripcion Vainas de proteccién para termémetros para la industria de procesos
Campo de Version de material macizo para solicitacién de media a maxima
aplicacion
Version Vaina de proteccion Vaina de proteccion segun ASME B40.9
segun DIN 43772
Tipo Con conexién embri- Para enroscar Para soldar Con conexién embridada Versién Van Stone
constructivo  dada o para soldar
Pagina 2/105 2/108 2/108 2/109 2/109
Referencia 7MT14.. 7MT21.. (recta) 7MT31.. (recta) 7MT41.. (recta) 7MT51.. (recta)
7MT22.. (reducida) 7MT32.. (reducida) 7MT42.. (reducida) 7MT52.. (reducida)
7MT28.. (conica) 7MT33.. (conica) 7MT43.. (conica) 7MT53.. (conica)
Material en ® 316Ti/1.4571 ® 316L/1.4404 ® 316L/1.4404 ® 316L/1.4404 ® 316L/1.4404
contacto con ¢ 316 /1.4404 * Acero al carbono ® Acero al carbono ¢ Acero al carbono * Hastelloy C276/2.4819
el fluido « Hastelloy C276/2.4819  304L/1.4306 * 304L/1.4306 o Hastelloy C276/2.4819 e Hastelloy C22/2.4602
* 1.5415 resistente ® 321/1.4541 ® 321/1.4541 ® Hastelloy C22/2.4602 * 304L / 1.4306
al calor ® 304L / 1.4306 ® 321/ 1.4541
® 1.7335 resistente ® 321/1.4541 ® Aleacion de
al calor ® Aleacion de Monel 400/2.4360
* Revestimiento de PTFE Monel 400/2.4360 e Duplex/1.4462
(vaina de proteccion ¢ Tantalio (manguito, ¢ Super Duplex
de 316/TI/L) vaina de proteccion de e Recubrimiento de tan-
* ECTFE (HALAR) 316/TI/L) talio sobre 316
(vaina de proteccion ® Duplex/1.4462 ® Revestimiento de PTFE
de 316/TI/L) e Super Duplex (vaina de proteccion
* Revestimiento de este- ® Revestimiento de PTFE ~ de 316/TI/L)
lite (vaina de protec- (vaina de proteccion e ECTFE (HALAR) (vaina
cién de 316/TI/L) de 316/TI/L) de proteccion de
e ECTFE (HALAR) (vaina  316/TI/L)
de proteccién de ® Revestimiento de este-
316/TI/L) lite (vaina de protec-
® Revestimiento de este-  cion de 316/TI/L)
lite (vaina de protec-
cién de 316/TI/L)
Formas de ® Recta/cénica * Recta
vaina de * Reducida (escalonada)
proteccion e Conica
Conexiones al ¢ Ninguna (para soldar e M20x1,5 ® 26,7 mm e EN 1092-1: ® 33,4 mm/51 mm
proceso directamente) e M27x2,0 ® 33,4 mm DN 25, 40, 50/ ® 48,3 mm/73 mm
e Conexion embridada * M33x2,0 ® 48 3 mm PN 10-16, 25-40 ® 60,3 mm/92 mm
* EN 1092-1: ® 1/2-14 NPT * ASME B16.5: + brida de conexion
DN 40, 50/ ® 3/4 NPT 1,15, "2", 3", 4/ ASME B16.5:
PN 10-16, 25-40 * 1 NPT clase 150, 300, 600 1",1,5"2"
¢ ASME B16.5: e G1/2 clase 150, 300, 600
1,5"2" * G3/4
clase 150, 300, 600 G
* R1/2
* R3/4
* R1
Longitudde | ongitudes estandar y libre configuracion
montaje
Longitud de Longitudes estandar y libre configuracion

prolongacion

Proteccion No es relevante para proteccion contra explosiones; sin embargo, ofrece una separacion de zonas con un espesor de pared de
contraexplo- 1 mm en el caso de materiales inoxidables; de lo contrario, 3 mm son obligatorios. No para versiones con revestimiento.
siones

Aplicacion Tuberias y depdsitos

Temperaturas Depende del material

limite

Presion Depende del material

estatica max.

Tiempo de 20 s ... varios minutos

respuesta min

Grado de Con un montaje correcto, se alcanza IP68 entre la prolongacién y la vaina de proteccion.

proteccion

2/36
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Asistencia para conversion de aparatos antiguos

Medida de temperatura

SITRANS TS

{Y45:209 mm}
N2D: X45

{Y45:179 mm}
{Y45:179 mm}
{Y45:179 mm}
N1D: X45

{Y45:119 mm}
{Y45:129 mm}

N2D: X45
N2D: X45
N2D: X45
N2D: X45

-Z |EOt
-z |EO1
-Z |EOt
-z |EO1
-Z |E0t
-z |EOt
-z |EO1
-Z |EO1
-z |EOt
-z |EO1
-Z |EO1
-z |EO1
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Medida de temperatura

Asistencia para conversion de aparatos antiguos
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Medida de temperatura

SITRANS TS
Ejemplos de pedido
Cabezal de conexion, forma B Antiguo Nuevo

e Aleacion ligera, con 1 entrada de cable y

- Tapa roscada

- Tapa articulada estandar

O|m| >

- Tapa articulada alta

® Acero inoxidable, con 1 entrada de cable y tapa roscada

Unidad de medida, sencilla 1
1y suplemento EO1
5)

5y suplemento EO1

Unidad de medida, sencilla, proteccion contra explosion
Unidad de medida, doble
Unidad de medida, doble, proteccién contra explosion

M W M| > N[O~ =

. Mas informacion

Ejemplos de pedido para SITRANS TS100/200 Ejemplos de pedido para SITRANS TS500

Propiedades deseadas Datos de pedido Propiedades deseadas Datos de pedido

SITRANS TS100 7MC7111 SITRANS TS500 7MC751

Diametro del sensor 6 Material 1

Longitud estandar 200 mm C Conexion al proceso 1E

(rango de longitudes del sensor - — A

101 ... 250 mm) Forma de la vaina de proteccion

Sensor Al Longitud de montaje U estandar 250 mm =12

(longitud de montaje especifica de

Extremos de hilos libres 1 cliente 220 mm)

Prensaestopas adjunto A4 Prolongacién X especifica de cliente 9

Cable de PVC, 10 m J10 Cabezal (o}

Placa TAG Y15: TTSA5458 Sensor A

Requisitos no Ex -Z E00 Numero de sensores/precision 1
Referencia del conjunto: Prolongacién X especifica de cliente N2D
7MC7111-6CA11-Z A41+J10+Y15 Longitud de montaje U especifica de Y44: 220 mm
Y15: TTSA5458 cliente

Longitud de prolongacion X especifica = Y45: 200 mm
- - de cliente
Propiedades deseadas Datos de pedido Calibracia tabrica do 3 : S TOEE
alibracion en fabrica de 3 puntos :

SITRANS TS100 7MC7111 Y33: 50 °C

Diametro del sensor 6 Y33: 150 °C

Longitud estandar 200 mm c Requisitos no Ex -Z E00

(rango de longitudes del sensor

101 ... 2560 mm) Referencia del conjunto:

Sensor Al 7MC7511-1EA12-9CA1-Z N2D+Y44+Y45 +Y33+Y33+Y33

Extremos de hilos libres 1 ¥2g ggg mm

- : mm

Prensaestopas adjunto A1 Y33: 0 °C

Cable de PVC, 10 m J10 Y33: 50 0(":0

Placa TAG Y15: TTSA5458 Y33: 150

Longitud especifica de cliente 211 mm = Y44: 211 mm

Requisitos no Ex -Z E00

Referencia del conjunto:

7MC7111-6CA11-Z A41+J10+Y15+Y44
Y15: TTSA5458
Y44: 211 mm

Siemens FI 01 - 2018 m
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Medida de temperatura
SITRANS TS100

Cable, aislamiento mineral

. Croquis acotados

Al 8%
|
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i
|
O
|
<
—~ [=1)
=22 e
e
17
1
|
5 i
~
S
o
~ |2
+
5 i
1 I
& @
| Z
(%]
'_
|
|
ad | -

B Longitud de la unidad de medida

@dd  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
LC Longitud de cable

NBL Longitud no deformable

TSL Longitud sensible a la temperatura

U Longitud de montaje

SITRANS TS100, sensores de temperatura en version de cable,

uso universal, version con aislamiento mineral, para condiciones de
espacio desfavorables, IP54 en la transicion sensor/cable, dimensiones
en mm (pulgadas)

Versiones del lado de conexién

| |
i
H

25 (0.98)

Extremos de hilos libres, IPOO, medidas en mm (pulgadas)

(1.57)

Acoplamiento LEMO 1S, IP50, medidas en mm (pulgadas)

M12x1

@19
(0.75)

60 (2.36)

Conector de termopar, IP20, medidas en mm (pulgadas)
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Datos para seleccion y pedidos

Referencia
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Medida de temperatura
SITRANS TS100

Datos para seleccion y pedidos Clave

SITRANS TS100

Sensores de temperatura en version
de cable, uso universal, versién con
aislamiento mineral, para condiciones
de espacio desfavorables

/1 Haga clic en la referencia para la configu-
racion online en el PIA Life Cycle Portal.

A TMC7111 -

Diametro del sensor
6 mm (0.24 pulgadas)

Longitud del sensor basico B,
longitud activa U=B-10 ver esquema de
dimensiones en pagina 2/42

200 mm (7.87 pulgadas)

500 mm (19.68 pulgadas)

750 mm (29.53 pulgadas)

Longitud especifica de cliente del sensor
basico B, longitud activa U=B-10 ver
esquema de dimensiones en pagina 2/42
Indicar la longitud especifica de cliente con Y44,
ver Claves méas abajo

70 ... 100 mm (2.76 ... 3.94 pulgadas)

Inicial: 100 mm (3.94 pulgadas)

101 ... 250 mm (3.98 ... 9.84 pulgadas)
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas)

251 ... 500 mm (9.88 ... 19.68 pulgadas)
Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas)

501 ... 750 mm (19.72 ... 29.53 pulgadas)
Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)

751 ...1 000 mm (19.72 ... 39.37 pulgadas)
Inicial: 1 000 mm (39.37 pulgadas)

1001 ... 1500 mm (39.4 ... 59.00 pulgadas)
Inicial: 1 500 mm (59.00 pulgadas)

Longitud especial inferior a 70 mm (2.76 pulga-
das) o superior a 1500 mm (59.00 pulgadas)

Sensor?)

Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase
de precision puede ser inferior al rango de
medida. Mas informacioén en la pagina 2/18
Pt100, basico, -50 ... +400 °C

(-58 ... +752 °F)

Pt100, resistente a vibraciones,

-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F)

Pt100, rango ampliado,

-196 ... 4600 °C (-320.8 ... +1 112 °F)
Termopar tipo K, -40 ... +1 000 °C

(-40 .... +1 832 °F)

Termopar tipo J, -40 ... +750 °C

(-40 ... +1 382 °F), solo clase 2

Numero de sensores/precision

Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 circui-
tos a 3 hilos; ver "Metrotecnia: Tipos de cir-
cuito", pagina 2/20

Sencillo, precision basica

(clase 2/clase B)

Sencillo, mayor precision

(clase 1/clase A)

Sencillo, maxima precision

(clase AA)

Doble, precision basica

(clase 2/clase B)

Doble, mayor precision

(clase 1/clase A)

Doble, maxima precision

(clase AA)

Version del lado de conexién
Extremos de hilos libres

Acoplamiento LEMO 1S

Conector fijo M12, no para Pt100 doble

Acoplamiento termopar, de material térmico
(2 x TC bajo pedido)

o

B w NN =

Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave.

Longitud especial del sensor basico B, Y44
longitud activa U=B-10 ver esquema de
dimensiones en péagina 2/42

Seleccionar rango,

especificar en texto la longitud deseada
(ninguna indicacion = longitud estandar)

Completar la referencia con "-Z" afiadir opciones,

separar las extensiones mediante "+".
Cable de conexion, tipo y longitud

Tipo de cable = 1.2 letra,

longitud 1...99 m (3.28 ... 324.80 ft) = 2.7 + 3.7 posicion
p. ej.: cable de conexion PVC de 34 m (111.55 ft)

(el PVC tiene la clave J34)

Con X metros de cable de conexién (JJ) PVC/PVC, J01 - J99
temperatura de empleo: -10 ... +105 °C (14 ... 221 °F)

Con X metros de cable de conexion (SLFP) silicona/ S01-S99
fluoropolimero,

temperatura de empleo: -50 ... +180 °C (-58 ... 356 °F)

Con X metros de cable de conexién (TGLV) PTFE/ L01-L99

fibra de vidrio/armado con acero inoxidable),
temperatura de empleo: -100 ... +205 °C (-148 ... 401 °F)

1) También se ofrecen variantes con Pt1000.
Para tal finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life
Cycle Portal:

Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente
Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41

Siemens FI 01 - 2018
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Prensaestopas, métrico (A30, A31), dimensiones en mm (pulgadas)

42 (1.65)

Prensaestopas, NPT (A32),

Boquilla para soldar, métrico (A20, A21, A23),

@D

dimensiones en mm (pulgadas)

(1.81)

(0.63)

Pieza de conexion superficial (A50), dimensiones en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018

Datos para seleccion y pedidos Clave
Completar la referencia con "-Z", afiadir opciones,

separar las extensiones mediante "+"

Boquilla para soldar G4" adjunta A20
Boquilla para soldar G'2" adjunta A21
Boquilla para soldar NPT'2" adjunta A22
Boquilla para soldar M18x1,5 adjunta A23
Prensaestopas G'4" adjunto A30
Prensaestopas G'2" adjunto A3l
Prensaestopas NPT 2" adjunto A32
Pieza de conexion superficial adjunta (no Ex), A50
aluminio

Proteccion contra explosiones

Sin requisitos de proteccion contra explosiones E00
(Europa, Australia, Nueva Zelanda)

Seguridad intrinseca "i""1S"") segun ATEX e IECEx EO01
(Europa, Australia, Nueva Zelanda)

Sin requisitos de proteccion contra explosiones E17
(EE.UU., Canada), base CSA

Seguridad intrinseca "i'/"1S"") segin cCSAus E18
(EE.UU., Canada)

Sin requisitos de proteccion contra explosiones E54
(China)

Seguridad intrinseca "i'/"1S"") segin NEPSI (China) E55
Sin requisitos de proteccion contra explosiones E80
(EAC)

Seguridad intrinseca "i"/'IS") segun EACEXx (EAC) E81
Homologaciones marinas

Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) D01
Bureau Veritas (BV) D02
Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
American Bureau of Shipping (ABS) D05
Certificados y homologaciones

Certificado de prueba y de recepciéon EN 10204-3.1 C12
para el material en contacto con el fluido

Certificado de prueba y recepciéon EN 10204-3.1, C34
inspeccion visual, control de medidas y

de funcionamiento

Certificado de fabrica sobre conformidad con C35
pedido EN 10204-2.1

ISO 9001 sin grasa C51
(limpiado, p. €j., para aplicaciones con oxigeno)

Placa TAG, acero inoxidable, Y15
especificar rétulo en texto

Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33
especificar temperatura en texto,

atencion: en aparatos con convertidor montado en
cabezal, seleccionar los puntos de comprobacion

dentro del rango de medida ajustado

¢No encuentra la opcién que busca?

Numero de tramitacion version especial Y99

) Rogamos elegir la versién Ex i del convertidor opcional.

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.

Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS200

Compacto, aislamiento mineral

. Croquis acotados

15
U ~ (1.59)
[ ]
,,,,, —
B | @
150
U (5.91)
10 J
(0.39) ]
- —  — - —— - ?
40
U (1.57)
10
T @
77777 - — (—  — —— —— - —— ,7* - -
B
36
U (1.41)
10 |
(0.39)’ ®
————— |
B
50
U (1.97) _
5)
(0-20) ®
3
***** — il -ee
B
U 65 (2.56)
20
(0.79) g @
— T ————_ =t
B
B Longitud de la unidad de medida
H Altura del cabezal
U Longitud de montaje
IP level IP level
sensor terminals
@ Sensor basico U=B IP65  IPOO
@ Extremos de hilos libres U=B+10(0.39) IP65 IP0OO
@ Conector LEMO 18 U=B-10(0.39) IP65 IP50
@ Conector fijo M12 U=B-10(0.39) IP65 IP54

@ Conector para termopar U=B-5(0.20) IP65 P20
@ Minicabezal de conexion U=B-20(0.79) IP65 IP65

SITRANS TS200, sensores de temperatura en version de cable,
uso universal, version con aislamiento mineral, para condiciones de
espacio desfavorables, dimensiones en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018 2/45
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Medida de temperatura
SITRANS TS200

Compacto, aislamiento mineral

. Datos para seleccion y pedidos Referencia

SITRANS TS200 A TMC7212-
Sensores de temperatura en version com-  HEEEN

. Datos para seleccion y pedidos Clave
Otras versiones

pacta, uso universal, versién con aisla-

Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave.

miento mineral, para condiciones de Longitud especial sensor basico B, longitud Y44
espacio desfav’orables activa U, ver esquema de dimensiones en
pagina 2/45

/1 Haga clic en la referencia para la configu-
racion online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro del sensor
6 mm (0.24 pulgadas)

Longitud del sensor basico B,
longitud activa U ver esquema de dimensio-
nes en pagina 2/45

200 mm (7.87 pulgadas)
500 mm (19.68 pulgadas)
750 mm (29.53 pulgadas)

Longitud especifica de cliente del sensor
basico B, longitud activa U ver esquema de
dimensiones en pagina 2/45

Indicar la longitud especifica de cliente con Y44,
ver Claves méas abajo

70 ... 100 mm (2.76 ... 3.94 pulgadas)

Inicial: 100 mm (3.94 pulgadas)

101 ... 250 mm (3.98 ... 9.84 pulgadas)
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas)

251 ... 500 mm (9.88 ... 19.68 pulgadas)
Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas)

501 ... 750 mm (19.72 ... 29.53 pulgadas)
Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)

751 ... 1000 mm (29.57 ... 39.37 pulgadas)
Inicial: 1 000 mm (39.37 pulgadas)

1001 ... 1500 mm (39.4 ... 59.00 pulgadas)
Inicial: 1 500 mm (59.00 pulgadas)

Longitud especial inferior a 70 mm (2.76 pulga-
das) o superior a 1500 mm (59.00 pulgadas)

Sensor!)

Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase
de precision puede ser inferior al rango de
medida. Més informacion en la pagina 2/18
Pt100, basico,

-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F)

Pt100, resistente a vibraciones,

-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F)

Pt100, rango ampliado,

-196 ... 4600 °C (-320.8 ... +1 112 °F)
Termopar tipo K, -40 ... +1 000 °C

(-40 ... +1 832 °F)

Termopar tipo J, -40 ... +750 °C

(-40 ... +1 382 °F), solo clase 2

Numero/precision

Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 circui-
tos a 3 hilos; ver "Metrotecnia: Tipos de cir-
cuito", pagina 2/20

Sencillo, precision basica

(clase 2/clase B)

Sencillo, mayor precision

(clase 1/clase A)

Sencillo, méxima precision

(clase AA)

Doble, precision basica

(clase 2/clase B)

Doble, mayor precision

(clase 1/clase A)

Doble, maxima precision

(clase AA)

Version del lado de conexion

Extremos de hilos rigidos (sensor basico)
Extremos de hilos libres

Acoplamiento LEMO 1S

Conector fijo M12, no para Pt100 doble
Acoplamiento termopar, de material térmico
(2 x TC bajo pedido)

Minicabezal de conexion de aluminio,

no para Pt100 doble

o

S w Ny = o

Seleccionar rango,
especificar en texto la longitud deseada
(ninguna indicacién = longitud estandar)

1) También se ofrecen variantes con Pt1000.
Para tal finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life
Cycle Portal: www.siemens.com/pia-portal

Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
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Medida de temperatura

SITRANS TS200
Datos para seleccion y pedidos Clave
SwW
% Completar la referencia con "-Z", afiadir opciones,
& V) separar las extensiones mediante "+"
© PR
= Conexion al proceso
o Boquilla para soldar G%" adjunta A20
Boquilla para soldar G'2" adjunta A21
Boquilla para soldar NPTY2" adjunta A22
Boquilla para soldar M18x1,5 adjunta A23
Prensaestopas G'4" adjunto A30
Prensaestopas, métrico (A30, A31), dimensiones en mm (pulgadas) Prensaestopas G'2" adjunto A31
Prensaestopas NPT'2" adjunto A32
@D Pieza de conexion superficial adjunta (no Ex), A50
Sw T aluminio
WK Proteccién contra explosiones
o Sin requisitos de proteccion contra explosiones E00
e (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
§ Seguridad intrinseca "i"/"IS"!) segun ATEX e IECEx EO1
\ K (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
E : Sin requisitos de proteccion contra explosiones E17
(EE.UU., Canada), base CSA
Prensaestopas, NPT (A32), dimensiones en mm (pulgadas) (Sggbrﬂja%;rgggz?ca F/1S"7 segln cCSAus 5
Sin requisitos de proteccion contra explosiones E54
(China)
Seguridad intrinseca "i"/'IS"!) segiin NEPSI (China) E55
Sin requisitos de proteccion contra explosiones E80
(EAC)
Seguridad intrinseca "i"/'IS") segtin EACEXx (EAC) E81
Homologaciones marinas
Boquilla para soldar, métrico (A20, A21, A23), Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Do1
dimensiones en mm (pulgadas) Bureau Veritas (BV) D02
Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
American Bureau of Shipping (ABS) D05

Certificados y homologaciones

Certificado de prueba y de recepcién EN 10204-3.1 C12
para el material en contacto con el fluido

Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C34
inspeccion visual, control de medidas y de

funcionamiento

Certificado de fabrica sobre conformidad con C35
pedido EN 10204-2.1
ISO 9001 sin grasa (limpiado, C51

p. j., para aplicaciones con oxigeno)

Ajuste, identificacion, calibracion

Placa TAG, acero inoxidable, Y15

HI especificar rétulo en texto

{é Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33
\

+ especificar temperatura en texto,

atencion: en aparatos con convertidor montado en
cabezal, seleccionar los puntos de comprobacion
dentro del rango de medida ajustado

(1.81)

¢No encuentra la opcién que busca?
Numero de tramitacion version especial Y99

1) Rogamos elegir la versién Ex i del convertidor opcional.

(0.63)

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.

Pieza de conexion superficial (A50), dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS300

Para las industrias alimentaria, farmacéutica y biotecnoldgica, tipo constructivo modular

. Croquis acotados

Pasacables M12x1,5 2 60 (2.36)
paracable @3 ...6,5
(0.12 ... 0.26)
e,
T
ii;
T D
LY wd
agd
d.;
x
N W
-
=
z
1 @ 50,5 -
® (1.99) "1 —
)
@ D3
@D

B Longitud de la unidad de medida
@d  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexion al proceso
@D3 Diametro interior de la vaina de proteccion
H Altura de cabezal
H Tipo Axx = 41 (1.61)
Tipo Bxx = 26 (1.02)
N Longitud nominal
U Longitud de montaje
X Longitud de prolongacion

SITRANS TS300 tipo modular, dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS300
Datos para seleccién y pedidos Referencia Clave | Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
SITRANS TS300 A TMC8005 - SITRANS TS300 7MC8005 -
para las industrias alimentaria, 0 0 para las industrias alimentaria, 0 0
farmacéutica y biotecnoldgica : farmacéutica y biotecnoldgica :
Tipo constructivo modular para Tipo constructivo modular para
montaje en tuberias y depdsitos montaje en tuberias y depdsitos
/1 Haga clic en la referencia para la configu- Longitud del tubo alargador X
racién online en el PIA Life Cycle Portal. 65 mm (2.56 pulgadas)
Cabezal [M =80 mm (3.15 pulgadas)]
Cabezal de acero inoxidable, BSO, 5 130 mm (5.12 pulgadas)
tapa roscada (versién estandar) M = ,145 mm (.5'71 pulgadas)]
Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, 1 Version especial N1Y
estandar (afadir clave y descripcion)
Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada 2 Longitud de montaje
Cabezal de aluminio, BBO, tapa articulada 3 Indicar la longitud especifica de cliente con
baja, cierre roscado Y44, ver Claves mas abajo
Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada 4 15 mm (0.59 pulgadas) B
alta, cierre roscado 16 ... 35 mm (0.63 ...1.38 pulgadas) C
Versién especial 9 H1Y Inicial: 35 mm (1.38 pulgadas)
(afadir clave y descripcion) 36 ... 50 mm (1.42 ... 1.97 pulgadas) D
Conexién al proceso Inicial: 50 mm (1.97 pulgadas)
material 1.4404 o 1.4435/316L Dl . 1aomm (2-:% 9 gu'gadas) E
Conexion sanitaria segun DIN 11851 con 1mc1:|a ' ’ mm (3.94 pulga as)‘ E
tuerca loca y didmetro nominal/presién nominal 01... 160 mm (3.98 ... 6.30 pulgadas)
DN 25/PN 40 AA Inicial: 160 mm (6.30 pulgadas)
DN 32/PN 40 AB 161 ... 250 mm (6.34 ... 9.84 pulgadas) G
Inicial: 250 mm (9.84 pulgadas)
DN 40/PN 40 AC 251 ... 400 mm (9.88 ... 15.75 pulgadas) H
DN 50/PN 25 AD Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas)
Conexion clamp: 1 ... 4 pulgadas, Inicial: 4 pulgadas J
ISO 2852| DIN Tri-clamp | Diametro 4 ... 6 pulgadas, Inicial: 6 pulgadas K
32676 exterior Dg 6 ... 9 pulgadas, Inicial: 9 pulgadas L
_ _ 15" 4" 250 mm CA Version especial o z P1Y
DN 25/ |DN 1 11 50 5 mm CB (afiadir clave y descripcion)
33,7/38 | 25/32/40 Sensor
DN 40/51| DN 50 2" 64,0 mm ccC Tecnologia de capa fina:
DN 63,5 |- 21" 77,5 mm cD Rango de errlpleo -50 ... +400 °C
DN889 [DN80 |- 1060mm  CE ('28 --F-);gg? |F> -
®2x , clase A, 3 hilos
Conexion Varivent (marca Tuchenhagen) e 1xPHOO clase A 4 hilos
@Dg = 50 mm (1.97 pulgadas), KU DS
para caja Varivent DN 25 y DN 1" . Vefs'é’.” eISpeC‘a('j o aty
@Dg = 68 mm (2.68 pulgadas) KV (ahadir clave y descripcion)
para caja Varivent DN 40 ... DN 125y 15" ... 6" Clave
NEUMO/BioControl Completar la referencia con "-Z" e incluir la
Tamafio 25 BA clave.
Tamafio 50 BB Conexion al proceso compl. electropulida PO1
Tamafo 65 BC Version higiénica HO1
. (R, < 0,8 um (3.1 x 10°® pulgadas))
Boquilla Ingold "
DN 25 con tuerca loca hexagonal G 14", JA Certlﬂc;ngs .
longitud de montaje 40 mm (1.57 pulgadas), * Medicion de rugosidad R, o c18
diametro 24,8 mm (0.98 pulgadas) validada por un certificado de fabrica
incl. junta térica segun EN 10204-3.1
Pieza para soldar LA ¢ Certificado de material segun EN 10204-3.1 = C12
p
(esfera @ 30 x 40 mm (1.2 x 1.6 pulgadas)
longitud) Placa TAG, acero inoxidable Y15
Version especial: ZA Jiy especificar n.° de TAG en texto
Tipo de pasacables y diametro nominal Informe de prueba (a0, 50 y 100 %) Y33
(anadir clave y descripcion) Especificar en texto el rango de medida.
Vaina de proteccién Unidad de medida Si se han instalado convertidores de
cabezal opcionales, hay que asegurarse
D =6mm @ 3/3,2 mm 1 X ot
; ’ de que todos los puntos de calibracion se
(024 pulgadas) g?égr/r?':ﬁn%%gadas) encuentren dentro del rango de medida
' ajustado. Si los puntos se encuentran fuera
@D =9mm @ 6 mm (0.24 pulgadas) 2 del rango de medida estandar, siempre es
8-35 pulgadas) necesario afadir YOT1.
D=9 6 0.24 pulgad 3
(0.35 pulrggzjas) gslarpnrhn(winerapl)u gadas) Lgngitud de montaje U especifica de Y44
% 25: 9 lm”gj ) %31/23/5 gm, lgadas) 4 gle“\eenct;onar rango,
nt pu g?. asd islam. mi pu Qfa as especificar en texto la longitud deseada
Bun_a;{gn; ggmam aislam. minera (ninguna indicacion = longitud estandar
=
(0.2 x 0.79 pulgadas)
Version especial: 9 L1Y

(afadir clave y descripcion)
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Medida de temperatura
SITRANS TS300

Para las industrias alimentaria, farmacéutica y biotecnoldgica, tipo constructivo modular

. Croquis acotados

Casquillo cénico Unién Unién clamp Manguito soldable
con tuerca loca Tri-Clamp segun DIN 32676 con bola, bola
segun DIN 11851 0 1SO 2852 30 x 40 (1.18 x 1.58)
D6=30
(1.81)
| A |
== T
'| L2D6 |
D | =} ;
_.Jlep _Jl.en
G1A sin espacio Unién Varivent NEUMO BioControl Bogquilla Ingold DN 25 Forma constructiva con vaina de
muerto gracias a con tuerca loca proteccién basada en DIN 43772
cono de metal Similar a forma 3
SW 46 Forma2 con
9 < I_m_ﬂ]_m x punta conificada
~ I ‘ T2 g T T.2D
: I Lzoe | T |eos S I S e et =
| il LG1A o} ‘ =) i = | 1S3 =l s
2 | | |.oda ! o _||il|l.ezs" & - gel] e
ob {098 m I
@D @D 9
— L2 _||.2n —ll== = gD _ || @D2

Conexiones al proceso, medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS300

Para las industrias alimentaria, farmacéutica y biotecnoldgica, tipo constructivo modular

. Datos para seleccion y pedidos Clave
Otras versiones

Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave.

Convertidor montado en cabezal
El rango de medida deseado debe especificarse
con la clave "Y11" en texto explicito.

SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 T11
SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20
SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21
SITRANS TH300, HART, universal T30
SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31
SITRANS TH400 PA, universal T40
SITRANS TH400 PA Ex i, universal T41
SITRANS TH400 FF, universal T45
SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46
Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yi1
(YO1:+/-NNNN ... +/-NNNN C,F)

Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(max. 8 caracteres)

Especificar descripcion del punto de medida en Y23
texto (max. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méax. 32 caracteres)

Especificar direccion de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 c23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) Cc11

Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres Go1
(para el montaje directo del convertidor,
se suministra sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacién con 1 x Pt100y/o  G12
convertidor, no Ex)

¢No encuentra la opcion que busca?

Version especial (especificar en texto) Y98
Numero de tramitacion version especial Y99

Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS300

Para las industrias alimentaria, farmacéutica y biotecnoldgica, tipo constructivo clamp-on

. Croquis acotados

Seguro antivibracion
Tornillos de fijacion
Tuberia del proceso
Sensor de temperatura
Desacoplamiento térmico
Sistema de presion
Union eléctrica M12
Unidad de medida
intercambiable

Manguito aislante

O~NOO O WN =

©

Termorresistencia con vaina de proteccion tipo clamp-on
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Medida de temperatura
SITRANS TS300

Para las industrias alimentaria, farmacéutica y biotecnolégica, tipo constructivo clamp-on

Referencia Clave
7MC8016 -mmmmQ mmm

l Datos para seleccion y pedidos  Referencia

SITRANS TS300

Clave l Datos para seleccion y pedidos
2 7TMC8016 -mmmmQ mmm SITRANS TS300

para las industrias alimentaria,
farmacéutica y biotecnoldgica
Tipo constructivo clamp-on para

medir la temperatura superficial de
tuberias

para las industrias alimentaria,
farmacéutica y biotecnoldgica
Tipo constructivo clamp-on para

medir la temperatura superficial de
tuberias

/1 Haga clic en la referencia para la 38,1 (1.50) A3
configuracion online en el PIA Life 41,0 (1.61) B3
Cycle Portal.

- . 42,4 (1.67) Cc3
Tipo gonstructlvo 445 (1.75) D3
También segun IEC 60751, clase A 1
[-40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)] 48,3 (1.90) 90 x 85 x 20 E3

i i6 50,8 (2.00) (3.54x3.35x0.79) F3
Tipo de conexion ’

Conector fijo M12 x 1 A 53,0 (2.09) G3

Cabezal de conexién forma B, B 54,0 (2.13) H3

acero inoxidable ' 57,0 (2.24) J3

4 ... 20 mA, convertidor compacto C

SITRANS TH100 Slim [rango de medicion Indicar siempre el dlametro exterior de Z0 K1Y

estandar 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)] la tuberfa en caso de’ y

- - - * Montaje con manguno de tubo y dia-

Tipo de montaje manguito de tubo metro exterior distinto de la tuberia

@ exterior tubo  Tamafio manguito . (F?J;;Sg 9c)gn estribos de sujecion

mm (pulgadas) mm (pulgadas) (S21-523)

4(0.16) A1 * Fijacién por cinta (S31-S35)

6 (0.24) B1

6,35 (0.25) c1 ) Tamarios especiales para didmetro exterior de tubo: para poder tramitar

' : pedidos con tamafios especiales "Z0" son imprescindibles dos datos
8(0.31) D1 adicionales:

9,35 (0.37) E1 - Especificacion en texto del didmetro deseado en "K1Y"

10 (0.39) F1 - Eleccioén del tamafio adecuado de manguito de tubo, cinta de sujecion o

‘ estribo

10,2 (0.40) G1 (claves "S11" a "S35")

10,3 (0.41) H1 Recomendado para todas las versiones: Pasta termoconductora ad-

12 (0.47) 50 x 35 x 20 J1 junta, sin silicona, jeringa 3 g, Clave L15 (ver pag. 2/55)

12,7 (0.50) (1.97 x1.38x0.79) K1

13 (0.51) L1

13,5 (0.53) M1

13,7 (0.54) N1

14 (0.55) P1

15,88 (0.62) Q1

16 (0.63) R1

17,2 (0.68) S1

18,0 (0.71) A2

19,0 (0.74) B2

19,05 (0.75) Cc2

20,0 (0.79) D2

21,3(0.84) E2

22,0 (0.87) F2

23,0 (0.90) G2

24,0 (0.94) H2

25,0 (0.98) J2

25,4 (1.00) K2

26,7 (1.05) 0% 70 20 L2

x 70 x

26,9 (1.06) (2.76 x 2.76 X 0.79) y2

28,0 (1.10) N2

29,0 (1.14) P2

30,0(1.18) Q2

31,8 (1.25) R2

32,0 (1.26) S2

33,4 (1.31) T2

33,7 (1.33) U2

34,0 (1.34) V2

35,0(1.38) w2

36,0 (1.42) X2

38,0 (1.49) Y2
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Medida de temperatura
SITRANS TS300

Croquis acotados

Convertidor con
conector fijo M12x1

© Siemens AG 2018

Caja de campo, tapa roscada
mat. acero inoxidable IP 67

@60 (2.36)
Efl b . 11,5
‘ (0.45)
I L1 L Conector fijo
! M12x1
Conector fijo ‘ =
M12x1 ! _ g \ —
'l § gt
| ) o | ©
\ S 0
= |~
N = 1 2 Q
D= ‘ ! Conexion eléctrica 19
E posicionable en £ 170 ° (0.75)
Pasacables
M12x1,5 para cable
@3 ...6,5(0.12 ... 0.26)
37
Clamp-on, Clamp-on, montaje en cinta de sujecion (1.46)
montaje en bloque de sujecion con abrazaderas de manguera para
para tuberias @4 ... 57 (20.16 ... 2.24) tuberias = @10 ... ca. 300 Pasacables
(20.39 ... ca.11.81) M16x1,5 para cable
20 24,5 ... 10 (20.18 ... 0.39)
(0.79) 36 (1.42)
B
|
m ‘ =
‘ oS
‘ d
; B . 2
4 | € )
!
< H ——_—
i T
| L
C Ejemplo @21 (94.76)/
20
Clamp-on, ) ’ ‘ (0.79) Diametro de tuberia B ©
montaje en estribo para tuberias T 1 T 6..172 30 35
! " .17,
@4 ... 17,2 (20.16 ... 0.68) L ‘ (0.24 ... 0.68) (1.18) | (1.38)
- ‘ 18...35 40 60
A e \ (0.71 ... 1.38) (1.57) | (2.36)
l | e 38 ..508 50 80
| L . a— =db (1.50 ... 2.00) (1.97) | (3.15)
) \ /] Ll = :
J— 1 Version de estribo
[0 —
oe g 6 (0.24)
T2 &3 © —
X 2 S
Diametro de tuberia A B C H
4..17.2 20 30 35 79
(0.16 ... 0.68) (0.79) | (1.18) | (1.38) | (3.11)
18...38 30 40 70 99
(0.71 ... 1.49) (1.18) | (1.57) | (2.76) | (3.90)
38,1...57 40 50 85 119
(1.50 ... 2.24) (1.57) | (1.97) | (3.35) | (4.68)

Version estandar

SITRANS TS300 con sistema clamp-on, conector fijo, caja de campo, pasacables, variantes, dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS300
Para las industrias alimentaria, farmacéutica y biotecnolégica, tipo constructivo clamp-on
l Datos para seleccion y pedidos Clave l Datos para seleccién y pedidos Clave
Otras versiones Otras opciones

Completar la referencia con *-Z"  incluir la clave. Identificador de asignacion, grabado en lugar de etiqueta  L11

Convertidor montado en cabezal adhesiva (nL’JmerQ de serie y diametro de tubo en conector
El rango de medida deseado debe especificarse con la y bloque de pléastico)
clave "Y11" en texto explicito. 1o Taladro de drenaje 2 mm L12
SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 ™ Sensor en conexion a 4 hilos L14
SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, P100 T20 Pasta termoconductora adjunta, sin silicona, jeringa 3 g L15
SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal o1 Otras informaciones
SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal Completar la referencia con '-Z', incluir la clave y
SITRANS TH300, HART, universal T30 anadir texto.
SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31 (Placa TAG, acero inox(iadable ) Y15
. T40 especificar n.° de TAG en texto
SITRANS TH400 PA, universal Informe de prueba a 0 %, 50 % y 100 % Y33
SITRANS TH400 PA Ex i, universal ™ (especificar el rango de medida en texto).
. T45 Si se han instalado convertidores de cabezal opcionales,

SITRANS TH400 FF, universal hay que asegurarse de que todos los puntos de calibracion
SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46 se encuentren dentro del rango de medida ajustado. Si los

- - puntos se encuentran fuera del rango de medida estandar,
Opciones de convertidor siempre es necesario afiadir YO1.
Especificar rango de medida en texto Y1 Version especial, descripcion en texto Yo
(YO1:4/-NNNN ... +/-NNNN C,F) ] o B ] Y99

» . . Numero de tramitacion version especial

Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(max. 8 caracteres) Accesorios, ver pagina 2/238.
Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23 Ejemplos de pedido:

(méx. 16 caracteres) Diametro de tuberia distinto 28,5 mm:

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24 7MC8016-1AZ00-Z K1Y+512 {K1Y: 28,5 mm}

(méx. 32 caracteres) Fijacion compacta, diametro de tuberia 38 mm:

Especificar direccion de bus en texto Y25 7MC8O16‘1AZOO‘Z K1Y + S23 {K1Yj'38 mm.}.; alpartir del un
diametro >18 mm se recomienda utilizar la fijacion por cinta.

Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36 L ) B )
Convertidor con conformidad SIL 2 C20 5“/?8?(?1 g?{:érgg_’zd Emﬂgggi &L#%eqi 11 :n1mn}]m :
Convertidor con conformidad SIL 2/3 c23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) C11
Otros pasacables (solo para cabezal de conexion)

Poliamida para didmetro de cable Ko2
45...10mm (0.18 ... 0.39 pulgadas)

Acero inoxidable para diametro de cable Ko3
3...6,5mm(0.12 ... 0.25 pulgadas)

Conector fijo M12 x 1 K11
@ diferente del tubo; Tamafo manguito;

mm (pulgadas) mm (pulgadas)

4...17,2(0.16 ... 0.68) 50 x 35 (1.97 x 1.38) s11
18...38(0.71 ... 1.49) 70 x 70 (2.76 x 2.76) $12
38,1 .57 (1.5 ... 2.24) 90 x 85 (3.54 x 3.35) $13
Diametros nominales mayores bajo pedido s19
Fijacion compacta (fijacion por estribo)

@ exterior de la tuberia; mm (pulgadas):

4..17,2(0.16 ... 0.68) s21
18 ...35(0.71 ... 1.38) S22
(Tipo de cinta de sujecion recomendada, ver abajo)

38...50,8 (1.45 ... 2.00) $23
(Tipo de cinta de sujecion recomendada, ver abajo)

Fijacién por cinta

@ exterior de la tuberia; mm (pulgadas)

10...57(0.39 ... 2.24) S31
58 ...220 (2.28 ... 8.66) S32
Sin cinta de sujecion S35
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2, version de tubo sin conexion al proceso

. Croquis acotados

\
N

T
_| Entrada de }r})}}l
T | cable g; \
L
ad
D3
5
+
z
1
m
z
o

B Longitud de la unidad de medida

@d  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexion al proceso

@D3 Diametro interior de la vaina de proteccion

H Altura del cabezal

Tipo Axx = 41 (1.61)

Tipo Bxx = 26 (1.02)

N Longitud nominal

P Espacio para la conexion al proceso P ~ N - 9 (0.35)

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depésitos y tuberias,
version de tubo para solicitacion baja a media, sin conexién al proceso,
sin prolongacion, para enchufar o utilizar con prensaestopas
desplazables, dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Datos para seleccion y pedidos Referencia

SITRANS TS500

Version de tubo para solicitacién baja
a media, vaina de proteccion segun
DIN 43772, tipo 2, sin conexion al
proceso, sin prolongacion,

para enchufar o utilizar con
prensaestopas desplazables

/' Haga clic en la referencia para la con-
figuracion online en el PIA Life Cycle
Portal.

A TMC751

Material en contacto con el fluido
316Ti (1.4571)
316L (1.4404 0 1.4435)

Conexion al proceso
Sin conexién al proceso
(para prensaestopas) N=U

Forma de la vaina de proteccién
2; 9 mm (0.35 pulgadas)
2; 12 mm (0.47 pulgadas)

Longitud de montaje U (= N), estandar
160 mm (6.3 pulgadas)

250 mm (9.84 pulgadas)

400 mm (15.75 pulgadas)

Longitud de montaje U (= N),
especifica de cliente

Indicar la longitud especifica de cliente
con Y44, ver pagina 2/60 Claves

80 ... 100 mm (3.15 ... 3.94 pulgadas)
Inicial: 100 mm (3.94 pulgadas)

101 ... 120 mm (3.98 ... 4.72 pulgadas)
Inicial: 120 mm (4.72 pulgadas)

121 ... 140 mm (4.76 ... 5.51 pulgadas)
Inicial: 140 mm (5.51 pulgadas)

141 ... 160 mm (5.55 ... 6.30 pulgadas)
Inicial: 160 mm (6.3 pulgadas)

161 ... 180 mm (6.34 ... 7.09 pulgadas)
Inicial: 180 mm (7.09 pulgadas)

181 ...200 mm (7.13 ... 7.87 pulgadas)
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas)

201 ... 220 mm (7.91 ... 8.66 pulgadas)
Inicial: 220 mm (8.66 pulgadas)

221 ... 240 mm (8.7 ... 9.45 pulgadas)
Inicial: 225 mm (8.86 pulgadas)

241 ... 260 mm (9.48 ... 10.24 pulgadas)
Inicial: 250 mm (9.84 pulgadas)

261 ... 280 mm (10.28 ... 11.02 pulgadas)
Inicial: 280 mm (11.02 pulgadas)

281 ...300 mm (11.02 ... 11.81 pulgadas)
Inicial: 285 mm (11.22 pulgadas)

301 ...320 mm (11.85 ... 12.6 pulgadas)
Inicial: 315 mm (12.4 pulgadas)

321 ... 340 mm (12.64 ... 13.39 pulgadas)
Inicial: 340 mm (13.39 pulgadas)

341 ...360 mm (13.43 ... 14.17 pulgadas)
Inicial: 360 mm (14.17 pulgadas)

361 ... 380 mm (14.21 ... 14.96 pulgadas)
Inicial: 380 mm (14.96 pulgadas)

381 ... 400 mm (15 ... 15.75 pulgadas)
Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas)

401 ... 420 mm (15.79 ... 16.54 pulgadas)
Inicial: 420 mm (16.54 pulgadas)

421 ... 440 mm (16.57 ... 17.32 pulgadas)
Inicial: 440 mm (17.32 pulgadas)

441 ... 460 mm (17.36 ... 18.11 pulgadas)
Inicial: 460 mm (18.11 pulgadas)

461 ... 480 mm (18.15 ... 18.90 pulgadas)
Inicial: 465 mm (18.30 pulgadas)

481 ... 500 mm (18.94 ... 19.68 pulgadas)
Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas)

501 ... 550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas)
Inicial: 510 mm (20.08 pulgadas)

551 ... 600 mm (21.69 ... 23.62 pulgadas)
Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas)

601 ... 650 mm (23.66 ... 25.59 pulgadas)
Inicial: 650 mm (25.59 pulgadas)

651 ... 700 mm (25.63 ... 27.56 pulgadas)
Inicial: 700 mm (27.56 pulgadas)

701 ... 750 mm (27.6 ... 29.53 pulgadas)
Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)

-

ON

01
02
03
04
05
06
07
11
12
13
14
15
16
20
21
22
23
24
25
26
27
31
32
33
34
35

SITRANS TS500 7MC751
Version de tubo para solicitacion baja - -
a media, vaina de proteccion segun

DIN 43772, tipo 2, sin conexion al

proceso, sin prolongacion,

para enchufar o utilizar con

prensaestopas desplazables

751 ... 800 mm (29.57 ... 31.50 pulgadas) 36
Inicial: 800 mm (31.50 pulgadas)

801 ... 850 mm (31.5 ... 33.47 pulgadas) 37
Inicial: 850 mm (33.47 pulgadas)

851 ... 900 mm (33.5 ... 35.43 pulgadas) 41
Inicial: 900 mm (35.43 pulgadas)

901 ... 950 mm (35.47 ... 37.4 pulgadas) 42
Inicial: 950 mm (37.4 pulgadas)

951 ... 1000 mm (37.44 ... 39.37 pulgadas) 43
Inicial: 1 000 mm (39.37 pulgadas)

1001 ... 1100 mm (39.4 ... 43.30 pulgadas) 44
Inicial: 1 100 mm (43.30 pulgadas)

1101 ... 1200 mm (43.35 ... 47.24 pulgadas) 45
Inicial: 1 200 mm (47.24 pulgadas)

1201 ... 1300 mm (47.28 ... 51.18 pulgadas) 46
Inicial: 1 300 mm (51.18 pulgadas)

1301 ... 1400 mm (51.22 ... 55.11 pulgadas) 47
Inicial: 1 400 mm (55.11 pulgadas)

1401 ... 1 500 mm (55.15 ... 59.05 pulgadas) 51
Inicial: 1 500 mm (59.05 pulgadas)

Prolongacién X
Longitud estandar para tipo 2 segun 0
DIN 43772 (sin prolongacion N=U)

Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2, version de tubo sin conexion al proceso

Entrada de
cable
\ -
[e2)
o Entrada de
0 cable

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)

Cabezal de conexion
entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de

cable
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

~65 (2.56) l Cabezal de conexion
’ Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de

cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

. o
~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Datos para seleccion y pedidos Clave
SITRANS TS500 7MC751
Versidn de tubo para solicitacion baja a - - Completar la referencia con "-Z" y anadir opciones;
media, vaina de proteccion segin separar las extensiones mediante "+".
DIN 43772, tipo 2, sin conexion al Convertidor montado en cabezal
proceso, sin prolongacion, El rango de medida deseado debe especificarse
para enchufar o utilizar con con la clave "YO1" en texto explicito.
prensaestopas desplazables SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
Cabezal SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 ™
Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, A SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20
estandar SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21
Ca.bezal de aluminio, BBO, tapa articulada B SITRANS TH300, HART, universal T30
baja, cierre roscado SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31
Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada c SITRANS TH400 PA, universal T40
alta, cierre roscado SITRANS TH400 PA Ex i, universal T41
Cabezal de aluﬁumo, AGO, tapa roscada, G SITRANS TH400 FE. universal T45
apto para Ex d o
Cabezal de aluminio, AHO, tapa roscada, H SITRANS THA00 FF Ex i, universal T46
apto para Ex d, pantalla’ Proteccion contra explosiones
Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada M Sin requisitos de proteccién contra explosiones E00
Cl?bez_al de pléstéco, BPO, tapa articulada P (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
alta, cierre roscado . o . .
X L Seguridad intrinseca "i'/"IS"D segun ATEX e IECEX EO01
Cabezal de acero |no><|dab\e,1AUO, U (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
tapa roscada, apto para Ex d ; o »
Gabezaldo acero noxidable, A0, v Eniolerts anidefaprante o A egcinconre - [
E I
tsapa roszc):ada, apto para Ex d. pantalla ATEX e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
ensor . . .
. Sin chispas "nA"/'NI" segun ATEX e IECEx E04
Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase !
de precisién puede ser inferior al rango de (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
medida. Més informacion en la pagina 2/18 Sin requisitos de proteccion contra explosiones E10
Pt100, bésico, A (EE. UU., Canadd), base FM
-50 ... +400 °C (-58 . +752 P Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion con- E14
Pt100, risolgtggte%wbra%grggs, B tra ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP'2 segin
PE;?OO tan o an(w_ IiéaoJr ) c cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R)
196 .. +6%O °C 5321 .. +1112°F) Sin chispas "nA"/'NI" segun cFMus (EE. UU., Canad4) E16
Termopar tipo K, K Sin requisitos de proteccién contra explosiones E17
-40 ... +1000 °C (-40 ... +1 832 °F) (EE.UU., Canad4), base CSA
Termopar tipo J, J Seguridad intri "'/15") segin cCSAus E18
40... 750 'C(40...+1362°F) ) EEUU. Canadg) ! gun eonu
ermopar ipo %, ° Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra  E21
;O Sk SOO C (40 l + 832 ,F) ié;g/\'&:i(jn(gg BCL)JN)O por envolvente "t"ﬁ\lﬁlgz);)egun
umero de sensores/precision us (EE.UU.); otras conexiones (M, G,
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir- . . W AN [ . .
cuitos a 3 hilos; ver "Metrotecnia: Tipos de S.m ch|sp§s nANI segvu’n cCSAus (EE'L,JU" Cangda) .
circuito", pagina 2/20 Sin requisitos de proteccién contra explosiones (China)  E54
Sencillo, precisién bésica 1 Seguridad intrinseca "i'/"IS'") segtin NEPSI (China) E55
(Sc;iiﬁlg/crL?eorB) ecision 2 Envolvente antideflagrante "d"; prgx%ccién, contra la E56
(clase 170|as¥a Ag) %r;]\.clon de polvo por envolvente 't'2) segtin NEPSI
ina
Sencillo, maxima precision 3 (Sin chi)spas "nA"/NI* segtin NEPSI (China) E57
(clase AA)
Doble, precision basica 5 Sin requisitos de proteccién contra explosiones (EAC)  E80
(Clase 2/clase B) Seguridad intrinseca ""/"IS") segtin EACEx (EAC) E81
Doble, mayor precision 6 9
(clasey1/clase A) Envolvente antideflagrante "d'/"XP"; Prot%:)cién contra ' E82
Doble, méaxima precision 7 iggglgn(gig)olvo por envolvente "t'/'DIP"<) segun
(clase AA)
" ) 5 ) Sin chispas "nA"/'NI" segin EACEx (EAC) E83
2) ?X db?,SOCIad? ala Opc‘_on tde ped'g; Egg Homologaciones marinas
ambién se ofrecen variantes con . ) j
Para tal finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Do1
Portal: Bureau Veritas (BV) D02
D leccio did ] Lloyd's Register of Shipping (LR) D04
atos para seleccion y pedidos ave American Bureau of Shipping (ABS) D05
) o ) Certificados y homologaciones
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 c12
Longitud de montaje U especifica de cliente Y44 para el material en contacto con el fluido
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C31
deseada (ninguna indicacién = longitud estandar) test de presion hidrostatica
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C32
test de fuga de helio
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C33
test de fisuras en superficie
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C34

inspeccion visual, control de medidas y

de funcionamiento

Certificado de fébrica sobre conformidad con pedido €35
EN 10204-2.1

ISO 9001 sin grasa (limpiado, p. €j., para aplicaciones €51
con oxigeno)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500

Tipo 2, version de tubo sin conexion al proceso
. Datos para seleccion y pedidos Clave

Identificacion, calibracion

Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15

en texto

Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33

especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yo1
(YO1:+/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademas la opcion "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méx. 8 caracteres)

Especificar descripcién del punto de medida en texto Y23
(méx. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méx. 32 caracteres)

Especificar direccion de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 Cc23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) c11
Otras versiones

Forma de conexion extremos de hilos libres Go1

(para el montaje directo del convertidor, se suministra

sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacién con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. IP65/67)

Cabezal de conexién con rosca ¥2'-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Con tornillo de puesta a tierra exterior, para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior, para cabezales  A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

Prensaestopas G'2" adjunto A3l
Prensaestopas NPT'2" adjunto A32
¢No encuentra la opcion que busca?

Numero de tramitacion version especial Y99

1) Rogamos elegir la version Ex i del convertidor opcional.
2) Solo con los cabezales de conexién Code AGO, AHO, AUO, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la versién no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2N, version de tubo con boquilla roscada

. Croquis acotados

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias, version de tubo para solicitaciéon de baja a media,
vaina de proteccion tipo 2N similar a DIN 43772, para enroscar, sin prolongacion, cabezal de conexion no orientable.
Para las variantes Ex, la temperatura méaxima del fluido es de 100 °C.

e
\
\
| f\
8 '
= ‘ \
! < N9
o 1
= |
4
G 1/2" - - = ¥ |
!‘ % | T 2] NPT 1/2" | | | o
| : o | :
\ D & \ =
m 1
\ \ &
\ \
z % z %
5 \ \
\ > \
\ \
L L
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
9 (0.35) 9 (0.35)
H Altura del cabezal H, Tipo Axx =41 (1.61) H Altura del cabezal
N Longitud nominal Tipo Bxx =26 (1.02) N Longitud nominal
U Longitud de montaje U Longitud de montaje
Tipo de conexion "G", medidas en mm (pulgadas) Tipo de conexion "NPT", medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Tipo 2N, version de tubo con boquilla roscada
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
SITRANS TS500 A TMC751 SITRANS TS500 7MC751
Vaina de proteccion de material tubular, H-EEEEE-EEEN Vaina de proteccion de material tubular, H-EEEEE-EEEN
solicitacion baja a media, tipo 2N solicitacion baja a media, tipo 2N
similar a DIN 43772, para enroscar, similar a DIN 43772, para enroscar,
sin prolongacién sin prolongacion
/1 Haga clic en la referencia para la con- 601...650 mm (23.66 ... 25.59 pulgadas) 33
figuracioén online en el PIA Life Cycle Inicial: 650 mm (25.59 pulgadas)
Portal. 651...700 mm (25.68 ... 27.56 pulgadas) 34
Material en contacto con el fluido Inicial: 700 mm (27.56 pulgadas)
316Ti (4 1 1 701...750 mm (27.60 ... 29.53 pulgadas) 35
i(1.4571) Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)
316L (1.4404 0 1.4435) 2 751...800 mm (29.57 ... 31.50 pulgadas) 36
Conexién al proceso Inicial: 800 mm (31.50 pulgadas)
Y (10 801...850 mm (31.54 ... 33.46 pulgadas) 37
Szl/lilFff BSPP) : fj: Inicial: 850 mm (33.46 pulgadas)
851...900 mm (33.50 ... 35.43 pulgadas) 41
Forma de la vaina de proteccion Inicial: 900 mm (35.43 pulgadas)
2N, 9 mm (0.35 pulgadas) A 901...950 mm (35.47 ... 37.40 pulgadas) 42
L itud d taie U estand Inicial: 950 mm (37.40 pulgadas)
ongitud de montaje U estandar 951...1 000 mm (37.44 ... 39.37 pulgadas) 43
100 mm (3.97 pulgadas) 01 Inicial: 1 000 mm (39.37 pulgadas)
160 mm (6.30 pulgadas) 04 1001...1 100 mm (39.41 ... 43.31 pulgadas) 44
230 mm (9.06 pulgadas) 10 Inicial: 1 100 mm (43.31 pulgadas)
360 mm (14.17 pulgadas) 20 1101...1 200 mm (43.35 ... 47.24 pulgadas) 45
510 mm (20.08 pulgadas) 31 Inicial: 1 200 mm (47.24 pulgadas)
- - — 1201...1 300 mm (47.28 ... 51.18 pulgadas) 46
Iéf-’:,?t';m de montaje U especifica de Inicial: 1 300 mm (51.18 pulgadas)
i
. ! ” ! 1301...1 400 mm (51.22 ... 55.12 pulgadas) 47
Indicar la longitud especifica de cliente v
con Y44, ver pagina 2/65 Claves !nfcl)?l' 114(;((])Omm (5(2‘5)1?6?“'95?32) \gadas) N,
mm (55.16 ... 59.05 pulgadas
Frﬁdi'él?qgtgnr?n(ws(ggib%l%igggad%) ‘¥ Inicial: 1 500 mm (59.05 pulgadas)
101 ... 120 mm (3.98 ... 4.72 pulgadas) 02 Prolongacion X
Inicial: 120 mm (4.72 pulgadas) Sin prolongacién (no orientable) 0
121 ... 140 mm (4.76 ... 5.51 pulgadas) 03 i i L. . Lo
Inicial: 140 mm (5.51 pulgadas) Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.
ﬂrﬁ;ié{: 11%% o ((%%% 'K')'u?g?é%gg)'gadas) ‘N Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
161 ... 180 mm (6.34 ... 7.09 pulgadas) 05
Inicial: 180 mm (7.09 pulgadas)
181 ...200 mm (7.13 ... 7.87 pulgadas) 06
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas)
201 ... 220 mm (7.91 ... 8.66 pulgadas) 07
Inicial: 220 mm (8.66 pulgadas)
221...240 mm (8.70 ... 9.45 pulgadas) 10
Inicial: 230 mm (9.06 pulgadas)
241...260 mm (9.49 ... 10.24 pulgadas) 12
Inicial: 250 mm (9.84 pulgadas)
261...280 mm (10.28 ... 11.02 pulgadas) 13
Inicial: 280 mm (11.02 pulgadas)
281...300 mm (11.06 ... 11.81 pulgadas) 14
Inicial: 285 mm (11.22 pulgadas)
301...320 mm (11.85 ... 13.00 pulgadas) 15
Inicial: 315 mm (12.40 pulgadas)
321...340 mm (12.64 ... 13.39 pulgadas) 16
Inicial: 340 mm (13.39 pulgadas)
341...360 mm (13.43 ... 14.17 pulgadas) 20
Inicial: 360 mm (14.17 pulgadas)
361...380 mm (14.21 ... 14.96 pulgadas) 21
Inicial: 380 mm (14.96 pulgadas)
381...400 mm (14.99 ... 15.75 pulgadas) 22
Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas)
401...420 mm (15.79 ... 16.54 pulgadas) 23
Inicial: 420 mm (16.54 pulgadas)
421...440 mm (16.57 ... 17.32 pulgadas) 24
Inicial: 440 mm (17.32 pulgadas)
441...460 mm (17.36 ... 18.11 pulgadas) 25
Inicial: 460 mm (18.11 pulgadas)
461...480 mm (18.15 ... 18.90 pulgadas) 26
Inicial: 465 mm (18.30 pulgadas)
481...500 mm (18.94 ... 19.69 pulgadas) 27
Inicial: 500 mm (19.69 pulgadas)
501...550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas) 31
Inicial: 510 mm (20.08 pulgadas)
551...600 mm (21.69 ... 23.62 pulgadas) 32

Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2N, version de tubo con boquilla roscada

Entrada de

cable \

Entrada de
cable

75 (2.95)

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)
Cabezal de conexion
entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de
cable i o
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

l Cabezal de conexion

~65 (2.56
( ) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500

Datos para seleccién y pedidos Referencia Datos para seleccion y pedidos Clave

SITRANS TS500 7MC751

Vaina de proteccion de material tubular, . Completar la referencia con "-Z" y afadir opciones;

solicitacion baia a media, t|p° 2N separar las extensiones mediante "+".

similar a DIN 43772, para enroscar, Convertidor montado en cabezal

sin prolongacion, para temperaturas El rango de medida deseado debe especificarse con

de proceso hasta max. 100 °C la clave "YO1" en texto explicito.

Cabezal SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
L . SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 ™

Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, e SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal 720
. ) SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21

gj‘jgei?e'r‘fg aluminio, BBO, tapa articulada = SITRANS TH300, HART, universal T30

Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada c SITRANS TH300 Ex | (A.TEX)' HART, universal 31

ata, ciere roscatio SITRANS THA0 PA B i cnversa 0
- 4 X i, universa

g;%eggladgxagj{?'”'o’ ACO, tapa roscada, & SITRANS TH400 FF, universal T45

Cabezal de aluminio, AHO, tapa roscada, H SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46

apto para Ex d, pantalla®) Proteccion contra explosiones

Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada, M Sin requisitos de proteccion contra explosiones E00

Clabezal de pléstéco, BPO, tapa articulada P (Europa, Australia, Nueva Zelanda)

alta, cierre roscado ' ) .

’ - Seguridad intrinseca "i"/"1S"") seguin ATEX e IECEx EO01
g%t;eéfgc(;%;icgé%ﬂsggg%@%1/;-\UO, s (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de aycero inoxidable. AVO v Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; protezgscién contra E03
4 y 1) ignicion de polvo por envolvente "t"/'DIP"<) segun ATEX

tapa roscada, apto para Ex d, pantalia e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda)

Sensor?) Sin chispas "nA"/"NI" seguin ATEX e IECEx E04

Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase (Europa, Australia, Nueva Zelanda)

de precision puede ser inferior al rango de ) o ’ - )

medida. Méas informacioén en la pagina 2/18 Sin requisitos de proteccion contra explosiones E10

Pt100, basico, A (EE UU, Canadé), base FM

-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F) Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E14

Pt100, resistente a vibraciones, B ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP"2) segun

-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F) cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R)

P};go, rag%g Oaénpg%qo, | 110 o c Sin chispas "nA"/'NI" segun cFMus (EE. UU., Canad4d) E16

:I'erm(;;.o;rr tipo K ¢ o ) K Sin requisitos de proteccion contra explosiones E17

-40... +1000 °C (-40 ... +1832 °F) (SEE'U.L;" g?na,da)’ basigf? in cCSA -

Termopar tipo J, J eguridad intrinseca " segun ¢ us

-40 ... +750 °C (-40 ... +1 382 °F) (EE.UU., Canada)

Termopar tipo N, N Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra E21

-40 ... +1 000 °C (-40 ... +1 832 °F) ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segin

Numero de sensores/precision CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R)

u isi : ) R ) .
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir- Sin chispas "nA"/'NI" segun cCSAus (EE.UU., Canada) E23
g#ggﬁg SpESi;avg}’z"g/letrOtecmai Tipos de (Sén req)u\'sitos de proteccion contra explosiones E54

) hina
(Scﬁgg'e”gv/cﬁ;‘zgsé‘)’” basica 1 Seguridad intrinseca i'/"1S"") segdn NEPSI (China) E55
Sencillo, mayor precision 2 Envolvente antideflagrante "d"; proteccién contra la E56
(clase 1/clase A) i%r;l_cién de polvo por envolvente "t"2) seguin NEPSI
Sencillo, méxima precision 3 (China)
(clase AA Sin chispas "nA"/'NI" segun NEPSI (China) E57
5}?232%?382%‘)%3@3 5 Sin requisitos de proteccién contra explosiones (EAC)  E80
Doble, mayor precisién 6 Seguridad intrinseca "i'/"1S"") segiin EACEx (EAC) E81
(clase 1/clase A) Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E82
Doble, méaxima precision 7 ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segin
(clase AA) EACEX (EAC)
1) Ex d asociado a la opcion de pedido EO3 Sin chispas .nA/ NI se-gun EACEX (EAC) ==
2) También se ofrecen variantes con Pt1000. Homologaciones marinas
Para tal finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) DO1
Portal: Bureau Veritas (BV) D02
Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
Datos para seleccion y pedidos Clave American Bureau of Shipping (ABS) D05
Certificados y homologaciones
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 C12
. " o " para el material en contacto con el fluido
Longitud de montaje U especifica de cliente Ya4 Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, c31
Seleccionar rango, test de presion hidrostatica
especificar en texto la longitud deseada Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1 C32
(ninguna indicacioén = longitud estandar) test de fuga de helio o
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C33
test de fisuras en superficie
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C34
visual, control de medidas y de funcionamiento
Certificado de fabrica sobre conformidad con pedido C35
EN 10204-2.1
ISO 9001 sin grasa (limpiado, p. €]., para aplicaciones €51
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Tipo 2N, version de tubo con boquilla roscada
. Datos para seleccion y pedidos Clave
Identificacion, calibracion
Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15
en texto
Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33

especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yo1i
(YO1:+/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademas la opcion "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méx. 8 caracteres)

Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23
(méax. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méax. 32 caracteres)

Especificar direccién de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 Cc23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) c11
Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres Go1

(para el montaje directo del convertidor, se suministra
sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacién con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. |P65/67)

Cabezal de conexién con rosca ¥2"-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

¢No encuentra la opcion que busca?
Numero de tramitacion version especial Y99
) Rogamos elegir la version Ex i del convertidor opcional.

2) Solo con los cabezales de conexion Code AGO, AHO, AUQ, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la versién no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2G, version de tubo con boquilla roscada y prolongacion

. Croquis acotados

-
18-%:@‘

N

SN

: NS _
S E
| Entrada de }“l
T | cable
Conexion al proceso cénica, medidas en mm (pulgadas)
>
-
¥
z
<! .
z
|
N
\
|
=) \
\
|
|
\
|
|
|

B Longitud de la unidad de medida

@d  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexion al proceso
@D3 Diametro interior de la vaina de proteccion
Conexion al proceso, cota de rosca

Altura del cabezal

Tipo Axx = 41 (1.61)

Tipo Bxx = 26 (1.02)

Profundidad de atornillado

Longitud nominal

Longitud de montaje

Longitud de prolongacién

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias,
version de tubo para solicitacion de baja a media, vaina de proteccion
segun DIN 43772, tipo 2G, para enroscar, con prolongacion.

Las dimensiones de la profundidad de atornillado se exponen en la
pagina 2/12, dimensiones en mm (pulgadas).
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
SITRANS TS500 A TMC751 SITRANS TS500 7MC751
Vaina de proteccion de material tubular, - Vaina de proteccién de material tubular, - -
solicitacion baja a media, vaina de solicitacion baja a media, vaina de
proteccion segun DIN 43772, tipo 2G, proteccion segun DIN 43772, tipo 2G,
para enroscar, con prolongacion para enroscar, con prolongacion
/' Haga clic en la referencia para la confi- 551...600 mm (21.69 ... 23.62 pulgadas) 32
guracion online en el PIA Life Cycle Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas)
Portal. 601...650 mm (23.66 ... 25.59 pulgadas) 33
Material en contacto con el fluido Inicial: 650 mm (25 59 pulgadas)
) 651...700 mm (25.63 ... 27.56 pulgadas) 34
316Ti (1.4571) Inicial: 700 mm (27.56 pulgadas)
316L (1.4404 0 1.4435) 701...750 mm (27.60 ... 29.53 pulgadas) 35
Goneri a proceso Il 0 (0 S G e i
e mm (29.57 ... 31.50 pulgadas
g!:l”grfca; gf “f,ggg? : ‘E’ Inicial: 800 mm (31.50 pulgadas)
lindrica: G1 " ( ) 801...850 mm (31.54 ... 33.46 pulgadas) 37
Conica: NPTY2 14 Inicial: 850 mm (33.46 pulgadas)
Forma de la vaina de proteccién ?n?;i'éigggomnrwnm(?gggébg%gge%lgadas) 41
2G, 9 0.35 pulgad ) )
e 12mm( 5 oo 38) 901...950 mm (35.47 ... 37.40 pulgadas) 42
, 12 mm (0.47 pulgadas) Inicial: 950 mm (37.40 pulgadas)
Longitud de montaje U estandar 951...1 000 mm (37.44 ... 39.37 pulgadas) 43
160 mm (6.30 pulgadas) 04 Inicial: 1 000 mm 239.87 pulgadas) |
1001...1 100 mm (39.41 ... 43.31 pulgadas 44
igg QQ E?f;‘spuﬁagg?s) ; : Inicial" 1 100 mm (43.31 pulgadas)
/> Pulg 1101...1 200 mm (43.35 ... 47.24 pulgadas) 45
Longitud de montaje U especifica de Inicial: 1 200 mm (47.24 pulgadas)
cliente , B ‘ 1201...1 300 mm (47.28 ... 51.18 pulgadas) 46
Indicar la longitud especifica de cliente Inicial: 1 300 mm (51.18 pulgadas)
con Y44, ver pagina 2/69 Claves 1301...1 400 mm (51.22 ... 55.12 pulgadas) 47
?SQ ‘jqo(;nm (3.154.. 3.‘94 gulgadaS) 01 Inicial: 1 400 mm (55.12 pulgadas)
nicial: 100 mm (3.94 pulgadas) 1401...1 500 mm (55.16 .. 59.05 pulgadas) 51
101 ... 120 mm (3.98 ... 4.72 pulgadas) 02 Inicial: 1 500 mm (59.05 pulgadas)
Inicial: 120 mm (4.72 pulgadas) —
121 ... 140 mm (4.76 ... 5.51 pulgadas) 03 Prolongacion X
Inicial: 140 mm (5.51 pulgadas) Longitud estandar para tipo 2G DIN 43772 1
141 ...160 mm (5.55 ... 6.30 pulgadas) 04 (X=129 mm (5.08 pulgadas))
Inicial: 160 mm (6.30 pu\gadas) Longitud de prolongacién X
161 ... 180 mm (6.34 ... 7.09 pulgadas) 05 especiﬁca de cliente
Inicial: 180 mm (7.09 pulgadas) Indicar la longitud especifica de cliente
181 ... 200 mm (7.13 ... 7.87 pulgadas) 06 con Y45, ver pagina 2/69 Claves
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas) 45...150 mm (1.77 ... 5.91 pulgadas) 9  N1D
201 ... 220 mm (7.91 ... 8.66 pulgadas) 07 Inicial: 150 mm (5.91 pulgadas)
Inicial: 220 mm (8.66 pulgadas) 151 ... 300 mm (5.95 ... 11.81 pulgadas) 9 N2D
221...240 mm (8.70 ... 9.45 pulgadas) 11 Inicial: 300 mm (11.81 pulgadas)
Inicial: 225 mm (8.86 pulgadas) 301 ... 450 mm (11.85 ... 17.72 pulgadas) 9 N3D
241...260 mm (9.49 ... 10.24 pulgadas) 12 Inicial: 450 mm (17.72 pulgadas)
Inicial: 250 mm (9.84 pulgadas)
261...280 mm (10.28 ... 11.02 pulgadas) 13 Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.
Inicial: 280 mm (11.02 pulgadas) L. . .
281...300 mm (11.06 ... 11.81 pulgadas) 14 Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Inicial: 285 mm (11.22 pulgadas)
301...320 mm (11.85 ... 13.00 pulgadas) 15
Inicial: 315 mm (12.40 pulgadas)
321...340 mm (12.64 ... 13.39 pulgadas) 16
Inicial: 340 mm (13.39 pulgadas)
341...360 mm (13.43 ... 14.17 pulgadas) 20
Inicial: 360 mm (14.17 pulgadas)
361...380 mm (14.21 ... 14.96 pulgadas) 21
Inicial: 380 mm (14.96 pulgadas)
381...400 mm (14.99 ... 15.75 pulgadas) 22
Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas)
401...420 mm (15.79 ... 16.54 pulgadas) 23
Inicial: 420 mm (16.54 pulgadas)
421...440 mm (16.57 ... 17.32 pulgadas) 24
Inicial: 440 mm (17.32 pulgadas)
441...460 mm (17.36 ... 18.11 pulgadas) 25
Inicial: 460 mm (18.11 pulgadas)
461...480 mm (18.15 ... 18.90 pulgadas) 26
Inicial: 465 mm (18.30 pulgadas)
481...500 mm (18.94 ... 19.69 pulgadas) 27
Inicial: 500 mm (19.69 pulgadas)
501...550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas) 31

Inicial: 510 mm (20.08 pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2G, version de tubo con boquilla roscada y prolongacion

Entrada de
cable
\ -
[e2)
o Entrada de
0 cable

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)

Cabezal de conexion
entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de

cable
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

~65 (2.56) l Cabezal de conexion
’ Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de

cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

. o
~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
SITRANS TS500 7MC751
Vaina de proteccién de material tubular, . - Completar la referencia con "-Z" y gﬁ"adir opciones;
solicitacion baja a media, vaina de separar las extensiones mediante "+".
proteccion segun DIN 43772, tipo 2G, Convertidor montado en cabezal
para enroscar, con prolongacion El rango de medida deseado debe especificarse con
Cabezal la clave "YO1" en texto explicito.
SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, A SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 T11
estandar o , SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20
ga.beza' de a'Um'g'O: BBO, tapa articulada B SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21
aja, clerre roscado , SITRANS TH300, HART, universal T30
Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada c SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31
alta, cierre roscado SITRANS TH400 PA, universal T40
Cabezal de alur)ninio, AGO, tapa roscada, G SITRANS TH400 PA Ex i, universal T4
apto para ExdV SITRANS TH400 FF, universal T45
Cabezal de aluminio, AFjO, tapa roscada, H SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46
apto para Ex d, pantalla® — -
Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada M Proteccién contra explosiones
Cabezal de pléstico, BPO, tapa articulada p Sin requisitos de proteccion contra explosiones E00
alta, cierre roscado (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de acero inoxidable, AUO, U Seguridad intrinseca i1st segun ATEX e IECEx EO1
tapa roscada, apto para Ex d") (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de acero inoxidable, AVO, \ Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra  E03
tapa roscada, apto para Ex d, pantalla® ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segun
Sensor? ATEX e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase Sin chispas "nA"/'NI" segun ATEX e IECEx E04
de precision puede ser inferior al rango de (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
medida. Més informacion en la pagina 2/18 Sin requisitos de proteccion contra explosiones E10
Pt100, ba’sicg, . A (EE. UU., Canada), base FM
PSt?OO ﬁ;g(s)izte?]t(:; \./AiAbJ;Zli?onFe)s 8 Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccign con-  El4
, , ra ignicion I nvolvente "t'/'DIP" in
-50..."+400 °C (58 .. +752 F) GFVUS (EE. UL): oras conexiones (M. O R) 2"
P10, rango ag“f"é%?o 1 112°) c Sin chispas "nA"'NI" segn cFMus (EE. UU., Canad4)  E16
Termopar tipo K, K Sin requisitos de proteccién contra explosiones E17
-40 ... +1 000 °C (-40 ... +1 832 °F) (EE.UU,, Canada), base CSA
Termopar tipo J, J Seguridad intrinseca "i'/"1S'!) segtin cCSAus E18
-40 ... +750 °C (-40 ... +1 382 °F) (EE.UU., Canada)
Termopar tipo N, N Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra  E21
-40 ... +1 000 °C (-40 ... +1832 °F) ignicion de polvo po?envo\ve_nte "t”/‘PDIP"Z) segun
Nimero de sensores/precision CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R)
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir- Sin chispas "nA"/'NI" segiin cCSAus (EE.UU., Canadd) E23
cuitos a 3 hilos; ver "Metrotecnia: Tipos de ) - e )
circuito”, pagina 2/20 (Sé%irﬁg)uwsnos de proteccion contra explosiones E54
Sencillo, precisiéon basica 1
(clase 2/clase B) Seguridad intrinseca "i'/"IS'D seguin NEPSI (China) E55
Sencillo, mayor precision 2 Envolvente antideflagrante "d"; proteccion contra la E56
(clase 1/clase A) ignicion de polvo por envolvente 't"2) segin NEPS|
Sencillo, méxima precision 3 (China)
(clase AA) o ) Sin chispas "nA"/'NI" segun NEPSI (China) E57
Doble, precision basica 5 ) - . .
(clase 2/clase B) Sin requisitos de proteccion contra explosiones (EAC)  E80
Doble, mayor precision 6 Seguridad intrinseca 'i'/"IS"" segun EACEx (EAC) E81
(clase 1/c/|a.se A) " Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra  E82
Doble, maxima precision 7 ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segin
(clase AA) EACEx (EAC)
1) Ex d asociado a la opcién de pedido E03 Sin chispas "nA"/"NI" segun EACEX (EAC) E83
2) También se ofrecen variantes con Pt1000. , . Homologaciones marinas
Eg{taa}.a\ finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Det Norske Veritas Germanischer Lioyd (DNV GL) DO1
' Bureau Veritas (BV) D02
— - Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
Datos para seleccion y pedidos Clave American Bureau of Shipping (ABS) D05
Certificados y homologaciones
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 ci2
P . P : | material en contacto con el fluido
Longitud de montaje U especifica de cliente Y44 para e -
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, 31
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) test de presion hidrostatica
. T pm . Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C32
Iéolngltud de prolongacion X especifica de cliente Y45 test de fuga de helio
eleccionar rango, e > }
especificar en texto la longitud deseada t%gtgg%csjgrgg grr]ugubpae;r/ﬂréaigepmon EN 10204-3.1, c33
(ninguna indicacion = longitud estandar) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, c34

inspeccion visual, control de medidas y

de funcionamiento

Certificado de fabrica sobre conformidad con pedido €35
EN 10204-2.1

ISO 9001 sin grasa (limpiado, p. €j., para aplicaciones  C51
con oxigeno)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500

Tipo 2G, version de tubo con boquilla roscada y prolongacion
. Datos para seleccion y pedidos Clave

Identificacion, calibracion

Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo en Y15

texto

Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33

especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yo1
(YO1:4/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademéas la opcién "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méax. 8 caracteres)

Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23
(méx. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méx. 32 caracteres)

Especificar direccion de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 c23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) c11
Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres GO1

(para el montaje directo del convertidor, se suministra

sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacion con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. IP65/67)

Cabezal de conexién con rosca ¥2'-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales  A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

¢No encuentra la opcidn que busca?
Numero de tramitacion version especial Y99
) Rogamos elegir la versién Ex i del convertidor opcional.

2) Solo con los cabezales de conexion Code AGO, AHO, AUQ, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la versién no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2F, version de tubo con brida y prolongacion

. Croquis acotados

M

T cable

227

Y

N+ H,

7})444
B

B Longitud de la unidad de medida

@d  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexion al proceso

@D3 Diametro interior de la vaina de proteccion

H Altura del cabezal

H,  Tipo Axx =41 (1.61)
Tipo Bxx = 26 (1.02)

N Longitud nominal

U Longitud de montaje

X Longitud de prolongacion

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias,
version de tubo para solicitacion de baja a media, vaina de proteccion
segun DIN 43772, tipo 2F, con brida, con prolongacion,

dimensiones en mm (pulgadas)
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SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
SITRANS TS500 A TMC751 SITRANS TS500 7MC751
Vaina de proteccion de material tubular, Vaina de proteccién de material tubular, .
solicitacion baja a media, vaina de solicitacion baja a media, vaina de
proteccion segun DIN 43772, tipo 2F, proteccién segun DIN 43772, tipo 2F,
con brida, con prolongacion con brida, con prolongacion
/1 Haga clic en la referencia para la con- 601...650 mm (23.66 ... 25.59 pulgadas) 33
figuracion online en el PIA Life Cycle Inicial: 650 mm (25.59 pulgadas)
Portal. 651...700 mm (25.63 ... 27.56 pulgadas) 34
Material en contacto con el fluido Inicial: 700 mm (27.56 pulgadas)
. 701...750 mm (27.60 ... 29.53 pulgadas) 35
316Ti (1.4571) Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)
316L (1.4404 0 1.4435) 751...800 mm (29.57 ... 31.50 pulgadas) 36
o o e
: mm (31.54 ... 33.46 pulgadas
gr!ga i’;MDENfg;'\:OO - 40 B1 :2 Inicial: 850 mm (33.46 pulgadas)
rida o 851...900 mm (33.50 ... 35.43 pulgadas) 41
Brida ASME, 1"RF300 2F Inicial: 900 mm (35.43 pulgadas)
Brida ASME, 1,5"RF150 2G 901...950 mm (35.47 ... 37.40 pulgadas) 42
Brida ASME, 1,5"RF300 2H Inicial: 950 mm (37.40 pulgadas)
. " 951...1 000 mm (37.44 ... 39.37 pulgadas) 43
Forma de la vaina de proteccion Inicial: 1000 mm (39.37 pulgadas)
2F, 9 mm (0.35 pulgadas) 1001...1 100 mm (39.41 ... 43.31 pulgadas) 44
2F, 12 mm (0.47 pulgadas) Inicial: 1 100 mm (43.31 pulgadas)
; ; 5 1101...1 200 mm (43.35 ... 47.24 pulgadas) 45
Longitud de montaje U estandar Inicial: 1 200 mm (47.24 pulgadas)
225 mm (8.86 pulgadas) 11
1201...1 300 mm (47.28 ... 51.18 pulgadas) 46
315 mm (12.40 pulgadas) 15 Inicial: 1 300 mm (51.18 pulgadas)
465 mm (18.31 pulgadas) 26 1301...1400 mm (51.22 ... 55.12 pulgadas) 47
Longitud de montaje U especifica de Inicial: 1 400 mm (55.12 pulgadas)
cliente 1401...1 500 mm (55.16 ... 59.05 pulgadas) 51
Indicar la longitud especifica de cliente Inicial: 1 500 mm (59.05 pulgadas)
con Y44, ver pagina 2/74 Claves Prolongacién X
?n(i)c'i'éﬂ?%g}?nﬁ;%gl‘ -@-ggg;gadas) y Longitud estandar para tipo 2F DIN 43772
101 ... 120 mm (3.98 ... 4.72 pulgadas) 02 (X=64 mm (2.52 pulgadas))
Inicial: 120 mm (4.72 pulgadas) Longitud de prolongacion X
121 ... 140 mm (4.76 ... 5.51 pulgadas) 03 especifica de cliente
Inicial: 140 mm (5.51 pulgadas) Indicar la Iongit,Ud especifica de cliente
141 ... 160 mm (5.55 ... 6.30 pulgadas) 04 con Y45, ver pagina 2/74 Claves
Inicial: 160 mm (6.30 pulgadas) 45..150 mm (1.77 ... 5.91 pulgadas) N1D
161 ... 180 mm (6.34 ... 7.09 pulgadas) 05 Inicial: 150 mm (5.91 pulgadas)
Inicial: 180 mm (7.09 pulgadas) 151 ... 300 mm (5.95 ... 11.81 pulgadas) N2D
181 ... 200 mm (7.13 ... 7.87 pulgadas) 06 Inicial: 300 mm (11.81 pulgadas)
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas) 301 ... 450 mm (11.85 ... 17.72 pulgadas) N3D
201 ... 220 mm (7.91 ... 8.66 pulgadas) 07 Inicial: 450 mm (17.72 pulgadas)
Inicial: 220 mm (8.66 pulgadas) ) ) L. ) L.
221...240 mm (8.70 ... 9.45 pulgadas) 11 Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.
Inicial: 225 mm (8.86 pulgadas) Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
241...260 mm (9.49 ... 10.24 pulgadas) 12
Inicial: 250 mm (9.84 pulgadas)
261...280 mm (10.28 ... 11.02 pulgadas) 13
Inicial: 280 mm (11.02 pulgadas)
281...300 mm (11.06 ... 11.81 pulgadas) 14
Inicial: 285 mm (11.22 pulgadas)
301...320 mm (11.85 ... 13.00 pulgadas) 15
Inicial: 315 mm (12.40 pulgadas)
321...340 mm (12.64 ... 13.39 pulgadas) 16
Inicial: 340 mm (13.39 pulgadas)
341...360 mm (13.43 ... 14.17 pulgadas) 20
Inicial: 360 mm (14.17 pulgadas)
361...380 mm (14.21 ... 14.96 pulgadas) 21
Inicial: 380 mm (14.96 pulgadas)
381...400 mm (14.99 ... 15.75 pulgadas) 22
Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas)
401...420 mm (15.79 ... 16.54 pulgadas) 23
Inicial: 420 mm (16.54 pulgadas)
421...440 mm (16.57 ... 17.32 pulgadas) 24
Inicial: 440 mm (17.32 pulgadas)
441...460 mm (17.36 ... 18.11 pulgadas) 25
Inicial: 460 mm (18.11 pulgadas)
461...480 mm (18.15 ... 18.90 pulgadas) 26
Inicial: 465 mm (18.30 pulgadas)
481...500 mm (18.94 ... 19.69 pulgadas) 27
Inicial: 500 mm (19.69 pulgadas)
501...550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas) 31
Inicial: 510 mm (20.08 pulgadas)
551...600 mm (21.69 ... 23.62 pulgadas) 32

Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 2F, version de tubo con brida y prolongacion

Entrada de

cable \

Entrada de
cable

75 (2.95)

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)
Cabezal de conexion

entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de
cable i o
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

l Cabezal de conexion

~65 (2.56
( ) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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SITRANS TS500
Datos para seleccién y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
SITRANS TS500 7MC751
Vaina de proteccion de material tubular, . : Completar la referencia con "-Z' y ariadir opciones;
solicitacion baja a media, vaina de protec- separar las extensiones mediante "+".
ci6n segun DIN 43772, tipo 2F, con brida, Convertidor montado en cabezal
con prolongacion El rango de medida deseado debe especificarse
Cabezal con la clave "YO1" en texto explicito.
- SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
Cabezal de aluminio, BAC, A SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 ™
tapa embridada, estandar ;
Cabezal de aluminio. BBO iculad B SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20
papezal de alumirio, BRO, tapa articulada SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21
aja, cierre roscado ;
Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada C SITRANS TH300, HART, universal et
: ’ ’ SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31
alta, cierre roscado h
- SITRANS TH400 PA, universal T40
Cabezal de aluminio, AGO, tapa roscada, G SITRANS TH400 PA Ex i ’ |
apto para Ex dal 4 X, universa T41
Cabezal de aluminio, AHO, tapa roscada, H gg;ﬁmg ¥:388 'E'E Emvvers.al | Eg
apto para Ex d, pantalla’ X1, universa
Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada M Proteccion contra explosiones
Cabezal de plastico, BPO, tapa articulada P Sin requisitos de proteccion contra explosiones E00
alta, cierre roscado (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de acero inoxid%b\e, AUO, tapa u Seguridad intrinseca "i'/"1S""D) seguin ATEX e IECEX EO1
roscada, apto para Ex d (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de acero inoxidable, AVO \ : gy o .
! g 9 Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra  E03
tapa roscada, apto para Ex d, pantalla’) ignicién de polvo por envolvente "t'/"DIP') segdn
Sensor? ATEX e IECEX (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase Sin chispas "nA"/'NI" segin ATEX e IECEX E04
de precision puede ser inferior al rango de (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
medida. Més informacion en la pagina 2/18 ) - . .
Pt100. basico Sin requisitos deprotecmon contra explosiones E10
-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F) (EE. UU., Canada), base FM
Pt100, resistente a vibraciones, Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion con-  E14
-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F) tra ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP"2) segun
Pt100, rango ampliado, cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R)
-196 ... +600 °C (-321 ... +1 112 °F) Sin chispas "nA"/'NI" segun cFMus (EE. UU., Canada) E16
Termopar tipo K, Sin requisitos de proteccion contra explosiones E17
-T40 - +1000 jC (-40... +1832°F) (EE.UU., Canad4), base CSA
ermopar tipo J, Sequri L win Q) .
h o (. o guridad intrinseca "i'/"IS"" segin cCSAus E18
T4(r)n.1.. +7r5T(iJ C’\E 40 ... +1 382 °F) (EEUU.. Canada)
-fO Oaﬁ Oggoc' (-40 ... +1 832 °F) Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra | E21
ignicion de polvo por envolvente "t"/'DIP"<) segun
gﬁmero de sensores/precision CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R)
ircuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir- ; ; YN . .
cuitos a 3 hilos. ver "Metrotecnia: Tipos de Sin chispas "nA"/'NI" segin cCSAus (EE.UU., Canad4) E23
circuito", pagina 2/20 Sin requisitos de proteccion contra explosiones E54
Sencillo, precision basica (China)
(clase 2/clase B) Seguridad intrinseca "i'/"1S'D seguin NEPSI (China) E55
Sencillo, mayor precision Envolvente antideflagrante "d"; proteccion contra la E56
(clase 1/clase A) ignicién de polvo por envolvente ‘t*2) seguin NEPSI
Sencillo, maxima precision (China)
(clase AR) Sin chispas "nA"/NI" segin NEPSI (China) E57
Doble, precision basica ) . - )
(clase 2/clase B) Sin requisitos de proteccion contra explosiones (EAC)  E80
Doble, mayor precision Seguridad intrinseca 'i'/"IS") segin EACEx (EAC) E81
(clase 1/clase A) Envolvente antideflagrante "d"/*XP"; proteccion contra  E82
Doble, méxima precision ignicion de polvo por envolvente 't'/'DIP"2) segun
(clase AA) EACEX (EAC)
) Ex d asociado a la opcién de pedido EO3 Sin chispas "nA"/'NI" segun EACEX (EAC) E83
2) También se ofrecen variantes con Pt1000. Homologaciones marinas
Para tal finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Do1
Portal: Bureau Veritas (BV) D02
Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
Datos para seleccion y pedidos Clave American Bureau of Shipping (ABS) D05
Certificados y homologaciones
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 C12
. - — - para el material en contacto con el fluido
Longitud de montaje especifica de cliente Yaa Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, test | €31
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud de presién hidrostatica
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, test €32
Longitud de prolongacion X especifica de cliente Y45 de fuga de helio 5
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, test €33
deseada (ninguna indicacién = longitud estandar) de fisuras en superficie
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C34
inspeccion visual, control de medidas y
de funcionamiento
Certificado de fabrica sobre conformidad con pedido €35
EN 10204-2.1
ISO 9001 sin grasa (limpiado p. e]. para aplicaciones C51
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Tipo 2F, version de tubo con brida y prolongacion
. Datos para seleccion y pedidos Clave
Identificacion, calibracion
Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15
en texto
Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33

especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yo1
(YO1:+/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademas la opcion "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méx. 8 caracteres)

Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23
(méax. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méax. 32 caracteres)

Especificar direccién de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 c23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) cn
Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres Go1

(para el montaje directo del convertidor, se suministra

sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacién con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. |P65/67)

Cabezal de conexién con rosca ¥2"-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales  A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

¢No encuentra la opcion que busca?
Numero de tramitacion version especial Y99
) Rogamos elegir la version Ex i del convertidor opcional.

2) Solo con los cabezales de conexion Code AGO, AHO, AUQ, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la versién no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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on de tubo rapido sin conexion al proceso

. Croquis acotados

(A
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Entrada de ‘
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Longitud de la unidad de medida

Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
Diametro exterior de la conexion al proceso
Diametro interior de la punta

Diametro exterior de la punta

Diametro interior de la vaina de proteccién
Altura del cabezal

Tipo Axx = 41 (1.61)

Tipo Bxx = 26 (1.02)

Longitud nominal

Espacio para la conexién al proceso

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias,
version de tubo para solicitacion de baja a media, sin conexion al
proceso, sin prolongacion, para enchufar o utilizar con prensaestopas
desplazables, dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 3, version de tubo rapido sin conexién al proceso

. Datos para seleccion y pedidos Referencia

SITRANS TS500 A TMC751
Version de tubo para solicitacién bajaa o pupem-sees

. Datos para seleccion y pedidos Referencia

SITRANS TS500 7MC751
Versién de tubo para solicitacién bajaa . pupem-sEes

media, vaina de proteccion segtn
DIN 43772, tipo 3, sin conexién al
proceso, tiempo de respuesta
optimizado, para enchufar o utilizar
con prensaestopas desplazables

media, vaina de proteccién segtn
DIN 43772, tipo 3, sin conexiodn al
proceso, tiempo de respuesta
optimizado, para enchufar o utilizar
con prensaestopas desplazables

/1 Haga clic en la referencia para la con- 361 ... 380 mm (14.21 ... 14.96 pulgadas) 21
figuracién online en el PIA Life Cycle Inicial: 380 mm (14.96 pulgadas)

Portal. 381...400 mm (15 ... 15.75 pulgadas) 22
Material en contacto con el fluido Tolilal' fgg r;nrfnn ((11557795 pul%agff))ulgadas) 23
316Ti (1.4571) 1 Inicial: 420 mm (16.54 pulgadas)
316L (1.4404 0 1.44395) 2 421 ... 440 mm (16.57 ... 17.32 pulgadas) 24
Conexion al proceso Inicial: 440 mm (17.32 pulgadas)

Sin conexion al proceso ON 441. ... 460 mm (17.36 ... 18.11 pulgadas) 25

(para prensaestopas) U=N Inicial: 460 mm (18.11 pulgadas)

Forma de la vaina de proteccion ﬁﬁ;l al i%% anr?w ((118813% pu1|§ é%(;g)ulgadas) 26

3, 12/9 mm (0.47/0.35 pulgadas) 481 ... 500 mm (18.94 ... 19.68 pulgadas) 27

Longitud de montaje U (= N), estandar Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas)

160 mm (6.3 pulgadas) 04 501...550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas) 31

220 mm (8,66 puigadas) H 551 600 mm (165 - 23 65 pulgadas) 32

mm . . ulgaaas

280 mm (11.02 pulgadas) 'N imcial 600 mm (23.62 puigadas)

Longitud de montaje U (= N), 601 ... 650 mm (23.66 ... 25.59 pulgadas) 33

ﬁwsdpigg:fllgiroﬂgi?dlggtsi)eciﬂca de cliente Inicial: 650 mm (25.59 pulgadas)

e 651 ... 700 mm (25.63 ... 27.56 pulgadas 34

con Y44, ver pagina 2/79 Claves Inicial: 700 mm ((27.56 Sulgadas) )

j21 . 140 mm ((‘égﬁ’ -F-)-u?gzggg)'gadas) 03 701 ... 750 mm (27.6 ... 29.53 pulgadas) 35
: : Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)

J41 - 160 mm ((2-25@-' gé%%gu'gadas) 04 751 ... 800 mm (29.57 ... 3150 pulgadas) 36
' : Inicial: 800 mm (31.50 pulgadas)

Je1 - 180 mm (g-%‘é -F-)-ufg%%g’g)'gadas) 05 801 ... 850 mm (31.53 ... 33.46 pulgadas) 37
: : Inicial: 850 mm (33.46 pulgadas)

181 .. 200mm ((77 &t .F.).UTQZng;gadas) 06 851 ... 900 mm (33.50 ... 35.43 pulgadas) 41
: : Inicial: 900 mm (35.43 pulgadas)

201 220 mm %%23 -5u?92%§g)'9ad33) 07 901 ... 950 mm (35.47 ... 37.40 pulgadas) 42
: : Inicial: 950 mm (37.40 pulgadas)

221 240 mm ((88'26' -p%l‘éggggadas) 1 951 ... 1000 mm (37.44 ... 39.37 pulgadas) 43
: : Inicial: 1 000 mm (39.37 pulgadas)

241 260 mm ((%-‘é% 'b'u1l gé%‘gsp)u'gadas) 12 1001 ... 1100 mm (39.41 ... 43.31 pulgadas) 44
: : Inicial: 1 100 mm (43.31 pulgadas)

261 ... 280 mm (10.28 ... 11.02 pulgadas) 13 .

Inicial: 280 mm (11.02 pulgadas) Prolongacion

281 ...300 mm (11.02 ... 11.81 pulgadas) 14 Longitud estandar para tipo 2 segun 0

Inicial: 285 mm (11.22 pulgadas) DIN 43772 (sin prolongacion N=U)

fﬁ;g; 33%% ?%Tn ((1112"%5@15%25)”9“33) § Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.

321 340 mm ((11%-%‘; 'F'>'u1| gsé%%Sp)U'gadaS) 16 Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.

341 ...360 mm (13.43 ... 14.17 pulgadas) 20

Inicial: 360 mm (14.17 pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

on de tubo rapido sin conexion al proceso

Entrada de
cable
\ -
[e2)
o Entrada de
0 cable

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)

Cabezal de conexion
entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de

cable
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

~65 (2.56) l Cabezal de conexion
’ Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de

cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

. o
~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Datos para seleccion y pedidos Clave
SITRANS TS500 7MC751
Versidn de tubo para solicitacion baja a . . Completar la referencia con "-Z" y anadir opciones;
media, vaina de proteccién segin separar las extensiones mediante "+".
DIN 43772, tipo 3, sin conexién al Convertidor montado en cabezal
proceso, tiempo de respuesta El rango de medida deseado debe especificarse con
optimizado, para enchufar o utilizar la clave "YO1" en texto explicito.
con prensaestopas desplazables SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
Cabezal SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 ™
Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, A SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20
estandar SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21
Cabezal de aluminio, BBO, tapa articulada B SITRANS TH300, HART, universal T30
baja, cierre roscado SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31
Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada c SITRANS TH400 PA, universal T40
alta, cierre roscado SITRANS TH400 PA Ex i, universal T4
Cabezal de a|u1minio, AGO, tapa roscada, G SITRANS TH400 FF, universal T45
apto paraExd’) SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46
Cabezal de aluminio, AHO, tapa roscada, H T .
apto para Ex d, pantalla’) Proteccion contra explosiones
Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada, M Sin requisitos de proteccién contra explosiones E00
Cabezal de plastico, BPO, tapa articulada P (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
alta, cierre roscado - i win Q) .
Seguridad intrinseca "i'/"IS"") segun ATEX e IECEx EO1
Cabezal de acero inoxidable, AUQ, u (Eugropa, Australia, Nue</a Ze\an%a)
tapa roscada, apto para Ex d) ) v 5
Cabezal de acero inoxidable AVO v Envolvente antideflagrante "d"/"XP ;/protezc)cwon contra  EO03
i Y 1) ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP"<) segun
tsapa rosztiada, apto para Ex d, pantalla ATEX e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
ensor . ) .
. Sin chispas "nA"/'NI" segun ATEX e IECEx E04
Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase :
de precision puede ser inferior al rango de (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
medida. Mas informacion en la pagina 2/18 Sin requisitos de proteccion contra explosiones E10
Pt100, bésico, A (EE. UU., Canadd), base FM
PSt?OO +4O.Ot Ct('58 ':‘b+75.2 P B Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién con- E14
"0 ﬁ%‘g ?8 (9_538"' ;%%grlﬁf tra ignicion de polvo por envolvente 't/'DIP"?) segun
Pt100, rango ampliado c ofMu§ (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R)
-196 ... +600 °C (-321 ... +1 112 °F) Sin chispas "nA"/'NI" segun cFMus (EE. UU., Canad4) E16
Termopar tipo K, K Sin requisitos de proteccion contra explosiones E17
»T4O ~.+1000 jC (-|40 9 +1 332 °F) ; (EE.UU., Canada), base CSA
,%nj(.)e‘%%po% (28 o 1?89?82"’9 Seguridad intrinseca "i'1"S"Y) seguin cCSAus E18
Termopar tipo N, N (EE.UU., Canada)
-40 ... +1 000 °C (-40 ... +1 832 °F) Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra  E21
Namero de sensores/precision ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segun
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir- C.SAué (EELfU.z,"otr”as cgneX|ones (M, G, R) i
Cluitols a3 h,”O,S; ver "Metrotecnia: Tipos de Sin ch\spas nA"/"NI segun cCSAus (EE.UU., Canada) E23
circuito’, pagina 2/29 ) Sin requisitos de proteccién contra explosiones E54
Sencﬂlo,/ precision basica 1 (China)
clase 2/clase B ) N P . ’
(Sencillo, mayor ;)Jrecisién 9 Seguridad intrinseca "i'/'1S"") seguin NEPSI (China) E55
(clase 1/clase A) Envolvente antideflagrante "d"; proteccion contra la E56
Sencillo, maxima precision 3 ignicién de polvo por envolvente "t"2) segin NEPSI
(clase AA) (China)
Doble, precision basica 5 Sin chispas "nA"/'NI" segtin NEPSI (China) E57
(clase 2/clase B) ) - . .
Doble, mayor precision 6 Sin requisitos de proteccién contra explosiones (EAC)  E80
(clase 1/c,la_se A) » Seguridad intrinseca "i'/"1S"1) seguin EACEx (EAC) E81
(E():?:Slg,ArrAe;xma precision 7 Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E82
ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segin
) Ex d asociado a la opcién de pedido EO3 E.ACE% (EAC)
2) También se ofrecen variantes con Pt1000. Sin chispas "nA"/"NI" segun EACEXx (EAC) E83
Para tal finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Homologaciones marinas
Portal: Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) DO1
Bureau Veritas (BV) D02
Datos para seleccién y pedidos Clave Lloyd's Register of Shipping (LR) D04
American Bureau of Shipping (ABS) D05
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Certificados y homologaciones
Longitud de montaje U especifica de cliente Ya4 Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 C12
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud para el material en contacto con el fluido
deseada (ninguna indicacién = longitud estandar) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, Cc31
test de presion hidrostatica
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C32
test de fuga de helio
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C33
test de fisuras en superficie
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C34

inspeccion visual, control de medidas y

de funcionamiento

Certificado de fabrica sobre conformidad con pedido €35
EN 10204-2.1

ISO 9001 sin grasa (limpiado, p. €j., para aplicaciones  C51
con oxigeno)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
on de tubo rapido sin conexion al proceso
. Datos para seleccion y pedidos Clave
Identificacion, calibracion
Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15
en texto
Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33

especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yo1
(YO1:4/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademéas la opcién "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méax. 8 caracteres)

Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23
(méx. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méx. 32 caracteres)

Especificar direccion de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 c23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) c11
Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres Go1

(para el montaje directo del convertidor, se suministra

sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacién con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca méx.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. IP65/67)

Cabezal de conexién con rosca ¥2'-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales  A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

Prensaestopas G'2" adjunto A31
Prensaestopas NPTY2" adjunto A32
¢No encuentra la opcién que busca?

Numero de tramitacion version especial Y99

) Rogamos elegir la versién Ex i del convertidor opcional.
2) Solo con los cabezales de conexién Code AGO, AHO, AUO, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la versién no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 3G, version de tubo rapido con boquilla roscada y prolongacion

. Croquis acotados —

K, ‘J‘
] X
| K| Y
I
12D
- L E |
nexion al pr 4nica, medi n mm |
Entrada Conexion al proceso conica, medidas e (pulgadas)
T | cable
<
\
| ‘ -
E]\(E
E| +
TN z
| I
: 2
|
z oD | | o
%’?
—
=) I :
@ \
™ '
= \
= ‘
@ \
B
|
5 \
&) '
S |
Il op1
5
D2

B Longitud de la unidad de medida

@d  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexion al proceso
@D1 Diametro interior de la punta

@D2 Diametro exterior de la punta

D3 Diametro interior de la vaina de proteccion
E Conexién al proceso, cota de rosca

H Altura del cabezal

H Tipo Axx = 41 (1.61)

Tipo Bxx = 26 (1.02)

K Profundidad de atornillado

N Longitud nominal

U Longitud de montaje

X Longitud de prolongacion

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias,
version de tubo para solicitacion de baja a media, vaina de proteccion
segun DIN 43772, tipo 3G, para enroscar, sin conexién al proceso, con
prolongacion. Las dimensiones de la profundidad de atornillado se
exponen en la pagina 2/12, dimensiones en mm (pulgadas).
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Tipo 3G, version de tubo rapido con boquilla roscada y prolongacion

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Clave . Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Clave

SITRANS TS500

Vaina de proteccion de material tubular,
solicitacion baja a media, vaina de
proteccion segun DIN 43772, tipo 3G,
para enroscar, con prolongacion

/1 Haga clic en la referencia para la con-
figuracion online en el PIA Life Cycle
Portal.

A TMC751
H-EENEN - EEEE EEE

SITRANS TS500

Vaina de proteccion de material tubular,
solicitacion baja a media, vaina de
proteccion segun DIN 43772, tipo 3G,
para enroscar, con prolongacion

7MC751

501 ... 550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas)
Inicial: 510 mm (20.08 pulgadas)

551 ... 600 mm (21.69 ... 23.62 pulgadas)

Material en contacto con el fluido

316Ti (1.4571) 1
316L (1.4404 0 1.4435) 2
Conexiodn al proceso

Cilindrica: G pulgada (V2 pulgada BSPP) iC
Cilindrica: G1 pulgada (1 pulgada BSPP) 1E
Coénica: NPTYz pulgada 14

Forma de la vaina de proteccion
3G, 12/9 mm (0.47/0.35 pulgadas)

Longitud de montaje U estandar
160 mm (6.30 pulgadas)

220 mm (8.66 pulgadas)

280 mm (11.02 pulgadas)

Longitud de montaje U especifica de
cliente

Indicar la longitud especifica de cliente
con Y44, ver pagina 2/84 Claves

121 ... 140 mm (4.76 ... 5.51 pulgadas)
Inicial: 140 mm (5.51 pulgadas)

141 ... 160 mm (5.55 ... 6.30 pulgadas)
Inicial: 160 mm (6.30 pulgadas)

161 ... 180 mm (6.34 ... 7.09 pulgadas)
Inicial: 180 mm (7.09 pulgadas)

181 ...200 mm (7.13 ... 7.87 pulgadas)
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas)

201 ... 220 mm (7.91 ... 8.66 pulgadas)
Inicial: 220 mm (8.66 pulgadas)
221...240 mm (8.70 ... 9.45 pulgadas)
Inicial: 225 mm (8.86 pulgadas)
241...260 mm (9.49 ... 10.24 pulgadas)
Inicial: 250 mm (9.84 pulgadas)
261...280 mm (10.28 ... 11.02 pulgadas)
Inicial: 280 mm (11.02 pulgadas)
281...300 mm (11.06 ... 11.81 pulgadas)
Inicial: 285 mm (11.22 pulgadas)
301...320 mm (11.85 ... 13.00 pulgadas)
Inicial: 315 mm (12.40 pulgadas)
321...340 mm (12.64 ... 13.39 pulgadas)
Inicial: 340 mm (13.39 pulgadas)
341...360 mm (13.43 ... 14.17 pulgadas)
Inicial: 360 mm (14.17 pulgadas)
361...380 mm (14.21 ... 14.96 pulgadas)
Inicial: 380 mm (14.96 pulgadas)
381...400 mm (14.99 ... 15.75 pulgadas)
Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas)
401...420 mm (15.79 ... 16.54 pulgadas)
Inicial: 420 mm (16.54 pulgadas)
421...440 mm (16.57 ... 17.32 pulgadas)
Inicial: 440 mm (17.32 pulgadas)
441...460 mm (17.36 ... 18.11 pulgadas)
Inicial: 460 mm (18.11 pulgadas)
461...480 mm (18.15 ... 18.90 pulgadas)
Inicial: 465 mm (18.30 pulgadas)
481...500 mm (18.94 ... 19.69 pulgadas)
Inicial: 500 mm (19.69 pulgadas)

04
07
13

03

04

05

06

07

20

21

22

23

24

25

26

27

Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas)

601 ... 650 mm (23.66 ... 25.59 pulgadas)
Inicial: 650 mm (25.59 pulgadas)

651 ... 700 mm (25.63 ... 27.56 pulgadas)
Inicial: 700 mm (27.56 pulgadas)

701 ... 750 mm (27.6 ... 29.53 pulgadas)
Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)

751 ... 800 mm (29.57 ... 31.50 pulgadas)
Inicial: 800 mm (31.50 pulgadas)

801 ... 850 mm (31.53 ... 33.46 pulgadas)
Inicial: 850 mm (33.46 pulgadas)

851 ... 900 mm (33.50 ... 35.43 pulgadas)
Inicial: 900 mm (35.43 pulgadas)

901 ... 950 mm (35.47 ... 37.40 pulgadas)
Inicial: 950 mm (37.40 pulgadas)

951 ... 1 000 mm (37.44 ... 39.37 pulgadas)
Inicial: 1 000 mm (39.37 pulgadas)

Prolongacion X

Longitud estandar para tipo 2G DIN 43772
(X=131 mm (5.16 pulgadas))

Longitud de prolongacion X
especifica de cliente

Indicar la longitud especifica de cliente
con Y45, ver pagina 2/84 Claves

45 ...150 mm (1.77 ... 5.91 pulgadas)
Inicial: 150 mm (5.91 pulgadas)

151 ... 300 mm (5.95 ... 11.81 pulgadas)
Inicial: 300 mm (11.81 pulgadas)

31

32

33

34

35

36

37

41

42

43

9

N1D

N2D

Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 3G, version de tubo rapido con boquilla roscada y prolongacion

Entrada de

cable \

Entrada de
cable

75 (2.95)

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)
Cabezal de conexion
entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de
cable i o
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

l Cabezal de conexion

~65 (2.56
( ) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
SITRANS TS500 7MC751
Vaina de proteccion de material tubular, - - Completar la referencia con '-Z' y afiadir opciones;
solicitacion baja a media, vaina de separar las extensiones mediante "+".
proteccion segun DIN 43772, tipo 3G, Convertidor montado en cabezal
para enroscar, con prolongacion El rango de medida deseado debe especificarse con
Cabezal la clave "YO1" en texto explicito.
. : SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, A SITRANS TH100 Ex | (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 ™
estandar U ’
. ; SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20
ggjgeg?;;ﬁg alaminio, BBO, tapa articulada B SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21
' . . SITRANS TH300, HART, universal T30
g?at?eczig'rr‘ieriﬂrgggo' BCO, tapa articulada ¢ SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal 31
Cabezal de alu1r)ninio, AGO, tapa roscada, G gggﬁmg $:388 Eﬁygxn‘ivi?i\a/‘!arsal Eg
apto para Ex d N
Cabezal de aluminio, AHO, tapa roscada, H gg;ﬁmg ¥:388 EE Itzmlvvers.al | Eg
apto para Ex d, pantalla’ X1, universa
Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada M Proteccion contra explosiones
Cabezal de plastico, BPO, tapa articulada P Sin requisitos de proteccién contra explosiones E00
alta, cierre roscado (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de acero inoxidable, AUO, u Seguridad intrinseca "i"/"IS"") segun ATEX e IECEx E01
tapa roscada, apto para Ex d (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal d%acero inoxidaEbIed, AVO, " v Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E03
tapa roscada, apto para Ex d, pantalla ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segin
Sensor? ATEX e IECEX (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase Sin chispas "nA"/'NI" segin ATEX e IECEXx E04
de precision puede ser inferior al rango de (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
medida. Mé&s informacion en la pagina 2/18 ) . . )
PH00. basi A Sin requisitos de proteccion contra explosiones E10
50 '+4aos(ljc«9é (-58 ... +752 °F) (EE. UU,, Canada), base FM
Pt100, resistente a vibraciones, B Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion con-  E14
-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F ignici Vi VOlv u
50 00 °C (-58 52 °F) tra ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP 2) seguin
Pt100, rango ampliado, c cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R)
-196 ... +600 °C (-321 ... +1 112 °F) Sin chispas "nA"/'NI" segun cFMus (EE. UU., Canad4d)  E16
Termopar tipo K, K Sin requisitos de proteccion contra explosiones E17
-40 .. +1000°C (-40 ... +1 832 °F) (EE.UU., Canad4), base CSA
Termopar tipo J, solo clase 2, J ] A win iy an .
40 5750 °C (40 ... +1 382 °F) (Sglgbrtjja%;r;]tgggica "/"S") segun cCSAus E18
40" 080 °C (40 . +1 632 ’ Ervotients anidsfisgrante 41 prologeonconra
Numero de sensores/precision CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R)
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir- : . o AN [ . .
Guitos a 3 hilos; ver "Metrotecnia: Tipos de Sin chispas "nA"/'NI" segun cCSAus (EE.UU., Canadé) E23
circuito”, pagina 2/20 Sin requisitos de proteccion contra explosiones E54
Sencillo, precision basica 1 (China)
(clase 2/clase B) Seguridad intrinseca "i'/'1S"") seguin NEPSI (China) E55
Sencillo, mayor precision 2 Envolvente antideflagrante "d"; proteccion contra la E56
(clase 1/clase A) ignicion de polvo por envolvente 't"2) segin NEPS|
Sencillo, méxima precision 3 (China)
in chispas "n. segun ina
(clase AA) N , Sin chi "nA"/'NI" in NEPSI (China) E57
Doble, precision basica 5 ) . - .
(clase 2/clase B) Sin requisitos de proteccién contra explosiones (EAC)  E80
Doble, mayor precision 6 Seguridad intrinseca "i'/"1S"1) seguin EACEx (EAC) E81
(clase t/clase A) Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E82
(Dcl)bIe,AmAé)xma precision 7 ignicion de polvo por envolvente 't'/'DIP"2) segun
clase EACEx (EAC)
1) Ex d asociado a la opcién de pedido E03 Sin chispas "nA"/NI" seglin EACEx (EAC) E83
2) También se ofrecen variantes con Pt1000. Homologaciones marinas
Earta }a\ finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) D01
ortal:
Bureau Veritas (BV) D02
Datos para seleccion y pedidos Clave Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
American Bureau of Shipping (ABS) D05
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Certificados y homologaciones
Longitud de montaje U especifica de cliente Ya4 Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 C12
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud para el material en contacto con el fluido
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C31
- — — - test de presion hidrostatica
Longitud de prolongacién X especifica de cliente Y45 Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, c32
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud test de fuga de helio
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, c33
test de fisuras en superficie
Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C34
inspeccion visual, control de medidas y
de funcionamiento
Certificado de fabrica sobre conformidad con pedido €35
EN 10204-2.1
ISO 9001 sin grasa (limpiado p. ej. para aplicaciones C51
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Tipo 3G, version de tubo rapido con boquilla roscada y prolongacion
. Datos para seleccion y pedidos Clave
Identificacion, calibracion
Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15
en texto
Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33

especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yo1
(YO1:4/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademas la opcién "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méx. 8 caracteres)

Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23
(méx. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méax. 32 caracteres)

Especificar direcciéon de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) u36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 Cc23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) C11
Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres Go1

(para el montaje directo del convertidor, se suministra

sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacion con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. IP65/67)

Cabezal de conexién con rosca ¥2'-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

¢No encuentra la opcidn que busca?
Numero de tramitacion version especial Y99
) Rogamos elegir la versién Ex i del convertidor opcional.

2) Solo con los cabezales de conexion Code AGO, AHO, AUQ, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la versién no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 3F, version de tubo rapido con brida y prolongacion

. Croquis acotados
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B Longitud de la unidad de medida
@d  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexién al proceso
@D1 Diametro interior de la punta
@D2 Diametro exterior de la punta
@D3 Diametro interior de la vaina de proteccion
H Altura del cabezal
H,  Tipo Axx =41 (1.61)
Tipo Bxx = 26 (1.02)
N Longitud nominal
U Longitud de montaje
X Longitud de prolongacion

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias,
version de tubo para solicitacion de baja a media, vaina de proteccion
segun DIN 43772, tipo 3F, con brida, con prolongacion,

dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
SITRANS TS500 /1 TMC751 SITRANS TS500 7MC751
Vaina de proteccién de material tubular, - Vaina de proteccion de material tubular, - -
solicitacion baja a media, vaina de solicitacion baja a media, vaina de
proteccion segtn DIN 43772, tipo 3F, proteccion segun DIN 43772, tipo 3F,
con brida, con prolongacion con brida, con prolongacion
/' Haga clic en la referencia para la con- 501 ... 550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas) 31
figuracion online en el PIA Life Cycle Inicial: 510 mm (20.08 pulgadas)
Portal. 551 ... 600 mm (21.69 ... 23.62 pulgadas) 32
- - Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas)
Matgrnal en contacto con el fluido 601 ... 650 mm (23.66 ... 25.59 pulgadas) 33
316Ti (1.4571) Inicial: 650 mm (25.59 pulgadas)
316L (1.4404 0 1.4435) 651 ... 700 mm (25.63 ... 27.56 pulgadas) 34
Conexion al proceso Inicial: 700 mm (27.56 pulgadas)
Brida EN: DN 25 PN10 ... 40 B1 2A 7Q1....' 750 mm (27.6 ... 29.53 pulgadas) 35
Brida ASME: 1RF1 2E Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)
rida » 'RF150 751 ... 800 mm (29.57 .. 31.50 pulgadas) 36
Brida ASME; 1"RF300 2F Inicial: 800 mm (31.50 pulgadas)
Brida ASME; 1,5"RF150 2G 801 ... 850 mm (31.53 ... 33.46 pulgadas) 37
Brida ASME; 1,5"RF300 2H Inicial: 850 mm (33.46 pulgadas)
F . o 851 ... 900 mm (33.50 ... 35.43 pulgadas) 41
orma de la vaina de proteccion Inicial: 900 mm (35.43 pulgadas)
8F; 12/9 mm (0.47/0.35 pulgadas) 901 ... 950 mm (35.47 ... 37.40 pulgadas) 42
Longitud de montaje U estandar ;2?Ial:19880mm ((33)77'44&%'3;3?8) gadas) 1.
mm (37.44 ... 39.37 pulgadas
225 mm (8.86 pulgadas) ¥ Inicial: 1000 mm (39.37 pulgadas)
285 mm (11.22 pulgadas) 14
1001 ... 1100 mm (39.41 ... 43.31 pulgadas) 44
345 mm (13.58 pulgadas) 17 Inicial: 1 100 mm (43.31 pulgadas)
Longitud de montaje U especifica de Prolongacién X
cliente . . .
Indicar la longitud especifica de cliente L)(()ng\tud estzandar ;laarrénpo 3FDIN 43772 1
con Y44, ver pagina 2/89 Claves (X=66 mm (2.60 pulgadas))
121...140 mm (4.76 ... 5.51 pulgadas) 03 Longitud de prolongacion X
Inicial: 140 mm (5.51 pulgadas) especifica de cliente
141 ... 160 mm (5.55 ... 6.30 pulgadas) 04 Indicar la longitud especifica de cliente
Inicial: 160 mm (6.3 pulgadas) con Y45, ver pagina 2/89 Claves
161 ... 180 mm (6.34 ... 7.09 pulgadas) 05 45 ...150 mm (1.77 ... 5.91 pulgadas) 9 N1D
Inicial: 180 mm (7.09 pulgadas) Inicial: 150 mm (5.91 pulgadas)
181 ... 200 mm (7.13 ... 7.87 pulgadas) 06 151 ... 300 mm (5.95 ... 11.81 pulgadas) 9 N2D
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas) Inicial: 300 mm (11.81 pulgadas)
201 ... 220 mm (7,91 ... 8.66 pulgadas) 07 . . . . P
Inicial: 220 mm (8.66 pulgadas) Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.
221 ... 240 mm (8.7 ... 9.45 pulgadas) 11 s ai P 2ai
Inicial 225 mm (8.86 pulgadas) Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
241 ...260 mm (9.48 ... 10.24 pulgadas) 12
Inicial: 250 mm (9.84 pulgadas)
261 ...280 mm (10.28 ... 11.02 pulgadas) 13
Inicial: 280 mm (11.02 pulgadas)
281 ... 300 mm (11.02 ... 11.81 pulgadas) 14
Inicial: 285 mm (11.22 pulgadas)
301 ...320 mm (11,85 ... 12.6 pulgadas) 15
Inicial: 315 mm (12.4 pulgadas)
321 ...340 mm (12.64 ... 13.39 pulgadas) 16
Inicial: 340 mm (13.39 pulgadas)
341 ...360 mm (13.43 ... 14.17 pulgadas) 17
Inicial: 345 mm (13.58 pulgadas)
361 ... 380 mm (14.21 ... 14.96 pulgadas) 21
Inicial: 380 mm (14.96 pulgadas)
381 ... 400 mm (15 ... 15.75 pulgadas) 22
Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas)
401 ... 420 mm (15.79 ... 16.54 pulgadas) 23
Inicial: 420 mm (16.54 pulgadas)
421 ... 440 mm (16.57 ... 17.32 pulgadas) 24
Inicial: 440 mm (17.32 pulgadas)
441 ... 460 mm (17.36 ... 18.11 pulgadas) 25
Inicial: 460 mm (18.11 pulgadas)
461 ... 480 mm (18.15 ... 18.90 pulgadas) 26
Inicial: 465 mm (18.30 pulgadas)
481 ... 500 mm (18.94 ... 19.68 pulgadas) 27

Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Tipo 3F, version de tubo rapido con brida y prolongacion

Entrada de
cable
\ -
[e2)
o Entrada de
0 cable

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)

Cabezal de conexion
entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de

cable
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

~65 (2.56) l Cabezal de conexion
’ Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de

cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

. o
~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500

Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
SITRANS TS500 7TMC751
Vaina de proteccién de material tubular, - - Completar la referencia con "-Z" y afiadir opciones;
solicitacion baja a media, vaina de separar las extensiones mediante "+".
proteccion seguin DIN 43772, tipo 3F, Convertidor montado en cabezal
con brida, con prolongacion El rango de medida deseado debe especificarse con
Cabezal la clave "YO1" en texto explicito.

abeza N , SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, A SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, P100 Ti1
estandar i _ SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20
ga.beza' de a'Um'g'O: BBO, tapa articulada B SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21

2ja, cierre roscado ) SITRANS TH300, HART, universal T30
Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada c SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31
alta, cierre roscado SITRANS TH400 PA, universal T40
Cabezal de alu1r§1|n|o, AGO, tapa roscada, G SITRANS TH400 PA Ex i, universal T4
apto para Ex d SITRANS TH400 FF, universal T45
Cabezal de aluminio, AHO, tapa roscada, H SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46
apto para Ex d, pantalla®) - -
Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada, M Proteccion contra explosiones
cierre roscado Sin requisitos de proteccion contra explosiones E00
Cabezal de pléastico, BPO, tapa articulada P (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
alta, cierre roscado Seguridad intrinseca "i"/"1S") seguin ATEX e IECEx EO1
Cabezal de acero inoxidab\e,1AUO, U (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
tapa roscada, apto para Ex d Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra  E03
Cabezal de acero inoxidable, AVO, \ ignicion de polvo por envolvente 't'/'DIP'2) segun
tapa roscada, apto para Ex d, pantalla’) ATEX e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Sensor?) Sin chispas “nA"/"NI" segun ATEX e IECEx E04
Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
de precision puede ser inferior al rango de Sin requisitos de proteccion contra explosiones E10
medida. Mé&s informacion en la pagina 2/18 (EE. UU., Canada), base FM
Pt100, basico, A - o o s on, o
50/ 4400°0 55, 752 Envovents antdsliagranie e posedgnoon B
Pt100, resistente a vibraciones, B 'gnict v VOV u
-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F) cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R)
Pt100, rango ampliado, c Sin chispas "nA"/'NI" segun cFMus (EE. UU., Canad4d) E16
-196 ... +600 °C (-321 ... +1 112°°F) Sin requisitos de proteccién contra explosiones E17
Termopar tipo K, K (EE.UU., Canadd), base CSA
-40... +1000°C (-40 ... +1832 °F) Seguridad intrinseca "i"/"1S"'1) segtin cCSAus E18
Termopar tipo J, solo clase 2, J (EE.UU., Canada)

40 .. +750°C (40 ... +1.382 °F) Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E21

Termopar tipo N, N ignicion de polvo por envolvente 't'/'DIP"2) segun
-40 ... +1000 °C (-40 ... +1 832 °F) CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R)
Numero de sensores/precision ] Sin chispas "nA"/'NI" segun cCSAus (EE.UU., Canadé) E23
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir- Si isitos d {eCCiG i losi E54
cuitos a 3 hilos; ver "Metrotecnia: Tipos de (é%irﬁg)u& 08 de proteccion contra explosiones
circuito", pagina 2/20
Sencillo, precision bésica 1 Seguridad intrinseca "i"/"IS"") segun NEPSI (China) E55
(clase 2/clase B) Envolvente antideflagrante "d"; proteccion contra la E56
Sencillo, mayor precision 2 ignicién de polvo por envolvente "t"2) segin NEPSI
(clase 1/clase A) (China)
Sencillo, méxima precision 3 Sin chispas "nA"/'NI" seguiin NEPSI (China) E57
(clase AA) ) - . .
L Sin requisitos de proteccién contra explosiones (EAC)  E80
Doble, precision basica 5 ) "y ] ,
(clase 2/clase B) Seguridad intrinseca 'i'/"IS") seguin EACEx (EAC) E81
Doble, mayor precision 6 Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E82
(clase 1/clase A) ignicion de polvo por envolvente 't'/'DIP"2) segun
Doble, méxima precisién 7 EACEx (EAC)
(clase AA) Sin chispas "nA"/'NI" segin EACEx (EAC) E83
1) Ex d asociado a la opcién de pedido E03 Homologaciones marinas
2) También se ofrecen variantes con Pt1000. Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Do1
Eg{taa}.a\ finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Bureau Veritas (BV) D02
Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
5 oocia - : American Bureau of Shipping (ABS) D05
atos para seleccidn y pedidos Clave Certificados y homologaciones
Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 C12
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. para el material en contacto con el fluido
. . — " Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C31
Longitud de montaje U especifica de cliente Y44 test de presion hidrostatica
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C32
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) test de fuga de helio
Longitud de prolongacion X especifica de cliente Y45 Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C33
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud test de fisuras en superficie
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, c34

inspeccion visual, control de medidas y de

funcionamiento

Certificado de fabrica sobre conformidad con pedido €35
EN 10204-2.1

ISO 9001 sin grasa (limpiado p. ej. para aplicaciones C51
con oxigeno)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500

Tipo 3F, version de tubo rapido con brida y prolongacion
. Datos para seleccion y pedidos Clave

Identificacion, calibracion

Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15

en texto

Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33

especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Yo1
(YO1:4/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademas la opcién "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méx. 8 caracteres)

Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23
(méx. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méax. 32 caracteres)

Especificar direcciéon de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) u36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 Cc23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) c1

Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres Go1
(para el montaje directo del convertidor, se suministra

sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacién con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. IP65/67)

Cabezal de conexién con rosca %2"-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

Tratamiento superficial: decapado y pasivado wo1
Tratamiento superficial: electropulido RA 1,3 Wwo2
¢No encuentra la opcion que busca?

Numero de tramitacion version especial Y99

) Rogamos elegir la version Ex i del convertidor opcional.
2) Solo con los cabezales de conexién Code AGO, AHO, AUO, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la version no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias, version de material macizo para solicitacion media a alta,

vaina de proteccion segun DIN 43772.
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B Longitud de la unidad de medida

C Longitud de cono = U .

@dd  Diametro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D  Diametro exterior de la conexion al proceso
@D2 Diametro exterior de la punta

@D3 Diametro interior de la vaina de proteccion
@D4 Diametro exterior de la prolongacion

H Altura del cabezal

H Tipo Axx = 41 (1.61)

Tipo Bxx = 26 (1.02)

Longitud del manguito protector

Longitud nominal

Longitud de prolongacién

xXzr

Tipo de vaina de proteccién 4, para soldar, con prolongacion,
dimensiones en mm (pulgadas)
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@D2

B Longitud de la unidad de medida

C Longitud de cono = U

@d  Diadmetro exterior de la unidad de medida (6 (0.24))
@D Diametro exterior de la conexién al proceso
@D2 Diametro exterior de la punta

@D3 Diametro interior de la vaina de proteccion

@D4 Diametro exterior de la prolongacion

H Altura del cabezal

H Tipo Axx = 41 (1.61)

Tipo Bxx = 26 (1.02)

Longitud del manguito protector

Longitud nominal

Longitud de montaje (Standard: U =L - 70 (2.76))
Longitud de prolongacion

1

xczr

Tipo de vaina de proteccién 4F, con brida, con prolongacion,
dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
SITRANS TS500 A TMC752 SITRANS TS500 7MC752
Vaina de proteccion de material macizo - - Vaina de proteccion de material macizo - -
para cabezal de conexién con pantalla para cabezal de conexion con pantalla
y solicitacion media a alta, vaina de y solicitacion media a alta, vaina de
proteccion segun DIN 43772, tipo 4, proteccién segtn DIN 43772, tipo 4,
para soldar, tipo 4F con brida, para soldar, tipo 4F con brida,
con prolongacion con prolongacion
/1 Haga clic en la referencia para la con- Cabezal
figuracion online en el PIA Life Cycle Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, A
Portal. estandar
Material en contacto con el fluido Cabezal de aluminio, BBO, tapa articulada B
316Ti (1.4571) baja, cierre roscado
) Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada Cc
316L (1 -4494 0 1.4435) alta, cierre roscado
1.7335 resistente al calor, Cabezal de aluminio, AGO, tapa roscada, G
solo para versiones sin brida apto para Ex d)
1.5415 resistente al calor, Cabezal de aluminio, AHO, tapa roscada, H
solo para versiones sin brida apto para Ex d, pantalla
Conexién al proceso Cabezal de plastico, BMO, tapa roscada, M
Ninguna (para soldar) ON Cabezal de plastico, BPO, tapa articulada P
Brida DN 25 PN10 ... 40 B1 2A alta, cierre roscado
Brida 1'RF150 2E Cabezal de acero inoxidable, AUO, u
) . tapa roscada, apto para Ex d'
Brida 1"RF300 2F T
. " Cabezal de acero inoxidable, AVO, v
Brida 1,5'RF150 2G tapa roscada, apto para Ex d, pantalla’)
Brida 1,5"RF300 2H
Sensor?)
Forma de la vaina de proteccion Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase
Version con brida: longitud de montaje "U" de precisiéon puede ser inferior al rango de
distinta de la estandar (U=L-70 mm medida. Mas informacién en la pagina 2/18
(2.76 pulgadas)); especificar en texto con Pt100, basico,
Y44. (Min.: U = C; max: U= L-50 mm -50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F)
(1. .97 pulgadas)) Pt100, resistente a vibraciones,
[Ip&é/élF, (5.51 pulgadas) A0O -50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F)
= mm (5.51 pulgadas), i
C=65 mm (3.74 pulgadas), -P1ts1380' ri”é%g gg]ﬁlclagqo’ +1 112 °°F)
@D=24 mm (0.95 pulgadas), e
@d=6 mm (0.24 pulgadas) Te(r)mopa1r t(l)po }°<C 0 1832 °F
Tipo 4/4F, B0O -40 ...+ .00 (-40 ... +1 832 °F)
=200 mm (7.87 pulgadas), Termopar tIpOO J, solo clase 2,c
C=65 mm (3.74 pulgadas), -40 ... +750 °C (-40 ... +1 382 °F)
@D=24 mm (0.95 pulgadas), Termopar tipo N,
@d=6 mm (0.24 pulgadas) -40 ... +1 000 °C (-40 ... +1 832 °F)
Tipo 4/4F, D00 P o
- : Numero de sensores/precision
E‘_%%%Tn”r%(&%épﬂ?g%i?)’ Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 cir-
@5=24 mm (O.QS%U%adasj cpitos a3 hjlqs; ver "Metrotecnia: Tipos de
@d=6 mm (0.24 pulgadas) circuito’, pagina 2/20
Tipo 4/4F E0O Sencillo, precision bésica

=260 mm (10.24 pulgadas),
C=125 mm (4.92 pulgadas),
@D=24 mm (0.95 pulgadas),
@d=6 mm (0.24 pulgadas)

Prolongacion X

Segun DIN 43772
(X=149 mm (5.87 pulgadas))

Longitud de prolongacion X especifica
de cliente

Indicar la longitud especffica de cliente con
Y45, ver pagina 2/94 Claves

45 ..150 mm (1.77 ... 5.91 pulgadas)
Inicial: 150 mm (5.91 pulgadas)

151 ... 300 mm (5.95 ... 11.81 pulgadas)
Inicial: 300 mm (11.81 pulgadas)

301 ... 450 mm (11.85 ... 17.72 pulgadas)
Inicial: 450 mm (17.72 pulgadas)

451 ... 600 mm (17,86 ... 23.62 pulgadas)
Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas)

601 ... 750 mm (23.66 ... 29.53 pulgadas)
Inicial: 750 mm (29.53 pulgadas)

751 ...900 mm (29.57 ... 45.43 pulgadas)
Inicial: 900 mm (45.43 pulgadas)

901 ... 1050 mm (45.47 ... 41.34 pulgadas)
Inicial: 1 050 mm (41.34 pulgadas)
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N6D

N7D

(clase 2/clase B)
Sencillo, mayor precision
(clase 1/clase A)

Sencillo, méxima precision
(clase AA)

Doble, precision basica
(clase 2/clase B)

Doble, mayor precision
(clase 1/clase A)

Doble, maxima precision
(clase AA)

1) Ex d asociado a la opcién de pedido E03
2) También se ofrecen variantes con Pt1000.

Para tal finalidad, cambie a la configuracién online en el PIA Life Cycle

Portal:

Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.
Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.


https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MC752*
http://www.siemens.com/pia-portal
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SITRANS TS500

Tipo 4+4F, version encamisada maciza con prolongacion

Entrada de

cable \

Entrada de
cable

75 (2.95)

131 (5.16)

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)
Cabezal de conexion

entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de
cable i o
Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AVO, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

~ At 5 =n,  Cabezal de conexion

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

119 (4.69)

l Cabezal de conexion

~65 (2.56
( ) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexién, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
Certificados y homologaciones
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Certificado de prueba y de recepcion EN 10204-3.1 C12
para el material en contacto con el fluido
Longitud de montaje U especifica de cliente Y44 Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C3i
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud test de presion hidrostatica
deseada ) o ) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C32
(Iopgltud de montaje U distinta de la estandar; test de fuga de helio
(min.: U = C; max: U= L-50 mm (1.97 pulgadas)), Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C33
ninguna indicacion: longitud estandar test de fisuras en superficie
(U=L-70 mm (2.76 pulgadas)) Certificado de prueba y recepcion EN 10204-3.1, C34
Longitud de prolongacién X especifica de cliente Y45 inspeccion visual, control de medidas y de
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud funcionamiento
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) Certificado de fabrica sobre conformidad con pedido €35
EN 10204-2.1
Completar la referencia con "-Z" y afiadir opciones; [\é/z\jcgogzan_dard MR—l(_)1—7_5é:ompI\_ance licaci g5$
separar las extensiones mediante "+". oon oxigers;g) grasa (limpiado p. &j. para aplicaciones 5
Convertidor montado en cabezal P . T
El rango de medida deseado debe especificarse con Identificacicn, °?"'°’?°'°“ " .
la clave "YO1" en texto explicito. Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15
SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10 entexto o
SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 ™ Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33
SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20 especificar temperatura en texto
SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21 Opciones de convertidor
SITRANS TH300, HART, universal T30 Especificar rango de medidaentexto Yo1
SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31 (YO1:+/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacion en el
SITRANS TH400 PA, universal T40 instrumento si se ha elegido ademas la opcion "Y15
SITRANS TH400 PA Ex i universal Ta1 Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
SITRANS TH400 FF, universal T45 (méx. 8 caracteres) .
SITRANS TH400 FF Ex i, universal Ta6 Especificar descripcion del punto de medida en texto Y23
- - (max. 16 caracteres)
Proteccion contra explosiones Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
Sin requisitos de proteccién contra explosiones E00 (max. 32 caracteres)
(Europa, Australia, Nueva Zelanda) Especificar direccion de bus en texto Y25
Seguridad intrinseca "i"/"S'") segin ATEX e IECEx EO1 Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) u36
(Europa, Australia, Nueva Zelanda) Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién contra EO03 Convertidor con conformidad S.”‘ 2/3 c23
ignicion de polvo por envolvente "t/'DIP'2) segun Informe de prueba del convertidor (5 puntos) c1
ATEX e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Sin chispas "nA"/'NI" seguin ATEX e IECEx E04 Forma de conexion extremos de hilos libres o Go1
(Europa, Australia, Nueva Zelanda) (para el montaje directo del convertidor, se suministra
Sin requisitos de proteccion contra explosiones E10 sin tormllos ni muelles) )
(EE. UU., Canada), base FM Conexion al proceso con soldadura de penetracion G02
B s . B ("full penetration") para 316L/316TI
Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion con-  E14 Conector fijo M12 (en combinacién con 1 x Pt100y/o  G12
tra ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP"2) segun convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.
cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R) IP65/67 )
Sin chispas "nA"'NI" segun cFMus (EE. UU., Canada)  E16 Conector fjoHan 7D . G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector
Sin requisitos de, proteccion contra explosiones E17 méx. IP65/67)
(EE.UU., Canada), base CSA Cabezal de conexién con rosca 2'-NPT sin G20
Seguridad intrinseca "i'/"1S"1) segiin cCSAus E18 pasacables, con AUO y AHO, solo IP66
(EE.UU., Canadé) Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
; W gy o i AGO, AHO, AUO y AVO
Envolvente antideflagrante "d’/’XP"; proteccion contra E21 Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales A03
ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segn BCO, AGO, AHO, AUO y AVO
CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R) ’ ’ ’
. iA 2
Sin chispas "nA"/'NI" segtin cCSAus (EE.UU., Canadd)  E23 ¢No encuentra la opcion que busca?
) . y ) Numero de tramitacion version especial Y99
Sin requisitos de proteccion contra explosiones E54
(China) ) Rogamos elegir la version Ex i del convertidor opcional.
Seguridad intrinseca "i'/"1S"1) segtin NEPSI (China) E55 2) Solo con Iogloabezales de <|:one>|<ién Code AGS /ngo, AUOyt‘AaVOY onal
Envolvente antideflagrante 'd; proteccion contra la E56 sin pasaca ’es (rogamos elegir la version no Ex ‘ el convertidor opcional).
ignicién de polvo por envolvente "t'2) segin NEPSI Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
( jemp P pag
(China) Accesorios, ver pagina 2/238.
Sin chispas "nA"/'NI" segun NEPSI (China) E57
Sin requisitos de proteccion contra explosiones (EAC)  E80
Seguridad intrinseca "i"/"IS"") seguin EACEx (EAC) E81
Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra  E82
ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP'2) segin
EACEx (EAC)
Sin chispas "nA"/'NI" segun EACEx (EAC) E83
Homologaciones marinas
Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Do1
Bureau Veritas (BV) D02
Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
American Bureau of Shipping (ABS) D05
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Croquis acotados

Medida de temperatura
SITRANS TS500
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B Longitud de la unidad de medida
@d  Diametro exterior de la unidad de medida
@D4 Diametro exterior de la prolongacion
E1 Conexion al proceso, cota de rosca
H Altura del cabezal >

Tipo Axx = 41 (1.61)

Tipo Bxx = 26 (1.02)

K1 Profundidad de atornillado
N Longitud nominal

U Longitud de montaje

X Longitud de prolongacién

Elasticidad recomendada:
Versiones europeas = longitud de la vaina de proteccién + 3 (0.12)
Versiones americanas = longitud de la vaina de proteccion + 10 (0.39)

SITRANS TS500, sensores de temperatura para depdsitos y tuberias,
sensores de temperatura para el montaje en vainas de proteccion exis-
tentes, apto para vainas de proteccién conforme a DIN 43772y

ASME B40.9-2001, con prolongacion, tipo constructivo europeo o ameri-
cano, dimensiones en mm (pulgadas)

1

E

E2

\

Ll od2

I

]

Prolongacion (1, 2, 3)V), orientable, tipo europeo, cilindrica

E1

Prolongacion (1, 2, 3)V), orientable, tipo europeo, cénica

Prolongacion NUN, orientable, cénica, tipo europeo (5)1), tipo americano (8)1)

Prolongacion NIP, no orientable, cénica, tipo europeo (4)1), tipo americano (6)")
1) Digitos 1 ... 8: ver Datos para seleccion y pedidos, opcién "Prolongacion”
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SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
SITRANS TS500 2 7TMC7500- SITRANS TS500 7MC7500-
Sensores de temperatura para el montaje en - Sensores de temperatura para el montaje en -
manguitos protectores existentes, apto para manguitos protectores existentes, apto para
manguitos protectores conforme a DIN 43772 manguitos protectores conforme a DIN 43772
y ASME B40.9-2001, con prolongacion, y ASME B40.9-2001, con prolongacion,
tipo constructivo europeo o americano tipo constructivo europeo o americano
/1 Haga clic en la referencia para la configu- Prolongacion X
racion online en el PIA Life Cycle Portal. Sin prolongacion 0
Forma constructiva Tipo constructivo europeo: ) 1
Vainas de proteccion existentes X,:65 (M=81 mm) (3.15 pulgadas) orientable
Tipo constructivo europeo: 2
Forma de rosca X=139 mm (5.47 pulgadas) i
GY2" (V2"BSPP) (M=155 mm (6.10 pulgadas)) orientable
(no para tipo constructivo americano) (longitud estandar DIN para L=110)
NPT%" Tipo constructivo europeo: 3
M14x1 5 X=149 mm (5.87 pulgadas) )
(no par’a tipo constructivo americano) %_M=165 mm (6'50 pu\gadgs)) orientable 4
o Tiog consiritve swcbso,
f\r/lwgop?rg tipo constructivo americano) NIP no orientable (NPT?2") ’
x1, . : .
(Qo para tipo constructivo americano) ;li)%%orr:}snt]r%g.tgqosmggde:é) 5
Sin r.O,SC& . NUN orientable (NPTV2")
Version especial J1y Tipo const(ructivo america)no: 6
: " o X=74 mm (2.91 pulgadas) amortiguacion de
|L°n9.t't‘ijd de n:gnéaje U sin tensar, sensor integrada, NIP no orientable (NPT12"),
ongitudes estandar Urnin = 100 mm
110 mm (4.33 pulgadas) B1 Tipo constructivo americano: 8
140 mm (5.51 pulgadas) B2 X=150 mm (5.91 pulgadas) amortiguacion de
200 mm (7.87 pulgadas) c1 sensor integrada, NUN, orientable (NPT'2")
260 mm (10.24 pulgadas) €2 Longitud de prolongacién X especifica de
410 mm (16.14 pulgadas) E1 cliente
. . . Indicar la longitud especifica de cliente con Y45,
Longitud de montaje U sin tensar, ver pagina 2/99 Claves
especifica de cliente cl
Indicar la longitud especifica de cliente con Y44, ave
ver pagina 2/99 Claves 45..150 mm (1.77 ... 5.91 pulgadas) 9 N1
30 ... 100 mm (1.18 ... 3.94 pulgadas) A0 Inicial: 150 mm (5.91 pulgadas)
Inicial: 100 mm (3.94 pulgadas) 151 ... 300 mm (5.95 ... 11.81 pulgadas) 9 N2
101 ... 200 mm (3.98 ... 7.87 pulgadas) BO Inicial: 300 mm (11.81 pulgadas)
Inicial: 200 mm (7.87 pulgadas) 301 ... 450 mm (11.85 ... 17.72 pulgadas) 9 N3
201 ... 300 mm (7.91 .. 11.81 pulgadas) co Inicial: 450 mm (17.72 pulgadas)
Inicial: 300 mm (11.81 pulgadas) Longitud especial inferior a 45 mm (1.77 pulga- 9 N8
301 ... 400 mm (11.85 ... 15.75 pulgadas) DO das) o superior a 450 mm (17.7 pulgadas)
Inicial: 400 mm (15.75 pulgadas) Forma constructiva
401 ... 500 mm (15.79 ... 19.68 pulgadas) EO 1 ; ;
Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas) Tipo constructivo europeo (M24 orientable) D
501 ... 600 mm (19.72 ... 23.62 pulgadas) Y Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.
Inicial: 600 mm (23.62 pulgadas) L. . L
601 ... 800 mm ((23.66 ..31.50 p)ulgadas) GO Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Inicial: 800 mm (31.50 pulgadas
801 ... 1 000 mm (31.54 ... 39.37 pulgadas) HO
Inicial: 1 000 mm (39.37 pulgadas)
1001 ... 1250 mm (39.41 ... 49.21 pulgadas) Jo
Inicial: 1 250 mm (49.21 pulgadas)
1251 ... 1500 mm (49.25... 59.05 pulgadas) KO0
Inicial: 1 500 mm (59.05 pulgadas)
Longitud especial inferior a 30 mm (1.18 pulga- X0

das) o superior a 1500 mm (59.00 pulgadas)

Diametro punta de prueba
6 mm (0.24 pulgadas)

8 mm (0.31 pulgadas)
(con manguito = no intercambiable)

10 mm (0.39 pulgadas)
(con manguito = no intercambiable)
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Para el montaje en vainas de proteccion existentes

75 (2.95)

131 (5.16)

Entrada de
cable \
2 Entrada de
cable

~50 (1.97) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BAO, medidas en mm (pulgadas)

= = Cabezal de conexién

~65(2.56) Entrada de proceso

Cabezal de conexion
entrada de proceso

~65 (2.56)

Entrada de

cable Cabezal de conexion, con pantalla 4-20 mA, aluminio, tipo AHO, acero

inoxidable, tipo AV0, dimensiones en mm (pulgadas)

80 (3.15)

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BBO, medidas en mm (pulgadas)

119 (4.69)

Entrada de
cable \

l Cabezal de conexion

~65 (2.56
( ) Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo BCO, plastico, tipo BPO,
medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable \

70 (2.76)

~65 (2.56)  Cabezal de conexion
entrada de proceso

Cabezal de conexion, plastico, tipo BMO, medidas en mm (pulgadas)

Entrada de
cable

117 (4.51)

~65 (2.56) Cabezal de conexion
Entrada de proceso

Cabezal de conexion, aluminio, tipo AGO, acero inoxidable, tipo AUO,
medidas en mm (pulgadas)
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SITRANS TS500
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B Longitud de la unidad de medida B Longitud de la unidad de medida
Jdd  Diametro exterior de la unidad de medida @dd  Diametro exterior de la unidad de medida
H Altura del cabezal H Altura del cabezal
H,  Tipo Axx =41 (1.61) H, TipoAxx =41 (1.61)
Tipo Bxx = 26 (1.02) Tipo Bxx = 26 (1.02)
U Longitud de montaje U Longitud de montaje
SITRANS TS500, opcién G50 con junta, SITRANS TS500, opcién G51 con junta,

entrada del cabezal de conexion: M24x1,5, medidas en mm (pulgadas) entrada del cabezal de conexién: 72" NPT, medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura

SITRANS TS500
Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
SITRANS TS500 7MC7500-
Sensores de temperatura para el montaje = Completar la referencia con "-Z" y afiadir opciones;
en manguitos protectores existentes, separar las extensiones mediante "+".
apto para manguitos protectores Convertidor montado en cabezal
conforme a DIN 43772 y ASME B40.9-2001, El rango de medida deseado debe especificarse con
con prolongacion, tipo constructivo la clave "YO1" en texto explicito.
europeo o americano SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10
Cabezal SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 ™
Cabezal de aluminio, BAO, tapa embridada, A gg;ﬁmg 1:288; '." i_?&A,;mvgcr)salA . | g?
eotandar SITRANS TH300, FART crversal e T30
-, . , , universal
ggjgeg?;r?g alaminio, BBO, tapa articulada B SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31
’ . - SITRANS TH400 PA, universal T40
Cabezal de aluminio, BCO, tapa articulada c TR
At Gore roscads pa articd SITRANS TH400 PA Ex i, universal 4
Cabezal de aluminio, AGO, tapa roscada, G SITRANS TH400 FF, universal T45
apto para Ex d SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46
Cabezal de aluminio, AI—1|%) tapa roscada, H Proteccion contra explosiones
apto para Ex d,’ pantalla Sin requisitos de proteccién contra explosiones E00
Cabezal de plgst}co, BMO, tapa rolscada M (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de g'aSt'CO' BPO, tapa articulada alta, P Seguridad intrinseca "i"/"1S"") seguin ATEX e IECEX E01
clerre roscado (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Cabezal de acero inoxidable, AUO, V] . P s
tapa roscada, apto para Ex d' Envolvente antideflagrante "d /Xlﬁ ; ”prot(?zccwon contra  E03
Cabezal d inoxidable. AVO v ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP ) seguin
abezal de acero inoxidable, o ATEX e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
tapa roscada, apto para Ex d, pantalla!) . ; |
Sin chispas "nA"/'NI" segun ATEX e IECEx E04
Sensor?) (Europa, Australia, Nueva Zelanda)
Debe tenerse en cuenta: el margen de la clase Si isitos d > losi E10
de precision puede ser inferior al rango de in requisitos de proteccion contra explosiones
medida. Més informacion en la pagina 2/18 (EE. UU., Canada), base FM
Pt100, basico, Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién con- E13
-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F) tra ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP" 2) segun
Pt100, resistente a vibraciones, cFMus (EE. UU.); las conexiones NPT en la caja
-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F) estan especificadas
Pt100, rango ampliado, Umin = 100 mm Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién con-  E14
-196 ... +600 °C (-321 ... +1 112°F) tra ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP"2) segun
Termopar tipoo J, solo clase 2,0 cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R)
'Ti?raé)*;fg OCK("‘O - +1382°F) Sin chispas "nA"NI* segtin cFMus (EE. UU., Canada)  E16
40 .. .p+1 O%O °C (-40 ... +1 832 °F) Sin requisitos de proteccién contra explosiones E17
Termopar tipo N (EE.UU., Canadd), base CS
-40 ... +1 000 °C (-40 ... +1 832 °F) Seguridad intrinseca "i'/"IS"") seguin cCSAus E18
p o (EE.UU., Canadd)
Numero de sensores/precision . o -
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o 2 circui- Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion contra E20
tos a 3 hilos; ver "Metrotecnia: Tipos de cir- ignicion de polvo por envolvente 't'/'DIP*2) segun
cuito”, pagina 2/20 cC_SAus,(EE.UUq_Canada); las conexiones NPT en la
Sencillo, precision basica 1 caja estan espgmﬂcadas .
(clase 2/clase B) Envolvente antideflagrante "d”/”XP";/protezc)cwén contra  E21
; i ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP"<) segun
(Scelgggl?/cTaasﬁorAF)jreCISlon 2 CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R)
Sencillo, maxima precision 3 Sin chispas "nA"/'NI" segin cCSAus (EE.UU., Canad4) E23
(clase AA) Sin requisitos de proteccién contra explosiones (China)  E54
(E(’:‘l’;’s'gvgrcﬁggoé‘)bas'ca 5 Seguridad intrinseca i'/"1S"") segdn NEPSI (China) E55
Doble, mayor precision 6 Envolvente antideflagrante "d"; protgccion contra la E56
(clasey1/clase A) ignicion de polvo por envolvente "t'2) segin NEPSI
Doble, maxima precision 7 (China)
(clase AA) Sin chispas "nA"/'NI" segin NEPSI (China) E57
) Ex d asociado a la opcién de pedido EO3 Sin requisitos de proteccién contra explosiones (EAC)  E80
2) También se ofrecen variantes con Pt1000. Seguridad intrinseca 'i'/"IS"" segun EACEx (EAC) E81
Para tal finalidad, cambie a la configuracion online en el PIA Life Cycle Envolvente antideflagrante "d'/"XP"; proteccion contra  E82
Portal: ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP"2) seguin
EACEXx (EAC)
Datos para seleccion y pedidos Clave Sin chispas "nA"/'NI" segin EACEx (EAC) E83
Homologaciones marinas
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Do1
Longitud de montaje U especifica de cliente Y44 Bureau Veritas (BV) D02
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud ) i DD
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) :Ir(;ydvz:egsts; ofofggpmg (L(i)BS) gg:
Longitud de prolongacion X especifica de cliente Y45 e'r|. nBureay \pp|r?g
Seleccionar rango, especificar en texto la longitud Certificados y homologaciones
deseada (ninguna indicacion = longitud estandar) Certificado de fabrica EN 10204-3.1, inspeccion C34
visual, control de medidas y de funcionamiento
Certificado de féabrica sobre conformidad con pedido €35

EN 10204-2.1
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Medida de temperatura
SITRANS TS500

Para el montaje en vainas de proteccion existentes

. Datos para seleccion y pedidos Clave

Identificacion, calibracion

Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo en texto Y15
Calibracion en fabrica de 1 punto, Y33
especificar temperatura en texto

Opciones de convertidor

Especificar rango de medida en texto Y01
(YO1:+/-NNNN ... +/-NNNN C,F), identificacién en el
instrumento si se ha elegido ademas la opcién "Y15"
Especificar nimero del punto de medida en texto Y17
(méx. 8 caracteres)

Especificar descripcién del punto de medida en texto Y23
(max. 16 caracteres)

Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24
(méx. 32 caracteres)

Especificar direccion de bus en texto Y25
Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36
Convertidor con conformidad SIL 2 C20
Convertidor con conformidad SIL 2/3 c23
Informe de prueba del convertidor (5 puntos) cn

Otras opciones

Forma de conexion extremos de hilos libres GO1
(para el montaje directo del convertidor, se suministra

sin tornillos ni muelles)

Conector fijo M12 (en combinacion con 1 x Pt100 y/o G12
convertidor), no Ex y de seguridad intrinseca max.

IP65/67

Conector fijo Han 7 D G13
(no Ex y de seguridad intrinseca, sin contraconector

max. 1P65/67)

Cabezal de conexion con rosca ¥2"-NPT sin G20
pasacables, con AUO y AHO, solo IP66

Entrada del cabezal de conexion: G50
M24x1,5, con tornillo de obturacién, Umin = 50 mm

Entrada del cabezal de conexion: G51
1/2"NPT, con tornillo de obturacién, Umin = 50 mm

Entrada del cabezal de conexion: G52
M24x1,5, abierto, Umin = 50 mm

Entrada del cabezal de conexion: G53

1/2"NP, abierto, Umin = 50 mm

Con tornillo de puesta a tierra exterior para cabezales  A02
AGO, AHO, AUO y AVO

Con tornillo de puesta a tierra interior para cabezales A03
BCO, AGO, AHO, AUO y AVO

¢No encuentra la opcién que busca?

Numero de tramitacion version especial Y99
) Rogamos elegir la version Ex i del convertidor opcional.

2) Solo con los cabezales de conexién Code AGO, AHO, AUQ, AVO,
sin pasacables (rogamos elegir la versién no Ex del convertidor opcional).

Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
Accesorios, ver pagina 2/238.
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Medida de temperatura
SITRANS TSinsert

Croquis acotados

Tipo constructivo europeo Tipo constructivo americano
@33 (1.30)

D

Determinacion de la longitud de la unidad de medida

Unidad de medida europea (con zécalo de ceramica)
Cabezal de conexion BCO,

vaina de proteccion forma 2F, U = 225 mm, X = 64
B=U+X+H1+3-F

B=225+64+26+3-3=315

Unidad de medida americana

Cabezal de conexion AGO, vaina de proteccion forma 4, L =200 mm
B=L+6-F

B =200+6-4=202

Con la rosca NPT, deben tenerse en cuenta las tolerancias y
seleccionar un sensor mas corto o, p. €j., utilizar una banda
PTFE para el montaje: -3 (0.12).

U con forma 2*/ 3*/ 4F
L con forma 4

Tipo Axx = 41 (1.61)
Tipo Bxx = 26 (1.02)

TSL Longitud sensible a la temperatura

7 Espesor de la base
tipo 2: 3 (0.12)
tipo 3: 6 (0.24)
tipo 4: 4 (0.16)
Tipos ASME: 6,4 (0,25); redondeo a la baja, a 6 (0,24)

X Longitud de prolongacion

I
= ~F ¢l |
5 g i |
e L0} '
d ; 5 =y [ NPTY2 |
| - | N f i -— | g
1 0 V%
U w —r | PN
I o4z 1] € |
|| (1.66) x| T |
I I - | = Junta,
I i x | aprox. 1 mm
| T |
I I NPT% | Elasticidad
| | |
| | | 9
‘ ‘ I
I I
. | | |
: ‘ ‘ I
o | il I
S o | |
T ‘ U |
+ ! 2 ] @
= | ol i ' |
I ' '
o | I | |
| | | = =
| | | /\I\ﬁ
| i | |
| | | |
| | | |
| | || |
| | | |
I I | |
| | |
I I I I
IRE | s | |
Bz Vo oAle I
2 | 2= I |
| | | N
I | |
od _ed L. I w
| Elasticidad recomendada:
B Longitud de la unidad de medida K1 Profundidad de atornillado | Versiones europeas con zécalo de ceramica = 3 (0.12)
@d  Diametro exterior de la unidad de medida K2 Profundidad de atornillado | Versiones europeas con convertidor = 1 (0.04) :
. . ) ) Versiones americanas = 6,4 (0.25); redondeo a la baja, a 6 (0.24)
N Longitud nominal L/U Longitud de la vaina de | . )
NBL Longitud no deformable proteccion | Ejemplos de calculo
I
I

SITRANS TSinsert, unidades de medida para sensores de temperatura, intercambiables, version con aislamiento mineral,

tipo constructivo europeo (zécalo de ceramica DIN), desplazamiento eléstico aprox. 6 mm (0.24 pulgadas)/3 mm (0.12 pulgadas) con convertidor;
tipo constructivo americano, desplazamiento elastico aprox. 21 mm (0.83 pulgadas); determinacién de las longitudes de la unidad de medida, dimen-
siones en mm; Variantes lado frio: ver planos siguientes
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Medida de temperatura
SITRANS TSinsert

Datos para seleccion y pedidos
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Datos para seleccion y pedidos

SITRANS TSinsert, unidades de
medida para sensores de temperatura,
intercambiables, versién con
aislamiento mineral, tipo constructivo
europeo o americano

/1 Haga clic en la referencia para la
configuracion online en el PIA Life
Cycle Portal.

Diametro punta de prueba

6 mm (0.24 pulgadas)

8 mm (0.31 pulgadas) (con manguito)
10 mm (0.39 pulgadas) (con manguito)

Tipo constructivo

Tipo constructivo europeo: zécalo de
ceramica DIN

Tipo constructivo europeo: extremos de
hilos libres segun DIN, obligatorio con
convertidor adosado

Tipo constructivo americano: ANSI
(con amortiguacion por boquilla)

Sensor?)

Debe tenerse en cuenta: el margen de la
clase de precision puede ser inferior al
rango de medida. Mas informacién en la
pagina 2/18

Pt100, bésico,

-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F)

Pt100, resistente a vibraciones,

-50 ... +400 °C (-58 ... +752 °F)

Pt100, rango ampliado, Umin = 100 mm
-196 ... +600 °C (-321 ... +1 112 °F)
Termopar tipo J,

-40 ... +750 °C (-40 ... +1 382 °F)
Termopar tipo K,

-40 ... +1 000 °C (-40 ... +1 832 °F)

Termopar tipo N,
-40 ... +1 000 °C (-40 ... +1 832 °F)

Numero de sensores/precision
Circuito Pt 100: 1 circuito a 4 hilos o
2 circuitos a 3 hilos; ver "Metrotecnia:
Tipos de circuito", pagina 2/20
Sencillo, precision basica

(clase 2/clase B)

Sencillo, mayor precision

(clase 1/clase A)

Sencillo, méxima precision

(clase AA)

Doble, precision basica

(clase 2/clase B)

Doble, mayor precision

(clase 1/clase A)

Doble, maxima precision

(clase AA)

Longitud de la unidad de medida B,
estandar

145 mm (6.89 pulgadas)

205 mm (8.07 pulgadas)

275 mm (10.83 pulgadas)
315 mm (12.40 pulgadas)
345 mm (13.58 pulgadas)
375 mm (14.76 pulgadas)
405 mm (15.94 pulgadas)
435 mm (17.13 pulgadas)
555 mm (21.85 pulgadas)
585 mm (23.03 pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018
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13
17
21
23
24
25
27
30
35
36

SITRANS TSinsert, unidades de
medida para sensores de temperatura,
intercambiables, versién con
aislamiento mineral, tipo constructivo
europeo o americano

Longitud de la unidad de medida B,
especifica de cliente

Indicar la longitud especifica de cliente
con Y44, ver pagina 2/104 Claves

85 ... 100 mm (3.37 ... 3.94 pulgadas)
Inicial: 100 mm (3.94 pulgadas)

101 ... 1560 mm (3.98 ... 5.91 pulgadas)
Inicial: 145 mm (5.71 pulgadas)

151 ... 200 mm (5.95 ... 7.87 pulgadas)
Inicial: 200 mm (7. 87 pulgadas)

201 ... 250 mm (7.91 ... 9.84 pulgadas)
Inicial: 205 mm (8. 07 pulgadas)

251 ... 300 mm (9.88 ... 11.81 pulgadas)
Inicial: 275 mm (10. 83 pulgadas)
301...350mm (11.85 ... 13.78 pulgadas)
Inicial: 315 mm (12.40 pulgadas)
351 ...400 mm (13.82 ... 15.75 pulgadas)
Inicial: 375 mm (14.76 pulgadas)
401 ... 450 mm (15.79 ... 17.72 pulgadas)
Inicial: 405 mm (15.94 pulgadas)
451 ...500 mm (17.76 ... 19.68 pulgadas)
Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas)

501 ... 550 mm (19.72 ... 21.65 pulgadas)
Inicial: 525 mm (20.67 pulgadas)

551 ...600 mm (21.69 ... 23.92 pulgadas)
Inicial: 555 mm (21.85 pulgadas)

601 ... 700 mm (23.66 ... 27.56 pulgadas)
Inicial: 655 mm (25.79 pulgadas)

701 ... 800 mm (27.60 ... 31.50 pulgadas)
Inicial: 735 mm (28.94 pulgadas)

801 ... 900 mm (31.54 ... 35.43 pulgadas)
Inicial: 825 mm (32.48 pulgadas)

901 ... 1000 mm (35.47 ... 39.37 pulgadas)
Inicial: 950 mm (37.40 pulgadas)

1001 ... 1500 mm (39.41 ... 59.05 pulgadas)
Inicial: 1 250 mm (49.21 pulgadas)

1501 ... 2000 mm (59.09 ... 78.74 pulgadas)
Inicial: 1 700 mm (66.93 pulgadas)

) También se ofrecen variantes con Pt1000.

Para tal finalidad, cambie a la configuracién online en el PIA Life Cycle

Portal:

Otras configuraciones en la pagina posterior a la siguiente.
Encontrara ejemplos de pedido en la pagina 2/41.
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Medida de temperatura
SITRANS TSinsert

Unidades de medida para reconversion y reequipamiento - tipo constructivo europeo y americano

Variantes lado frio, zocalo de ceramica, medidas en mm (pulgadas)

Ny

\
M
U

Variantes lado frio, extremos de hilos libres, medidas en mm (pulgadas)

33 (1.30)
| :
| A e
! \ RS
! 2o}
| |8
& Vi7|'
] @42
| (1.65)
U

Tipo constructivo europeo:
Variantes lado frio, convertidor montado, medidas en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018 2/103




Medida de temperatura

© Siemens AG 2018

SITRANS TSinsert

Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave

Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave.

Longitud de la unidad de medida B especifica de Y44 Sin requisitos de proteccion contra explosiones E80

cliente (EAC)

Seleccionar rango, especificar en texto la longitud . L R .

deseada (ningu%a indi%aci()n = longitud estar?dar) Seguridad intrinseca "i'/"IS"") segin EACEx (EAC) E81
Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E82

Completar la referencia con "-Z" y afiadir opciones; E“V.O'V.G’FFe antideflagrante "d'/’XP"; er)}ecc‘.'gn con-

separar las extensiones mediante "+". tra ignicién de polvo por envolvente 't"/"DIP*2) segun

c tid tad bezal EACEX (EAC)

onvertidor montado en cabeza .

El rango de medida deseado debe especificarse Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E83

con la clave "Y01" en texto explicito. Sin chispas "nA"/'NI" segin EACEX (EAC)

SITRANS TH100, 4 ... 20 mA, Pt100 T10 Homologaciones marinas

SITRANS TH100 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, Pt100 T11 Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Do1

SITRANS TH200, 4 ... 20 mA, universal T20 Bureau Veritas (BV) D02

SITRANS TH200 Ex i (ATEX), 4 ... 20 mA, universal T21 Lloyd's Register of Shipping (LR) D04

SITRANS TH300, HART, universal T30 American Bureau of Shipping (ABS) D05

SITRANS TH300 Ex i (ATEX), HART, universal T31 Identificacion, calibracion

SITRANS TH400 PA, universal T40 Placa TAG, acero inoxidable, especificar rétulo Y15
en texto

SITRANS TH400 PA Ex i, universal T4 Calibracis t4brica de 1 . .

. alibracioén en fabrica de 1 punto,

SITRANS TH400 FF, universal T45 especificar temperatura en texto

SITRANS TH400 FF Ex i, universal T46 Opciones de convertidor

Proteccion contra explosiones Especificar rango de medida en texto Yo1

Sin requisitos de proteccion contra explosiones E00 (YO1:4/-NNNN ... +/-NNNN C,F)

(Europa, Australia, Nueva Zelanda) Especificar nimero del punto de medida en texto Y17

Seguridad intrinseca "i'1"S"Y) seguin ATEX e IECEx E01 (méax. 8 caracteres)

(Europa, Australia, Nueva Zelanda) Especificar descripcion del punto de medida en Y23

Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E03 texto (max. 16 caracteres)

Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; Rr?}eCC‘ES” con- Especificar mensaje de punto de medida en texto Y24

tra ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP"2) segun -

v (max. 32 caracteres)

ATEX e IECEx (Europa, Australia, Nueva Zelanda) - i B

Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E04 Esp§C|f|car direccion de bus en texto =

Sin chispas "nA"/'NI" segun ATEX e IECEx Corriente de defecto 3,6 mA (en lugar de 22,8 mA) U36

(Europa, Australia, Nueva Zelanda) Convertidor con conformidad SIL 2 C20

Sin requisitos de proteccién contra explosiones E10 - ;

(EE. UU., Canada), base FM Convertidor con conformidad $IL 2/3 Cc23

Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién con-  E13 Informe de prueba del convertidor (5 puntos) ct

tra ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP" 2) segdn ) Rogamos elegir la versién Ex i del convertidor opcional.

CFMUS (EE. UU.); las conexiones NPT en la caja 2) Solo con los cabezales de conexién Code AGO, AHO, AUO, AVO,

estan especificadas sin pasacables (rogamos elegir la version no Ex del convertidor opcional).

Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién con- E14 - . L .

tra ignicion de polvogpor envolvente "t'/'DIP"2) segun Encontre_lra e|emp[o§ de pedido en la pagina 2/41.

cFMus (EE. UU.); otras conexiones (M, G, R) Accesorios, ver pagina 2/238.

Sin chispas "'nA"/'NI" segun cFMus (EE. UU., Canadd) E16

Sin requisitos de proteccién contra explosiones E17

(EE.UU., Canada), base CSA

Seguridad intrinseca "i'/'1S"") segiin cCSAus E18

(EE.UU., Canadd)

Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E20

Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccion con-

tra ignicion de polvo por envolvente "t'/'DIP*2) segun

cCSAus (EE.UU., Canadd); las conexiones NPT en la

caja estan especificadas

Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E21

Envolvente antideflagrante "d"/"XP"; proteccién con-

tra ignicién de polvo por envolvente "t'/'DIP"2) segun

CSAus (EE.UU.); otras conexiones (M, G, R)

Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E23

Sin chispas "nA"/'NI" segun cCSAus

(EE.UU., Canadd)

Sin requisitos de proteccién contra explosiones E54

(China)

Seguridad intrinseca "i"/"1S"") segin NEPSI (China) E55

Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E56

Envolvente antideflagrante "d"; proteccion contra la

ignicion de polvo por envolvente 't"2 segin NEPSI

(China)

Para SITRANS TS500 en modo de proteccion E57

Sin chispas "nA"/'NI" segun NEPSI (China)
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Medida de temperatura
SITRANS TS, vainas de proteccion

Vainas de proteccién segun DIN 43772

. Croquis acotados

Vainas de proteccion segtn DIN 43772 - Forma 4

7MT14, para soldar 7MT14, con conexion embridada
r——di I
E1 E1
Conexion Conexion
del equipo - del equipo
|- =
Conexion al
proceso I
T
Il
+ N I
¢ 2D o
- -
2D
)
~1
o o @D
‘ 2D, ‘ 3
< <
£ c
€ IS
@D, 2D,

Desde marzo de 2000, la norma DIN 43772 sustituye a la norma
retirada DIN 43763: 1986-03

El nombre de los casquillos D procede de la norma anterior,
pero sigue siendo muy habitual. La tabla siguiente muestra la in-
formacién de pedido para los productos sucesores correspon-
dientes en la norma DIN 43772.

Disefio L [mm] C [mm] Datos de pedido
D1 140 65 7MC1410-2*N00-O0NQ2
D2 200 125 7MC1410-4*N00-ONQ4
D4 200 65 7MC1410-4*N00-ONQ2
D5 260 125 7MC1410-5*N00-ONQ4
Material:
*=A: 14571
* = B: 1.4404
*=8:1.7335
*=T. 1.5415
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Medida de temperatura
SITRANS TS, vainas de proteccion

Vainas de proteccién segun DIN 43772

. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia Clave
Vainas de proteccion de material macizo segun DIN 43772 - Forma 4 A TMTEREN - SR EEE - EEE e

/' Haga clic en la referencia para la configuracién online en el PIA Life Cycle Portal.

Modelo basico
Norma Conexion al proceso Forma

DIN Para soldar/con conexién embridada Forma 4/4F 14

Diametro exterior raiz D Diametro exterior punta D2 Taladro D3
24 mm 12,5 mm 7 mm
26 mm 12,5 mm 7 mm
32 mm 17 mm 11 mm 3

N =

Longitud vaina de proteccion L
110 mm
140 mm
170 mm

200 mm
260 mm
410 mm

Material de la vaina de proteccion

316Ti/1.4571

316L/1.4404

Hastelloy C276/2.4819 (brida con arandela de apoyo)

1.7335 resistente al calor
1.5415 resistente al calor
Revestimiento de PTFE (vaina de proteccién de 316/TI/L)

ECTFE (HALAR) (vaina de proteccion de 316/TI/L)
Revestimiento de estelite (vaina de proteccion de 316/TI/L)
Vaina de proteccion personalizada 98 8

oOo0oo0 ooo
OU s WN =

Zs<cHo mw»

Y99

Y46

Material conexién al proceso
Ninguna (tipo 4 para soldar)
316Ti/1.4571

316L/1.4404

Hastelloy C276/2.4819

1.7335 resistente al calor
1.5415 resistente al calor
Revestimiento de PTFE (vaina de proteccién de 316/TI/L)

ECTFE (HALAR) (vaina de proteccién de 316/TI/L)
Revestimiento de estelite (vaina de proteccion de 316/TI/L)

S<cHO mw>»=

Conexion al proceso
Ninguna (tipo 4 para soldar) 00

Brida segun EN 1092-1, cara de brida con inicial B1 para variantes sin revestimiento
* DN40, PN10 - 16 32
* DN40, PN25 - 40B1 33

* DN50, PN10 - 16 34
* DN50, PN25 - 40 35

Brida seguin ASME B16.5, cara de brida con inicial RF para variantes sin revestimiento

® 1.50 pulgadas, Clase 150 60
® 1.50 pulgadas, Clase 300 61
¢ 1.50 pulgadas, Clase 600 62

® 2.00 pulgadas, Clase 150 66
® 2.00 pulgadas, Clase 300 67
® 2.00 pulgadas, Clase 600 68

Conexion al proceso especifica de cliente 288 K1Y

Longitud de montaje U

Para soldar (sin conexién al proceso) ON
130 mm 0A
190 mm 0B
340 mm 0oC

Longitud de montaje especifica de cliente 8Y Y4a

2/106 Siemens FI 01 - 2018



https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT14

© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
SITRANS TS, vainas de proteccion

Vainas de proteccién segun DIN 43772

Referencia Clave
Vainas de proteccion de material macizo segun DIN 43772 - Forma 4 ZMTREEER -BENEN -EEEE mee
Conexion al termémetro E1 (rosca interior)
M18x1,5 Q
M20x1,5 R
M27x2,0 T
Y2-14 NPT V]
G2 w
G% X
Versién especial Z Q1Y
Longitud de cono C
Ninguna (recta) 0
65 mm 2
73 mm 3
125 mm 4
133 mm 5
275 mm 6
. Datos para seleccion y pedidos

Opciones Clave Opciones Clave
Completar la referepcia con 'f-Z" y afiadir opciones; Tratamiento superficial, opciones bajo pedido
separar las extensiones mediante "+ Piezas en contacto con el fluido decapadas, neu- wo1
Certificado de prueba y recepcién segun tralizadas y pasivadas
EN 10204-3.1 ) ) .

Piezas en contacto con el fluido electropulidas wo2
Certificado material en contacto con el fluido C12 -

N o i Otras caras de brida

Ec’\)ﬁnl glagilig\ge material ident.) material en contacto C15 FF (Flat Face) segin ASME B16.5 A70
Test de presion c31 RTJ (Ring-Type Joint) segin ASME B16.5 AT1
Test de fuga de helio c32 Tipo B2 segin EN1092-1 A72
Test de fisuras en superficie C33 Tipo C segun EN1092-1 A73
Inspeccion visual, control de medidas y de funcio- €34 Tipo D segtin EN1092-1 A74
namiento Otras versiones
Conformidad con pedido C35 Completar la referencia con "-Z2" y afiadir texto.
Ensayo por rayos X de concentricidad de talados C47 Datos adicionales
Ensayo por ultrasonidos de concentricidad de tala- €48 Dato adicional en texto explicito: Conexién al pro- K1Y
dos ceso (material, tipo)
Conformidad segin NACE MR-0175 C50 Dato adicional en texto explicito: Conexién al ter- Qly
Conformidad segtin NACE MR-0103 c53 mometro E1
Sin grasa (limpiado p. ej. para aplicaciones con oxi- €51 Version especial por encargo del cliente
geno) Numero de tramitacion y oferta de la versién espe- Y99

. cial: especificar en texto
Otras opciones

Guardarrosca con cadena y tapén en acero inoxi- A55
dable

Brida forjada A76
Cara de brida estriada concéntricamente A77
Identificacion con tag Y15
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SITRANS TS, vainas de proteccion

Croquis acotados

Vainas de proteccion segun ASME B 40.9

7MT21, para enroscar, forma recta,
conexion al proceso cénica

7MT21, para enroscar, forma recta,
conexion al proceso cilindrica

7MT31, para soldar, forma recta

IS

Diametro =
de cabezal -
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@ D3 o)
<
©
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Diametro de
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Diam. cabezal
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/==, x
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©
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7MT22, para enroscar, forma reducida,

conexion al proceso cénica

7MT22, para enroscar, forma reducida,
conexion al proceso cilindrica

7MT32, para soldar, forma reducida
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7MT23, para enroscar, forma coénica,
conexidn al proceso cénica

7MT23, para enroscar, forma conica,
conexién al proceso cilindrica

7MT33, para soldar, forma cénica
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SITRANS TS, vainas de proteccion

7MT41, conexion embridada, forma recta 7MT51, tipo Van Stone, forma recta
Diam. cabezal Diam. cabezal
x 1 X
NN
Conexion al
proceso
Conexion
al proceso
2 D3 2 2 D3 D
I
< <
©| ©
@D @b L
7MT42, conexion embridada, forma reducida 7MT52, tipo Van Stone, forma reducida
Diam. cabezal Diam. cabezal
[
E1 E1
—— ; - ;
T
NEIN ?
Conexion al —
proceso Conexion
al proceso
gD
| gD I
J D3 o} @ D3 o]
I
< 3 9 -
© ©|
g D2 g D2
7MT43, conexion embridada, forma conica 7MT53, tipo Van Stone, forma cénica
Diam. cabezal Diam. cabezal
Ef un < a <
IT] x Il x
NIENV|
Conexion al Conexion |
proceso al proceso
gD 3D
= g D3 >
2 D3
|
< <
©| ©
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Medida de temperatura
SITRANS TS, vainas de proteccion

Vainas de proteccion segun ASME B 40.9

. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia Clave
Vainas de proteccion de material macizo segin ASME B 40.9 ZMTREERN -BEEEN -IEEE mEe
/' Haga clic en la referencia para la configuracién online en el PIA Life Cycle Portal.
Modelo basico
Norma Conexion al proceso Forma
ASME Para enroscar Forma recta A 21
ASME Para soldar Forma recta 7 31
ASME Conexién embridada Forma recta 4 41
ASME Tipo Van Stone Forma recta 4 51
ASME Para enroscar Forma reducida 4 22
ASME Para soldar Forma reducida " 32
ASME Conexiéon embridada Forma reducida 7 42
ASME Tipo Van Stone Forma reducida A 52
ASME Para enroscar Forma coénica N 23
ASME Para soldar Forma cénica 2 33
ASME Conexién embridada Forma coénica A 43
ASME Tipo Van Stone Forma conica 2 53
Conexion al termémetro E1
M18x1,5 1
M20x1,5 2
Y2-14 NPT 5
G2 7
Version especial 9 Y99
Diametro de cabezal de la vaina de proteccion
Para enroscar - Para soldar Conexiéon Cabezal Van Stone/conexion al proceso
Tamario de llave embridada
26,7 mm 0
H27 33,4 mm 28,6 mm 33,4 mm/51 mm 1
48,3 mm 30 mm 48,3 mm/73 mm 2
H32 32 mm 60,3 mm/92 mm 3
H36 34 mm 4
H42 38 mm 5
Longitud de cabezal X1 Enroscado |Soldado Brida Van Stone
25 .. 50 mm: inicial: 45 mm v v v 0
51 .. 75 mm: inicial: 64 mm v v v v 1
76 .. 101 mm: inicial: 89 mm v v v v 2
102 .. 126 mm: inicial: 114 mm v v v v 3
127 .. 151 mm: inicial: 140 mm v v v v 4
152 .. 177 mm: inicial: 165 mm v v v v 5
178 .. 202 mm: inicial: 191 mm v v v 6
Longitud de montaje U
25 .. 126 mm: inicial: 25 mm A
127 .. 253 mm: inicial: 127 mm B
254 .. 380 mm: inicial: 254 mm Cc
381 .. 507 mm: inicial: 381 mm D
508 .. 634 mm: inicial: 508 mm E
635 .. 761 mm: inicial: 635 mm F
762 .. 888 mm: inicial: 762 mm G
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https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT21
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT31
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT41
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT51
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT22
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT32
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT42
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT52
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT23
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT33
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT43
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7MT53
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SITRANS TS, vainas de proteccion

Vainas de proteccion segtin ASME B 40.9

Referencia

Clave
7ZMTEEEN-ENEEN-EEEE EEE

Vainas de proteccion de material macizo segin ASME B 40.9

Brida Van Stone

v

Material de la vaina de proteccion Enroscado | Soldado

316L/1.4404 v v
Acero al carbono v v
Hastelloy C276/2.4819 (brida con arandela de apoyo)

Hastelloy C22/2.4602 (brida con arandela de apoyo)
304L/1.4306 v v
321/1.4541 v v

Aleacion de Monel 400/2.4360 (brida con arandela de apoyo)
Tantalio (manguito, vaina de proteccion de 316/Tl/L)
Duplex/1.4462

Super Duplex/1.4410
Revestimiento de PTFE (vaina de proteccion de 316/TI/L)
ECTFE (HALAR) (vaina de proteccion de 316/TI/L)

Revestimiento de estelite (vaina de proteccion de 316/TI/L)

Vaina de proteccion personalizada v
(diametro de cabezal/X1/U/material)

AR N N NN

AN N NN T Y U N N U N N NN

AV N N NN
2= <CXI TOr XIT MOW

9 8N

Diametro exterior punta D/punta D2

Vaina de proteccion Vaina de proteccion Vaina de proteccion forma cénica
forma recta forma reducida
D D D2 D D2
0.50 pulgadas (12,7 mm) 00
0.625 pulgadas (15,9 mm) [0.625 pulgadas |0.50 pulgadas |0.625 pulgadas (15,9 mm)| 0.50 pulgadas (12,7 mm) 01
(15,9 mm) (12,7 mm)
0.75 pulgadas (19,1 mm) [0.75 pulgadas |0.50 pulgadas |0.75 pulgadas (19,1 mm)|0.50 pulgadas (12,7 mm) 02
(19,1 mm) (12,7 mm)
1.00 pulgadas (25,4 mm) |1.00 pulgadas |0.50 pulgadas 03
(25,4 mm) (12,7 mm)
1.25 pulgadas (31,8 mm) |1.25 pulgadas |0.50 pulgadas |1.00 pulgadas (25,4 mm)|0.50 pulgadas (12,7 mm) 04
(31,8 mm) (12,7 mm)
1.50 pulgadas (38,1 mm) |1.50 pulgadas |0.50 pulgadas |1.00 pulgadas (25,4 mm)|0.75 pulgadas (19,1 mm) 05
(38,1 mm) (12,7 mm)
1.25 pulgadas (31,8 mm)|0.50 pulgadas (12,7 mm) 07
1.25 pulgadas (31,8 mm)|0.75 pulgadas (19,1 mm) 08
D =12 mm (0.47 pulgadas) 1.25 pulgadas (31,8 mm)| 1.00 pulgadas (25,4 mm) 10
D = 14 mm (0.55 pulgadas) 11
D = 16 mm (0.63 pulgadas) 1.50 pulgadas (38,1 mm)|0.50 pulgadas (12,7 mm) 12
D =19 mm (0.75 pulgadas) 1.50 pulgadas (38,1 mm)|0.75 pulgadas (19,1 mm) 13
D =22 mm (0.87 pulgadas) 1.50 pulgadas (38,1 mm)| 1.00 pulgadas (25,4 mm) 14
D = 25 mm (0.98 pulgadas) 1.50 pulgadas (38,1 mm)| 1.25 pulgadas (31,8 mm) 15
D =27 mm (1.06 pulgadas) 16
12 mm (0.47 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 31
14 mm (0.55 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 33
16 mm (0.63 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 36
16 mm (0.63 pulgadas) |13 mm (0.51 pulgadas) 37
16 mm (0.63 pulgadas) |14 mm (0.55 pulgadas) 38
19 mm (0.75 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 41
19 mm (0.75 pulgadas) |13 mm (0.51 pulgadas) 42
19 mm (0.75 pulgadas) |14 mm (0.55 pulgadas) 43
22 mm (0.87 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 46
22 mm (0.87 pulgadas) |13 mm (0.51 pulgadas) 47
22 mm (0.87 pulgadas) |14 mm (0.55 pulgadas) 48
22 mm (0.87 pulgadas) |16 mm (0.63 pulgadas) 50
25 mm (0.98 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 53
25 mm (0.98 pulgadas) |13 mm (0.51 pulgadas) 54
25 mm (0.98 pulgadas) |14 mm (0.55 pulgadas) 55
25 mm (0.98 pulgadas) |16 mm (0.63 pulgadas) 56
25 mm (0.98 pulgadas) |19 mm (0.75 pulgadas) 57
27 mm (1.06 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 61
27 mm (1.06 pulgadas) |13 mm (0.51 pulgadas) 62
27 mm (1.06 pulgadas) |14 mm (0.55 pulgadas) 63
27 mm (1.06 pulgadas) |16 mm (0.63 pulgadas) 64
27 mm (1.06 pulgadas) |19 mm (0.75 pulgadas) 65
27 mm (1.06 pulgadas) |22 mm (0.87 pulgadas) 66
32 mm (1.26 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 70
32 mm (1.26 pulgadas) |13 mm (0.51 pulgadas) 71
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Medida de temperatura
SITRANS TS, vainas de proteccion

Vainas de proteccion segtiin ASME B 40.9

Referencia Clave
7ZMTEEEN-ENEEN-EEEE EEE

Vainas de proteccion de material macizo segin ASME B 40.9

Diametro exterior punta D/punta D2 (continuacion)

Vaina de proteccion Vaina de proteccion Vaina de proteccién forma cénica
forma recta forma reducida
D D D2 D D2

32 mm (1.26 pulgadas) |14 mm (0.55 pulgadas) 72

32 mm (1.26 pulgadas) |16 mm (0.63 pulgadas) 73

32 mm (1.26 pulgadas) |19 mm (0.75 pulgadas) 74

32 mm (1.26 pulgadas) |22 mm (0.87 pulgadas) 75

32 mm (1.26 pulgadas) |25 mm (0.98 pulgadas) 76

34 mm (1.34 pulgadas) |9 mm (0.35 pulgadas) 80

34 mm (1.34 pulgadas) |13 mm (0.51 pulgadas) 81

34 mm (1.34 pulgadas) |14 mm (0.55 pulgadas) 82

34 mm (1.34 pulgadas) |16 mm (0.63 pulgadas) 83

34 mm (1.34 pulgadas) |19 mm (0.75 pulgadas) 84

34 mm (1.34 pulgadas) |22 mm (0.87 pulgadas) 85

34 mm (1.34 pulgadas) |25 mm (0.98 pulgadas) 86
Especifico de cliente Especifico de cliente Especifico de cliente 90 L1Y
Conexion al proceso
Rosca para 7MT2... (vainas de proteccién para enroscar)
e Gl2" 1A
e G3%" 1B
e G1" 1iC
* RY" 1D
* R%" 1E
* R 1F
o 2" NPT 1G
* %" NPT 1H
* 1"NPT 1J
*M20x 1,5 1L
o M27 x 2 iM
* M33x 2 1N
Brida segun EN 1092-1 para 7MT4... (vainas de proteccién con brida), cara de brida con inicial:
B1 para variantes sin revestimiento
* DN25, PN10 - 40, cara de brida con inicial: B1 2D
* DN40, PN10 - 40, cara de brida con inicial: B1 2F
* DN50, PN10 - 16, cara de brida con inicial: B1 2H
® DN50, PN25 - 40, cara de brida con inicial: B1 2J
Brida segun ASME B16.5 para 7MT4... (vainas de proteccion con brida), cara de brida con inicial:
RF para variantes sin revestimiento
* 1.00 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: RF 3E
¢ 1.00 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: RF 3F
¢ 1.00 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial: RF 3G
¢ 1.50 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: RF 3K
¢ 1.50 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: RF 3L
¢ 1.50 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial: RF 3M
® 1.50 pulgadas, clase 900, cara de brida con inicial: RF 3N
* 1.50 pulgadas, clase 1500, cara de brida con inicial: RF 3P
* 1.50 pulgadas, clase 2500, cara de brida con inicial: RF 3Q
® 2.00 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: RF 3R
® 2.00 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: RF 3S
® 2.00 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial: RF 3T
® 3.00 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: RF 4C
® 3.00 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: RF 4D
® 3.00 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial: RF 4E
® 4.00 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: RF 4G
® 4.00 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: RF 4H
® 4.00 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial: RF 4J
Para 7MT3... y 7MT5... (vainas de proteccién para enroscar/Van Stone)
* Sin brida (ver brida s locas opcionales para conexién Van Stone en "Opciones") ON
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SITRANS TS, vainas de proteccion

Vainas de proteccion segtin ASME B 40.9

Referencia

Clave

Vainas de proteccion de material macizo segin ASME B 40.9

ZMTREERN -BEEEN -SEEE mEe

Material para conexién al proceso (idéntico a vaina de proteccion)
Enroscado

Soldado Brida Van Stone

316L/1.4404 v
Acero al carbono v
Hastelloy C276/2.4819 (brida con arandela de apoyo)

Hastelloy C22/2.4602
304L/1.4306 v
321/1.4541 v

Aleacién de Monel 400/2.4360 (brida con arandela de apoyo)
Tantalio (manguito, vaina de proteccién de 316/TI/L)
Duplex/1.4462

Super Duplex

Revestimiento de PTFE (vaina de proteccién de 316/TI/L)
ECTFE (HALAR) (vaina de proteccion de 316/TI/L)

Revestimiento de estelite (vaina de proteccion de 316/TI/L)
Especifico de cliente v

v

AN N N Y T Y U N N U N N NN

Taladro D3
D3 = 6,6 mm (0.260 pulgadas)
Especifico de cliente

2SS <CXI VO XITM MOW

©
=

. Datos para seleccion y pedidos

Opciones Clave

Opciones

Clave

Completar la referencia con "-Z" y afiadir opciones;

separar las extensiones mediante "+".

Otras caras de brida

FF (Flat Face) seguin ASME B16.5 A70
gﬁfgig;gg% f1’e prueba y recepcion segun RTJ (Ring-Type Joint) segtin ASME B16.5 AT
- N _ Tipo B2 segtin EN1092-1 A72
Certificado material en contacto con el fluido C12 ) i
" L . Tipo C segun EN1092-1 A73
PMI (positive material ident.) material en contacto C15 ) .
con el fluido Tipo D segun EN1092-1 A74
Test de presion C31 Otras versiones
Test de fuga de helio Cc32 Completar |a referencia con "-Z" y afiadir texto.
Test de fisuras en superficie C33 Datos adicionales
Inspeccion visual, control de medidas y de funcio- C34 Dato adicional en texto explicito: Vaina de protec- G1Y
namiento cion (didmetro de cabezal/X1/U/material)
Conformidad con pedido C35 Dato adicional en texto explicito: AD raiz D [punta L1y
Ensayo por rayos X de costuras hechas con solda-  C41 b2]
dura de penetracion Dato adiciorjal en texto explicito: Conexion al pro- N1Y
Ensayo por ultrasonidos de costuras hechas con C44 ceso (materialftipo)
soldadura de penetracion Dato adicional en texto explicito: taladro D3 R1Y
Ensayo por rayos X de concentricidad de talados Ca7 Version especial por encargo del cliente
Ensayo por ultrasonidos de concentricidad de tala- €48 Opciones de longitud U: especificar longitud de Y44
dos montaje especial (en rango especial)
Conformidad segin NACE MR-0175 C50 Opciones de longitud X1: especificar prolongacién Y45
Conformidad segiin NACE MR-0103 c53 de longitud especial (en rango especial)
Sin grasa (limpiado p. €j. para aplicaciones con oxi- €51 NL’JmerQ de procesamiento de la versién especial: Y99
geno) especificar en texto
Otras opciones Bridas locas opcionales 316L (solo para cone-
) o xién Van Stone)
Guardarrosca con cadena y tapén en acero inoxi- A55 . o
dable 1.00 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: B24
RF
Brida forjada A76 . L
. . o 1.00 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: B25
Cara de brida estriada concéntricamente A77 RF
Identificacion con tag Y15 1.00 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial:  B26
Opciones con soldadura de penetracion ("full RF
penetration") 1.50 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: ~ B29
Conexién al proceso con soldadura de penetraciéon  G02 RF
Tratamiento superficial, opciones bajo pedido ;"5_30 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: B30
Piezas en contacto con el fluido decapadas, neu- wo1 - TS
tralizadas y pasivadas |1:"5:30 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial:  B31
Piezas en contacto con el fluido electropulidas Wwo2 2.00 pulgadas, clase 150, cara de brida con inicial: B35
RF
2.00 pulgadas, clase 300, cara de brida con inicial: B36
RF
B37

2.00 pulgadas, clase 600, cara de brida con inicial:
RF
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Termorresistencias

Convertidores de temperatura para el montaje en el cabezal

. Sinopsis . Datos para seleccién y pedidos

Encontrara datos detallados acerca de los convertidores para
cada producto en "Convertidores de temperatura”.

Convertidor a montar Clave

Para pedir el sensor con convertidor
de temperatura incorporado,

debe ampliarse la referencia del
sensor con "-Z'y afiadirsele la
siguiente clave::

e SITRANS TH100, solo para Pt100

- sin Ex T10

- EExia llCy EEx n para zona 2 T11

- FM T13
¢ SITRANS TH200

- sin Ex T20

- EExia lIC y EEx n para zona 2 T21

Para el montaje en el cabezal de conexion se ofrecen los

siguientes convertidores de temperatura: - EM (IS, I, NI) T23

SITRANS TH100 * SITRANS TH300

Convertidor de temperatura a dos hilos programable - en FX T30

(4 a 20 mA), sin aislamiento galvanico, solo para - EExia llC y EEx n para zona 2 T31

termorresistencias Pt100. - FM (IS, I, NI) T33

SITRANS TH200 ¢ SITRANS TH400 PA

Convertidor de temperatura a dos hilos programable - sin Ex T40

(4 a 20 mA), aislamiento galvanico, para termorresistencias y _ EExia T41

termopares. « SITRANS TH400 FF

SITRANS TH300 _ sin Ex T45

Convertidor de temperatura a dos hilos con comunicacion HART - EExia T46

(4 a 20 mA), aislamiento galvanico, para termorresistencias y ) " )

termopares. Ajuste espeplflco de cliente Y11
del convertidor montado

SITRANS TH400 (indicar los ajustes en texto)

Convertidor de temperatura con conexion PROFIBUS PA o
FOUNDATION Fieldbus, aislamiento galvanico,
para termorresistencias y termopares.

Nota:

e | os convertidores SITRANS TH100/TH200/TH300/TH400
pueden montarse en lugar del zécalo de conexién o en la tapa
articulada alta. Posteriormente solo es posible el montaje en
la tapa articulada alta.

e Sise usan sensores de temperatura con seguridad intrinseca,
el convertidor de temperatura instalado debe tener también
seguridad intrinseca.
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Termorresistencias para humos con cabezal de conexion

Referencia

u Sinopsis l Datos para seleccion y pedidos

= P

Termorresistencia para humos

Resistencia de medida:

(devanado de medida) incrustada en
ceramica

1 resistencia de medida Pt100,
conexioén a 3 hilos

Longitud de montaje/ Peso/

mm (pulgadas): kg (Ib):
* 500 (19.7) 9(1.98) A TMC1000-1BA2™
. . » . - ||
La termorresistencia para humos con cabezal de conexion es * 710(280) (2 43) 7 TMC1000-2BA2
idénea para un rango de temperaturas comprendido entre -50y ~ ® 1000 (39.4) 1,5(3.31) A 7TMC1000-3BA2H
+600 °Q (-58y +1112°F)ygsté también disponible con e 1400 (55.1) 1,9 (4.19) A 7MC1000-4BA2m
convertidor de temperatura incorporado.
. i ® 2000 (78.7) 2,7 (5.95) AN TMC1000-5BA2m
La brida de tope y el racor deben pedirse por separado. o1 Mg alto @ e s eyemeia pava [m eartie-
. racion online en el PIA Life Cycle Portal.
Datos técnicos Cabezal de conexién, forma B,
Forma constructiva segun DIN 43764: termémetro Aleacion ligera,
sin fijacion con 1 entrada de cable y
Vaina de proteccion : $apa roicalda; tand l
e Forma 1, DIN 43772; cilindr., @ 15 mm apaar !cu ada estanaar
(0.59 pulgadas), espesor de ¢ Tapa articulada alta 6
plared 3 mm (0.12 pulgadas), Otras versiones Clave
. S costur;a Completar la referencia con "-Z", incluir la
* Material St 35.8, n° de mat. 1.0305, clave y, en caso necesario, afadir texto.
esmaltado
« Capacidad de carga 1 bar (14.5 psi) rel., Version especial, descripcion en texto Y98
segun DIN 43772 Numero de tramitacion version especial Y99
. ) ) ) Placa TAG, acero inoxidable Y15
Unidad de medida zr%eécnaqmtg%bge{ gﬁ?ggj(?:s) Especificar n.° de TAG en texto.
de acero ino.xidable' z6calo Realizar la calibracion en un punto, Y33
A6 GEMSYON Gan [ESorES especificar en texto la temperatura
deseada (en caso de existir varios
puntos de calibracion, repetir el pedido
. Croquis acotados tantas veces como sea necesario).
Accesorios Referencia
olg Brida de tope 7MC2998-5CA
S|[S2 Regulable, segun DIN 43734;
Material: GTW 35, n.° de mat. 0.8035,
{’*’* ’’’’’ %}L ’’’’’’’’’’’’’’’’’ para diametro de vaina de proteccion
500 (19.7) 15 mm (0.59 pulgadas),
710 (28.0) M20 x 1,5 0,3 kg (0.66 Ib)
]288 ggﬂ sw22 Manguito roscado hermético a gases
2000 (78.7) Material: 9 SMnPb 28
\ N.° de mat. 1.0718,
. g para diametro de vaina de proteccion
Racor Brida de tope 15 mm (0.59 pulgadas),
SW27 SW27 o~ 0,4 kg (0.88 Ib)
| F 3 g Rosca atornillada G% con junta 7MC2998-5DA
" 2Id ol H= = Rosca atornillada G¥2 con junta 7MC2998-5DC
o 1. )] = — )l 11
o 218 ;; -F—— Para pedir un convertidor de temperatura incorporado en el cabezal
= Q| v | de conexion, ver la seccion "Convertidores de temperatura para el
20 (0.8) 41— montaje en el cabezal de conexién" (pagina 2/114).
75 (3.0) 32 (1.3) Piezas: para las unidades de medida, ver "Accesorios', pagina 2/117

Termorresistencia para humos con cabezal de conexién,

medidas en mm (pulgadas)
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Medida de temperatura
Termorresistencias

Para recintos humedos

| Sinopsis l Datos para seleccion y pedidos Referencia

Termorresistencia para

La termorresistencia para recintos humedos esté disefiada f A
recintos himedos

para el rango de temperatura desde -30 hasta +60 °C

(desde -22 hasta +140 °F). Vaina de proteccién de acero inoxidable
e Con 1 resistencia de medida Pt100 7MC1027-1AA
P 0,1kg (0.22 Ib)
. Datos tecnicos e Con 2 resistencias de medida Pt100 7MC1027-1AB
Vaina de proteccion de acero inoxidable 0,1 kg (0.22 Ib)
Cabezal de conexion de fundicion de metal ligera, Otras versiones Clave
con entrada de cable; Completar la referencia con "-Z", incluir la
en plastico a peticion clave y, en caso necesario, afiadir texto.
Unidad de medida 1 6 2 resistencias Pt sggun Version especial, descripcion en texto Y98
DIN EN 60751, conexién a Numero de tramitacion version especial Y99
Jedliles, clesz 2 Placa TAG, acero inoxidable Y15
Grado de proteccion IP65 segun DIN EN 60529 Especificar n.° de TAG en texto.
Realizar la calibracion en un punto, Y33
. " especificar en texto la temperatura
Croquis acotados deseada (en caso de existir varios

puntos de calibracion, repetir el pedido
tantas veces como sea necesario).

= (o3 \
8 N e e _ Para pedir un convertidor de temperatura incorporado en el cabezal
S2 3 S; de conexion, ver la seccion "Convertidores de temperatura para el
————— — ﬁ TS T L =l montaje en el cabezal de conexion" (pagina 2/114).
°l . ~ Nota:
4 <@ El montaje posterior de convertidores de cabezal de la serie
13 (0.5 52 (2.1 SITRANS TH es posible en cualquier momento.
(©:2) ( )-! 34,5 (0.2)
85 (3.4) 80 (3.2) —
Pg 9
! i
ol =
mii u o
C——————Hr———— =
L ©

Termorresistencia para recintos humedos, medidas en mm (pulgadas)
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Vainas de proteccion soldadas segtun DIN 43772 para

SITRANS TS500

e Cafia conica con boquilla soldada cilindricas
e Para tubo de unidad de medida de 6 mm (0.24 pulgadas)
* De diametro exterior, rosca interna M18 x 1,5

Croquis acotados

Medida de temperatura
Termorresistencias

Tubos de prolongacion

Tubos de prolongacion para SITRANS TS500

e De acero inox., n° de mat. 1.4571

e Con rosca por ambos lados

e Para tubo de 6 mm (0.24 pulgadas) de diametro exterior

Cabezales de conexion para termorresistencias de alta y baja presion, termorresistencias para humos y de brida

M20 x 1,5

M20 x 1,5
M24 x 1,5
26

M24 x 1,5

Cabezal de conexion, tipo B, grado de proteccién IP54, de aluminio,
con tapa de fijacion por tornillos, medidas en mm (pulgadas)

2 / S
* " = 8
o gl

N N

i~ [~
M24x15 | S
~ 100 (3.94) =

Cabezal de conexion, tipo B, grado de proteccion IP54, de pléstico,

con tapa de fijacién por tornillos, medidas en mm (pulgadas)

~ 65 (2.56)

M20 x 1,5

~ 85 (3.35)
1(1.61)
=1

Cabezal de conexion, tipo B, grado de proteccion IP65, de aluminio,

~|G
o
=

con tapa articulada estandar, medidas en mm (pulgadas)

~ 65 (2.56)

~114 (4.49)
]
]

!

I @

6
(1.02)

<
N)
S
x
#
17
(0.67)

Cabezal de conexion, tipo B, grado de proteccion IP65, de aluminio,
con tapa articulada alta, medidas en mm (pulgadas)

M20 x 1,5 @59 (2.32)
Moleteado

\ = Junta

o T\ .

N

ol = —~

= o — ~I%5

2 3| 93 N =S 4
o = I~
8 %O.

[}

M24 x 1,5

@29
(1.14)

Cabezal de conexion, tipo B-VA, grado de proteccién IP65, en acero
inoxidable, con tapa de fijacién por tornillos, medidas en mm (pulgadas)
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Termorresistencias

Accesorios - Vaina de proteccion para soldar, cuellos y cabezales de conexion

l Datos de seleccion y pedido Referencia
Vainas de proteccion soldadas segun DIN 43772 para SITRANS TS500
Forma soldada 4
e Cafia conica con boquilla soldada cilindricas
e Para tubo de unidad de medida de 6 mm (0.24 pulgadas)
* De diametro exterior, rosca interna M18 x 1,5
Hasta 540 °C (1004 °F)
Vaina de proteccion segtin DIN 43772, forma 4, de 13 CrMo 44, n? de mat. 1.7335
Longitud de Longitud de la Peso
inmersion U vaina de prot. L kg (Ib)
mm (pulgadas) mm (pulgadas)
® 65 (2.56) 140 (5.51) 0,3 (0.66) 7MC1905-1GA
* 65 (2.56) 200 (7.87) 0,5(1.1) 7MC1905-2GA
® 125 (4.92) 200 (7.87) 0,5(1.1) 7MC1905-3GA
® 125(4.92) 260 (10.24) 0,6 (1.32) 7MC1905-4GA
Hasta 550 °C (1022 °F)
Vaina de proteccion segtin DIN 43772, forma 4 de X 6 CrNiMoTi 17 122, n® de mat. 1.4571
Longitud de Longitud de la Peso
inmersion U vaina de prot. L kg (Ib)
mm (pulgadas) mm (pulgadas)
* 65 (2.56) 140 (5.51) 0,3 (0.66) 7MC1905-1DA
* 65 (2.56) 200 (7.87) 0,5(1.1) 7MC1905-2DA
® 125 (4.92) 200 (7.87) 0,5(1.1) 7MC1905-3DA
® 125(4.92) 260 (10.24) 0,6 (1.32) 7MC1905-4DA
l Datos de seleccion y pedido Referencia
Tubos de prolongacidon para SITRANS TS500
Cuello para termorresistencia soldable de alta presion
de acero inoxidable, n° de mat. 1.4571, con rosca por ambos lados, para tubo de 6 mm (0.24 pulgadas) de didametro exterior
Longitud de Longitud total de la termorresistencia, Longitud de la vaina Peso
cuello sin cabezal de proteccién
mm (pulgadas) mm (pulgadas) mm (pulgadas) kg (Ib)
® 135(5.31) 395 (15.55) 260 (10.24) 0,14 (0.31) 7MC1906-1AA
* 165 (6.50) 305/365 (12.01/14.37) 140/200 (5.51/7.87) 0,15 (0.33) 7MC1906-2AA
® 195 (7.68) 395 (15.55) 200 (7.87) 0,18 (0.40) 7MC1906-3AA
® 225 (8.86) 365 (14.37) 140 (5.51) 0,20 (0.44) 7MC1906-4AA
® 255(10.04) 395 (15.55) 140 (5.51) 0,22 (0.49) 7MC1906-5AA
. Datos de seleccion y pedido Referencia
Cabezales de conexion tipo B para
SITRANS TS500
Grado de proteccion IP54
e Tipo cabezal de conexion: similar a BAO; aluminio;  7MC1907-1BA
tapa embridada
¢ Tipo cabezal de conexién: similar a BMO; plastico;  7MC1907-1BK
tapa roscada
Grado de proteccion IP65
¢ Tipo cabezal de conexion: similar a BBO; aluminio;  7MC1907-1BF
tapa articulada pequefia
¢ Tipo cabezal de conexion: similar a BCO; aluminio; 7MC1907-1BL
tapa articulada alta
¢ Tipo cabezal de conexién: B-VA, acero inoxidable ' 7MC1907-1BV
e Estribo de fijacion répida cabezales de conexion  7MC1907-1BS

BBO, BCO, grado de proteccion del cabezal de
conexion reducido a IP20, peso: 0,02 kg (0.04 Ib)
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Disefio
Un termopar estd compuesto de los siguientes elementos:

e ¢l termopar propiamente dicho (la sonda de medida) y

¢ |os elementos de montaje y de conexion necesarios en cada
caso.

El termopar consiste en dos hilos de diferentes materiales o
de aleaciones de metal, los cuales estan soldados en uno de
sus extremos, es decir, en el punto de medida:

ey |

5

i

L

Sike
I

A\
5

- L

i RN

Termopar, corte Termopar con

tubitos aislantes

Esquema

z

Longitud nominal

Vaina de proteccion ceramica Resistencia de calibraciéon

Brida Cable de entrada
Tubo Unioén fria
Anillo Cable compensacion

Borne de conexion Punto conexién

Cabezal de conexién

PEPOE®

Termopar con ramas

Zé6calo menos y mas

@HROE@®@®E)

®

Sensor de temperatura Punto de medida

Termopar

Funciones

Principio de medida del termopar

Si la temperatura en el punto de medicion difiere de la
temperatura en los extremos libres del termopar, se genera
entre éstos una tension denominada f. e. m. térmica

(efecto Seebeck). El valor de esta tensiéon depende de la
diferencia de temperatura entre el punto de medicion y

los extremos libres, asi como del tipo de material utilizado
para el termopar. Un termopar mide siempre una diferencia de
temperatura, por lo que los extremos libres deben mantenerse a
una temperatura conocida y constante en una unién fria para
poder determinar la temperatura en el punto de medicion.

Medida de temperatura
Termopares

Valores basicos de f.e.m. térmicas y desviaciones
admisibles

En la norma DIN IEC 584 se especifican los valores basicos de
f.e.m. térmicas y las desviaciones admisibles para las parejas
de materiales mas usuales (ver la tabla "Valores bésicos de
f.e.m. térmicas y desviaciones limite" en "Datos técnicos").

Los termopares Cu-CuNi y Fe-CuNi segun DIN 43710 estan
previstos como recambios. De serie se suministran termopares
de la clase 2. Para obtener medidas mas precisas, pueden
suministrarse termopares de clase 1, con la mitad de tolerancia
DIN o con certificado de inspeccién en fabrica. Las tolerancias
solo son aplicables para el estado de suministro.

Durante el servicio, a altas temperaturas pueden variar las
tolerancias de los termopares debido a la absorcion de
sustancias extrafias, la oxidacion o la evaporacion de
componentes de aleacion.

Funcionamiento

Desde su punto de conexion, los termopares se prolongan
hasta un punto con la temperatura mas constante posible
(unién fria) mediante cables de compensacion.

Los cables de compensacion tienen los mismos colores de
identificacion que los termopares correspondientes; el polo
positivo esta marcado en rojo. Es imprescindible conectar
correctamente la polaridad ya que, de lo contrario, se obtendran
importantes errores de medida. Hasta 200 °C, para los cables
de compensacion rigen los mismos valores basicos y las
mismas tolerancias que para los termopares correspondientes.

Las fluctuaciones de temperatura en la unién fria pueden
compensarse por medio de un circuito de compensacion
(p. €j., una caja de compensacion). La temperatura de
referencia es 0 °C (32 °F) 0 20 °C (68 °F).

Las uniones frias pueden también mantenerse a una
temperatura constante de 50, 60 o 70 °C (122, 140 o 158 °F)
con un termostato (para varios puntos de medida).

Desde la unién fria hasta el instrumento de medida o de proceso
se tienden cables de cobre. En caso de equipos sujetos a
consumo de energia, p. ej., indicadores y registradores de trazo
puntual, el circuito entero (termopar, cable de compensacion y
cable de cobre) debe calibrarse con una resistencia de
compensacion y en estado operativo. Los convertidores
SITRANS T vy los registradores de proceso para conexion a
termopares llevan un circuito de compensacion incorporado
para compensar el efecto de la temperatura ambiente sobre la
union fria. Debido a la alta impedancia de entrada, en este caso
no es necesario compensar el efecto de la resistencia del cable.

Protectores/vainas de proteccion

Para proteger el termopar de las solicitaciones mecanicas y
quimicas, puede utilizarse una vaina de ceramica o de metal,
la cual puede fijarse por rosca, soldadura o brida en tuberias y
depdsitos. El termopar termina en el cabezal de conexion.

Hay ejemplos de instalacion con propuestas de termopares y
materiales de vainas en la tabla "Ejemplos de montaje" de la
seccion "Integracion”.

Debido a la gran diversidad de condiciones operativas,
Siemens no puede hacerse responsable de las consecuencias
derivadas del uso de los accesorios protectores. En caso de
dafios y errores de medida causados por un montaje
inadecuado, el fabricante respondera conforme a lo estipulado
en las Condiciones de entrega generales, siempre que el
montaje lo haya realizado él mismo y el cliente haya
especificado correcta y detalladamente las condiciones
operativas.

Los termopares se caracterizan por una gran adaptabilidad,
se les puede dar la forma y el tamafio necesario para
practicamente todos los casos de aplicacion. La parte sensible
a la temperatura tiene casi forma de punto. Por lo tanto,

los termopares resultan especialmente idoneos para medir
temperaturas sujetas a rapidas variaciones.
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Medida de temperatura
Termopares

Sinopsis Datos para seleccion y pedidos Referencia

Termopar recto con termopar Ni Cr/Ni A 7TMC2000 - 0
(tipo K) con vaina de proteccion metalica

/1 Haga clic en la referencia para la configu-
racion online en el PIA Life Cycle Portal.

Longitud nominal
Indicar la longitud especifica de cliente con
Y44, ver Claves més abajo

300 ... 500 mm (11.81 ... 19.68 pulgadas) 1
Inicial: 500 mm (19.68 pulgadas)
501 ... 710 mm (19.72 ... 27.95 pulgadas) 2
Inicial: 710 mm (27.95 pulgadas)
711 ... 1000 mm (27.11 ... 39.37 pulgadas) 3

Inicial: 1000 mm (39.37 pulgadas)
Vaina de proteccion

El termopar recto con vaina de proteccion metalica es idoneo
para temperaturas de 0 a 1250 °C (32 a 2282 °F) y esta

disponible con convertidor de temperatura integrado. Hasta 1000 °C (1 832 °F); D
P P 9 X 10 CrAl 24, n.° de material 1.4762

@22 x 2mm (0.87 x 0.079 pulgadas)

Datos técnicos @ de saliente 2 mm (0.08 pulgadas)
Termopares Ni Cr/Ni, tipo K Hasta 1 100 °C; (2 012 °F) E
. , X 18 CrN28, n.° de material 1.4749

* Numero 162 @ 26 x 4 mm (1.02 x 0.16 pulgadas)

e Diametro de los hilos 2 a3 mm (0.08 a 0.12 pulgadas) @ de saliente 3 mm (0.12 pulgadas)

e Aislamiento de los hilos Tubo aislante Hasta 1200 °C; (2 192 °F) F

veam osh upo X 15 CrNi Si 24 19, n.° de material1.4841

Vaina de proteccion Metalica @ 22 x 2 mm (0.87 x 0.079 pulgadas)

Cabezal de conexion Forma A, DIN 43729; @ de saliente 2 mm (0.08 pulgadas)
en fundicién de metal ligera, Hasta 1 250 °C; (2 282 °F) H
con una entrada de cable CrAl 205 (Kantal AF), n.° de material1.4767

@22 x2mm (0.87 x 0.079 pulgadas)
@ de saliente 3 mm (0.12 pulgadas)

Numero de termopares

1 termopar C
2 termopares D
Cabezal de conexion, forma A

Aleacion ligera, con 1 entrada de cable
- y tapa roscada
- y tapa articulada alta 6

Croquis acotados

—_

100 (3.9)

@22 (0.9)

Q 500 (19.7
S

) — "
710 (28.0) Datos para seleccion y pedidos Clave

1000 (39.4)

Termopar recto con termopar Ni Cr/Ni
(tipo K) con vaina de proteccion metalica

Termopar recto, medidas en mm (pulgadas) . . .
Completar la referencia con "-Z", incluir la

clave y, en caso necesario, afiadir texto.

Diseino = . —
Version especial, descripcion en texto Y98
Numero de tramitacion version especial Y99
Placa TAG, acero inoxidable Y15
Especificar n.° de TAG en texto.

Realizar la calibracion en un punto, Y33
Termopar con tubitos especificar en texto la temperatura

aislantes deseada (en caso de existir varios

puntos de calibracion, repetir el pedido

tantas veces como sea necesario).

Longitud de montaje U especifica de Y44
cliente

Seleccionar rango,

especificar en texto la longitud deseada

(ninguna indicacion = longitud estandar

Vaina metélica Cabezal conex.

Para pedir un convertidor de temperatura incorporado en el cabezal
de conexion, ver la seccion "Convertidores de temperatura para el
montaje en cabezal" (pagina 2/114).

En este caso, el montaje de un convertidor solo es posible en las
versiones con tapa articulada alta (7MC2000-....6).

Sonda de termopar recta con termopar no noble Ni Cr/Ni vaina de
proteccion metélica
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Medida de temperatura

Termopares
Termopares rectos - Piezas y accesorios
l Datos para selecciéon y pedidos Referencia l Datos para seleccion y pedidos Referencia
Vainas de proteccion metalicas Termopares
para termopares rectos segun DIN 43733 rectos segun DIN 43733
X 10 CrAl 24, n.2 de material 1.4762 Termopar comun con tubo aislante
@ 22 x 2 mm (2 0.87 x 0.08 pulgadas), Diametro de cable 3 mm (0.12 pulgadas)
0,55...1,10 kg (1.21 ... 2.42 Ib), abombado Ni Cr/Ni, hasta 1000 °C (maximo 1300 °C),
Longitud nominal Longitud de la vaina (hasta 1832 °F (max. 2372 °F))
en mm (pulgadas):  de proteccion 0,55...2,10kg (1.21 ... 4.63 Ib)
en mm (pulgadas): Longitud nominal L1 Longitud del termopar L2
500 (19.7) 520 (20.5) 7MC2900-1DA enmm (pulgadas):  en mm (pulgadas):
710 (28.0) 730 (28.7) 7MC2900-2DA 500 (19.7) 540 (21.3) 7MC2903-1CA
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3DA 710 (28.0) 750 (29.5) 7MC2903-2CA
1000 (39.4) 1040 (40.9) 7MC2903-3CA

X 18 CrN28, n.2 de material 1.4749
@ 26 x 4 mm (2 1.02 x 0.16 pulgadas),
1,25 ... 2,20 kg (2.76 ... 4.85 Ib), abombado
Longitud nominal Longitud de la vaina
en mm (pulgadas):  de proteccion

en mm (pulgadas):

500 (19.7) 520 (20.5) 7MC2900-1EC
710 (28.0) 730 (28.7) 7MC2900-2EC
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3EC

X 15 CrNiSi 25 20, n.2 de material 1.4841
@ 22 x 2mm (2 0.87 x 0.08 pulgadas),
1,05 kg (2.31 Ib), abombado
Longitud nominal Longitud de la vaina
en mm (pulgadas):  de proteccion
en mm (pulgadas):
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3FA

CrAl 205 (Kanthal AF), n.2 de material 1.4767
@ 22 x 2 mm (2 0.87 x 0.05 pulgadas),
0,55...1,10kg (1.21 ... 2.42 1b)
Longitud nominal Longitud de la vaina
en mm (pulgadas):  de proteccién

en mm (pulgadas):

500 (19.7) 520 (20.5) 7MC2900-1HA
710 (28.0) 730 (28.7) 7MC2900-2HA
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3HA
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Termopares rectos - Piezas y accesorios

. Accesorios de montaje para cabezales de conexion
e Zocalo de conexion

. Cabezales de conexion

Cabezal de conexion, tipo A (sin zdcalo ni bornes de conexion)

26 mm (1.02 pulgadas), G1

para diametro de la vaina de proteccion * Borne de conexion
(taladro = @ vaina de proteccién + 0,5 mm) (0.02 pulgadas) e Juntas anulares
— - ot - ® Arandelas
l Datos para seleccion y pedidos eferencia « Brida de tope
Cabezal de conexion, tipo A .
(sin zécalo ni bornes de conexion) * Manguito roscado
1 entrada de cable, grado de proteccion
IP53, 0,35 kg (0.77 Ib) — - -
Aleacion ligera l Datos para seleccidon y pedidos Referencia
Cierre desenroscable Accesorios de montaje
Para diametro de la vaina de proteccién en Zdcalo de conexion sin bornes 7MC2998-1AA
?gageglgagavsgina de proteccion + 0,5 mm) Para termopares comunes; 0,06 kg (0.13 Ib)
(0.02 pulgadas): Borne de conexion 7MC2998-1BA
22(0.87) 7MC2905-1AA Para termopares comunes; 0,01 kg (0.02 Ib)
26 (1.02) 7MC2905-1BA
Aleacion ligera Juego de juntas anulares (100 unidades) 7MC2998-1CA
) 9 Para la tapa del cabezal de conexion;
Tapa articulada alta 0,01 kg (0.02 Ib)
Para diametro de la vaina de proteccion en ' -
mm (pulgadas) Juego de arandelas (100 unidades) 7MC2998-1CB
aladro = @ vaina de proteccién + 0,5 mm ara el zécalo de conexion; 0, g (0.
(talad @ vainad teccion + 0,5 ) P | zécalo d ion; 0,01 kg (0.02 Ib)
(202(23 g;;gadas). 7MC2905-3AA Brida de tope, regulable; de GTW
' Para didmetro exterior de vaina de 7MC2998-2CB
26 (1.02) 7MC2905-4BA proteccion 22 mm (0.87 pulgadas);
0,35 kg (0.77 Ib)
Para diametro exterior de vaina de 7MC2998-2CC
proteccion 26 mm (1.02 pulgadas);
0,32 kg (0.71 Ib)
Manguito roscado
Hermético a gases hasta 1 bar (14.5 psi),
regulable, n.° de material 1.0718, con junta;
0,40 kg (0.88 Ib)
Para didametro exterior de vaina de proteccion 7MC2998-2DB
22 mm (0.87 pulgadas), G1
Para didametro exterior de vaina de proteccion 7MC2998-2DC

| Croquis acotados

33

& . =
= i ﬁé e
= :
Sy SW41 SW36
29,5
(0.4)
: 5 1
©
o _ 20 (0.8
[Te)
8 ~90 (3.5)

70 (2.8)
90 (3.5

1) Para diametro de vaina 22 mm (0.9 inch)

Brida de tope segun DIN 43734 (izda.) y racor (dcha.) para el montaje

de termopares rectos, medidas en mm (pulgadas)
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Convertidor en formato compacto

SITRANS TH100 Slim (Pt100)

. Sinopsis . Beneficios

e Convertidor a dos hilos con conector fijo M12 para adosar a
termorresistencias compactas

e Facil solucion para medir temperaturas ahorrando espacio en
los mas diversos sectores.

® Programable; circuito de conexion al sensor, rango de medida
y muchas mas.

. Gama de aplicacion

El convertidor SITRANS TH100 Slim puede utilizarse en todos
los sectores industriales para medir la temperatura asociado a
termorresistencias compactas Pt100. Su forma compacta y es-
belta permite montarlo en todo tipo de aplicaciones.

La sefal de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA, pro-
porcional a la temperatura e independiente de la carga.

Se parametriza en un PC con el software SIPROM Ty el médem
. . para SITRANS TH100/TH200. Si ya se dispone de un 'médem
S!dSWfRANSdTHmO Slim es la solgmon ideal para puntos de me- 515 SITRANS TK® (referencia 7NG3190-6KB), puede em-

ida formados por termémetros de resistencia compactos con plearse también para parametrizar el SITRANS TH100.
convertidor integrado.

En efecto, su carcasa cilindrica de acero inoxidable se suelda [ Funciones
simplemente al cuerpo del termémetro de resistencia.

Gracias a sus reducidas dimensiones, el SITRANS TH100 Slim
es la solucion ideal para fabricantes de equipos en los mas di- La sefial medida con una termorresistencia Pt100 (conectada a
versos sectores. dos, tres o cuatro hilos) de amplifica en una etapa de entrada.

La tension, proporcional a la magnitud de entrada, para por un
multiplexor antes de digitalizarse en un convertidor analégico-
digital. En el microcontrolador se procesa considerando la ca-
racteristica del sensor y otras especificaciones (rango de me-

dida, atenuacion, temperatura ambiente etc.).

Modo de funcionamiento

Para su parametrizacion se usa el software SIPROM T asociado
a un médem para SITRANS TH100/TH200.

La sefal asi procesada se transforma en un convertidor digital-
analdgico en una corriente continua de 4 a 20 mA indepen-
diente de la carga.

Los circuitos de entrada y salida estan protegidos con sendos
filtros contra perturbaciones electromagnéticas.

U Entrada
| f Pt100 Termorresistencia
© EMC_1 Etapa de entrada con componentes de proteccion

IC Fuente de corriente constante

6 MUX Multiplexor
A/D Convertidor analégico-digital

5 AID Salida

Pt100 4 EMC_1 D/A Convertidor digital-analégico
MUX u/l Transformador de tension, transformador
de intensidad, fuente de tension constante

3 HC y de tension de referencia
EMC_2  Etapa de salida con componentes de proteccion
U, Alimentacion auxiliar
- Corriente de salida

D/A
Microcontrolador
uC Funciones de célculo y almacenamiento
?U,e, de todos los datos
+
> vy EMC_2 : 4..20mA g U low

SITRANS TH100 Slim, esquema de blogues
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Convertidor en formato compacto

SITRANS TH100 Slim (Pt100)

. Datos técnicos

SITRANS TH100 Slim

Requisitos de software para

Entrada
Termorresistencia
Magnitud medida
Tipo de entrada
Caracteristica

Tipo de conexion
Resolucion
Precisién de medida
Repetibilidad

SIPROM T
Sistema operativo del PC

Windows ME, 2000 y XP; solo en

combinacién con el médem RS

Temperatura
PT100 segun IEC 60751
Lineal con la temperatura

98SE

Ajuste de fébrica:
* Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos
Conexion a 2, 3 0 4 hilos

® Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

232, ademas Windows 95, 98 y

e Corriente de defecto en caso de rotura del sensor: 22,8 mA

14 bits
< 0,25 °C (0.45 °F)
<0,1°C (0.18 °F)

¢ Offset del sensor: 0 °C (0 °F)
e Atenuacion 0,0 s

Corriente de medida Aprox. 0,4 mA . Datos para seleccién y pedidos Referencia
Ciclo de medida <0,7s Convertidor de temperatura
Rango de medida 60 ... +160 °C (-76 ... +320 °F) SITRANS TH100 Slim para PH100
Alcance de medida 25 ... 220 °C (45 ... 396 °F) Eifei%ﬂag gggmg’;‘itro gg%‘f‘do
Unidad °Co°F programable, sin aislamiento galvanico
Offset I ® Sin proteccién contra explosion 7NG3150-0NN00
-100 ... +100 °C (-180 ... +180 °F) .
i ) ) Accesorios
Resistencia del cable Maéx. 20 Q (total del conductor de Médem para SITRANS TH100 y TH200 con 7NG3092-8KN

Supresién de perturbaciones

ida 'y de retorno)
50y 60 Hz

software de parametrizacion SIPROM T
Con puerto USB

Salida

Sefial de salida
Alimentacion auxiliar
Carga méax.

Rango de saturacion

Sefial de fallo
(en caso de rotura del sensor)

4 ...20 mA, dos hilos
8,5...36 VDC (30 V para Ex)
(Uaux — 8,5 V)/0,023 A

3,6 ... 23 mA, ajustable sin escalo-
nes (ajuste de fabrica:
3,84 ... 20,5 mA)

3,6 ... 23 mA, ajustable sin escalo-
nes (ajuste de fabrica: 3,6 mA o

22,8 mA)
Tiempo de atenuacion 0..30s
Proteccion Contra inversién de polaridad
Resolucion 12 bits

Precision a 23 °C (73.4 °F)
Influencia de la temperatura
Influencia de la alimentacion auxiliar

Influencia de la carga

Deriva a largo plazo

< 0,1 % del alcance de medida
< 0,13 %/10 °C (0.13 %/18 °F)
< 0,02 % del alcance de medida/V

< 0,055 % del alcance de medida
max./100 Q

® < 0,025 % del alcance max. de
medida en el primer mes

® < 0,035 % del alcance max. de
medida después de un afio

® < 0,05 % del alcance max. de
medida después de 5 afios

Condiciones ambientales
Rango de temperatura ambiente

Rango de temperatura de almace-
namiento

Humedad relativa del aire

Compatibilidad electromagnética

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

98 %, con condensacion
Segun EN 61326 y NAMUR NE21

Disefio mecanico

Peso 429
Dimensiones Ver croquis acotados
Material Acero inoxidable 316L

Grado de proteccion segun IEC
60529

e Carcasa

P67
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Convertidor en formato compacto

Croquis acotados Diagramas de circuitos

218 (0.71) Conexiones
M12x1 de sensor

Conector fijo
M12

Energia auxiliar U

Caja del transmisor

(2.20)
(2.68)

2(0.78)

SITRANS TH100 Slim, conexién de alimentacién auxiliar y sensor

SITRANS TH100 Slim, medidas en mm (pulgadas) 3| 6 3 6
4 5 4 5
(o] [o] (o]
7 0
Pt100 Pt100
3 6
4 5
0
Pt100

SITRANS TH100 Slim, asignacion de la conexion al sensor
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Medida de temperatura
Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH100 (Pt100)

. Sinopsis

Gama de aplicacion

El convertidor de temperatura SITRANS TH100 puede utilizarse
para la medida de temperatura con termorresistencias Pt100 en
todos los sectores. Su tamafio compacto permite instalarlo en
un cabezal tipo B (DIN 43729) o mayor.

La sefial de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA
proporcional a la temperatura e independiente de la carga.

La parametrizacion se efectia por medio del PC con el software
SIPROM Ty con el médem para SITRANS TH100/TH200.

Si usted ya dispone de un "'médem para SITRANS TK"
(numero de pedido 7NG3190-6KB), usted lo podra seguir
usando para parametrizar el SITRANS TH100.

Los convertidores en la version del modo de proteccion
"Seguridad intrinseca" pueden instalarse dentro de areas con
peligro de explosion. Los aparatos cumplen la directiva
2014/34/UE (ATEX) asi como la normativa FM y CSA.

Como opcidn econémica para efectuar mediciones Pt100
ofrecemos el tipo SITRANS TH100, el cual esta disponible a
buen precio por prescindir del aislamiento galvanico y de la co-
nexion universal de sensores.

Para la parametrizacion se utiliza el software SIPROM T,
combinado con el médem para SITRANS TH100/TH200.

Gracias a su forma compacta, el SITRANS TH100 es adecuado
para el equipamiento posterior de puntos de medida o para
substituir convertidores de medida analdgicos.

El convertidor esta disponible como variante sin equipamiento
para Zonas Ex (variante "No Ex") y también como modelo para
la utilizacion en &reas con riesgo de explosion.

. Beneficios
e Convertidor a 2 hilos

Montaje en cabezal tipo B (DIN 43729) o mayor, o fijacion en
perfil

Programable; por eso, posibilidad de programar la conexiéon
de sensores, el rango de medicion etc.

Variante con seguridad intrinseca para la aplicacion en el

Funciones

Funcionamiento

La sefial suministrada por una termorresistencia Pt100

(conexion a 2, 3 ¢ 4 hilos) se amplifica en la etapa de entrada.
La tension proporcional a la magnitud de entrada se digitaliza
por medio de un multiplexor en un convertidor analégico-digital.
El microcontrolador realiza la conversion de la sefial en funcion
de la caracteristica del sensor y de otros parametros (rango de
medicién, amortiguacion, temperatura ambiente, etc.).

La sefial preparada se transforma en una corriente continua de
4 a 20 mA independiente de la carga en un convertidor digital-
analogico.

Los circuitos de entrada y de salida estan protegidos cada uno
por un filtro CEM contra las interferencias electromagnéticas.

area Ex
Entrada
| f Pt100 Termorresistencia
© EMC_1 Etapa de entrada con componentes de proteccion

IC Fuente de corriente constante

6 MUX Multiplexor
A/D Convertidor analégico-digital

5 AID Salida

Pt100 4 EMC_1 D/A Convertidor digital-analoégico
MUX u/l Transformador de tension, transformador
de intensidad, fuente de tension constante

3 He y de tension de referencia

EMC_2  Etapa de salida con componentes de proteccion
@ U, Alimentacion auxiliar
Lot Corriente de salida
D/A
Microcontrolador
uC Funciones de célculo y almacenamiento
?U,e, de todos los datos
+
> vy EMC_2 : 4..20mA g U, Lo

SITRANS TH100, diagrama de funcién
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Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH100 (Pt100)

. Datos técnicos

Entrada
Termorresistencia
Magnitud medida
Tipo de entrada
Caracteristica
Tipo de conexion
Resolucion

Precision de medida

¢ Alcance de medida < 250 °C
(450 °F)

¢ Alcance de medida >250 °C
(450 °F)

Repetibilidad
Corriente de medida
Ciclo de medida
Rango de medida

Alcance de medida
Unidad
Offset

Resistencia del cable

Supresioén de perturbaciones

Temperatura

Pt100 segun IEC 60751
Lineal con la temperatura
Conexion a 2, 3 6 4 hilos
14 bit

< 0,25 °C (0.45 °F)

< 0,1 % del alcance de medida

<0,1°C (0.18 °F)
aprox. 0,4 mA
<0,7s

-200 ... +850 °C
(-328 ... +1562 °F)

25 ... 1050 °C (77 ... 1922 °F)
°Co°F

Programable:
-100 ... +100 °C (-180 ... +180 °F)

Max. 20 Q (total del conductor de
alimentacion y de retorno)

50y 60 Hz

Salida
Sefial de salida
Alimentacion auxiliar

Carga méax.
Margen de saturacion

Sefial de fallo (en caso de un
error del sensor) (segun NE43)

Tiempo de atenuacion
Proteccion

Resolucion

Precision a 23 °C (73.4 °F)
Influencia de la temperatura

Influencia de la alimentacion
auxiliar

Influencia de la carga

Deriva a largo plazo

4 ... 20 mA, dos hilos

8,5..36VDC
(80 V con Exiaceib;
32V con Ex nl/ic; 35 V con Ex nA)

(Uaux — 8,5 V)/0,023 A

3,6 ... 23mA,

ajustable gradualmente
(rango del valor por defecto:
3,84 ... 20,5 mA)

3,6 ... 23 mA,

ajustable gradualmente
(rango del valor por defecto:
3,6 mA 0 22,8 mA)

0 ... 30 s (valor por defecto: O s)
contra inversion de polaridad
12 bit

< 0,1 % del alcance de medida
< 0,1 %/10 °C (0.1 %/18 °F)

< 0,01 % del alcance de
medida/V

< 0,025 % del alcance de
medida méax./100 Q

® < 0,025 % del alcance méx. de
medida en el primer mes

® < 0,035 % del alcance méx. de
medida después de un afio

® < 0,05 % del alcance max. de
medida después de 5 afios

Condiciones ambientales
Rango de temperatura ambiente

Rango de temperatura de
almacenamiento

Humedad relativa del aire
Compatibilidad electromagnética

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)

< 98 %, con condensacion
segun EN 61326 y NAMUR NE21

Construccion mecanica

Peso

Dimensiones

Material

Seccion de los cables de conexion

Grado de proteccién segun
IEC 60529

509

Ver esquema de dimensiones
Plastico encapsulado

Méx. 2,5 mm2 (AWG 13)

* Caja IP40

® Bornes IPOO

Certificados y homologaciones

Proteccion contra explosiones

segun ATEX

Certificado de examen de tipo CE~ PTB 05 ATEX 2049X

¢ Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca gas"

* Modo de proteccion

"Sin generacion de chispas"
* Modo de proteccion

"Seguridad intrinseca polvo"
Proteccion contra explosiones FM
para EE.UU
¢ Homologacion FM
e Grados de proteccion

Proteccion contra explosiones FM
para Canada (;FMyg)

¢ Homologacion FM
e Grados de proteccion

Otros certificados

II'1 G ExiallC Te/T4

I (1) 2 G Ex ib [ia Ga] IIC T6/T4 Gb
11 (1) 3 G Ex ic [ia Ga] IIC T6/T4 Gc
113 G Exic lIC T6/T4 Gc

113G ExnAIIC T6/T4 Gec

I3 G Ex nAlic] IIC T6/T4 Ge

I'1 D ExialllC T115 °C Da

FM 3024169

IS/CI1, 11, 111/ Div 1/ GP ABCDEFG
T6, T5, T4

ClI/ZNO/AExia lIC T6, T5, T4
NI/Cl'1/Div2/GP ABCDFG T6,
T5, T4
NI/CIT/ZN2/1ICT6, T5, T4

FM 3024169C

IS/CI1, I, 11l / Div 1/ GP ABCDEFG
T6, T5, T4

NI/Cl'1/DIV 2/ GP ABCD T6, T5,
T4

NIFW /Gl I, 11, 11l / DIV 2/

GP ABCDFG T6, T5, T4
DIP/CI1I, Il / Div 2/ GP FG Té,
T5,T4

Cl1/ZN0/ExiallC T6, T5, T4
Cl1/ZN2/ExnAnLIIC T6, T5, T4

EAC Ex(GOST), NEPSI

Requisitos de software para
SIPROM T

Sistema operativo del PC

Windows ME, 2000, XP, Win 7 y
Win 8;

también Windows 95, 98 y 98 SE
en combinacion con el médem
RS 232
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Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH100 (Pt100)

. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia

Convertidor de temperatura
SITRANS TH100 para Pt100

Para montar en el cabezal tipo B (DIN 43729)
Conexion a dos hilos 4 ... 20 mA,
programable, sin aislamiento galvanico

* Sin proteccion contra explosion

e Con proteccion contra explosiéon en el modo
de proteccioén "Seguridad intrinseca" y
para la zona 2
- Segun ATEX
- Segun FM (;FMys)

7NG3211-0NNOO

7NG3211-0AN0O
7NG3211-0BN00

Otras informaciones

Clave

. Croquis acotados

8 (o.slzgf@

k.

20,

44 (1.73)

[

Diametro interno
Agujero central 6,3 (0.25)

Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave Tomillo de fijacién

M4x25

Informe de prueba (5 puntos de medida) C11

Programacion especifica del cliente
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave
Rango de medida deseado

Especificar en texto (max. 5 caracteres):
YO1: ... hasta ... °C, °F

Numero del punto de medida (TAG),
méx. 8 caracteres

Descripcién del punto de medida,
max. 16 caracteres

Pt100 (IEC) 2 hilos, RL = 0
Pt100 (IEC) 3 hilos
Pt100 (IEC) 4 hilos

Los ajustes personalizados divergentes
deben especificarse en texto

Corriente de defecto 3,6 mA
(en lugar de 22,8 mA)

Accesorios

Més accesorios para montaje, conexiéon y con-
figuracién de convertidores en la pagina
2/238.

Médem para SITRANS TH100, TH200,TR200
y TF con TH200 incl. software de parametri-
zacion SIPROM T

con puerto USB

Adaptador de perfil DIN para convertidores
de cabezal
(cantidad de suministro: 5 unidades)

Y011

Y172
33 (1.3)

Y232)

1(+)y 2(-) Energia auxiliar U, , corriente de salida |,

3,4,5y6 Sensor Pt100 (conexion: ver asignacion

3)
e de conexion del sensor)

uo33)
U043

4
Yog®) SITRANS TH100, medidas en mm (pulgadas)

U362 Montaje en perfil DIN

Referencia

7NG3092-8KN

7NG3092-8KA

Cable de conexién 7NG3092-8KC
4 hilos, 150 mm, para conectar el sensor con
convertidor de cabezal en la tapa articulada

alta (juego con 5 unidades)
|

SITRANS TH100, fijacion del convertidor en perfil DIN simétrico

En caso de programacion personalizada para RTD y TC, deben indicarse
aqui los valores inicial y final del alcance de medida deseado.

Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1 o Y09.
Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.

En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. e]. para
mV'y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la

unidad. ﬂ [\

Alimentadores: ver catdlogo FIO1, capitulo "Componentes adicionales”

14 (0.55
(0.55) 50,5 (1.99)

33 (1.30)

2
3
4

Ejemplo de pedido: \ 7 O §
7NG3211-0NN00-Z YO1+Y23+U03 \ J e
Y01:-10 ... +100 °C [ 55

[Te}

Y23: TICA1234HEAT

Ajuste del fabricante:

Pt100 (IEC 751) en conexion a 3 hilos

Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °C)

Corriente de defecto en caso de rotura del sensor: 22,8 mA
Offset del sensor: 0 °C (0 °F) v
Atenuacion 0,0 s

Adaptador para perfil DIN, medidas en mm (pulgadas)
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Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH100 (Pt100)

. Diagramas de circuitos

Conexion a 2 hilos Conexion a 3 hilos
(resistencia de linea
programable)

Conexion a 4 hilos Conexioén de alimentacion

auxiliar (U_ )

aux:

SITRANS TH100, asignacioén de la conexién del sensor
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Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH200 (universal)

. Sinopsis . Gama de aplicacion

El transmisor SITRANS TH200 puede utilizarse en todos los
sectores industriales. Su tamafio compacto permite instalarlo en
un cabezal tipo B (DIN 43729) o mayor. Su etapa de entrada
universal permite conectar los siguientes tipos de sensores y
fuentes de sefales:

e Termorresistencias (conexion a 2, 3 6 4 hilos)

e Termopares

e Emisores de resistencia y fuentes de tensién continua

La sefal de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA,
equivalente a la caracteristica del sensor e independiente de la
carga.

: : Los transmisores en version con modo de proteccion
iy ‘THzg?Uygﬁs "Seguridad intrinseca" pueden instalarse dentro de las areas
S L eyl con peligro de explosién. Los aparatos cumplen la directiva
s 2014/34/UE (ATEX) y las normas FM y CSA.

. Funciones
Mantenerse flexible — con el transmisor universal

EI' SITRANS TH200 se configura con ayuda de un PC. Para esto,
SITRANS TH200 ) el médem USB o RS 232 se conecta con los bornes de salida.
* Aparato a dos hilos para 4 a 20 mA A continuacion se pueden editar los datos de configuracion
* Montaje en el cabezal del sensor de temperatura con la herramienta de software SIPROM T. Seguidamente se

guardan los datos de configuracion de forma permanente en

e Entrada universal para casi todos los sensores de la memoria no volatil (EEPROM)

temperatura
e Configurable por PC Tras correcta corjexién de sensor y alimentaciér) auxiliar,
el transmisor emite una senal de salida que es lineal con la
. Beneficios temperatura, y el LED de diagndstico luce en color verde.
En caso de cortocircuito o rotura de sensor, el LED luce en rojo
® Tamafno compacto y el error interno del aparato es sefializado por medio de la luz
« La fijacion elastica y el agujero central permiten elegir el tipo ~ Permanente roja.
de montaje deseado Los conectores de prueba permiten conectar en cualquier
e Aislamiento galvanico momento un amperimetro para controlar y verificar la

plausibilidad del sistema. Ahora se puede leer la corriente de

Conectores de prueba para multimetros salida sin tener que interrumpir ni abrir el bucle de corriente.

e |ED de diagndstico (verde/rojo)

e Vigilancia de sensores
Rotura de hilos y cortocircuito

¢ Autovigilancia
e Configuracion actual guardada en el EEPROM
e SIL 2 (con suplemento de pedido C20), SIL 2/3 (con C23)

* Funciones ampliadas de diagnostico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21

5
| SITRANS TH200/TH300 I
i
i %
Sensor I 45 Test
| :
TC/RTD o | +1
{ ¢ I s | =T e | 4.20mA UL,
: () [ g 2
|
: |
| _
Entrada Salida (1) Aislamiento galvanico
A/D Convertidor analégico-digital pc2 Microcontrolador primario (2) LED
Sensor Termorresistencia, termopar, emisor de D/IA Convertidor digital-analégico
resistencia, emisor de mV U, Alimentacioén auxiliar
pucC1 Microcontrolador secundario ot Corriente de salida

Diagrama de funciones SITRANS TH200
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. Datos técnicos

Entrada

Termorresistencia

Magnitud medida

Tipo de sensor

e segun IEC 60751

* segun JIS C 1604; a = 0,00392 K-
® segun IEC 60751

¢ Tipo especial

Factor del sensor
Unidades de medida

Mddulo de interfaz
e Conexion estandar

® Promediado

¢ Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor
Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos
Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Emisor de resistencia

Magnitud medida
Tipo de sensor
Unidades de medida
Modulo de interfaz

e Conexion estandar

® Promediado

e Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor

Temperatura

Pt25 ... Pt1000
Pt25 ... Pt1000
Ni25 ... Ni1000

por caracteristica especial
(méx. 30 puntos)

0,25 ... 10 (adaptacion del tipo
base, p. ej. Pt100 a la version
Pt25 ... 1000)

°C o °F

1 termorresistencia (RTD) en
conexion a 2, 3 6 4 hilos

2 termorresistencias iguales en
conexion a 2 hilos para
promediado de temperatura

2 termorresistencias iguales
(RTD) en conexién a 2 hilos
(RTD1-RTD 20 RTD 2-RTD 1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

siempre activa
(no desconectable)

activable/desactivable
(valor por defecto: ON)

parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

10 °C (18 °F)

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Resistencia 6hmica
Resistencia, potenciémetro
Q

1 emisor de resistencia (R) en
conexién a 2, 3 6 4 hilos

2 emisores de resistencia en
conexién a 2 hilos para
promediado

2 termorresistencias en conexion
a 2 hilos (R1-R2 o R2 - R1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

Tiempo de respuesta
Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos

Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Termopares

Magnitud medida

Tipo de sensor (termopares)
e Tipo B

* Tipo C

e Tipo D

e Tipo E
* Tipo J
e Tipo K

e Tipo L
e Tipo N
e Tipo R

* Tipo S
eTipo T
e Tipo U

Unidades de medida
Modulo de interfaz

e Conexion estandar
® Promediado

e Diferencia

Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Compensacioén de unién fria
* Interna

e Externa
e Externa, fija
Rango de medida

Alcance de medida min.

Caracteristica

Emisor de mV
Magnitud medida
Tipo de sensor

Unidades de medida

Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura

<250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

siempre activa
(no desconectable)

activable/desactivable
(valor por defecto: OFF)

parametrizable max 0 ... 2200 Q
(ver la tabla "Error de medida
digital")

5Q..25Q (ver la tabla

"Error de medida digital")

Lineal con la resistencia o
caracteristica especial

Temperatura

Pt30Rh-Pt6Rh segun
DIN IEC 584

W5 %-Re seglin ASTM 988
W3 %-Re segiin ASTM 988

NiCr-CuNi segun DIN IEC 584
Fe-CuNi segun DIN [EC 584
NiCr-Ni segun DIN IEC 584
Fe-CuNi segun DIN 43710
NiCrSi-NiSi segun DIN IEC 584
Pt13Rh-Pt segun DIN IEC 584
Pt10Rh-Pt segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN 43710

°Co°F

1 termopar (TC)
2 termopares (TC)

2 termopares (TC)
(TC1-TC20TC2-TCH1)

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable

Con termorresistencia Pt100
integrada

Con Pt100 externa IEC 60751
(conexién a 2 o a 3 hilos)

Temperatura en la union fria
ajustable como valor fijo

Parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

Min. 40 ... 100 °C (72 ... 180 °F)
(ver la tabla "Error de medida
digital")

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Tension continua

Fuente de tension continua
(opcién de fuente de corriente
continua por medio de una
resistencia conectada
externamente)

mV

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable
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Rango de medida

Alcance de medida min.

Capacidad de sobrecarga de la
entrada

Resistencia de entrada
Caracteristica

-10 ... +70 mV
-100 ... +1100 mV

2mV o020 mV
-1,56...+3,5VDC

>1MQ

Lineal con la tension o
caracteristica especial

Salida
Sefial de salida
Alimentacion auxiliar

Carga méax.
Margen de saturacion

Sefial de fallo (p. ej. en caso de
un error del sensor) (segun NE43)

Ciclo de muestreo
Atenuacion

Proteccion
Aislamiento galvanico

4 ... 20 mA, 2 hilos

11..35VDC
(hasta 30 V con Ex ia e ib;
hasta 32 V con Ex nA/nL/ic)

(Uaux — 11 V)/0,023 A

3,6 ... 23 mA, ajustable sin
escalones (rango del valor por
defecto: 3,80 mA ... 20,5 mA)

3,6 ... 23 mA, ajustable sin
escalones (valor por defecto:
22,8 mA)

0,25 s nominal

Filtro de software de primer orden
0 ... 30 s (parametrizable)

Contra inversion de polaridad
Entrada contra salida (1 kVg)

Precision de medida
Error de medida digital
Condiciones de referencia
¢ Alimentacion auxiliar

e Carga

® Temperatura ambiente

e Tiempo de calentamiento

Error de la salida analdgica
(conversion digital-analégica)

Error por la unién fria interna

Influencia de la temperatura
ambiente

e Error de medida analdgica

e Error de medida digital
- en termorresistencias
- en termopares

Efecto de la alimentacion auxiliar
Influencia de la carga

Deriva a largo plazo
e durante el primer mes
¢ al cabo de un afio
e al cabo de 5 afios

Ver tabla "Error de medida digital"

24V £ 1%
500 Q
23°C
> 5 min

< 0,025 % del alcance de
medida

<0,5°C (0.9 °F)

0,02 % del alcance de
medida/10 °C (18 °F)

0,06 °C (0,11 °F)/10 °C (18 °F)
0,6 °C (1,1 °F)/10 °C (18 °F)

< 0,001 % del alcance de
medida/V

< 0,002 % del alcance de
medida/100 Q

< 0,02 % del alcance de medida
< 0,2 % del alcance de medida
< 0,3 % del alcance de medida

Condiciones de aplicacién
Condiciones ambientales

Rango de temperatura ambiente

Rango de temperatura de
almacenamiento

Humedad relativa del aire
Compatibilidad electromagnética

-40 ... +85°C (-40 ..
-40 ... +85°C (-40 ..

. +185 °F)
. +185 °F)

< 98 %, con condensacion
segun EN 61326 y NE21

Construcciéon mecanica

Material

Peso

Dimensiones

Seccion de los cables de conexion

Grado de proteccion segun
IEC 60529

Plastico, encapsulado

50 g (0.11 Ib)

Ver "Esquemas de dimensiones"
Max. 2,5 mm? (AWG 13)

¢ Caja P40

® Bornes IPOO

Certificados y homologaciones

Proteccion contra explosiones

segun ATEX

Certificado de examen de tipo CE PTB 05 ATEX 2040X

* Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca"

¢ Modo de proteccion
"Equipos y materiales sin chispas
y con energia limitada"

Proteccion contra explosiones FM
para EE.UU.

® Homologaciéon FM
e Grados de proteccion

Proteccion contra explosiones FM
para Canadé (;FMyg)

® Homologacion FM
e Grados de proteccion

Otros certificados

Il 1 G Exia IIC T6/T4
Il 2 (1) G Ex iafib IIC T6/T4
11 3(1) G Ex iafic IIC T6/T4
Il 1D Ex iaD 20 T115 °C

I3 G ExnLIIC T6/T4
I3 G ExnAIIC T6/T4

FM 3024169

IS/CII I, 1T/ Div1/GP ABCDEFG
T6, T5, T4

ClI/ZNO/AExia lIC T6, T5, T4
NI/Cl1/Div2/GP ABCDFG T6,
T5, T4
NI/CI1/ZN2/1ICT6, T5, T4

FM 3024169C

IS/CII, 11, 11l / Div 1/ GP ABCDEFG
T6, T5, T4

NI/CII/DIV2/GP ABCD Tg, T5,
T4

NIFW /Cl 1, II, Ill / DIV 2 / GP ABC-
DFG T6, T5, T4

DIP/CI1I, 11l /Div 2/ GP FG T6, T5,
T4

Cl1/ZNO/ExiallC T6, T5, T4
Cl1/ZN2/ExnAnLIIC T6, T5, T4

EAC Ex(GOST), NEPSI, IEC,
EXPOLABS

Requisitos de software para
SIPROM T

Sistema operativo del PC

Ajuste del fabricante:

Offset del sensor: 0 °C (0 °F)
Atenuacion 0,0 s

Windows ME, 2000, XP, Win 7 y
Win 8;

también Windows 95, 98 y 98 SE
en combinacion con el médem
RS 232

Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos
Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)
Corriente de defecto: 22,8 mA
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Error de medida digita
Termorresistencia

I

Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital
minimo

°C/(°F) °C (°F) °C (°F)

segun IEC 60751

Pt25 -200 ... +850 10 (18) 0,3 (0.54)
(-328 ... +1562)

Pt50 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1562)

Pt100 ... Pt200 -200 ... +850 10 (18) 0,1 (0.18)
(-328 ... +1562)

Pt500 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1562)

Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +662)

segun JIS C1604-81

Pt25 -200 ... +649 10 (18) 0,3 (0.54)
(-328 ... +1200)

Pt50 -200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1200)

Pt100 ... Pt200 -200 ... +649 10 (18) 0,1 (0.18)
(-328 ... +1200)

Pt500 -200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1200)

Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +662)

Ni 25 ... Ni1000 -60 ... +250 10 (18) 0,1 (0.18)
(-76 ... +482)

Emisor de resistencia

Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital
minimo

Q Q Q

Resistencia 0...390 B 0,05

Resistencia 0 ... 2200 25 0,25

Termopares
Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital
minimo

°C/(°F) °C (°F) °C (°F)

Tipo B 100 ... 1820 100 (180) 21  (3.6))
(212 ... 3308)

Tipo C (W5) 0... 2300 100 (180) 2 (3.6)
(32 ... 4172)

Tipo D (W3) 0 ... 2300 100 (180) 12 (1.8)2
(32 ... 4172)

Tipo E -200 ... +1000 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1832)

Tipo J -200 ... +1200 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +2192)

Tipo K -200 ... +1370 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +2498)

Tipo L -200 ... +900 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1652)

Tipo N -200 ... +1300 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +2372)

Tipo R -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-58 ... +3200)

Tipo S -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-58 ... +3200)

Tipo T -200 ... +400 40 (72) A (1.8)
(-328 ... +752)

Tipo U -200 ... +600 50 (90) 2 (3.6)

(-328 ... +1112)

) La precisién digital en el rango de 100 a 300 °C (212 a 572 °F) asciende a
3°C (5.4 °F).

2) La precision digital en el rango de 1750 a 2300 °C (3182 a 4172 °F)
asciende a 2 °C (3.6 °F).

Emisor de mV

Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital
minimo

mV mV pnv

Emisor de mV -10... +70 2 40

Emisor de mV -100 ... +1100 20 400

La precision digital es la precision después de la conversion
analdgica-digital con linealizacion y calculo del valor de
medida.

Debido a la conversion digital-analdgica, en la corriente de
salida de 4 a 20 mA se produce un error adicional equivalente
al 0,025 % del alcance de medida definido (error digital-
analégico).

El error total a condiciones de referencia en la salida analégica
es la suma del error digital y del error digital-analégico
(eventualmente habra que sumar ademas el error de la unién
fria en medidas de termopares).

Siemens FI 01 - 2018 2/133



Medida de temperatura

© Siemens AG 2018

Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH200 (universal)

. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia

Convertidor de temperatura
SITRANS TH200

para montar en el cabezal tipo B (DIN 43729)
Conexion a dos hilos 4 ... 20 mA,
programable, con aislamiento galvanico

® sin proteccion contra explosion
® con proteccion contra explosion
- Segun ATEX
- Segun FM (;FMys)

7NG3211-1NN0O

7NG3211-1ANOO
7NG3211-1BN0O

Otras informaciones

Completar la referencia con "-Z" e incluir la
clave

Clave

Con informe de prueba (5 puntos de medida) C11
Seguridad funcional SIL2 Cc20
Seguridad funcional SIL2/3 Cc23
Programacion especifica del cliente

Completar la referencia con "-Z" e incluir la

clave

Rango de medida deseado Yo1?)
Especificar en texto (méax. 5 caracteres):

YO01: ... hasta ... °C, °F

Numero del punto de medida (TAG), Y172)
max. 8 caracteres

Descripcion del punto de medida, Y232)
méx. 16 caracteres

Mensaje de punto de medida, Y242)
méx. 32 caracteres

Pt100 (IEC) 2 hilos, RL = 0 Q U023
Pt100 (IEC) 3 hilos uo33)
Pt100 (IEC) 4 hilos uo43®
Termopar tipo B u2034
Termopar tipo C (W5) u2134)
Termopar tipo D (W3) U223
Termopar tipo E U233
Termopar tipo J U243
Termopar tipo K U253
Termopar tipo L U263
Termopar tipo N u2734)
Termopar tipo R U283
Termopar tipo S U293
Termopar tipo T u3034
Termopar tipo U u3134)
Para TC: Compensacion de union fria: externa (V73]
(Pt100, 3 hilos)

Para TC: Compensacion de union fria: Y50
externa con valor fijo: especificar en texto

Los ajustes personalizados divergentes Y095)
deben especificarse en texto

Corriente de defecto 3,6 mA U362
(en lugar de 22,8 mA)

Latiguillo wo1

Transmisor con latiguillo incorporado de
150 mm (5.91 pulgadas) para Pt100 con
conexioén a cuatro hilos

Accesorios Referencia

Mas accesorios para montaje, conexién y con-
figuracion de convertidores en la pagina
2/238.

Médem para SITRANS TH100, TH200,TR200 7NG3092-8KN
y TF con TH200 incl. software de parametri-

zacion SIPROM T

con puerto USB

Adaptador de perfil DIN para convertidores 7NG3092-8KA
de cabezal

(cantidad de suministro: 5 unidades)

Cable de conexién 7NG3092-8KC

4 hilos, 150 mm, para conectar el sensor con
convertidor de cabezal en la tapa articulada
alta (juego con 5 unidades)

1

En caso de programacion personalizada para RTD y TC, deben indicarse
aqui los valores inicial y final del alcance de medida deseado.

Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1 o YO09.
Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.
Por defecto para TC, se selecciona compensacion externa de la unién fria.

En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. e]. para
mV'y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
unidad.

Alimentadores: ver catdlogo FIO1, capitulo "Componentes adicionales”
Ejemplo de pedido 1:

7NG3211-1NN00-Z YO1+Y17+U03
Y01:-10 ... +100 °C
Y17: TICA123

Ejemplo de pedido 2:

7NG3211-1NNO00-Z YO1+Y23+ U25
Y01:-10 ... 4100 °C
Y23: TICA1234HEAT

Ajuste del fabricante:

Pt100 (IEC 751) en conexion a 3 hilos

Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)
Corriente de defecto: 22,8 mA

Offset del sensor: 0 °C (0 °F)

Atenuacion 0,0 s
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. Croquis acotados Montaje en perfil DIN

@ 44 (1.73)

33 (1.30)

SITRANS TH200, fijacion del transmisor en perfil DIN

14 (0.55) 50,5 (1.99) R
33 (1.30)
—
A ,_/ ;
= / A\
S F T
= o8 O] Olg
g C 7 3
L L S 7 ;D_:
1&\ /14 0
M4 x 30
1(+)y 2(-) Alimentacion auxiliar U, , corriente de salida |,
3,4,5y6 Sensor Pt100 (conexiones: ver asignacion de
conexion del sensor) v
Ensayo (+), Medicion de la corriente de salida con un multimetro
E - : .
nsayo () Adaptador para perfil DIN, medidas en mm (pulgadas)
1) Borne de ensayo
2) Tornillo de fijacion M4x30
3) LED para indicacion de funcionamiento
4) Diametro interior del agujero central 6,3 (0.25)

SITRANS TH200, dimensiones y asignacion de conexiones,
medidas en mm (pulgadas)
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. Diagramas de circuitos

Termometros de resistencia Resistencia Termopar

Compensacion de la unién fria
interna/valor fijo

Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexién a 2 hilos "

Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexién a 3 hilos

Promediado/diferenciacion " Promediado/diferenciacion " Promediado/diferenciacion con
compensacion de union fria

" La resistencia de linea para correccion es programable.
Conexion de

Medida de tension Medida de corriente alimentacion auxiliar
(Uaux)

SITRANS TH200, asignacion de la conexién del sensor
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. Sinopsis . Gama de aplicacion

El transmisor SITRANS TH300 puede utilizarse en todos los
sectores industriales. Su tamafio compacto permite instalarlo en
un cabezal tipo B (DIN 43729) o mayor. Su etapa de entrada
universal permite conectar los siguientes tipos de sensores y
fuentes de sefiales:

e Termorresistencias (conexion a 2, 3 6 4 hilos)
e Termopares
e Emisores de resistencia y fuentes de tensién continua

La sefal de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA,
equivalente a la caracteristica del sensor e independiente de la
carga, con la sefal HART digital superpuesta.

Los transmisores en version con modo de proteccion
"'Seguridad intrinseca" pueden instalarse dentro de las areas
con peligro de explosion. Los aparatos cumplen la directiva
2014/34/UE (ATEX) y las normas FM y CSA.

. Funciones

Transmisor universal SITRANS TH300 con HART - la robusta EI SITRANS TH300 se configura por HART. Esto es posible con

solucion. ) un Handheld Communicator o, mucho méas confortable, con un

* Aparato a dos hilos para 4 a 20 mA, HART médem HART y el software de parametrizacién SIMATIC PDM.

* Montaje en el cabezal del sensor de temperatura Durante este proceso se guardan los datos de configuracion de

e Entrada universal para casi todos los sensores de forma permanente en la memoria no volatil (EEPROM).
temperatura Tras correcta conexiéon de sensor y alimentacién auxiliar,

e Configurable por HART el transmisor emite una sefial de salida que es lineal con la

temperatura, y el LED de diagnéstico luce en color verde.

B Beneficios En caso de cortocircuito o rotura dg sensor, el LED luce en rojo
y el error interno del aparato es sefializado por medio de la luz
e Tamafio compacto permanente roja.
* Lafijacion elastica y el agujero central permiten elegir el tipo Los conectores de prueba permiten conectar en cualquier
de montaje deseado momento un amperimetro para controlar y verificar la
* Aislamiento galvénico plausibilidad del sistema. Ahora se puede leer la corriente de

. salida sin tener que interrumpir ni abrir el bucle de corriente.
e Conectores de prueba para multimetros 9 P

e LED de diagndstico (verde/rojo)

e Vigilancia de sensores
Rotura de hilos y cortocircuito

e Autovigilancia
e Configuracién actual guardada en el EEPROM
e SIL 2 (con suplemento de pedido C20), SIL 2/3 (con C23)

* Funciones ampliadas de diagndstico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
| SITRANS TH200/TH300 I
|
i %
i —d)
Sensor : 46) Test
TC/RTD [ g v
5 | A D < | -4 O
B «— uC1 [ uC2 (> | 4..20mA U
D A ‘ > O ' out
: (1 | -2
? i
S N
Entrada Salida (1) Aislamiento galvanico
A/D Convertidor analégico-digital uc2 Microcontrolador primario (2) LED
Sensor Termorresistencia, termopar, emisor de D/A Convertidor digital-analégico
resistencia, emisor de mV U, Alimentacioén auxiliar
ucC1 Microcontrolador secundario loue Corriente de salida

Diagrama de funciones SITRANS TH 300
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Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH300 (universal, HART)

. Datos técnicos

Entrada

Termorresistencia

Magnitud medida

Tipo de sensor

e segun IEC 60751

* seguin JIS C 1604; a = 0,00392 K-
® segun IEC 60751

¢ Tipo especial

Factor del sensor
Unidades de medida

Mdédulo de interfaz
e Conexion estandar

® Promediado

¢ Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor
Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos
Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Emisor de resistencia
Magnitud medida
Tipo de sensor
Unidades de medida
Moédulo de interfaz

e Conexioén estandar

® Promediado

¢ Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor
Tiempo de respuesta

Temperatura

Pt25 ... Pt1000
Pt25 ... Pt1000
Ni25 ... Ni1000

por caracteristica especial
(méx. 30 puntos)

0,25 ... 10 (adaptacion del tipo
base, p. . Pt100 a la version
Pt25 ... 1000)

°Co°F

1 termorresistencia (RTD) en
conexién a 2, 3 ¢ 4 hilos

2 termorresistencias iguales en
conexion a 2 hilos para
promediado de temperatura

2 termorresistencias iguales
(RTD) en conexién a 2 hilos
(RTD 1 -RTD 20 RTD 2 -RTD 1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

siempre activa
(no desconectable)

activable/desactivable
(valor por defecto:ON)

Parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

10°C (18 °F)

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Resistencia 6hmica
Resistencia, potenciémetro
Q

1 emisor de resistencia (R) en
conexién a 2, 3 6 4 hilos

2 emisores de resistencia en
conexién a 2 hilos para
promediado

2 termorresistencias en conexion
a 2 hilos
(R1-R20R2-R1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos

Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Termopares

Magnitud medida

Tipo de sensor (termopares)
e Tipo B

* Tipo C

e Tipo D

e Tipo E
e Tipo J
e Tipo K

e Tipo L
e Tipo N
e Tipo R

* Tipo S
e Tipo T
e Tipo U

Unidades de medida
Médulo de interfaz

e Conexion estandar
® Promediado

¢ Diferencia

Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Compensacioén de unién fria
* Interna

e Externa
e Externa, fija
Rango de medida

Alcance de medida min.

Caracteristica

Emisor de mV
Magnitud medida
Tipo de sensor

Unidades de medida
Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Rango de medida

siempre activa

(no desconectable)
activable/desactivable

(valor por defecto:OFF)
parametrizable max 0 ... 2200 Q
(ver la tabla "Error de medida
digital")

5Q...25Q (ver la tabla
"Error de medida digital")
Lineal con la resistencia o
caracteristica especial

Temperatura

Pt30Rh-Pt6Rh segun

DIN IEC 584

W5 %-Re segin ASTM 988
W3 %-Re segin ASTM 988

NiCr-CuNi segun DIN [EC 584
Fe-CuNi segun DIN IEC 584
NiCr-Ni segun DIN [EC 584
Fe-CuNi segun DIN 43710
NiCrSi-NiSi segun DIN [EC 584
Pt13Rh-Pt segun DIN IEC 584
Pt10Rh-Pt segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN 43710

°C o °F

1 termopar (TC)

2 termopares (TC)

2 termopares (TC)
(TC1-TC20TC2-TC1)
<250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura
Desconectable

Con termorresistencia Pt100
integrada

Con Pt100 externa IEC 60751
(conexién a 2 o a 3 hilos)
Temperatura en la unién fria
ajustable como valor fijo
parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")
Min. 40 ... 100 °C (72 ... 180 °F)
(ver la tabla "Error de medida
digital")

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Tension continua

Fuente de tension continua
(opcién de fuente de corriente
continua por medio de una
resistencia conectada
externamente)

mV

<250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable

-10 ... +70 mV
-100 ... +1100 mV
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Alcance de medida min.

Capacidad de sobrecarga de la
entrada

Resistencia de entrada
Caracteristica

2mV o020 mV
-1,5...+3,5VDC

>1MQ

Lineal con la tension o
caracteristica especial

Salida
Sefial de salida

Alimentacion auxiliar

Carga méx.
Margen de saturacion

Sefial de fallo (p. €j. en caso de
un error del sensor) (segin NE43)

Ciclo de muestreo
Atenuacion

Proteccion
Aislamiento galvanico

4 ... 20 mA, 2 hilos con
comunicacién segun HART
Rev. 5.9

11..35VDC
(hasta 30 V con Ex ia e ib;
hasta 32 V con Ex nA/nL/ic)

(Uaux — 11 V)/0,023 A

3,6 ... 23 mA, ajustable sin
escalones (rango del valor por
defecto: 3,80 mA ... 20,5 mA)

3,6 ... 23 mA, ajustable sin
escalones (valor por defecto:
22,8 mA)

0,25 s nominal

Filtro de software de primer orden
0 ... 30 s (parametrizable)

Contra inversion de polaridad
Entrada contra salida (1 kV)

Precision de medida
Error de medida digital
Condiciones de referencia
¢ Alimentacion auxiliar

e Carga

e Temperatura ambiente

® Tiempo de calentamiento

Error de la salida analdgica
(conversion digital-analégica)

Error por la unién fria interna

Influencia de la temperatura
ambiente

e Error de medida analégica

¢ Error de medida digital
- en termorresistencias
- en termopares

Efecto de la alimentacion auxiliar
Influencia de la carga

Deriva a largo plazo
e durante el primer mes
e al cabo de un afo
e al cabo de 5 afios

Ver tabla "Error de medida digital"

24V 1%
500 Q
23°C
> 5 min

< 0,025 % del alcance de
medida

<0,5°C (0.9 °F)

0,02 % del alcance de
medida/10 °C (18 °F)

0,06 °C (0,11 °F)/10 °C (18 °F)
0,6 °C (1,1 °F)/10 °C (18 °F)

< 0,001 % del alcance de
medida/V

< 0,002 % del alcance de
medida/100 Q

< 0,02 % del alcance de medida
< 0,2 % del alcance de medida
< 0,3 % del alcance de medida

Condiciones de aplicacion
Condiciones ambientales
Rango de temperatura ambiente

Rango de temperatura de
almacenamiento

Humedad relativa del aire
Compatibilidad electromagnética

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)

< 98 %, con condensacion
segun EN 61 326 y NE21

Construcciéon mecanica

Material

Peso

Dimensiones

Seccion de los cables de conexion

Grado de proteccion segun
IEC 60529

Plastico, encapsulado

50 g (0.11 Ib)

Ver "Esquemas de dimensiones"
Méax. 2,5 mm? (AWG 13)

* Cajas IP40

* Bornes IPOO

Certificados y homologaciones

Proteccion contra explosiones

segun ATEX

Certificado de examen de tipo CE PTB 05 ATEX 2040X

* Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca"

* Modo de proteccion
"Equipos y materiales sin chispas
y con energia limitada"

Proteccion contra explosiones FM
para EE.UU.

® Homologacion FM
e Grados de proteccion

Proteccion contra explosiones FM
para Canadé (;FMyg)

® Homologaciéon FM
e Grados de proteccion

Otros certificados

Ajuste del fabricante:

Il 1 G Exia IIC T6/T4
Il 2 (1) G Ex iafib IIC T6/T4
11 3(1) G Ex iafic IIC T6/T4
Il 1D Ex iaD 20 T115 °C

I3 G ExnLIIC T6/T4
I3 G ExnA IIC Te/T4

FM 3024169

IS/CIL I, 1/ Div1/GP ABCDEFG
T6, T5, T4

ClI/ZNO/AExia lICT6, T5, T4
NI/Cl1/Div2/GP ABCDFG T6,
T5, T4
NI/CI1/ZN2/1ICT6, T5, T4

FM 3024169C

IS/CII, 11, 11l / Div 1/ GP ABCDEFG
T6, T5, T4
NI/CII/DIV2/GPABCD T6, T5, T4
NIFW /CI 1, II, 11/ DIV 2 / GP ABC-
DFG T6, T5, T4

DIP/CILII, Il /Div2/GP FG T6,
15, T4

Cl1/ZNO/ExiallCT6, T5, T4
ClI/ZN2/ExnAnLIICTe, T5, T4

EAC Ex(GOST), NEPSI, IEC,
EXPOLABS

e Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos

Offset del sensor: 0 °C (0 °F)
Atenuacion 0,0 s

Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)
Corriente de defecto: 22,8 mA

Siemens FI 01 - 2018 2/139



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH300 (universal, HART)

Error de medida digital Termopares
Termorresistencia Entrada Rango de medida Alcance de Precision
_———— - — medida digital
Entrada Rango de medida Alcance de Precision minimo
medida digital
minimo °C/(°F) °C (°F) °C (°F)
°C/(°F) °C () °C  (°F) Tipo B 100 ... 1820 100 (180) 2"  (3.6))
= (212 ... 3308)
segun IEC 60751
Tipo C (W5) 0 ... 2300 100 (180) 2 (3.6)
Pt25 -200 ... +850 10 (18) 03  (0.54) (32 .. 4172)
(-328 ... +1562) ,
Tipo D (W3) 0 ... 2300 100 (180) 12 (1.8)2
Pt50 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27) (32 .. 4172)
(-328 ... +1562) ,
Tipo E -200 ... +1000 50 (90) 1 (1.8)
Pt100 ... Pt200 -200 ... +850 10 (18) 0,1  (0.18) (-328 ... +1832)
(-328 ... +1562)
Tipo J -200 ... +1200 50 (90) 1 (1.8)
Pt500 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27) (-328 ... +2192)
(-328 ... +1562)
Tipo K -200 ... +1370 50 (90) 1 (1.8)
Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27) (-328 ... +2498)
(-328 ... +662)
3 Tipo L -200 ... +900 50 (90) 1 (1.8)
segun JIS C1604-81 (-328 ... +1652)
Pt25 -200 ... +649 10 (18) 03 (0.54) Tipo N -200 ... +1300 50  (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1200) (-328 ... +2372)
Pts0 -200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27) Tipo R -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-328 ... +1200) (-58 ... +3200)
Pt100 ... Pt200 -200 ... +649 10 (18) 01  (0.18) Tipo S -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-328 ... +1200) (-58 ... +3200)
Pt500 -200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27) Tipo T -200 ... +400 40 (72) A (1.8)
(-328 ... +1200) (-328 ... +752)
Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27) Tipo U -200 ... +600 50  (90) 2 (3.6)
(-328 ... +662) (-328 ... +1112)
Ni 25 ... Ni1000 f706 +ffé)2) 10 (18) 01 (0.18) ) La precisién digital en el rango de 100 a 300 °C (212 a 572 °F) asciende a

3°C (5.4 °F).
2) La precision digital en el rango de 1750 a 2300 °C (3182 a 4172 °F)
) ) ) asciende a 2 °C (3.6 °F).
Emisor de resistencia

Entrada Rango de medida Alcance de Precision .
medida digital Emisor de mV
RINO Entrada Rango de medida Alcance de Precision
Q Q Q medida digital
minimo
Resistencia 0...390 B 0,05
. . mV mV pnv
Resistencia 0 ... 2200 25 0,25
Emisor de mV -10... +70 2 40
Emisor de mV -100 ... +1100 20 400

La precision digital es la precision después de la conversion
analdgica-digital con linealizacion y calculo del valor de
medida.

Debido a la conversion digital-analdgica, en la corriente de
salida de 4 a 20 mA se produce un error adicional equivalente
al 0,025 % del alcance de medida definido (error digital-
analégico).

El error total a condiciones de referencia en la salida analégica
es la suma del error digital y del error digital-analégico
(evetualmente habra que sumar ademas el error de la unién
fria en medidas de termopares).
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. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia

Convertidor de temperatura
SITRANS TH300
Para montar en el cabezal tipo B (DIN 43729)
Conexién a dos hilos, 4 ... 20 mA,
conectividad con HART,
con aislamiento galvanico
e Sin proteccion contra explosion 7NG3212-0NN0O
e Con proteccién contra explosion

- Segun ATEX 7NG3212-0AN00

- Segun FM (;FMys) 7NG3212-0BN00
Otras informaciones Clave
Completar la referencia con "-Z" e incluir la
clave
Con informe de prueba (5 puntos de medida) C11
Seguridad funcional SIL2 C20
Seguridad funcional SIL2/3 c23
Programacion especifica del cliente
Completar la referencia con "-Z" e incluir la
clave
Rango de medida deseado Yo1?)
Especificar en texto (méax. 5 caracteres):
YO1: ... hasta ... °C, °F
Numero del punto de medida (TAG), Y172)
max. 8 caracteres
Descripcion del punto de medida, Y232
méx. 16 caracteres
Mensaje de punto de medida, Y242
méx. 32 caracteres
Pt100 (IEC) 2 hilos, R = 0 Q U023)
Pt100 (IEC) 3 hilos uo33®
Pt100 (IEC) 4 hilos U043
Termopar tipo B U203
Termopar tipo C (W5) U213
Termopar tipo D (W3) u2234)
Termopar tipo E U233
Termopar tipo J u2434
Termopar tipo K u2534)
Termopar tipo L u2634)
Termopar tipo N u2734)
Termopar tipo R U283
Termopar tipo S U293
Termopar tipo T U303
Termopar tipo U u3134
Para TC: Compensacion de union fria: externa usi
(Pt100, 3 hilos)
Para TC: Compensacion de union fria: Y50
externa con valor fijo: especificar en texto
Los ajustes personalizados divergentes Y095
deben especificarse en texto
Corriente de defecto 3,6 mA U362
(en lugar de 22,8 mA)
Latiguillo Transmisor con latiguillo incorporado wo1

de 150 mm (5.91 pulgadas) para Pt100 con
conexion a cuatro hilos

Medida de temperatura
Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH300 (universal, HART)

Accesorios Referencia
Mas accesorios para montaje, conexién y con-

figuracion de convertidores en la pagina

2/238.

Médem HART

Con puerto USB 7MF4997-1DB
Software SIMATIC PDM Ver capitulo 8
Adaptador de perfil DIN para convertidores 7NG3092-8KA
de cabezal

(cantidad de suministro: 5 unidades)

Cable de conexion 7NG3092-8KC

4 hilos, 150 mm, para conectar el sensor con
convertidor de cabezal en la tapa articulada
alta (juego con 5 unidades)

1

En caso de programacion personalizada para RTD y TC, deben indicarse
aquf los valores inicial y final del alcance de medida deseado.

) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1 o Y09.

3) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.
) Por defecto para TC, se selecciona compensacion externa de la union fria.
)

En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. ej. para
mV y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
unidad.

Alimentadores: ver catdlogo FIO1, capitulo "Componentes adicionales”
Ejemplo de pedido 1:

7NG3212-0NNOO-Z YO1+Y17+U03
Y01:-10 ... +100 °C
Y17: TICA123

Ejemplo de pedido 2:
7NG3212-0NN00-Z YO1+Y23+ U25

Y01:-10 ... +100 °C
Y23: TICA1234HEAT

Ajuste del fabricante:

Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos
Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)
Corriente de defecto: 22,8 mA

Offset del sensor: 0 °C (0 °F)

Atenuacion 0,0 s
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SITRANS TH300 (universal, HART)

. Croquis acotados

@ 44 (1.73)

33 (1.30)

=
A
<
S
o
&
L A
N\ M4 x 30 /4
1(+) y 2(-) Alimentacion auxiliar U, , corriente de salida |,
3,4,5y6 Sensor Pt100 (conexiones: ver asignacion de
conexion del sensor)
Ensayo (+), Medicion de la corriente de salida con un multimetro
Ensayo (-)
1) Borne de ensayo
2) Tornillo de fijacién M4x30
3) LED para indicacion de funcionamiento
4) Diametro interior del agujero central 6,3 (0.25)

SITRANS TH300, dimensiones y asignacion de conexiones,
medidas en mm (pulgadas)

Montaje en perfil DIN

SITRANS TH300, fijacion del transmisor en perfil DIN

14 (0.55)

50,5 (1.99) .
) 33 (1.30) "
|/ ;R
o 0] Vg
A\ 7 o
S 7 ©
3

Adaptador para perfil DIN, medidas en mm (pulgadas)
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. Diagramas de circuitos

Termdmetros de resistencia Resistencia Termopar

Compensacion de la union fria
interna/valor fijo

Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexioén a 2 hilos "

Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexién a 3 hilos

Promediado/diferenciacion " Promediado/diferenciacion " Promediado/diferenciacion con
compensacion de union fria

" La resistencia de linea para correccion es programable.

Conexion de
Medida de tension Medida de corriente alimentacion auxiliar
(Uaux)

SITRANS TH300, asignacion de la conexién del sensor
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SITRANS TH320 (HART)

. Sinopsis . Campo de aplicacion

El transmisor SITRANS TH320 puede utilizarse en todos los sec-
tores industriales. Su tamafio compacto permite instalarlo en un
cabezal tipo B (DIN 43729) o mayor. Su etapa de entrada univer-
sal permite conectar los siguientes tipos de sensores y fuentes
de sefales:

e Termorresistencias (conexion a 2, 3 o 4 hilos)
e Termopares

¢ Resistencia lineal, potenciémetro y fuentes de tension
continua

Con interfaz de comunicacion HART:

¢ | a sefial de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA,
equivalente a la caracteristica de entrada e independiente de
la carga, con la sefial HART digital superpuesta.

Los transmisores en version con "Modo de proteccion Seguri-

dad intrinseca o Seguridad aumentada para zona 2" pueden

instalarse dentro de las areas con peligro de explosion. El apa-

: : : : rato cumple los requisitos de la Directiva de la UE 2014/34/UE

e Convertidor de temperatura a 2 hilos con interfaz de comuni- (ATEX)‘ las normas FM y CSA, y otras homo|ogaciones naciona-
cacion HART les.

e Montaje en el cabezal del sensor de temperatura

e Entrada universal para casi todos los sensores de tempe-
ratura

e HART 7

. Beneficios

e Tamafo compacto

¢ | a fijacion eléstica y el agujero central permiten elegir el tipo
de montaje deseado

® Aislamiento galvanico
e Bornes de prueba para amperimetro
e LED de diagndstico (verde/rojo)

¢ Vigilancia de entrada
Rotura de hilo y cortocircuito

e Autovigilancia
e Configuracién actual guardada en el EEPROM
e SIL2/3 (con suplemento de pedido C20)

* Funciones ampliadas de diagndstico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21
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SITRANS TH320 (HART)

. Funciones

Con interfaz de comunicaciéon HART:

e SITRANS TH320 se configura mediante HART. La configu-
racion es posible con un Handheld Communicator o, mucho
mas confortable, con un médem HART vy el software de
parametrizacion SIMATIC PDM. Durante este proceso se
guardan los datos de configuracion de forma permanente en
la memoria no voléatil (EEPROM).

Tras la correcta conexion de la entrada y la tension de alimen-
tacion, el transmisor emite una sefial de salida que es lineal con
la temperatura, y el LED de diagnéstico luce en color verde. En
caso de fallo externo, p. €j., cortocircuito de sensor o
interrupcion, el LED parpadea en rojo y el error interno del
aparato se sefializa por medio de una luz permanente roja.

Los bornes de prueba permiten conectar en cualquier momento
un amperimetro para controlar y verificar la coherencia del sis-
tema. Ahora se puede leer la corriente de salida sin tener que
interrumpir ni abrir el bucle de corriente.

| SITRANS TH320 ﬁb ®
i
| 16
. —
! i Test
Entrada | I
“ | < o
. A D 1 <
1 «— uCt [ HC2 i 4..20mA Ul
D A I : O out
i ® ! 2
: |
|
Entrada Salida
A/D Convertidor analégico-digital uc2 Microcontrolador primario
pC1 Microcontrolador secundario D/A Convertidor digital-analégico
U Tension de alimentacion

Aislamiento galvanico

@

Diagrama de funciones SITRANS TH320

Corriente de salida
LED
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SITRANS TH320 (HART)

. Datos técnicos

General

Tensién de alimentacion® 2

e Sin proteccion contra explosion
(no Ex)

¢ Con proteccién contra explosion (Ex i)

Tension de alimentacién minima adi-
cional en caso de utilizar bornes de
prueba

Potencia disipada méaxima

Resistencia de carga minima con ten-
sion de alimentacion > 37 V

Tension de aislamiento, prueba/fun-
cionamiento

* Sin proteccion contra explosion (no
Ex)

e Con proteccién contra explosion
(Ex i)

Proteccién de polaridad
Proteccion contra escritura
Tiempo de calentamiento
Tiempo de arranque
Programacion

Relacion sefial/ruido
Estabilidad a largo plazo

Tiempo de respuesta

Atenuacion programable

Dinamica de sefial
* Entrada
e Salida

Influencia resultante de modificar la
tension de alimentacion

7,5..48VDC

7,5..30VDC
0,8V

<850 mW
(Vaiimentacion = 37 V)/23 mA

2,5 kVAC/55 VAC

2,5 kVAC/42 V AC

Todas las entradas y salidas
Puente de hilo o software
<5 min

<275s

HART

> 60 dB

Mejor que:

® + 0,05 % del alcance de medi-
da/afio

* + 0,18 % del alcance de
medida/5 afos

4 ...20mA: <55 ms
HART: < 75 ms (tipicamente 70 ms)
0..60s

24 bits
18 bits

< 0,005 % del alcance de medida/V
DC

Entrada

Termorresistencia (RTD)

Tipo de entrada
e Pt10 ... 10000

¢ Ni10 ... 10000

* Cu5 ... 1000

Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

¢ Pt1000, Pt10000 (IEC 60751 y
JIS C 1604-8)

® Todos los demas tipos de entrada

Deteccion de fallos, programable

® |EC 60751

e JIS C 1604-8

* GOST 6651_2009

e Callendar-Van Dusen

e DIN 43760-1987

* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003
e Devanado de cobre Edison n.° 15
* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003

2,3 0 4 hilos
max. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 O/Q

max. 30 nF

méx. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el limite inferior del tipo de entrada
configurado cae por debajo del limite
de deteccién constante para entra-
das cortocircuitadas, se desactiva la
deteccién de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccion de errores.

Limite de deteccién para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccién de errores (RTD)

Tiempo de deteccion de errores (para
3y 4 hilos)

Termopares (TC)

Tipo de entrada
B
°E
oJ
oK
oL
olr
N
*R
S
oT
U
e W3
o W5
* LR

Compensacion de union fria (CJC)

* Rango de temperatura, CJC interna

® Conexion, CJC externa

® CJC externa, resistencia del cable
por conductor (con conexiones a 3y
4 hilos)

e Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

¢ Intensidad de entrada, CJC externa
® Rango de temperatura, CJC externa

e Cable, capacidad conductor-con-
ductor

* Resistencia total del cable
e Deteccion de fallos, programable

e Tiempo de deteccion de errores
(TC)

® Tiempo de deteccion de errores,
CJC externa (para 3y 4 hilos)

Resistencia lineal

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q

e R<400Q

Deteccion de fallos, programable

150

<75 ms (tipicamente 70 ms)
<2000 ms

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

DIN 43710

GOST 3044-84

|IEC 60584-1

IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

DIN 43710

ASTM E988-96

ASTM E988-96

GOST 3044-84

Constante, interna o externa
mediante RTD Pt100 o Ni100
-50 ... +100 °C (-58 ... +212 °F)
20 3 hilos

50Q

< 0,002 O/Q

<0,15mA
-50 ... +135°C (-58 ... +275 °F)
max. 50 nF

méax. 10 kQ

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

La deteccioén de errores por cortocir-
cuito solo es aplicable a la entrada
CJC.

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

0... 100 kQ
250

2,30 4 hilos
max. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 O/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, defecto

2/146 Siemens FI 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura

Convertidores para montaje en cabezal

SITRANS TH320 (HART)

Potenciémetro

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 4y 5 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q
*R<400Q

Deteccion de fallos, programable

Limite de deteccion para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccién de errores,
brazo de elemento de contacto de
paso (sin deteccién de cortocircuito)

Tiempo de deteccion de errores, ele-
mento

Tiempo de deteccion de errores (para
4y 5 hilos)

Entrada de tension

Rango de medida
® unipolar
® bipolar

Alcance de medida minimo
Resistencia de entrada

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* Rango de entrada: -100 ... 1 700 mV
* Rango de entrada: -20 ... 100 mV

Deteccion de fallos, programable

Tiempo de deteccion de errores

0... 100 kQ
250

3 04 hilos
méx. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 O/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el tamafio de potenciémetro confi-
gurado cae por debajo del limite de
deteccioén constante para entradas
cortocircuitadas, se desactiva la
deteccion de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccioén de errores.

15Q

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

<2000 ms

-100 ... 1700 mV
-800 ... +800 mV

2,5mV
10 MQ

méx. 30 nF
méx. 50 nF

Ninguno, defecto

<75 ms (tipicamente 70 ms)

Salida y comunicacion HART
Rango normal, programable

Rango ampliado (limites de salida),
programable

Valores limite de entrada/salida pro-
gramables

e Corriente de defecto
e Ajuste de la corriente de defecto

Tiempo de actualizacion
Carga (en la salida de corriente)

Estabilidad de carga

Deteccién de errores de entrada, pro-
gramable

(la deteccioén de cortocircuitos a la
entrada se ignora en entradas TC y
de tension)

NAMUR NE43 Upscale
NAMUR NE43 Downscale

Versiones de protocolo HART

3,8...20,5 mA/20,5 ... 3,8 mA
3,5..23mA/23 ... 3,5 mA

Activar/desactivar
3,5..283mA

10 ms
< (Valimentacion - 7,5)/0,023 Q

< 0,01 % del alcance de
medida/100 Q

(alcance de medida = rango selec-
cionado actualmente)

3,5...283mA

>21mA
< 3,6 mA
HART 7

Precision de medida
Precision de entrada
Precision de salida

Ver tabla "Precision de entrada"
Ver tabla "Precision de salida"

Condiciones de aplicacién

Temperatura ambiente (servicio)
e Estandar
e SIL

Temperatura de almacenamiento
Temperatura de calibracion
Humedad relativa del aire

Grado de proteccion

-50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)
24 °C £1,0 °C (75.2 °F £1.8 °F)
< 99 % (sin condensacion)

¢ Caja del transmisor P68

® Bornes IPOO

Disefio mecanico

Peso 50 g (0.11 Ib)

Seccién méaxima de conductor 1 x 1,5 mm? (hilo trenzado)
Par de apriete para tornillos de 0,4 Nm

apriete

Vibraciones |IEC 60068-2-6

e2 .. 25Hz + 1,6 mm (0.07 pulgadas)
e 25 ... 100 Hz +4g

Certificados y homologaciones

Atmdsferas potencialmente explosi-
vas ATEX/IECEX y otras

Certificados®)

Modo de proteccion "seguridad intrin-
seca iafib"
o ATEX

e |[ECEx y otros

Modo de proteccion "seguridad intrin-
secaic"

* ATEX

¢ |[ECEx y otros

Modo de proteccion "Sin chis-
pas/Seguridad aumentada nA/ec"

* ATEX

¢ |[ECEx y otros

Atmosferas potencialmente explosi-
vas CSA/FM para Canadéy EE. UU.

Certificados

Modo de proteccién "seguridad intrin-
secaia"

Modo de proteccién "Non Incendive
field wiring NIFW"

Modo de proteccién "Non incendive
NI

DEKRA 17ATEX0116 X

IECEx DEK 17.0054X
A5E43700604A-2018X
ParaelusoenzonaO, 1, 2, 20, 21, 22

111G ExiallCT6..T4 Ga

I12(1) G Exib[iaGa] lICT6 ... T4 Gb
11D ExialllC Da

M1 Exial Ma

ExiallCT6 .. T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6 ... T4 Gb

Ex ia IlIC Da

Exia | Ma

Para el uso en zonas 2y 22

I12G Exic lICT6...T4 Ge
12D Exic lIC Dc
ExiclICT6 ... T4 Gc

Ex ic IlIC Dc

Para el uso en zonas 2y 22

I12GExnAIICT6...T4 Ge
I12G ExeclICT6...T4 Gc
ExnAIICT6 ... T4 Gc
ExeclICT6 ... T4 Gc

CSA 1861385

FM18CA0024

FM18US0046

IS, CL I, Div 1, GP ABCD, T6 ... T4
ExiallCT6 ... T4 Ga
AExiallCT6 ... T4 Gao:

Ex ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb
AEx ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb

NIFW, CL |, Div 2, GP ABCD T6 ... T4

NI, CL I, Div 2, GP ABCD T6...T4
ExnAIlICT6 ... T4 Ge
AEXNnAlIC T6 ... T4 Gc

) Tenga en cuenta que la tensién de alimentacién minima debe cumplir el
valor medido en los bornes de SITRANS TH320.
Deben tenerse en cuenta todas las caidas de tensién externas.

2) Proteja el aparato frente a sobretensiones con una fuente de alimentacion
adecuada o dispositivos de proteccién contra sobretensiones apropiados.

3) Otros certificados disponibles pueden consultarse en la web
http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates
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Rangos de medida/alcance de medida minimo

RTD

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) ag en °C1 (°F1) t\éc(:«:r';;:e de medida minimo en

Pt10 ... 10000 IEC 60751 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003851 (0,002139) 10 (50)
JIS C 1604-8 -200 ... +649 (-328 ... +1 200) 0,003916 (0,002176) 10 (50)
GOST 6651_2009 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003910 (0,002172) 10 (50)
Callendar-Van Dusen -200 ... +850 (-328 ... +1 562) - 10 (50)

Ni10 ... 10000 DIN 43760-1987 -60 ... +250 (-76 ... +482) 0,006180 (0,003433) 10 (50)
GOST 6651-2009 / 60 ... +180 (-76 ... +356) 0,006170 (0,003428) 10 (50)
OIML R84:2003

Cu5 ... 1000 Devanado de cobre -200 ... +260 (-328 ... +500) 0,004270 (0,002372) 100 (212)
Edison n.° 15
GOST 6651-2009 / -180 ... +200 (-292 ... +392) 0,004280 (0,002378) 100 (212)
OIML R84:2003
GOST 6651-94 -50 ... +200 (-58 ... +392) 0,004260 (0,002367) 100 (212)

IC

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) Alcance de medida minimo en °C (°F)

B IEC 60584-1 0(85) ... 1820 (32 (185) ... 3 308) 100 (212)

E IEC 60584-1 -200 ... +1 000 (-392 ... +1832) 50 (122)

J IEC 60584-1 -100 ... +1 200 (-212 ... +2 192) 50 (122)

K IEC 60584-1 -180 ... +1 372 (-356 ... +2 502) 50 (122)

L DIN 43710 -200 ... +900 (-392 ... +1 652) 50 (122)

Lr GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1 472) 50 (122)

N IEC 60584-1 -180 ... +1 300 (-356 ... +2 372) 50 (122)

R IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

S IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

T IEC 60584-1 -200 ... +400 (-392 ... +752) 50 (122)

U DIN 43710 -200 ... +600 (-392 ... +1 112) 50 (122)

W3 ASTM E988-96 0..2300(32..4172) 100 (212)

W5 ASTM E988-96 0..2300(32...4172) 100 (212)

LR GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1472) 50 (122)

Precision de entrada
Valores basicos

Tipo de entrada Precision basica Coeficiente de temperatura?)

RTD

Pt10 < =0,8°C (1.44 °F) < £0,020 °C/°C (°F/°F)

Pt20 <+0,4°C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)

Pt50 < +0,16 °C (0.288 °F) < 0,004 °C/°C (°F/°F)

Pt100 < +0,04 °C (0.072 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)

Pt200 < +0,08 °C (0.144 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)

Pt500 Trax, < 180 °C (356 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trax > 180 °C (356 °F) = < +0,16 °C (0.288 °F)

Pt1000 < =0,08 °C (0.144 °F) < £0,002 °C/°C (°F/°F)

Pt2000 Trax, < 300 °C (572 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trax > 300 °C (572 °F) = < +0,4 °C (0.72 °F)

Pt10000 < =0,16 °C (0.288 °F) < £0,002 °C/°C (°F/°F)

Pt x Maxima tolerancia en puntos contiguos Maximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

Ni10 <+1,6°C (2.88 °F) < £0,020 °C/°C (°F/°F)
Ni20 < +0,8°C (1.44 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Ni50 < +0,32 °C (0.576 °F) < £0,004 °C/°C (°F/°F)
Ni100 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni120 < +0,16 °C (0.288 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)
Ni200 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni500 < +0,16 °C (0.288 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)
Ni1000 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni2000 < +0,16 °C (0.288 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)
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Tipo de entrada

Precision basica

Coeficiente de temperatura®)

Ni10000 <+0,32 °C (0.576 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni x Méxima tolerancia en puntos contiguos Méaximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Cu5 <+1,6 °C (2.88 °F) < +0,040 °C/°C (°F/°F)
Cu10 < 0,8 °C (1.44 °F) < +0,020 °C/°C (°F/°F)
Cu20 <+0,4°C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Cu50 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Cu100 <+0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu200 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu500 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu1000 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cux Maéxima tolerancia en puntos contiguos Maéximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Resistencia lineal
0...400 Q < +40 mQ < +2mQ/°C (1.11 mQ/°F)
0... 100 kQ <4 Q <+0,2 Q/°C (0.11 Q/°F)
Potenciometro
0...100 % <0,05% < £0,005 %
Entrada de tension
mV: -20 ... 100 mV <+5pv <+0,2 pV/°C (0.11 uV/°F)
mV:-100 ... 1 700 mV <+0,1mV < +36 uV/°C (20 uV/°F)
mV: £ 800 mV <+0,1mV < +32 uV/°C (17.8 pV/°F)
TC
E <+0,2 °C (0.36 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
J < 20,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
K < 0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
L <+0,35 °C (0.63 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
N <+0,4 °C (0.72 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
T < 0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
U < 0°C (32 °F) < +0,8 °C (1.44 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)
>0 °C (32 °F) < 0,4 °C (0.72 °F)
Lr <x0,2 °C (0.36 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
R < 200 °C (392 °F) < +0,5 °C (0.9 °F) < +0,1°C/°C (°F/°F)
> 200 °C (392 °F) < £1 °C (1.8 °F)
S < 200 °C (392 °F) < 0,5 °C (0.9 °F) < +0,1°C/°C (°F/°F)
> 200 °C (892 °F) < +1 °C (1.8 °F)
W3 <+0,6 °C (1.08 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
W5 <+0,4 °C (0.72 °F) < +0,1°C/°C (°F/°F)
B2) < +1°C (1.8 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)
B <+3°C (5.4 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)
B4 <+8°C (14.4 °F) < +0,8 °C/°C (°F/°F)
B9) No se especifica No se especifica
CJC (interna) < 0,5 °C (0.9 °F) Incluida en la precision basica

CJC (externa)

< +0,08 °C (0.144 °F)

1) Los coeficientes de temperatura corresponden a los valores indicados o al
0,002 % del alcance de entrada; el mayor valor de los dos.

3

)
)
4)
)

2) Precision del rango especificado > 400 °C (752 °F)

Precisién del rango especificado > 160 °C (320 °F) < 400 °C (752 °F)
Precision del rango especificado > 85 °C (185 °F) < 160 °C (320 °F)
5) Precision del rango especificado < 85 °C (185 °F)

< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Precision de salida

Tipo de salida

Precision basica Coeficiente de tempera-

tura

Salida analégica

<+1,6 pA (0,01 % del < +0,48 pA/K (< +0,008 %
alcance de salida com- del alcance de salida com-
pleto) pleto/K)
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. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia Opciones Clave

Convertidor de temperatura Completar la referencia con "-Z" y afiadir la clave

SITRANS TH320 con 1 entrada

/1 TNGO031
H-EEEEN-ONEN

Certificados para seguridad funcional

7' Haga clic en la referencia para la configuracion Seguridad funcional SIL2/3 (IEC 61508) C20
online en el PIA Life Cycle Portal. Particularidades de la carcasa/embalaje
Comunicacién Sin inscripcion del rango de medida en la placa de tag D41
Con HART Puer)te enchufable polocado en el dispositivo para pro- D81
Emision de valores primarios teccion contra escritura
Entrada 1 Puente enchufable en el dispositivo para corriente de D82
defecto > 21 mA (en lugar de < 3,6 mA) (solo no SIL)
Entrada 1, tipo
Entrada 1: TC
RTD )
« PH100 (IEC), 3 hilos B Tipo C W5 vo1
® Pt100 (IEC), 4 hilos C Tipo D W3 Vo2
¢ Pt1000 (IEC), 3 hilos D Tipo U Vo3
¢ Pt1000 (IEC), 4 hilos E !
Tipo Lr Vo4
TC -
« Tipo B F Entrada 1: RTD
e Tipo E G Pt x (IEC), 3 hilos, definir factor RTD x en la opcién Y21 V61
. ppo JK :' Pt x (IEC), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién Y21 V62
* Tipo
R Tipo L K Pt x (JIS C1604-81), 3 hilos, definir factor RTD x en la V64
g opcion Y21
e Tipo N L
* Tipo R N Pt x.(IJISY%1604—81), 4 hilos, definir factor RTD x en la V65
* Tipo S P opcion
e Tipo T Q Pt x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V67
o . la opcion Y21
Potenciémetro, 4 hilos R
- — - Pt x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V68
Entrada 1, tipo especifico de cliente la opcion Y21
Definir configuraciones de entrada especificas de Y Ni x (DIN 43760-87), 3 hilos, definir factor RTD xenla V70
cliente en opciones V opcion Y21
Entrada 2, tipo Ni x (DIN 43760-87), 4 hilos, definir factor RTD x en la V71
Sin entrada 2 opcioén Y21
Configuracién CJC para TC Ni x (QQST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V73
la opcion Y21
Sin CJC ) ) -
Ni x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V74
CJC interna la opcion Y21
CJC externa Pt100 (IEC), 2 hilos, definir valor de Cu x (ECW-15), 3 hilos, definir factor RTD x en la opcién V76
resistencia del cable en la opcién Y53 Y21
CJC externa Pt100 (IEC), 3 hilos Cu x (ECW-15), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién V77
CJC externa Ni100 (DIN), 2 hilos, definir valor de Y21
resistencia del cable en la opcién Y53 Cu X (GOST 6651-94), 3 hilos, definir factor RTD xenla V79
CJC externa Ni100 (DIN), 3 hilos opeion Y21
- Cu x (GOST 6651-94), 4 hilos, definir factor RTD xenla V80
Materiales que no entran en contacto con el opcion Y21
fluido
Si Cu x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V82
in la opcion Y21
Tipo de proteccién Cu x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V83

Seguridad general (no Ex);
CE, RCM, FM, CSA, KCC

Ex i, Ex nA (ec) (Zone)/IS, NIFW, NI (Division);
ATEX, IECEx, CSA, FM, NEPSI

Conexion eléctrica/entrada de cables
Sin

HMI local
Sin display

la opcion Y21
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. Datos para seleccidon y pedidos . Croquis acotados

Configuracion personalizada del dispositivo Clave

@44 (1.73)

Completar la referencia con "-Z", afiadir la clave y texto
explicito o una seleccion en lista desplegable.

Ajuste del rango de medida para entrada de tempera- Yo1
tura: inicio de medida (méx. 5 caracteres), fin de
medida (méx. 5 caracteres), unidad (°C, °F, °Ra, K)

Identificador de instalacién (tag, parametros de apa- Y15
rato, max. 32 caracteres)

Mensaje de punto de medida (mensaje de aparato y Y16
parédmetros de aparato, méax. 32 caracteres)

Entrada 1: factor RTD; p. €j., factor "200" = Pt200 Y21
Accesorios Referencia

Més accesorios para montaje,
conexion y configuracion de con-
vertidores en la pagina 2/238.

Médem HART 7MF4997-1DB

Con puerto USB

Software de parametrizacion Ver catélogo FI 01, capitulo 8

SIMATIC PDM [

Adaptador de perfil DIN para con-  7NG3092-8KA
vertidor de temperatura para
montaje en cabezal

(cantidad de suministro: 5 unida-

des) @ L

Cable de conexién 7NG3092-8KC @ 5
4 hilos, 200 mm, para la conexion

de entrada en convertidores de

temperatura para montaje en cabe-
zal en la tapa articulada alta (juego

20,2 (0.8)

con 5 unidades) @ Borne de prueba
. . Tornillo de fijacién M4
Ejemplo de pedido % Lo L

7NG0310-0BA00-0AAO-Z Y01 @ Diametro interior del agujero central 6,3 (0.25)
Y01:-10 ... +100 °C (5) Arandela de seguridad DIN 6799 - 3.2 A2

Ajuste del fabricante
e Pt100 (IEC 60751) en conexién a 3 hilos
e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

¢ Corriente de defecto SITRANS TH320, dimensiones y asignacion de conexiones, medidas en
- Fallo del equipo: < 3,6 mA mm (pulgadas)
- Rotura de hilo en circuito de entrada: 22,8 mA
- Cortocircuito en circuito de entrada: 22,4 mA
- Vigilancia de entrada Rotura de hilo y cortocircuito

e Sin correccion de entrada y salida (offset)
e Atenuacion 0,0 s

1(+) y 2(-) Bornes de salida
3,4,5y6 Bornes de entrada
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. Diagramas de circuitos

Conexiones
Conexién de entrada

RTD a 2,3 04 hilos, o TC (CJC interna o
resistencia lineal CJC externa a 2 o 3 hilos)
. !

Entrada de tension Potenciémetro a 3 o 4 hilos
(unipolar o bipolar)

SITRANS TH320, asignacioén de la conexiéon de entrada
Conexién de salida

+ (™)

SITRANS TH320, asignacion de la conexién de salida
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. Sinopsis . Gama de aplicacion
e Medicidon de temperatura linealizada con termorresistencia o
termopar

e Medicién de temperatura diferencial, con promediado o
redundante con termorresistencia o con termopar

* Medicion lineal de resistencia y medicion bipolar de mV

e Medicién diferencial, de promediado ¢ redundante de
resistencia y medicion bipolar de mV

. Funciones

Caracteristicas del producto

* Montaje en el cabezal de conexion tipo B segun DIN 43729 o
mayor

e Conexion al bus independiente de la polaridad

e Convertidor analégico/digital de 24 bits para una alta
resolucion

¢ Aislamiento galvanico
e Variante con seguridad intrinseca para la aplicacion en el

Convertidores para buses de campo SITRANS TH400 area Ex

Versiones: e Caracteristica especial

e para FOUNDATION Fieldbus e Redundancia de sensores

e para PROFIBUS PA Con comunicacion PROFIBUS PA

El convertidor de temperatura SITRANS TH400 es un pequerfio  * Bloques funcionales: 2 x analdgico
convertidor para aplicaciones de campo y se monta en el Con comunicacion FOUNDATION Fieldbus

cabezal con forma B. Su extensa funcionalidad permite adaptar Y funcionales: 2 o0 1xPID
el convertidor de temperatura a los requisitos de la planta. Ogues funcionales: = x analogico y 1 x
Pese a multitud de posibilidades de ajuste, el manejo se realiza e Funcionalidad: Basic o LAS

con gran facilidad. Gracias al concepto universal puede
aplicarse en todos los sectores e integrarse faciimente en el
sentido de "Totally Integrated Automation”. En el siguiente diagrama de funciones esta expuesto el modo
de operacion del convertidor.

Modo de operacion

Los transmisores en version con modo de proteccion

"Seguridad intrinseca" pueden instalarse dentro de las areas Las dos variantes SITRANS TH400 (7NG3214-... y 7TNG3215-...)
con peligro de explosion. Los aparatos cumplen la directiva se distinguen sélo por los tipos de sus protocolos de bus de
2014/34/UE (ATEX) y las normas FM y CSA. campo (PROFIBUS PA o FOUNDATION Fieldbus).

Montando el SITRANS TH400, los sensores de temperatura se
convierten en puntos de medida completos, compatibles con
buses de campo y con disefio compacto en un solo aparato.

Transformadores
Entrada 1
Entrada 2
Diferencia

i . Promediado
Entradas elegibles: R s
- Termorresistencia Temperatura de borne
Unidades de ingenieria
- Termopar Funciones de diagnéstico
Emi d v Linealizacion de tablas
5 EmIsordem Linealizacion de
- Emisores de resistencia polinomios
Calibracion del proceso
Aislamiento
6 galvanico
—»
1
L 1s _ i D
Converti- |— — — o
4 dor CPU Comunicacion =] Conexion al bus
— ’ o
A/D 5 2
5
—
Pt100 EEPROM - Protocolo de PROFIBUS (7NG3214)
interno Configuracion compleja 6
Coeficiente de correccion - Protocolo de Foundation Fieldbus
Ajustes del fabricante (7NG3215)

SITRANS TH400, diagrama de funciones
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Comunicacion del sistema

Termopar
segun IEC 584 Rango de medida
¢ Tipo B 400 ... 1820 °C (752 ... 3308 °F)
S Salida: *Tipo E -100.... +1000 °C (148 ... +1832 °F)
del bus PROFIBUS PA e Tipo J -100 ... +1000 °C (-148 ... +1832 °F)
i Acoplador « Tipo K -100 ... +1200 °C (-148 ... +2192 °F)
de e Tipo N -180 ... +1300 °C (-292 ... +2372 °F)
segmentos
e Tipo R -50 ... +1760 °C (-58 ... +3200 °F)
e Tipo S -50 ... +1760 °C (-58 ... +3200 °F)
e Tipo T -200 ... +400 °C (-328 ... +752 °F)
segun DIN 43710
Conexion al bus )
G e Tipo L -200 ... +900 °C (-328 ... +1652 °F)
ierre !
el [Bus FOUNDATION Fieldbus e TipoU -200 ... +600 °C (-328 ... +1112 °F)
I Acoplador segun ASTM E988-90
de e Tipo W3 0...2300°C (32 ... 4172 °F)
segmentos * Tipo W5 0...2300°C (32 ... 4172 °F)
SITRANS Compensacion externa de la union ~ -40 ... +135 °C (-40 ... +275 °F)
TH400 FF fria
Deteccion de fallo de sensor
Conexion al bus ¢ Deteccion de rotura de sensor Si
* Deteccion de cortocircuito de Si, <3 mV
SITRANS TH400, interfaz de comunicacion sensor
e Corriente de sensor en caso de 4 uA
. Datos técnicos vigilancia de rotura
Entrada Emisor de mV - Entrada de tension
Conversién analégico-digital Rango de medida -800 ... +800 mV
e Cadencia de medida <50ms Resistencia de entrada 10 MQ
* Resolucion 24 bits Salida
Termorresistencia Tiempo de filtrado (programable) 0..60s
Pt25 ... Pt1000 segun Tiempo de refresco < 400 ms
IEC 60751/JIS C 1604 Precision de medida
® Rango de medida -200 ... +850 °C La faids 4 i
A precision esta definida como el
(-328 ... +1562 °F) valor méas alto de los valores
Ni25 ... Ni1000 segtin DIN 43760 generales y basicos.
* Rango de medida -60 ... +250 °C Valores generales
(-76 ... +482 °F) Tipo de entrada Precision Coeficiente de
Cu10... Cu1000, a = 0,00427 absoluta temperatura
* Rango de medida .50 ... +200 °C todos <+0,05 % del |<£0,002 % del
(-58 ... +392 °F) valor de valor de
) } ) medida medida/°C
Resistencia por cada cable del Méax. 50 Q o
sensor Valores basicos
Corriente de sensor Nominal 0,2 mA Tipo de entrada Precision Coeficiente de
) basica temperatura
Deteccion de fallo de sensor
y : Pt100 y Pt1000 <+0,1°C <+0,002 °C/°C
® Deteccion de rotura de sensor Si .
) o Ni100 <+0,15°C <+0,002 °C/°C
e Deteccion de cortocircuito de Si,<15Q
sensor Cu10 €3 1,8 °C <+0,02 °C/°C
Emisor de resistencia Emisor de resistencia <+ 0,05 Q <+ 0,002 Q/OC
Rango de medida 0Q.. 10kQ Emisor de tensién <+10 Vv <+0,2 uv/°C
Resistencia por cada cable del Max. 50 Q Termopar tipo: <+05°C <+0,01°C/°C
sensor EJKLNTU
Corriente de sensor Nominal 0,2 mA Termopar tipo: <+1°C <+0,025 °C/°C
) B, R, S, W3, W5
Deteccion de fallo de sensor ) )
) Compensacion de unién fria <+0,5°C
e Deteccion de rotura de sensor Si o )
) o Condiciones de referencia
¢ Deteccion de cortocircuito de Si,<15Q - )
sensor Tiempo de calentamiento 30s
Relacion sefial/ruido 60 dB min.
Condiciones de calibracion 20 ...28°C (68 ... 82 °F)
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Condiciones de aplicacion
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente adm.

Temperatura de almacenamiento
adm.

Humedad relativa del aire
Resistencia de aislamiento
e Tension de ensayo
Prueba mecanica

e Vibraciones (DIN class B) segun

Compatibilidad electromagnética

Tensiones perturbadoras CEM
(compatibilidad electromagnética)

Inmunidad ampliada a
interferencias CEM:
NAMUR NE 21, criterio A, Burst

CEM 2014/30/UE- Emisién e inmu-
nidad a las interferencias segun

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)

<98 %, con condensacion

500 V AC por 60 s

IEC 60068-2-6 y
IEC 60068-2-64
4g/2...100 Hz

< 0,1 % del alcance de medida

< +1 % del alcance de medida

EN 61326

Construccion mecanica

Material

Peso

Dimensiones

Seccion de los cables de conexion
Grado de proteccion

Plastico encapsulado

55 g (0.12Ib)

Ver esquemas de dimensiones
Méx. 2,5 mm2 (AWG 13)

¢ Caja del transmisor IP40

* Borne IPOO
Alimentacién auxiliar

Tension de alimentacion

e Estandar, Ex "nA", Ex 'nL", NI 9,0...32VDC

e ATEX, FM, UL y CSA 9,0...30VDC
® En instalacién FISCO/FNICO 9,0..175VDC
Consumo de corriente <11mA
Aumento méaximo del consumo de <7 mA

corriente en caso de fallo

Certificados y homologaciones

Proteccion contra explosiones
segun ATEX

Certificado de prueba de prototipo
CE

* Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca"

Certificado de prueba de prototipo
E

¢ Modo de proteccion para
"Equipos y materiales sin chispas"

Proteccion contra explosiones FM
para EE.UU.

® Homologaciéon FM
e Grados de proteccion

Proteccion contra explosiones CSA
para Canada

* Homologaciéon CSA
e Grados de proteccion

Otros certificados

KEMA 06 ATEX 0264

11 GExiallC T4..T6
I12(1) G Ex ib[ia] IIC T4...T6
II'1 D ExiaD

KEMA 06 ATEX 0263 X

Il 3 GD Ex nA[nL] IIC T4...T6
Il 3GD Ex nL IIC T4...T6
Il 3 GD Ex nAlic] IIC T4...T6
Il 3 GD Ex ic IIC T4...T6

FM 3027985
¢ |Sclase |, Div 1, grupos A, B, C,
D T4/T5/T6, FISCO

e |S clase |, zona 0, AEx ia, IIC
T4/T5/T6, FISCO

e Nl clase |, Div 2, grupos A, B, C,
D T4/T5/T6, FNICO

CSA 1861385
¢ |Sclase |, Div 1, grupos A, B, C,
D T4/T5/T6

e Exia llC T4/T5/T6 y
Ex ib [ia] IIC T4/T5/T6

e Nl clase |, Div 2, grupos A, B, C,
D T4/T5/T6

o Ex nA Il T4/T5/T6
EAC Ex(GOST), NEPSI, IECEx

Comunicacién
Interfaz de parametrizacion
e Conexion PROFIBUS PA
- Protocolo
- Direccion (cuando se entrega)
e Conexion FOUNDATION Fieldbus
- Protocolo
- Funcionalidad
- Version

- Blogues funcionales

Perfil 3.0
126

Protocolo FF
Basic o LAS
ITK 4.6

2 x analogicoy 1 x PID

Ajuste del fabricante
s6lo para SITRANS TH400 PA
Sensor

Tipo de conexion

Unidad

Comportamiento en caso de fallo
Tiempo de filtrado

Direccion PA

N° de identificacion PROFIBUS
so6lo para SITRANS TH400 FF
Sensor

Tipo de conexion

Unidad

Comportamiento en caso de fallo
Tiempo de filtrado

Direccion del nodo

Pt100 (IEC)

Conexion a 3 hilos

°C

Ultimo valor valido

Os

126

Especifico del fabricante

PH100 (IEC)
Conexion a 3 hilos
°C

Ultimo valor valido
Os

22
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especificarse en texto

. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Convertidor de temperatura Accesorios
SITRANS TH400 Més accesorios para montaje, conexion y con-
para montar en el cabezal con aislamiento figuracién de convertidores en la pagina
galvanico; las instrucciones deben pedirse 2/238.
por separado. Software SIMATIC PDM Ver capitulo 8
* Apto para bus segin PROFIBUS PA Adaptador de perfil DIN para convertidores 7NG3092-8KA

- Sin proteccién contra explosion o zona 2/ 7NG3214-0NNOO de cabezal
Div 2 segun ATEX/FM/CSA/IECEX/NEPSI (cantidad de suministro: 5 unidades)

- Con proteccion contra explosion 7NG3214-0AN00 Cable de conexién 7NG3092-8KC
"Seguridad intrinseca segun 4 hilos, 150 mm, para conectar el sensor con
ATEX/FM/CSA/IECEX/NEPSI" convertidor de cabezal en la tapa articulada

« Apto para bus segin FOUNDATION Fieldbus alta (juego con 5 “”'d?des)_ )

- Sin proteccion contra explosion o zona 2/ 7NG3215-0NN00 Otros componentes disponibles para PA pegcataicaolihl
Div 2 segun ATEX/FM/CSA/IECEX/NEPSI ) En caso de programacién personalizada para RTD y TC, deben indicarse

- Con proteccién contra explosion 7NG3215-0AN00 aquf los valores inicial y final del alcance de medida deseado.
"Seguridad intrinseca segun 2) Al elegir es obligatorio seleccionar también Y01 o Y09.
ATEX/FM/CSA/IECEX/NEPSI” 3) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.

Otras versiones Clave 4) Por defecto para TC, se selecciona compensacion externa de la unién fria.
Completar la referencia con "-Z', incluir la 5) En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. ej. para
clave y afiadir texto. mV'y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
Con informe de prueba (5 puntos de medida) C11 .umdad. )
Programacion especifica del cliente Ejemplo de pedido 1:
Completar la referencia con "-Z" e incluir la 7NG3214-0NN00-Z YO1+Y17+U03
clave Y01:0...100 °C
Rango de medida deseado Yo1?) Y17: TICA1234HEAT
Especificar en texto (max. 5 caracteres): Ejemplo de pedido 2:
Y01: ... hasta.... °G, *F 7NG3214-0NNOO-Z YO1+Y17+Y25+U25
Numero del punto de medida (TAG), Y172) Y01:0...500 °C
max. 8 caracteres Y17: TICASHEAT
Descripcion del punto de medida, Y232 Y25: 33
ax. 1 . .
max ? caracteres . . Ajuste del fabricante:
O e Do e medida, Y24 « Para SITRANS TH400 PA:
- o - Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos
Especificar direccion de bus en texto Y252) - Unidad: °C
Pt100 (IEC) 2 hilos, R, = 0 Q U023 - Comportamiento en caso de fallo: Ultimo valor valido
) - Tiempo de filtrado: 0 s
3
Pt100 (IEC) 3 hilos uo3d) - Direccion PA: 126
Pt100 (IEC) 4 hilos uo43 - N° de identificacion PROFIBUS: especifico del fabricante
Termopar tipo B U203 e Para SITRANS TH400 FF:
Termopar tipo C (W5) U213 - Btrli?jg((jl'E"% 751) en conexion a 3 hilos
Termopar tipo D (W3) U223 - Comportamiento en caso de fallo: Ultimo valor valido
Termopar tipo E U233)4) - Tiempo de filtrado: 0 s
) - Direccion del nodo: 22
Termopar tipo J U243
Termopar tipo K U253)4)
Termopar tipo L u2634)
Termopar tipo N U273
Termopar tipo R U283
Termopar tipo S u2934)
Termopar tipo T U303
Termopar tipo U u3134)
Para TC: Compensacién de union fria: externa (V23]
(Pt100, 3 hilos)
Para TC: Compensacién de union fria: externa Y50
con valor fijo: especificar en texto
Los ajustes personalizados divergentes deben Y095
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. Croquis acotados

@ 6,3 (0.25)
[283 (U
33 (1.3) |
@44 (1.73)

26,3 (1.04)

Bornes 1, 2: conexion del bus de campo
Bornes 3 ... 6: conexién de sensores

SITRANS TH400, medidas en mm (pulgadas) y esquema de conexion
Montaje en perfil DIN

SITRANS TH400, fijacion del transmisor en perfil DIN

14 (0.55) 50,5 (1.99) R
| 33(130) l
/i
o 9] Dg
C J °
7 ©
B

Adaptador para perfil DIN, medidas en mm (pulgadas)
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. Diagramas de circuitos

Termorresistencia Termopar Resistencia

Compensacion interna
de la unioén fria

Conexion a 3 hilos Compensacion de la unién fria Conexion a 3 hilos
con Pt100 externo en conexion a 2 hilos "

Compensacion de la unién fria
con Pt100 externo en conexion a 3 hilos

Promediado/diferencia Promediado, diferencia Promediado, diferencia o redundancia
o redundancia o redundancia, 1 resistencia en conexion a 2 hilos "
2 x conexién a 2 hilos " con compensacion interna de la unién fria 1 resistencia en conexion a 3 hilos

Medida de tension

Promediado/diferencia Promediado, diferencia o redundancia
o redundancia y compensacion de la union fria
1 sensor en conexioén a 2 hilos con Pt100 externo
1 sensor en conexion a 3 hilos en conexion a 2 hilos "
"Es programable |a resistencia de linea para correccion. Medida de promeddo, diferencia y redundancia

con 2 fuentes de tension

SITRANS TH400, asignacion de la conexién del sensor
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. Sinopsis

. Campo de aplicacion

KCC-REM.g
-549-
SlTRANSTX

Convertidor de temperatura a 2 hilos con interfaz de comuni-
cacion HART

Montaje en el cabezal del sensor de temperatura

El transmisor SITRANS TH420 con dos entradas puede utili-
zarse en todos los sectores industriales. Su tamafio compacto
permite instalarlo en un cabezal tipo B (DIN 43729) o mayor. Su
etapa de entrada universal permite conectar los siguientes tipos
de sensores y fuentes de sefiales en funcionamiento redun-
dante (alta disponibilidad a la entrada):

e 2 termorresistencias (conexion a 2, 3 y 4 hilos)
e 2 termopares

e 2 resistencias lineales, potenciémetros y fuentes de tension
continua

La sefial de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA, equi-
valente a la caracteristica de entrada e independiente de la
carga, con la sefial HART digital superpuesta.

El modo de entrada dual también permite detectar la deriva de
las entradas, con lo que pueden planificarse mejor los intervalos
de mantenimiento.

Los transmisores en version con "Modo de proteccion Seguri-
dad intrinseca o Seguridad aumentada para zona 2" pueden
instalarse dentro de las éreas con peligro de explosion. El apa-
rato cumple los requisitos de la Directiva de la UE 2014/34/UE

(ATEX), las normas FM y CSA, y otras homologaciones naciona-

e Entrada universal para casi todos los sensores de tempe- les

ratura

e Conexion de dos circuitos de entrada independientes para
funcionamiento redundante (alta disponibilidad a la entrada)

e Deteccion de deriva de entrada
e Configurable por HART

. Beneficios

* Tamafno compacto

e Conexion de dos circuitos de entrada independientes para
funcionamiento redundante (alta disponibilidad a la entrada)

e |a fijacion eléstica y el agujero central permiten elegir el tipo
de montaje deseado

* Aislamiento galvanico
* Bornes de prueba para amperimetro
e | ED de diagnéstico (verde/rojo)

¢ Vigilancia de entrada
Rotura de hilo, cortocircuito y deriva

¢ Autovigilancia
e Configuracién actual guardada en el EEPROM
e S|L2/3 (con suplemento de pedido C20)

e Funciones ampliadas de diagndéstico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21
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. Funciones

SITRANS TH420 se configura mediante HART. La configuracion Tras la correcta conexion de la entrada y la tension de alimen-
es posible con un Handheld Communicator o, mucho mas con-  tacion, el transmisor emite una sefial de salida que es lineal con
fortable, con un médem HART y el software de parametrizacion la temperatura, y el LED de diagnéstico luce en color verde. En

SIMATIC PDM. Durante este proceso se guardan los datos de caso de fallo externo, p. €j., cortocircuito de sensor o
configuracion de forma permanente en la memoria no volatil interrupcion, el LED parpadea en rojo y el error interno del
(EEPROM). aparato se sefializa por medio de una luz permanente roja.

Los bornes de prueba permiten conectar en cualquier momento
un amperimetro para controlar y verificar la coherencia del sis-
tema. Ahora se puede leer la corriente de salida sin tener que
interrumpir ni abrir el bucle de corriente.

— A
| SITRANS TH420 ﬁb @
L [©)]

Entrada l

g- —4
C - i Test
i
> A D ja—— < O
-9 — uC1 A pC2 i 4..20mA u, I
D @ A I : O out
[

Entrada Salida
A/D Convertidor analégico-digital uc2 Microcontrolador primario
pC1 Microcontrolador secundario D/A Convertidor digital-analégico
U Tension de alimentacion
[ Corriente de salida
@ Aislamiento galvanico @ LED
@ Puerto de ampliacion

SITRANS TH420, diagrama de funcién
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. Datos técnicos

General

Tensién de alimentacion® 2

e Sin proteccion contra explosion (no
Ex)

e Con proteccioén contra explosion
(Ex i)

Tension de alimentacion minima adi-
cional en caso de utilizar bornes de
prueba

Potencia disipada méaxima

Resistencia de carga minima con ten-
sién de alimentacion > 37 V

Tension de aislamiento, prueba/fun-
cionamiento

e Sin proteccién contra explosion (no
Ex)

e Con proteccién contra explosion
(Ex i)

Proteccién de polaridad
Proteccioén contra escritura
Tiempo de calentamiento
Tiempo de arranque
Programacion

Relacion senal/ruido

Estabilidad a largo plazo

Tiempo de respuesta
Atenuacion programable

Dinamica de sefial
e Entrada
e Salida

Influencia resultante de modificar la
tension de alimentacion

7,5..48VDC

7,5..30VDC

08V

<850 mW
(Valimentacion = 37 V)/23 mA

2,5 kVAC/55 VAC

2,5 kVAC/42V AC

Todas las entradas y salidas
Puente de hilo o software

< 5min

<275s

HART

> 60 dB

Mejor que:

® + 0,05 % del alcance de medi-
da/afio

® + 0,18 % del alcance de
medida/5 afos

<75 ms (tipicamente 70 ms)
0..60s

24 bits
18 bits

< 0,005 % del alcance de medida/V
DC

Entrada

Termorresistencia (RTD)

Tipo de entrada
¢ Pt10 ... 10000

* Ni10 ... 10000

e Cu5 ... 1000

Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

« Pt1000, Pt10000 (IEC 60751 y
JIS C 1604-8)

® Todos los demas tipos de entrada

Deteccion de fallos, programable

® |EC 60751

¢ JIS C 1604-8

® GOST 6651_2009

e Callendar-Van Dusen

e DIN 43760-1987

* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003
® Devanado de cobre Edison n.° 15
* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003

2,304 hilos
méax. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 Q/Q

méx. 30 nF

max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el limite inferior del tipo de entrada
configurado cae por debajo del limite
de deteccion constante para entra-
das cortocircuitadas, se desactiva la
deteccioén de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccion de errores.

Limite de deteccién para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccion de errores
(RTD)

Tiempo de deteccion de errores (para
3y 4 hilos)

Termopares (TC)

Tipo de entrada
B
o E
oJ
o K
o
olr
o N
*R
S
oT
U
o W3
o W5
e R

Compensacion de union fria (CJC)

* Rango de temperatura, CJC interna
® Conexion, CJC externa

® CJC externa, resistencia del cable
por conductor (con conexiones a 3y
4 hilos)

e Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

e Intensidad de entrada, CJC externa

e Rango de temperatura, CJC externa

e Cable, capacidad conductor-con-
ductor

¢ Resistencia total del cable
¢ Deteccion de fallos, programable

® Tiempo de deteccion de errores
(TC)

e Tiempo de deteccion de errores,
CJC externa (para 3y 4 hilos)

Resistencia lineal

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q

* R<400Q

Deteccién de fallos, programable

15Q
<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

DIN 43710

GOST 3044-84

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

DIN 43710

ASTM E988-96

ASTM E988-96

GOST 3044-84

Constante, interna o externa
mediante RTD Pt100 o Ni100
-50 ... +100 °C (-58 ... +212 °F)
2,304 hilos

50 Q

< 0,002 Q/Q

< 0,15 mA
-50 ... +135°C (-58 ... +275 °F)
méx. 50 nF

max. 10 kQ

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

La deteccién de errores por cortocir-
cuito solo es aplicable a la entrada
CJC.

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

0... 100 kQ
250
2,304 hilos
méx. 50 Q

<0,15mA
< 0,002 Q/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, defecto
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Potenciémetro

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 4y 5 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q
*R<400Q

Deteccion de fallos, programable

Limite de deteccion para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccién de errores,
brazo de elemento de contacto de
paso (sin deteccién de cortocircuito)

Tiempo de deteccion de errores, ele-
mento

Tiempo de deteccion de errores (para
4y 5 hilos)

Entrada de tension

Rango de medida
® unipolar
® bipolar

Alcance de medida minimo
Resistencia de entrada

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* Rango de entrada: -100 ... 1 700 mV
* Rango de entrada: -20 ... 100 mV

Deteccion de fallos, programable

Tiempo de deteccion de errores

0... 100 kQ
250

3,4 05 hilos
méx. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 O/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el tamafio de potenciémetro confi-
gurado cae por debajo del limite de
deteccioén constante para entradas
cortocircuitadas, se desactiva la
deteccion de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccioén de errores.

15Q

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

<2000 ms

-100 ... 1700 mV
-800 ... +800 mV

2,5mV
10 MQ

méx. 30 nF
méx. 50 nF

Ninguno, defecto

<75 ms (tipicamente 70 ms)

Salida y comunicacion HART
Rango normal, programable

Rango ampliado (limites de salida),
programable

Valores limite de entrada/salida pro-
gramables

e Corriente de defecto
e Ajuste de la corriente de defecto

Tiempo de actualizacion
Carga (en la salida de corriente)

Estabilidad de carga

Deteccién de errores de entrada, pro-
gramable

(la deteccioén de cortocircuitos a la
entrada se ignora en entradas TC y
de tension)

NAMUR NE43 Upscale
NAMUR NE43 Downscale

Versiones de protocolo HART

3,8...20,5 mA/20,5 ... 3,8 mA
3,5..23mA/23 ... 3,5 mA

Activar/desactivar
3,5..283mA

10 ms
< (Valimentacion - 7,5)/0,023 Q

< 0,01 % del alcance de
medida/100 Q

(alcance de medida = rango selec-
cionado actualmente)

3,5...283mA

>21mA
< 3,6 mA
HART 7

Precision de medida
Precision de entrada
Precision de salida

Ver tabla "Precision de entrada"
Ver tabla "Precision de salida"

Condiciones de aplicacién

Temperatura ambiente (servicio)
e Estandar
e SIL

Temperatura de almacenamiento
Temperatura de calibracion
Humedad relativa del aire

Grado de proteccion

-50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)
24 °C £1,0 °C (75.2 °F £1.8 °F)
< 99 % (sin condensacion)

¢ Caja del transmisor P68

® Bornes IPOO

Disefio mecanico

Peso 50 g (0.11 Ib)

Seccién méaxima de conductor 1 x 1,5 mm? (hilo trenzado)
Par de apriete para tornillos de apriete 0,4 Nm

Vibraciones |IEC 60068-2-6

e2 ... 25Hz + 1,6 mm (0.07 pulgadas)
e 25..100 Hz +4g

Certificados y homologaciones

Atmosferas potencialmente explosi-
vas ATEX/IECEX y otras

Certificados®

Modo de proteccién "seguridad intrin-
seca iafib"
o ATEX

e |[ECEx y otros

Modo de proteccion "seguridad intrin-
secaic"

* ATEX

¢ |[ECEx y otros

Modo de proteccion "Sin chis-
pas/Seguridad aumentada nA/ec"

* ATEX

¢ |[ECEx y otros

Atmosferas potencialmente explosi-
vas CSA/FM para Canadéy EE. UU.

Certificados

Modo de proteccién "seguridad intrin-
secaia"

Modo de proteccién "Non Incendive
field wiring NIFW"

Modo de proteccién "Non incendive
NI

DEKRA 17ATEX0116 X

IECEx DEK 17.0054X
A5E43700604A-2018X

Para elusoenzona0, 1, 2, 20, 21, 22

111G ExiallCT6.. T4 Ga
12(1) G Exib[iaGa]llCT6 ... T4
Gb

11D ExialllC Da

IM1 Exial Ma

ExiallCT6 .. T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6 ... T4 Gb

Ex ia IlIC Da

Exia | Ma

Para el uso en zonas 2y 22

I12G Exic lICT6...T4 Ge
12D Exic lIC Dc
ExiclICT6 ... T4 Gc

Ex ic IlIC Dc

Para el uso en zonas 2y 22

I12GExnAIICT6...T4 Ge
I12G ExeclICT6...T4 Gc
ExnAIICT6 ... T4 Gc
ExeclICT6 ... T4 Gc

CSA 1861385

FM18CA0024

FM18US0046

IS, CL I, Div 1, GP ABCD, T6 ... T4
ExiallCT6 ... T4 Ga
AExiallCT6 ... T4 Gao:

Ex ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb
AEx ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb

NIFW, CL |, Div 2, GP ABCD T6 ... T4

NI, CL I, Div 2, GP ABCD T6...T4
ExnAIlICT6 ... T4 Ge
AEXNnAlIC T6 ... T4 Gc

) Tenga en cuenta que la tensién de alimentacién minima debe cumplir el
valor medido en los bornes de SITRANS TH420.
Deben tenerse en cuenta todas las caidas de tensién externas.

2) Proteja el aparato frente a sobretensiones con una fuente de alimentacion
adecuada o dispositivos de proteccién contra sobretensiones apropiados.

3) Otros certificados disponibles pueden consultarse en la web
http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates
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Rangos de medida/alcance de medida minimo

RTD
Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) ag en °C1 (°F1) t\éc(:«:r';;:e de medida minimo en
Pt10 ... 10000 IEC 60751 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003851 (0,002139) 10 (50)
JIS C 1604-8 -200 ... +649 (-328 ... +1 200) 0,003916 (0,002176) 10 (50)
GOST 6651_2009 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003910 (0,002172) 10 (50)
Callendar-Van Dusen -200 ... +850 (-328 ... +1 562) - 10 (50)
Ni10 ... 10000 DIN 43760-1987 -60 ... +250 (-76 ... +482) 0,006180 (0,003433) 10 (50)
GOST 6651-2009 / 60 ... +180 (-76 ... +356) 0,006170 (0,003428) 10 (50)
OIML R84:2003
Cu5 ... 1000 Devanado de cobre -200 ... +260 (-328 ... +500) 0,004270 (0,002372) 100 (212)
Edison n.° 15
GOST 6651-2009 / -180 ... +200 (-292 ... +392) 0,004280 (0,002378) 100 (212)
OIML R84:2003
GOST 6651-94 -50 ... +200 (-58 ... +392) 0,004260 (0,002367) 100 (212)
IC
Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) Alcance de medida minimo en °C (°F)
B IEC 60584-1 0(85) ... 1820 (32 (185) ... 3 308) 100 (212)
E IEC 60584-1 -200 ... +1 000 (-392 ... +1832) 50 (122)
J IEC 60584-1 -100 ... +1 200 (-212 ... +2 192) 50 (122)
K IEC 60584-1 -180 ... +1 372 (-356 ... +2 502) 50 (122)
L DIN 43710 -200 ... +900 (-392 ... +1 652) 50 (122)
Lr GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1 472) 50 (122)
N IEC 60584-1 -180 ... +1 300 (-356 ... +2 372) 50 (122)
R IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)
S IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)
T IEC 60584-1 -200 ... +400 (-392 ... +752) 50 (122)
U DIN 43710 -200 ... +600 (-392 ... +1 112) 50 (122)
W3 ASTM E988-96 0..2300(32..4172) 100 (212)
W5 ASTM E988-96 0..2300(32...4172) 100 (212)
LR GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1472) 50 (122)

Precision de entrada

Valores basicos

Tipo de entrada

Precision basica

Coeficiente de temperatura?)

RTD

Pt10 <+0,8 °C (1.44 °F) < +0,020 °C/°C (°F/°F)
Pt20 <x0,4°C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Pt50 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Pt100 <£0,04 °C (0.072 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt200 <+0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt500 Trnax. < 180 °C (356 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trmax. > 180 °C (356 °F) = < +0,16 °C (0.288 °F)
Pt1000 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt2000 Trmax. < 300 °C (572 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trmax. > 300 °C (572 °F) = < +0,4 °C (0.72 °F)
Pt10000 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt x Méxima tolerancia en puntos contiguos Maéximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Ni10 <+1,6 °C (2.88 °F) < +0,020 °C/°C (°F/°F)
Ni20 <+0,8 °C (1.44 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Ni50 <+0,32 °C (0.576 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Ni100 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni120 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni200 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni500 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni1000 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni2000 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
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Tipo de entrada

Precision basica

Coeficiente de temperatura®)

Ni10000
Ni x
Cus
Cu10
Cu20
Cu50
Cu100
Cu200
Cu500
Cu1000
Cux

<=0,32 °C (0.576 °F)

Méxima tolerancia en puntos contiguos

<+1,6°C (2.88 °F)
< =0,8°C (1.44 °F)
< +0,4°C (0.72 °F)
< =0,16 °C (0.288 °F)
< +0,08 °C (0.144 °F)
< +0,08 °C (0.144 °F)
< +0,16 °C (0.288 °F)
< +0,08 °C (0.144 °F)

Méxima tolerancia en puntos contiguos

< £0,002 °C/°C (°F/°F)

Maéximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

< 0,040 °C/°C (°F/°F)
< 20,020 °C/°C (°F/°F)
< 20,010 °C/°C (°F/°F)
< 0,004 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Maximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

Resistencia lineal

0..400Q < +40 mQ < +2 mO/°C (1.11 mQ/°F)
0...100 kQ <+40Q <+0,2 Q/°C (0.11 Q/°F)
Potenciometro
0...100 % < 0,05 % < 0,005 %
Entrada de tension
mV: -20 ... 100 mV <51V < +0,2 uV/°C (0.11 uV/°F)
mV:-100 ... 1 700 mV <+0,1 mV < +36 uV/°C (20 uV/°F)
mV: + 800 mV <+0,1mV < +32 pV/°C (17.8 pV/°F)
TC
E <+0,2 °C (0.36 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
J < £0,25 °C (0.45 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)
K < +0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
L <+0,35 °C (0.63 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
N <£0,4°C (0.72°F) <£0,025 °C/°C (°FI°F)
T < 20,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
u < 0°C (32°F) < +0,8°C (1.44 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
>0°C (32 °F)<+0,4 °C (0.72 °F)
Lr < 0,2 °C (0.36 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
R < 200 °C (392 °F) < +0,5 °C (0.9 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
> 200 °C (392 °F) < +1 °C (1.8 °F)
S < 200 °C (392 °F) < 0,5 °C (0.9 °F) < £0,1 °C/°C (°F/°F)
> 200 °C (392 °F) < 1 °C (1.8 °F)
w3 < +0,6 °C (1.08 °F) < +0,1 °C/°C (°F/°F)
w5 < 0,4 °C (0.72 °F) < +0,1 °C/°C (°F/°F)
B2 <+1°C(1.8°F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
B3 <+3°C (5.4 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
B4 < +8 °C (14.4 °F) < +0,8 °C/°C (°F/°F)
B®) No se especifica No se especifica

CJC (interna)
CJC (externa)

< £0,5°C (0.9 °F)
< 0,08 °C (0.144 °F)

1) Los coeficientes de temperatura corresponden a los valores indicados o al
0,002 % del alcance de entrada; el mayor valor de los dos.

2) Precisién del rango especificado > 400 °C (752 °F)

3
4

)

) Precision del rango especificado > 160 °C (320 °F) < 400 °C (752 °F)
) Precision del rango especificado > 85 °C (185 °F) < 160 °C (320 °F)

)

5) Precision del rango especificado < 85 °C (185 °F)

Incluida en la precisién basica

< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Precision de salida

Tipo de salida

Precision basica

Coeficiente de tempera-
tura

Medicion de valor
medio

Medicion diferen-
cial

Salida analégica

Valor medio de precisiéon de

las entradas 1y 2

Suma de la precision de las

entradas 1y 2

< +1,6 pA (0,01 % del
alcance de salida com-

pleto)

Valor medio del coeficiente
de temperatura de las
entradas 1y 2

Suma de los coeficientes
de temperatura de las
entradas 1y 2

< £0,48 pA/K (< 0,003 %
del alcance de salida com-
pleto/K)
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. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia Clave
7NGO041
H-EEEEN-ONEE EEN

Referencia Clave
71 7TNG041
H-EEEEN-ONEE EEN

Convertidor de temperatura
SITRANS TH420 con 2 entradas

Convertidor de temperatura
SITRANS TH420 con 2 entradas

/1 Haga clic en la referencia para la configu-
racion online en el PIA Life Cycle Portal.

Entrada 2, tipo

Sin entrada 2 A
Comunicacién RTD
Con HART * Pt100 (IEC), 3 hilos B
Emision de valores primarios * Pt100 (IEC), 4 hilos C
Entrada 1 0 ® Pt1000 (IEC), 3 hilos D
® Pt1000 (IEC), 4 hilos E
Entrada 1, entrada 2 redundante 1 10
Entrada 2, entrada 1 redundante 2 * Tipo B E
Valor medio de las entradas 1y 2, 3 ¢ Tipo E G
ambas redundantes  Tipo J H
Valor minimo de las entradas 1y 2, 4 * TipoK J
ambas redundantes e Tipo L K
Valor méximo de las entradas 1y 2, 5 ° T!po N L
ambas redundantes . T!DO R N
Diferencia entrada 1/entrada 2 6 : I:zg ? (';
Diferencia entrada 2/entrada 1 Potencimetro. 4 hilos R
Diferencia absoluta Entrada 2, tipo especifico de cliente
Figsdlgr:ﬂ?:n‘tl:lores primarios, especi- Definir configuraciones de entrada especi- Y
ficas de cliente en opciones W
:/ea(;%rngngygg de las entradas 1y 2, sin 9 H1A Configuracién CJC para TC
Valor méaximo de las entradas 1y 2, sin 9 H1B Entrada 1: sin CJC; entrada 2: sin CJC 0
redundancia Entrada 1: CJC interna; entrada 2: CJC 1
Valor medio de las entradas 1y 2, sin 9 H1C interna
redundancia Entrada 1: CJC externa; entrada 2: CJC 2
Entrada 2 9 H1D externa; definir tipo en la opcién Jxx
" Entrada 1: CJC externa; definir tipo en la 3
Entrada 1, tipo opcién Jxx; entrada 2: CJC interna
RTD .
) Entrada 1: CJC interna; entrada 2: CJC 4
* P100 (IEC), 3 hilos B externa; definir tipo en la opcion Jxx
® Pt100 (IEC), 4 hilos C Entrada 1: CJGC int i 5
* Pt1000 (IEC), 3 hilos D erf]‘trr;‘ dg el C'J”Cer”a'
® Pt1000 (IEC), 4 hilos E ’
Entrada 1: CJC externa (definir tipo en la 6
TC opcioén Jxx); entrada 2: sin CJC
* Tipo B F Material t tact
) ateriales que no entran en contacto
° T!po E G con el fluido
* Tipo J H )
* Tipo K J Sin 0
¢ Tipo L K Tipo de proteccién
‘ T!po N L Seguridad general (no Ex); A
* Tipo R N CE, RCM, FM, CSA, KCC
Ti P
: T!po ? a Ex i, Ex nA (ec) (Zone)/IS, NIFW, NI (Divi- N
PO sion); ATEX, IECEx, CSA, FM, NEPSI
Potenciémetro, 4 hilos R Conexion eléctrica/entrada de cables
Entrada 1, tipo especifico de cliente Sin A
Definir configuraciones de entrada especi- Y HMI local
ficas de cliente en opciones V
Sin display 1]
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. Datos para seleccidon y pedidos

Opciones Clave Configuracion personalizada del dispositivo Clave
Completar la referencia con "-Z" y afiadir la clave Completar la referencia con "-Z", afiadir la clave y texto
e N " explicito o una seleccion en lista desplegable.
Certificados para seguridad funcional
. . Ajuste del rango de medida para entrada de tempera- Yo1
Seguridad funcional SIL2/3 (IEC 61508) c20 tura: inicio de medida (méx. 5 caracteres), fin de
Particularidades de la carcasa/embalaje medida (max. 5 caracteres), unidad (°C, °F, °Ra, K)
Sin inscripcion del rango de medida en la placa de tag D41 Identificador de instalacion (tag, parametros de apa- Y15
rato, max. 32 caracteres)
Puente enchufable colocado en el dispositivo para pro- D81 ) ) )
teccion contra escritura Mensaje de punto de medida (mensaje de aparato y Y16
parédmetros de aparato, max. 32 caracteres)
Puente enchufable en el dispositivo para corriente de D82 . e
defecto > 21 mA (en lugar de < 3,6 mA) (solo no SIL) Entrada 1: factor RTD; p. ej., factor "200" = Pt200 Y21
Tipos de CJC externa Accesorios Referencia
Pt100, IEC 60751, 3 hilos Jo2 Més accesorios para montaje,
Pt100, IEC 60751, 4 hilos Jo3 conexion y configuraciéon de con-
) ) vertidores en la pagina 2/238.
Ni100, DIN 43760-87, 3 hilos JO5
Médem HART 7MF4997-1DB
Ni100, DIN 43760-87, 4 hilos J06
Con puerto USB
Entrada 1: TC Software de parametrizacion Ver catélogo FI 01, capitulo 8
Tipo C W5 Vo1 SIMATIC PDM
Tipo D W3 Vo2 Adaptador de perfil DIN para con-  7NG3092-8KA
. vertidor de temperatura para
Tipo U vo3 montaje en cabezal
Tipo Lr Vo4 (cantidad de suministro: 5 unida-
Entrada 1: Potenciémetro des)
Potenciémetro. 5 hilos Va1 Cable de conexién 7NG3092-8KC
: 4 hilos, 200 mm, para la conexion
Entrada 1: RTD de entrada en convertidores de
Pt x (IEC), 3 hilos, definir factor RTD x en la opcion Y21 V61 temperatura para montaje en cabe-
zal en la tapa articulada alta (juego
Pt x (IEC), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién Y21 V62 con 5 unidades)
EééianISY%1604-81), 3 hilos, definir factor RTD x en la V64 Ejemplo de pedido
Pt x (JIS C1604-81), 4 hilos, definir factor RTD x en la V65 7NG0410-0BA00-0AAD-Z YO1
ion Y21
epeen Y01:-10 ... +100 °C
Pt x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V67
la opcion Y21 Ajuste del fabricante
Pt x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V68 e Entrada 1: Pt100 (IEC 751); conexién a 3 hilos
la opcion Y21 . . . .
_ ' . * Entrada 2: no configurada (inactiva)
lc\)liljéi((l)al$2i3760—87), 3 hilos, definir factor RTD x en la V70 e Rango de medida: O ... 100 °C (32 ... 212 °F)
Ni x (DIN 43760-87), 4 hilos, definir factor RTD x enla V71 * Corriente de defecto
opcién Y21 - Fallo del equipo: < 3,6 mA
! ) - - Rotura de hilo en circuito de entrada: 22,8 mA
g' gp(CGiéOnSJ;%LZOOQ)' 8 hilos, definir factor RTD xen R - Cortocircuito en circuito de entrada: 22,4 mA
i ] o - Deriva en circuito de entrada: 22 mA (activa si esté activa la
Ni x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V74 d
la opcion Y21 entrada 2)
P - Vigilancia de entrada Rotura de hilo y cortocircuito
$S1X (ECW-15), 3 hilos, definir factor RTD x en la opciéon V76 e Sin correccion de entrada y salida (offset)
Cu x (ECW-15), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién V77 * Atenuacion 0,0 s
Y21
Cu x (GOST 6651-94), 3 hilos, definir factor RTD x en la V79
opcion Y21
Cu x (GOST 6651-94), 4 hilos, definir factor RTD xenla V80
opcion Y21
Cu x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V82
la opcion Y21
Cu x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V83
la opcion Y21
Entrada 2: TC
Tipo C W5 wo1
Tipo D W3 wo02
Tipo U wo3
Tipo Lr wo4
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. Croquis acotados

@44 (1.73)

20,2 (0.8)

@ Borne de prueba
(2) Torillo de fijacion M4

(3) LED

@ Diametro interior del agujero central 6,3 (0.25)
(5) Arandela de seguridad DIN 6799 - 3.2 A2

1(+) y 2(-) Bornes de salida

3,4,5,6,7, Bornes de entrada
8y9

SITRANS TH420, dimensiones y asignacion de conexiones, medidas en
mm (pulgadas)
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. Diagramas de circuitos

Conexiones
Conexién de entrada

*12

h4
Entrada 1 0 2: Entrada 1 0 2: Entrada 1 0 2:
RTD a 2, 304 hilos, o TC (CJC interna o Entrada de tension
resistencia lineal CJC externa a 2, 3 0 4 hilos) (unipolar o bipolar)

Entrada 1: TC (CJC interna o Entrada 1 0 2: Entrada 1: potenciémetro a 5 hilos
CJC externa a 2 o 3 hilos) Potenciémetro a 3 o 4 hilos Entrada 2: potenciémetro a 3 hilos
Entrada 2: RTD a 2, 3 0 4 hilos

SITRANS TH420, asignacion de la conexion de entrada
Conexién de salida

SITRANS TH420, asignacion de la conexion de salida
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SITRANS TR200 conexion a dos hilos, universal

. Sinopsis . Gama de aplicacion

El transmisor SITRANS TR200 puede utilizarse en todos los
sectores industriales. Su tamafio compacto permite montarlo
con facilidad en perfiles DIN en cajas de proteccion locales o en
armarios eléctricos. Su etapa de entrada universal permite co-
nectar los siguientes tipos de sensores y fuentes de sefiales:

e Termorresistencias (conexion a 2, 3 6 4 hilos)

e Termopares

e Emisores de resistencia y fuentes de tensién continua

n
é

La sefal de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA,
equivalente a la caracteristica del sensor e independiente de la
carga.

Los transmisores en version con modo de proteccion
"'Seguridad intrinseca" pueden instalarse dentro de las areas
con peligro de explosion. Los aparatos cumplen la directiva
2014/34/UE (ATEX).

. Funciones
Mantenerse flexible - con el transmisor universal

EI SITRANS TR200 se configura con ayuda de un PC. Para esto,
SITRANS TR200. ) el médem USB o RS 232 sg conecta zon los bornes de salida.
* Aparato a dos hilos para 4 a 20 mA A continuacién se pueden editar los datos de configuracién con
¢ Caja para montaje en perfil soporte la herramienta de software SIPRQM T. Seguidamente se
« Entrada universal para casi todos los sensores de guardan los datos de configuracion de forma permanente en la
temperatura memoria no volatil (EEPROM).
e Configurable por PC Tras correcta conexion de sensor y alimentacion auxiliar,

el transmisor emite una sefal de salida que es lineal con la

. Benefici temperatura, y el LED de diagndstico luce en color verde.
eneticios En caso de cortocircuito o rotura de sensor, el LED luce en rojo
® Tamafno compacto y el error interno del aparato es sefializado por medio de la luz
e Aislamiento galvanico permanente roja.
e Conectores de prueba para multimetros Los conectores de prueba permiten conectar en cualquier

momento un amperimetro para controlar y verificar la
plausibilidad del sistema. Ahora se puede leer la corriente de

* Vigilancia de sensores salida sin tener que interrumpir ni abrir el bucle de corriente.
Rotura de hilos y cortocircuito

e Autovigilancia
e Configuracién actual guardada en el EEPROM

e Funciones ampliadas de diagnéstico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21
e SIL 2 (con suplemento de pedido C20), SIL 2/3 (con C23)

e | ED de diagndstico (verde/rojo)

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
|  SITRANS TR200/TR300 !
‘ |
! ¥
| 7
1 ‘
|
Sensor ; et
TC/IRTD l 2 3 |
A D < | <
- «—t uC1 Q| uC2  4..20mA U,
D A | < ® out
4 | »
| 5 6 I
L ]
1 Sensor como termorresistencia, 4 Aislamento galvanico U,, Alimentacion auxiliar
termopar, emisor de resistencia, 5 Microcontrolador primario l.  Corriente de salida
emisor de mV 6 Convertidor digital-analégico Test Bornes de ensayo para la conexion
2 Convertidor analégico-digital 7 LED temporal de un amperimetro

3 Microcontrolador secondario

Diagrama de funciones SITRANS TR200
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. Datos técnicos

Entrada
Termorresistencia
Magnitud medida
Tipo de sensor

e segun IEC 60751

® segun JIS C 1604,
a=0,00392 K1

e segun IEC 60751
¢ Tipo especial

Factor del sensor

Unidades de medida
Mdédulo de interfaz
e Conexioén estandar

e Promediado
¢ Diferencia
Conexion

e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor

Tiempo de respuesta Tg3

Vigilancia de rotura

Vigilancia de cortocircuitos

Rango de medida

Alcance de medida min.

Caracteristica

Emisor de resistencia

Magnitud medida
Tipo de sensor
Unidades de medida
Modulo de interfaz

e Conexion estandar

® Promediado
¢ Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor

Tiempo de respuesta Tgg

Vigilancia de rotura

Temperatura
Pt25 ... 1000
Pt25 ... 1000
Ni25 ... 1000

por caracteristica especial
(méx. 30 puntos)

0,25 ... 10 (adaptacion del tipo base,
p. ej. Pt100 a la version Pt25 ... 1000)

°C o °F

1 termorresistencia (RTD) en
conexion a 2, 3 6 4 hilos

2 termorresistencias en conexion a
dos hilos para promediado de
temperatura

2 termorresistencias (RTD) en
conexion a dos hilos
(RTD1-RTD 20 RTD 2-RTD 1)

Resistencia del cable parametrizable
<100 Q (resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con vigilancia
de rotura

siempre activa (no desconectable)

activable/desactivable
(valor por defecto: ON)

parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

10°C (18 °F)

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Resistencia 6hmica
Resistencia, potenciometro
Q

1 emisor de resistencia (R) en
conexion a 2, 3 6 4 hilos

2 emisores de resistencia en
conexion a 2 hilos para promediado

2 termorresistencias en conexion a
2 hilos (R1 - R2 0 R2 - R1)

Resistencia del cable parametrizable
<100 Q (resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

siempre activa (no desconectable)

Vigilancia de cortocircuitos
Rango de medida
Alcance de medida min.
Caracteristica

Termopares
Magnitud medida
Tipo de sensor (termopares)

e Tipo B
* Tipo C
e Tipo D

e Tipo E
® Tipo J
e Tipo K

e Tipo L
e Tipo N
e Tipo R

* Tipo S
eTipo T
e Tipo U

Unidades de medida
Modulo de interfaz

® Conexion estandar
* Promediado
 Diferencia

Tiempo de respuesta Tgz

Vigilancia de rotura
Compensacion de unién fria
* Interna

® Externa

e Externa, fija

Rango de medida
Alcance de medida min.
Caracteristica

Emisor de mV
Magnitud medida
Tipo de sensor

Unidades de medida

Tiempo de respuesta Tg3

Vigilancia de rotura
Rango de medida

Alcance de medida min.

Capacidad de sobrecarga de la
entrada

Resistencia de entrada
Caracteristica

activable/desactivable
(valor por defecto: OFF)

Parametrizable méax. 0 ... 2200 Q
(ver la tabla "Error de medida digital")

5Q...25Q (ver la tabla
"Error de medida digital")

Lineal con la resistencia o
caracteristica especial

Temperatura

Pt30Rh-Pt6Rh segun DIN IEC 584
W5 %-Re segin ASTM 988
W3 %-Re segin ASTM 988

NiCr-CuNi segun DIN |EC 584
Fe-CuNi segun DIN [EC 584
NiCr-Ni segun DIN [EC 584

Fe-CuNi segun DIN 43710
NiCrSi-NiSi segun DIN IEC 584
Pt13Rh-Pt segun DIN IEC 584

Pt10Rh-Pt segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN 43710

°Co°F

1 termopar (TC)
2 termopares (TC)

2 termopares (TC)
(TC1-TC20TC2-TCH1)

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable

Con termorresistencia Pt100
integrada

Con Pt100 externa IEC 60751
(conexién a 2 o a 3 hilos)

Temperatura en la unioén fria ajustable
como valor fijo

parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

Min. 40 ... 100 °C (72 ... 180 °F)
(ver la tabla "Error de medida digital")

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Tension continua

Fuente de tension continua

(opcién de fuente de corriente
continua por medio de una
resistencia conectada externamente)

mV

<250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable
parametrizable

max. -100 ... 1100 mV
2mV o 20 mV
-1,5...+3,5VDC

>1MQ

Lineal con la tensién o caracteristica
especial
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Salida
Sefial de salida
Alimentacion auxiliar

Carga méax.
Margen de saturacion

Sefal de fallo (p. ej. en caso de
un error del sensor) (segun NE43)

Ciclo de muestreo
Atenuacion

Proteccion
Aislamiento galvanico

4 ... 20 mA, 2 hilos

11...35V DC
(hasta 30 V con Ex ific;
hasta 32 V con Ex nA)

(Ugux — 11 V)/0,023 A

3,6 ... 23 mA, ajustable sin escalones
(rango del valor por defecto:
3,84 mA ... 20,5 mA)

3,6 ... 23 mA, ajustable sin escalones
(valor por defecto: 22,8 mA)

0,25 s nominal

Filtro de software de 1er. orden
0 ... 30 s (parametrizable)

Contra inversion de polaridad

Entrada contra salida DC 2,12 kV
(AC 1,5 kVgs)

Precision de medida
Error de medida digital
Condiciones de referencia
¢ Alimentacion auxiliar

e Carga

® Temperatura ambiente

® Tiempo de calentamiento

Error de la salida analégica
(conversion digital-analégica)

Error por la unién fria interna

Influencia de la temperatura
ambiente

e Error de medida analégica

e Error de medida digital
- En termorresistencias
- En termopares

Efecto de la alimentacion
auxiliar

Influencia de la carga

Deriva a largo plazo
e durante el primer mes

e al cabo de un afio

e al cabo de 5 afios

Ver tabla "Error de medida digital

24NV +1 %

500 Q

23°C

> 5 min

< 0,025 % del alcance de medida

<0,5°C (0.9 °F)

0,02 % del alcance de medida/
10 °C (18 °F)

0,06 °C (0.11 °F)/10 °C (18 °F)
0,6 °C (1,1 °F)/10 °C (18 °F)

< 0,001 % del alcance de medida/V

< 0,002 % del alcance de
medida/100 Q

< 0,02 % del alcance de medida en
el primer mes

< 0,2 % del alcance de medida des-
pués de un afio

< 0,3 % del alcance de medida des-
pués de 5 afos

Condiciones de aplicacion
Condiciones ambientales

Rango de temperatura
ambiente

Rango de temperatura de
almacenamiento

Humedad relativa del aire

Compatibilidad
electromagnética

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)

< 98 %, con condensacion
segun EN 61 326 y NE21

Construccion mecanica
Material

Peso
Dimensiones

Seccion de los cables de
conexion

Grado de proteccion seguin
IEC 60529

¢ Caja

Plastico, médulo electrénico
encapsulado

122 g
Ver "Esquemas de dimensiones"
Max. 2,5 mm?2 (AWG 13)

IP20

Certificados y
homologaciones

Proteccion contra explosiones
segun ATEX

Certificado de examen de tipo

* Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca"

* Modo de proteccion
"Equipos y materiales sin
chispas”

Otros certificados

PTB 07 ATEX 2032X

Il 2(1) G Ex iafib IC T6/T4

11 3(1) G Ex iafic IIC T6/T4

Il 3G Exic IIC T6/T4

Il 2(1) D Ex iaD/ibD 20/21 T115 °C
Il 3G Ex nA IIC T6/T4

NEPSI 'y EAC Ex

Requisitos de software para
SIPROM T

Sistema operativo del PC

Ajuste del fabricante:

Windows ME, 2000, XP, Win 7 y
Win 8;

también Windows 95, 98 y 98 SE
en combinacion con el médem
RS 232

Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos

e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

¢ Corriente de defecto en caso de rotura del sensor: 22,8 mA

e Offset del sensor: 0 °C (0 °F)

® Atenuacion 0,0 s

Error de medida digital

Termorresistencia

Entrada Rango de medida Alcance de Precision

medida digital
minimo

°C/(°F) °C (°F) °C (°F)

segun IEC 60751

Pt25 -200 ... +850 10 (18) 0,3  (0.54)
(-328 ... +1562)

Pt50 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1562)

Pt100 ... Pt200 -200 ... +850 10 (18) 0,1  (0.18)
(-328 ... +1562)

Pt500 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1562)

Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +662)

segun JIS C1604-81

Pt25 -200 ... +649 10 (18) 0,3  (0.54)
(-328 ... +1200)

Pt50 -200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1200)

Pt100 ... Pt200 -200 ... +649 10 (18) 0,1 (0.18)
(-328 ... +1200)

Pt500 -200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +1200)

Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27)
(-328 ... +662)

Ni 25 ... Ni1000 -60 ... +250 10 (18) 0,1 (0.18)

(-76 ... +482)
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Emisor de resistencia

Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital
minimo

Q Q Q

Resistencia 0...390 5} 0,05

Resistencia 0 ... 2200 25 0,25

Termopares

Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital
minimo

°C/(°F) °C (°F) °C (°F)

Tipo B 100 ... 1820 100 (180) 21  (3.6))
(212 ... 3308)

Tipo C (W5) 0...2300 100 (180) 2 (3.6)
(32... 4172)

Tipo D (W3) 0 ... 2300 100 (180) 12 (1.8)2
(32 ...4172)

Tipo E -200 ... +1000 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1832)

Tipo J -200 ... +1200 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +2192)

Tipo K -200 ... +1370 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +2498)

Tipo L -200 ... +900 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1652)

Tipo N -200 ... +1300 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +2372)

Tipo R -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-58 ... +3200)

Tipo S -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-58 ... +3200)

Tipo T -200 ... +400 40 (72) A (1.8)
(-328 ... +752)

Tipo U -200 ... +600 50 (90) 2 (3.6)

(-328 ... +1112)

1) La precision digital en el rango de 100 a 300 °C (212 a 572 °F) asciende a
3°C (5.4 °F).

2) La precision digital en el rango de 1750 a 2300 °C (3182 a 4172 °F)
asciende a 2 °C (3.6 °F).

Emisor de mV

Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital
minimo

mV mV uVv

Emisor de mV -10 ... +70 2 40

Emisor de mV -100 ... +1100 20 400

La precision digital es la precision después de la conversion
analdgica-digital con linealizacion y calculo del valor de
medida.

Debido a la conversion digital-analédgica, en la corriente de
salida de 4 a 20 mA se produce un error adicional equivalente
al 0,025 % del alcance de medida definido (error digital-
analégico).

El error total a condiciones de referencia en la salida analégica
es la suma del error digital y del error digital-analégico
(eventualmente habra que sumar ademas el error de la unién
fria en medidas de termopares).
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. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia

Convertidor de temperatura
SITRANS TR200

Para montaje en perfil DIN, conexién a
dos hilos de 4 a 20 mA, programable,
con aislamiento galvanico

e Sin proteccion contra explosion

e Con proteccion contra explosion segun
ATEX

7NG3032-0JN00
7NG3032-1JN00

Otras informaciones Clave
Completar la referencia con "-Z" e incluir la

clave

Con informe de prueba (5 puntos de medida) C11
Seguridad funcional SIL2 Cc20
Seguridad funcional SIL2/3 c23
Programacion especifica del cliente

Completar la referencia con "-Z" e incluir la

clave

Rango de medida deseado Yoil)
Especificar en texto (max. 5 caracteres):

YO1: ... hasta ... °C, °F

Numero del punto de medida (TAG), Y172)
max. 8 caracteres

Descripcion del punto de medida, Y232)
méx. 16 caracteres

Mensaje de punto de medida, Y242
méx. 32 caracteres

Texto en rétulo frontal, max. 16 caracteres Y292)3)
Pt100 (IEC) 2 hilos, R, = 0 Q U024
Pt100 (IEC) 3 hilos uo3?
Pt100 (IEC) 4 hilos uo4?
Termopar tipo B U2049)
Termopar tipo C (W5) U214
Termopar tipo D (W3) U224
Termopar tipo E U234)%)
Termopar tipo J U24%45)
Termopar tipo K u2545)
Termopar tipo L U264
Termopar tipo N u274%)
Termopar tipo R u2845)
Termopar tipo S U2945)
Termopar tipo T U304%)
Termopar tipo U u3145)
Para TC: Compensacion de union fria: externa U4
(Pt100, 3 hilos)

Para TC: Compensacion de union fria: Y50
externa con valor fijo: especificar en texto

Los ajustes personalizados divergentes Y096)
deben especificarse en texto

Corriente de defecto 3,6 mA U362

(en lugar de 22,8 mA)

Medida de temperatura
Convertidores para el montaje en perfil soporte

SITRANS TR200 conexion a dos hilos, universal

Accesorios Referencia
Mas accesorios para montaje, conexién y con-

figuracion de convertidores en la pagina

2/238.

Médem para SITRANS TH100, TH200, 7NG3092-8KN

TR200 y TF con TH200 incl. software de
parametrizacion SIPROM T

Con puerto USB
;

En caso de programacion personalizada para RTD y TC, deben indicarse
aqui los valores inicial y final del alcance de medida deseado.

) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1 o Y09.
) El texto del rétulo frontal no se guarda en el aparato.
4) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.
) Por defecto para TC, se selecciona compensacion externa de la union fria.
)

En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. ej. para
mV y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
unidad.

Alimentadores: ver catélogo FIO1, capitulo "Componentes adicionales”
Ejemplo de pedido 1:

7NG3032-0JN00-Z YO1+Y17+Y29+U03
Y01:-10 ... +100 °C

Y17: TICA123

Y29: TICA123

Ejemplo de pedido 2:

7NG3032-0JN00-Z YO1+Y17+Y23+Y29+U25
Y01:-10 ... +100 °C

Y17: TICA123

Y23: TICA123HEAT

Y29: TICA123HEAT

Ajuste del fabricante:

Pt100 (IEC 751) en conexion a 3 hilos

Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)
Corriente de defecto: 22,8 mA

Offset del sensor: 0 °C (0 °F)

Atenuacion 0,0 s
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. Croquis acotados . Diagramas de circuitos
) |
ﬁ ; S
INEEEES <[ IS i 1.2 3 4
H ]| Z o H + - + -
i g :‘: % §§ o @ : g I TEST  4.20mA
I Sjl-s > o1 [ SIEMENS
T SITRANS
TR200
99 - o
) (3.9)
‘©jeoiD ul epep 5 6 7 8
T T T T
S @ AAAAAAA
=
Conexiones
ueld UoRRBULOD 1(+)y2(-) Bornes de ensayo (prueba) para medir la corriente
S de salida con un multimetro
3(+)y4(-) Alimentacion auxiliar U, , Corriente de salida |,
56,7y8 Interface de los sensores: ver asignacion de la
¥ < conexion del sensor
SITRANS TR200, medidas en mm (pulgadas) SITRANS TR200, Asignacion de conexiones
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Termorresistencia Resistencia Termopar

LY I I
SR SIS S
o [ 2

Conexion a 2 hilos " Conexién a 2 hilos Compensacion de la unién fria

[l IR
SR SR PYOP

— Y =

RTD R RTD

Conexién a 3 hilos Conexién a 3 hilos Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexion a 2 hilos

[HITH] [HITH] LI

L RTD

Conexion a 4 hilos Conexion a 4 hilos Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexion a 3 hilos

I B [HTH
SIS SISY SRS

=] =D =

RTD1 R1

Promediado/diferenciacion Promediado/diferenciacion " Promediado/diferenciaciéon con
compensacion de union fria

" La resistencia de linea para correccion es programable.
Conexion de

Medida de tension Medida de corriente Bornes de ensayo/prueba alimentacion auxiliar
4..20mA (U, )

- - o .
g®,% g@@% 0000 0002
r = THTTHT i

SITRANS TR200, asignacién de la conexion del sensor
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Convertidores para el montaje en perfil soporte

SITRANS TR300 conexion a dos hilos, universal, HART

. Sinopsis . Gama de aplicacion

El transmisor SITRANS TR300 puede utilizarse en todos los
sectores industriales. Su tamafio compacto permite montarlo
con facilidad en perfiles DIN en cajas de proteccion locales o en
armarios eléctricos. Su etapa de entrada universal permite co-
nectar los siguientes tipos de sensores y fuentes de sefiales:

e Termorresistencias (conexion a 2, 3 6 4 hilos)

e Termopares

e Emisores de resistencia y fuentes de tensién continua
La sefial de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA,

equivalente a la caracteristica del sensor e independiente de la
carga, con la sefal HART digital superpuesta.

Los transmisores en version con modo de proteccion
"'Seguridad intrinseca" pueden instalarse dentro de las areas
con peligro de explosion. Los aparatos cumplen la directiva
2014/34/UE (ATEX).

. Funciones
Transmisor universal SITRANS TR300 con HART - la robusta

solucion ElI SITRANS TR300 se configura por HART. Esto es posible con
) ] un Handheld Communicator o, mucho méas confortable, con un
* Aparato a dos hilos para 4 a 20 mA, HART moédem HART y el software de parametrizacion SIMATIC PDM.
¢ Caja para montaje en perfil soporte Durante este proceso se guardan los datos de configuracion de
e Entrada universal para casi todos los sensores de forma permanente en la memoria no volatil (EEPROM).
temperatura Tras correcta conexion de sensor y alimentacion auxiliar,
e Configurable por HART el transmisor emite una sefial de salida que es lineal con la

temperatura, y el LED de diagnéstico luce en color verde.

. Benefici En caso de cortocircuito o rotura de sensor, el LED luce en rojo
eneticios y el error interno del aparato es sefializado por medio de la luz
® Tamafno compacto permanente roja.
* Aislamiento galvanico Los conectores de prueba permiten conectar en cualquier
e Conectores de prueba para multimetros momento un amperimetro para controlar y verificar la

plausibilidad del sistema. Ahora se puede leer la corriente de

* LED de diagndstico (verde/rojo) salida sin tener que interrumpir ni abrir el bucle de corriente.

¢ Vigilancia de sensores
Rotura de hilos y cortocircuito

e Autovigilancia
e Configuracién actual guardada en el EEPROM

e Funciones ampliadas de diagnéstico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21
e SIL 2 (con suplemento de pedido C20), SIL 2/3 (con C23)

r.,,._.,,.__,a_.,.&,._,,,...,,,__,._..,.&,._.,,.__,A_.,._‘,._,,,...,,...,._..,.&,._.,‘
i SITRANS TR200/TR300 I
: |
| ¥
| 7
1 ‘

| T

Sensor ! Test

TC/RTD ? 2 3 ,
| A D —— < o)

-9 «—! uC1 QI =C2 1 | 4..20mA U, !
D A } - o aux’ “out
4 I Ll
| 5 6 1
S e
1 Sensor como termorresistencia, Aislamento galvanico U, Alimentacion auxiliar

.«  Corriente de salida
Convertidor digital-analégico Test Bornes de ensayo para la conexion
LED temporal de un amperimetro

emisor de mV
Convertidor analégico-digital
Microcontrolador secondario

4

termopar, emisor de resistencia, 5 Microcontrolador primario |
6
7

w N

Diagrama de funciones SITRANS TR300
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. Datos técnicos

Entrada

Termorresistencia

Magnitud medida

Tipo de sensor

e segun IEC 60751

* segun JIS C 1604; a=0,00392 K"
® segun IEC 60751

¢ Tipo especial

Factor del sensor
Unidades de medida

Mddulo de interfaz
e Conexion estandar

® Promediado

¢ Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor
Tiempo de respuesta Tg3

Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos
Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Emisor de resistencia

Magnitud medida
Tipo de sensor
Unidades de medida
Modulo de interfaz

e Conexion estandar

® Promediado

e Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor

Temperatura

Pt25 ... Pt1000
Pt25 ... Pt1000
Ni25 ... Pt1000

por caracteristica especial
(méx. 30 puntos)

0,25 ... 10 (adaptacion del tipo
base, p. ej. Pt100 a la version
Pt25 ... 1000)

°C o °F

1 termorresistencia (RTD) en
conexion a 2, 3 6 4 hilos

2 termorresistencias iguales en
conexion a 2 hilos para
promediado de temperatura

2 termorresistencias iguales
(RTD) en conexién a 2 hilos
(RTD1-RTD 20 RTD 2-RTD 1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

siempre activa
(no desconectable)

activable/desactivable
(valor por defecto: ON)

parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

10 °C (18 °F)

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Resistencia 6hmica
Resistencia, potenciémetro
Q

1 emisor de resistencia (R) en
conexién a 2, 3 6 4 hilos

2 emisores de resistencia en
conexién a 2 hilos para
promediado

2 termorresistencias en conexion
a 2 hilos
(R1-R20R2-R1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

Tiempo de respuesta Tg3
Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos

Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Termopares

Magnitud medida

Tipo de sensor (termopares)
e Tipo B

* Tipo C

e Tipo D

e Tipo E
* Tipo J
e Tipo K

e Tipo L
e Tipo N
e Tipo R

* Tipo S
eTipo T
e Tipo U

Unidades de medida
Modulo de interfaz

e Conexion estandar
® Promediado

e Diferencia

Tiempo de respuesta Tg3

Vigilancia de rotura
Compensacioén de unién fria
* Interna

e Externa
e Externa, fija
Rango de medida

Alcance de medida min.

Caracteristica

Emisor de mV
Magnitud medida
Tipo de sensor

Unidades de medida

Tiempo de respuesta Tg3

Vigilancia de rotura

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

siempre activa
(no desconectable)

activable/desactivable
(valor por defecto: OFF)

parametrizable max. 0 ... 2200 Q
(ver la tabla "Error de medida
digital")

5Q..25Q (ver la tabla

"Error de medida digital")

Lineal con la resistencia o
caracteristica especial

Temperatura

Pt30Rh-Pt6Rh segun
DIN IEC 584

W5 %-Re seglin ASTM 988
W3 %-Re segiin ASTM 988

NiCr-CuNi segun DIN IEC 584
Fe-CuNi segun DIN [EC 584
NiCr-Ni segun DIN IEC 584
Fe-CuNi segun DIN 43710
NiCrSi-NiSi segun DIN IEC 584
Pt13Rh-Pt segun DIN IEC 584
Pt10Rh-Pt segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN 43710

°Co°F

1 termopar (TC)
2 termopares (TC)

2 termopares (TC)
(TC1-TC20TC2-TCH1)

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable

Con termorresistencia Pt100
integrada

Con Pt100 externa IEC 60751
(conexién a 2 o a 3 hilos)

Temperatura en la union fria
ajustable como valor fijo

Parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

Min. 40 ... 100 °C (72 ... 180 °F)
(ver la tabla "Error de medida
digital")

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Tension continua

Fuente de tension continua
(opcién de fuente de corriente
continua por medio de una
resistencia conectada
externamente)

mV

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable
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Rango de medida

Alcance de medida min.

Capacidad de sobrecarga de la
entrada

Resistencia de entrada
Caracteristica

parametrizable
max. -100 ... 1100 mV

2mV o020 mV
-1,56...+3,5VDC

>1MQ

Lineal con la tension o
caracteristica especial

Salida
Sefial de salida

Alimentacion auxiliar

Carga méax.
Margen de saturacion

Sefial de fallo (p. ej. en caso de
un error del sensor) (segn NE43)

Ciclo de muestreo
Atenuacion

Proteccion
Aislamiento galvanico

4 ... 20 mA, 2 hilos con
comunicacion segun HART
Rev. 5.9

11..35VDC
(hasta 30 V con Ex ific;
hasta 32 V con Ex nA)

(Ugux — 11 V)/0,023 A

3,6 ... 23 mA, ajustable sin
escalones (rango del valor por
defecto: 3,84 mA ... 20,5 mA)

3,6 ... 23 mA, ajustable sin
escalones (valor por defecto:
22,8 mA)

0,25 s nominal

Filtro de software de 1er. orden
0 ... 30 s (parametrizable)

Contra inversién de polaridad
Entrada contra salida (1 kVy)

Precision de medida
Error de medida digital
Condiciones de referencia
¢ Alimentacién auxiliar

e Carga

® Temperatura ambiente

e Tiempo de calentamiento

Error de la salida analdgica
(conversion digital-analégica)

Error por la unién fria interna

Influencia de la temperatura
ambiente

¢ Error de medida analdgica en
alcance de medida

e Error de medida digital

- En termorresistencias

- En termopares
Efecto de la alimentacion auxiliar
Influencia de la carga

Deriva a largo plazo
e durante el primer mes

e al cabo de un afio

¢ al cabo de 5 afios

Ver tabla "Error de medida digital"

24V 1%
500 Q
23°C
> 5 min

< 0,025 % del alcance de
medida

<0,5°C (0.9 °F)

< 0,02 % del alcance de medida
max./10 °C (18 °F)

0,06 °C (0.11 °F)/10 °C (18 °F)
0,6 °C (1.1 °F)/10 °C (18 °F)

< 0,001 % del alcance de
medida/V

< 0,002 % del alcance de
medida/100 Q

< 0,02 % del alcance de medida
en el primer mes

< 0,2 % del alcance de medida
después de un afio

< 0,3 % del alcance de medida
después de 5 afios

Condiciones de aplicacion
Condiciones ambientales

Rango de temperatura ambiente

Rango de temperatura de
almacenamiento

Humedad relativa del aire
Compatibilidad electromagnética

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

< 98 %, con condensacion
segun EN 61 326 y NE21

Construccion mecanica
Material

Peso
Dimensiones
Seccion de los cables de conexion

Grado de proteccion segun
IEC 60529

Plastico, médulo electrénico
encapsulado

122 g
Ver "Esquemas de dimensiones"
Max. 2,5 mm? (AWG 13)

* Caja IP20

Certificados y homologaciones

Proteccion contra explosiones

segun ATEX

Certificado de examen de tipo CE~ PTB 07 ATEX 2032X

* Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca"

¢ Modo de proteccion
"Equipos y materiales sin chispas"

Otros certificados

Ajuste del fabricante:

I1 2(1) G Ex iafib IIC T6/T4

11 3(1) G Ex iafic IIC T6/T4

I3 G Exic IIC T6/T4

Il 2(1) D Ex iaD/ibD 20/21 T115 °C
Il 3G Ex nA IIC T6/T4

EAC Ex(GOST) y NEPSI

e Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos
e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

e Corriente de defecto: 22,8 mA

e Offset del sensor: 0 °C (0 °F)
e Atenuacion 0,0 s
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Error de medida digita

I

Termorresistencia Termopares
Entrada Rango de medida Alcance de Precision Entrada Rango de medida Alcance de Precision
medida digital medida digital
minimo minimo
°C/(°F) °C  (F) °C  (°F) °C/(°F) °C  (°F) °C (°F)
segun IEC 60751 Tipo B 100 ... 1820 100 (180) 2"  (3.6)"
Pt25 -200 ... +850 10 (18) 03  (0.54) (B €0
(-328 ... +1562) Tipo C (W5) 0 ... 2300 100 (180) 2 (3.6)
Pt50 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27) (85 41172
(-328 ... +1562) Tipo D (W3) 0 ... 2300 100 (180) 12 (1.8)2
Pt100 ... Pt200 -200 ... +850 10 (18) 0,1  (0.18) (85 41172
(-328 ... +1562) Tipo E -200 ... +1000 50 (90) 1 (1.8)
Pt500 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27) (e IR
(-328 ... +1562) Tipo J -200 ... +1200 50 (90) 1 (1.8)
Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27) (FE2E) v <i2TIEE)
(-328 ... +662) Tipo K -200 ... +1370 50 (90) 1 (1.8)
segun JIS C1604-81 . (e a2 28]
P25 200 ... +649 10 (18) 03 (054  POL 200-+500 . KAl | Gl
(328 ... +1200) . (e oy 2123
PI50 200 ... +649 10 (18 015 (0.27)  TPON s K B Gl
(-328 ... +1200) ' (20 oy 2872)
P00 .. P200  -200 ... +649 10 (18 01 (018  TPOR fgs"' ++1372680) R (150)" [ (3.6)
(-328 ... +1200) '
Pt500 -200 ... +649 10 (18 o015 (027) PO i Y e
(-328 ... +1200) '
Pt1000 -200 ... +350 10 (18 o015 (027)  PoT Ao, @ 0§
(-328 ... +662) ' (R o, 5782
Ni25 .. Ni1000  -60 .. +250 10 (18 o1 (o1g  PoU 00 0 o2 36
(-76 ... +482) (20 ooy 2]
Emisor de resistencia 1) La precision digital en el rango de 100 a 300 °C (212 a 572 °F) asciende a
3°C (5.4 °F).
Entrada Rango de medida Alcance de Precision 2) La precisién digital en el rango de 1750 a 2300 °C (3182 a 4172 °F)
medida digital asciende a 2 °C (3.6 °F).
Tl Emisor de mV
Q Q Q - —
Entrada Rango de medida Alcance de Precision
Resistencia 0...390 5 0,05 medida digital
Resistencia 0... 2200 25 0,25 minimo
mV mV pnv
Emisor de mV -10 ... +70 2 40
Emisor de mV -100 ... +1100 20 400

La precision digital es la precision después de la conversion
analdgica-digital con linealizacion y calculo del valor de
medida.

Debido a la conversion digital-analdgica, en la corriente de
salida de 4 a 20 mA se produce un error adicional equivalente
al 0,025 % del alcance de medida definido (error digital-
analégico).

El error total a condiciones de referencia en la salida analégica
es la suma del error digital y del error digital-analégico
(eventualmente habra que sumar ademas el error de la unién
fria en medidas de termopares).
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¥ Datos para seleccién y pedidos Referencia Accesorios Referencia
- Mas accesorios para montaje, conexién y con-
Convertidor de temperatura figuracién de convertidores en la pagina
SITRANS TR300 2/238.
Para montaje en perfil DIN, conexion a Médem HART
dos hilos 4 ... 20 mA, HART,
con aislamiento galvanico Con puerto USB 7MF4997-1DB
* Sin proteccion contra explosion 7NG3033-0JN00 Software SIMATIC PDM Ver capitulo 8

¢ Con proteccion contra explosion segun ATEX

7NG3033-1JN00

Otras informaciones

Completar la referencia con "-Z" e incluir la
clave

Clave

1

En caso de programacion personalizada para RTD y TC, deben indicarse
aquf los valores inicial y final del alcance de medida deseado.

) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1 o Y09.

) El texto del rétulo frontal no se guarda en el aparato.
4) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.

)

)

Con informe de prueba (5 puntos de medida) cn 5) Por defecto para TC, se selecciona compensacion externa de la union fria.
Seguridad funcional SIL2 C20 6) En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. €j. para
Seguridad funcional SIL2/3 c23 umn\i/dya(()jhmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
Programacién espegifica del clignte . Alimentadores: ver catdlogo FIO1, capitulo "Componentes adicionales”
Completar la referencia con "-Z" e incluir la . )
clave Ejemplo de pedido 1:
Rango de medida deseado Yo1" 7NG3033-0JNO0-Z YO1+Y17+Y29+UO03
Especificar en texto (méax. 5 caracteres): Y01:-10... +100 °C
Y01: ... hasta ... °C, °F Y17: TICA123
Numero del punto de medida (TAG), Y172) Y29: TICA123
max. 8 caracteres Ejemplo de pedido 2:
Descripaion del punto de medida, L 7NG3033-0JN00-Z YO1+Y17+Y23+Y29+U25

' Y01:-10... +100 °C
Mensaje de punto de medida, Y242) Y17: TICA123
max. 32 caracteres Y23: TICA123HEAT
Texto en rétulo frontal, max. 16 caracteres Y292)3) Y29: TICA123HEAT
Pt100 (IEC) 2 hilos, R_ = 0 Q U024 Ajuste del fabricante:
Pt100 (IEC) 3 hilos uo3? e Pt100 (IEC 751) en conexion a 3 hilos

) 4) ¢ Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

Prioo (IEC? 4 hilos uod ¢ Corriente de defecto: 22,8 mA
Termopar tipo B U204 e Offset del sensor: 0 °C (0 °F)
Termopar tipo C (W5) u214% * Atenuacién0,0's
Termopar tipo D (W3) U224)5)
Termopar tipo E u2345)
Termopar tipo J U2445)
Termopar tipo K u2545)
Termopar tipo L U264
Termopar tipo N u274%)
Termopar tipo R U284
Termopar tipo S U294)%)
Termopar tipo T u30%5)
Termopar tipo U U314
Para TC: Compensacion de union fria: externa (V73]
(Pt100, 3 hilos)
Para TC: Compensacion de union fria: Y50
externa con valor fijo: especificar en texto
Los ajustes personalizados divergentes Y096)
deben especificarse en texto
Corriente de defecto 3,6 mA u3e?

(en lugar de 22,8 mA)

2/180 Siemens FI 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
Convertidores para el montaje en perfil soporte

SITRANS TR300 conexion a dos hilos, universal, HART

. Croquis acotados . Diagramas de circuitos
0|
NI
N 8 T T_I1T T I
3%115%%8 ig: 12 3 4
i) wl3 EE . ©<° off TEST  4.20mA
Hofl-"o * 1O b SIEMENS
T SITRANS
TR300
99
(3.9) " o
A
5 6 7 8
I A 2929
uLssy?ssg‘ZQ | I —
S g ¥y ¥ o aLy ¥ Ly
st
smsz — BT Conexiones
An vl
Ueld uoposuUoy 1(+)y2() Bornes de ensayo (prueba) para medir la corriente
s de salida con un multimetro
3(+H)y4(-) Alimentacion auxiliar U, , Corriente de salida |,
5,6,7y8 Interface de los sensores: ver asignacion de la
v < conexion del sensor
SITRANS TR300, medidas en mm (pulgadas) SITRANS TR300, asignacion de las conexiones
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Termorresistencia Resistencia Termopar

LY LY [HITIA]
SRR SRR DAY
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SITRANS TR300, asignacion de la conexion del sensor
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SITRANS TR320, conexion a dos hilos, HART

. Sinopsis . Campo de aplicacion

El convertidor SITRANS TR320 puede utilizarse en todos los
sectores industriales. Su tamafio compacto permite montarlo
con facilidad en perfiles DIN en cajas de proteccion locales o en
armarios eléctricos. Su etapa de entrada universal permite co-
nectar los siguientes tipos de sensores y fuentes de sefiales:

e Termorresistencias (conexion a 2, 3 o 4 hilos)
e Termopares

¢ Resistencia lineal, potenciémetro y fuentes de tension
continua

Con interfaz de comunicacion HART:

¢ | a sefial de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA,
equivalente a la caracteristica de entrada e independiente de
la carga, con la sefial HART digital superpuesta.

Los transmisores en version con "Modo de proteccion Seguri-

dad intrinseca o Seguridad aumentada para zona 2" pueden

instalarse dentro de las areas con peligro de explosion. El apa-

rato cumple los requisitos de la Directiva de la UE 2014/34/UE

e Convertidor de temperatura a 2 hilos con interfaz de comuni-  (ATEX), las normas FM y CSA, y otras homologaciones naciona-
cacion HART les.

e Caja para montaje en perfil soporte

e Entrada universal para casi todos los sensores de tempe-
ratura

e HART 7

[ | Beneficios
e Tamafio compacto
e Aislamiento galvanico
e Bornes de prueba para amperimetro
e |ED de diagnéstico (verde/rojo)

e Vigilancia de entrada
Rotura de hilo y cortocircuito

¢ Autovigilancia
e Configuracion actual guardada en el EEPROM

* Funciones ampliadas de diagnostico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21
e S|L2/3 (con suplemento de pedido C20)
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SITRANS TR320, conexion a dos hilos, HART

. Funciones

Con interfaz de comunicacion HART: Tras la correcta conexion de la entrada y la tension de alimen-

« SITRANS TR320 se configura mediante HART. La configu- tacion, el transmisor emite una sefial de salida que es lineal con
racion es posible con un Handheld Communicator o, mucho |2 temperatura, y el LED de diagndstico luce en color verde. En
mas confortable, con un médem HART y el software de caso de fallo externo, p. &, cortocircuito de sensor o
parametrizacién SIMATIC PDM. Durante este proceso se interrupcion, el LED parpadea en rojo y el error interno del

guardan los datos de configuracién de forma permanente en ~ @Parato se sefializa por medio de una luz permanente roja.

la memoria no volatil (EEPROM). Los bornes de prueba permiten conectar en cualquier momento
un amperimetro para controlar y verificar la coherencia del sis-
tema. Ahora se puede leer la corriente de salida sin tener que
interrumpir ni abrir el bucle de corriente.

| SITRANS TR320 :
| &%
| .
0 R
! i Test
Entrada | I
“ | < o
0 A D T T -
1 «— uCt [ HC2 i 4..20mA Ul
D @ A I : O out
i ! )
! i
|
Entrada Salida
A/D Convertidor analégico-digital uc2 Microcontrolador primario
uc1 Microcontrolador secundario D/A Convertidor digital-analégico
U Tension de alimentacion
[ Corriente de salida
@ Aislamiento galvanico @ LED

Diagrama de funciones SITRANS TR320
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SITRANS TR320, conexion a dos hilos, HART

. Datos técnicos

General

Tensién de alimentacion® 2

e Sin proteccién contra explosion
(no Ex)

e Con proteccioén contra explosion
(Ex i)

Tension de alimentacién minima adi-
cional en caso de utilizar bornes de
prueba

Potencia disipada méaxima

Resistencia de carga minima con ten-
sion de alimentacion > 37 V

Tensién de aislamiento, prueba/
funcionamiento

e Sin proteccién contra explosion
(no Ex)

® Con proteccion contra explosion
(Ex i)

Proteccién de polaridad
Proteccion contra escritura
Tiempo de calentamiento
Tiempo de arranque
Programacion

Relacién sefial/ruido
Estabilidad a largo plazo

Tiempo de respuesta

Atenuacion programable
Dindmica de sefial

* Entrada

e Salida

Influencia resultante de modificar la
tension de alimentacion

7,5..48VDC

7,5..30VDC

0,8V

<850 mW
(Vaiimentacion -~ 37 V)/23 mA

2,5 kVAC/55 VAC

2,5 kVAC/42V AC

Todas las entradas y salidas
Puente de hilo o software

< 5min

<275s

HART

> 60 dB

Mejor que:

® + 0,05 % del alcance de medi-
da/afio

* + 0,18 % del alcance de
medida/5 afos

4 ...20 mA: <55 ms

HART: < 75 ms (tipicamente 70 ms)

0..60s

24 bits
18 bits

< 0,005 % del alcance de medida/V
DC

Entrada
Termorresistencia (RTD)

Tipo de entrada
e Pt10 ... 10000

* Ni10 ... 10000

e Cu5 ... 1000

Tipo de conexiéon

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* Pt1000, Pt10000 (IEC 60751 y
JIS C 1604-8)

® Todos los demas tipos de entrada

Deteccion de fallos, programable

* |EC 60751

e JIS C 1604-8

e GOST 6651_2009

e Callendar-Van Dusen

e DIN 43760-1987

* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003
e Devanado de cobre Edison n.° 15
* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003

2,304 hilos
méax. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 O/Q

max. 30 nF

méx. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el limite inferior del tipo de entrada
configurado cae por debajo del limite
de deteccion constante para entra-
das cortocircuitadas, se desactiva la
deteccioén de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccion de errores.

Limite de deteccién para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccion de errores
(RTD)

Tiempo de deteccion de errores (para
3y 4 hilos)

Termopares (TC)

Tipo de entrada
B
o E
oJ
o K
o
olr
o N
*R
S
oT
U
o W3
o W5
e R

Compensacion de union fria (CJC)

* Rango de temperatura, CJC interna
® Conexion, CJC externa

® CJC externa, resistencia del cable
por conductor (con conexiones a 3y
4 hilos)

e Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

e Intensidad de entrada, CJC externa

e Rango de temperatura, CJC externa

e Cable, capacidad conductor-con-
ductor

¢ Resistencia total del cable
¢ Deteccion de fallos, programable

® Tiempo de deteccion de errores
(TC)

e Tiempo de deteccion de errores,
CJC externa (para 3y 4 hilos)

Resistencia lineal

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q

* R<400Q

Deteccién de fallos, programable

15Q
<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

DIN 43710

GOST 3044-84

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

DIN 43710

ASTM E988-96

ASTM E988-96

GOST 3044-84

Constante, interna o externa
mediante RTD Pt100 o Ni100
-50 ... +100 °C (-58 ... +212 °F)
2 03 hilos

50 Q

< 0,002 Q/Q

< 0,15 mA
-50 ... +135°C (-58 ... +275 °F)
méx. 50 nF

max. 10 kQ

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

La deteccién de errores por cortocir-
cuito solo es aplicable a la entrada
CJC.

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

0... 100 kQ
250
2,304 hilos
méx. 50 Q

<0,15mA
< 0,002 Q/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, defecto
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SITRANS TR320, conexion a dos hilos, HART

Potenciémetro

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 4y 5 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q
*R<400Q

Deteccion de fallos, programable

Limite de deteccion para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccién de errores,
brazo de elemento de contacto de
paso (sin deteccién de cortocircuito)

Tiempo de deteccion de errores, ele-
mento

Tiempo de deteccion de errores (para
4y 5 hilos)

Entrada de tension

Rango de medida
® unipolar
® bipolar

Alcance de medida minimo
Resistencia de entrada

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* Rango de entrada: -100 ... 1 700 mV
* Rango de entrada: -20 ... 100 mV

Deteccion de fallos, programable

Tiempo de deteccion de errores

0... 100 kQ
250

3 04 hilos
méx. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 O/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el tamafio de potenciémetro confi-
gurado cae por debajo del limite de
deteccioén constante para entradas
cortocircuitadas, se desactiva la
deteccion de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccioén de errores.

15Q

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

<2000 ms

-100 ... 1700 mV
-800 ... +800 mV

2,5mV
10 MQ

méx. 30 nF
méx. 50 nF

Ninguno, defecto

<75 ms (tipicamente 70 ms)

Salida y comunicacion HART
Rango normal, programable

Rango ampliado (limites de salida),
programable

Valores limite de entrada/salida pro-
gramables

e Corriente de defecto
e Ajuste de la corriente de defecto

Tiempo de actualizacion
Carga (en la salida de corriente)

Estabilidad de carga

Deteccién de errores de entrada, pro-
gramable

(la deteccioén de cortocircuitos a la
entrada se ignora en entradas TC y
de tension)

NAMUR NE43 Upscale
NAMUR NE43 Downscale

Versiones de protocolo HART

3,8...20,5 mA/20,5 ... 3,8 mA
3,5..23mA/23 ... 3,5 mA

Activar/desactivar
3,5..283mA

10 ms
< (Valimentacion - 7,5)/0,023 Q

< 0,01 % del alcance de
medida/100 Q

(alcance de medida = rango selec-
cionado actualmente)

3,5...283mA

>21mA
< 3,6 mA
HART 7

Precision de medida
Precision de entrada
Precision de salida

Ver tabla "Precision de entrada"
Ver tabla "Precision de salida"

Condiciones de aplicacién

Temperatura ambiente (servicio)
e Estandar
e SIL

Temperatura de almacenamiento
Temperatura de calibracion
Humedad relativa del aire

Grado de proteccion
¢ Caja del transmisor
* Bornes

-50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)
24 °C £1,0 °C (75.2 °F £1.8 °F)
< 99 % (sin condensacion)

IP20
P20

Disefio mecanico
Peso
Seccién maxima de conductor

Par de apriete para tornillos de
apriete

Vibraciones

©2..25Hz

e 25 ... 100 Hz

122 9 (0.27 Ib)
2,5 mm2 (AWG 13)
0,5...0,6 Nm

|IEC 60068-2-6
+ 1,6 mm (0.07 pulgadas)
+49

Certificados y homologaciones

Atmdsferas potencialmente explosi-
vas ATEX/IECEX y otras

Certificados®)

Modo de proteccion "seguridad intrin-
seca iafib"
o ATEX

e |[ECEx y otros

Modo de proteccién "seguridad intrin-
secaic"

* ATEX

¢ [ECEx y otros

Modo de proteccién "Sin chis-
pas/Seguridad aumentada nA/ec"
® ATEX

¢ [ECEx y otros

Atmdsferas potencialmente explosi-
vas CSA/FM para Canada y EE. UU.

Certificados

Modo de proteccion "seguridad intrin-
seca ia"

Modo de proteccién "Non Incendive
field wiring NIFW"

Modo de proteccién "Non incendive
NI

DEKRA 17ATEX0116 X

IECEx DEK 17.0054X
A5E43700604A-2018X
ParaelusoenzonaO, 1, 2, 20, 21, 22

111G ExiallCT6..T4 Ga

I12(1) G Exib[iaGa] lICT6 ... T4 Gb
11D ExialllC Da

M1 Exial Ma

ExiallCT6 .. T4 Ga

Ex ib [ia Ga] IIC T6 ... T4 Gb

Ex ia IlIC Da

Exia | Ma

Para el uso en zonas 2y 22

12 G ExiclIC T6...T4 Gc
12D Exic IlIC Dc
ExiclICT6 ... T4 Gc
Exic llIC Dc

Para el uso en zonas 2y 22

12 G ExnAIlIC T6...T4 Ge
112G ExeclICT6...T4 Ge
ExnAIlICT6 ... T4 Ge
ExeclICT6 ... T4 Gec

CSA 1861385

FM18CAQ0024

FM18US0046

IS, CL I, Div 1, GP ABCD, T6 ... T4
ExiallCT6 ... T4 Ga
AExiallCT6 ... T4 Gao:

Ex ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb
AEx ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb

NIFW, CL |, Div 2, GP ABCD T6 ... T4

NI, CL I, Div 2, GP ABCD T6...T4
ExnAlICT6 ... T4 Ge
AEXnAlIC T6 ... T4 Gc

N Tenga en cuenta que la tension de alimentacién minima debe cumplir el
valor medido en los bornes de SITRANS TR320.
Deben tenerse en cuenta todas las caidas de tension externas.

2) Proteja el aparato frente a sobretensiones con una fuente de alimentacion
adecuada o dispositivos de proteccién contra sobretensiones apropiados.

3) Otros certificados disponibles pueden consultarse en la web
http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates
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SITRANS TR320, conexion a dos hilos, HART

Rangos de medida/alcance de medida minimo

RTD
Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) ag en °C1 (°F1) t\éc(:«:r';;:e de medida minimo en
Pt10 ... 10000 IEC 60751 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003851 (0,002139) 10 (50)
JIS C 1604-8 -200 ... +649 (-328 ... +1 200) 0,003916 (0,002176) 10 (50)
GOST 6651_2009 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003910 (0,002172) 10 (50)
Callendar-Van Dusen -200 ... +850 (-328 ... +1 562) - 10 (50)
Ni10 ... 10000 DIN 43760-1987 -60 ... +250 (-76 ... +482) 0,006180 (0,003433) 10 (50)
GOST 6651-2009 / 60 ... +180 (-76 ... +356) 0,006170 (0,003428) 10 (50)
OIML R84:2003
Cu5 ... 1000 Devanado de cobre Edi- -200 ... +260 (-328 ... +500) 0,004270 (0,002372) 100 (212)
sonn.° 15
GOST 6651-2009 / -180 ... +200 (-292 ... +392) 0,004280 (0,002378) 100 (212)
OIML R84:2003
GOST 6651-94 -50 ... +200 (-58 ... +392) 0,004260 (0,002367) 100 (212)
IC
Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) Alcance de medida minimo en °C (°F)
B IEC 60584-1 0(85) ... 1820 (32 (185) ... 3 308) 100 (212)
E IEC 60584-1 -200 ... +1 000 (-392 ... +1832) 50 (122)
J IEC 60584-1 -100 ... +1 200 (-212 ... +2 192) 50 (122)
K IEC 60584-1 -180 ... +1 372 (-356 ... +2 502) 50 (122)
L DIN 43710 -200 ... +900 (-392 ... +1 652) 50 (122)
Lr GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1 472) 50 (122)
N IEC 60584-1 -180 ... +1 300 (-356 ... +2 372) 50 (122)
R IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)
S IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)
T IEC 60584-1 -200 ... +400 (-392 ... +752) 50 (122)
U DIN 43710 -200 ... +600 (-392 ... +1 112) 50 (122)
W3 ASTM E988-96 0..2300(32..4172) 100 (212)
W5 ASTM E988-96 0..2300(32...4172) 100 (212)
LR GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1472) 50 (122)

Precision de entrada

Valores basicos

Tipo de entrada

Precision basica

Coeficiente de temperatura?)

RTD

Pt10 <+0,8 °C (1.44 °F) < +0,020 °C/°C (°F/°F)
Pt20 <x0,4°C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Pt50 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Pt100 <£0,04 °C (0.072 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt200 <+0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt500 Trnax. < 180 °C (356 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trmax. > 180 °C (356 °F) = < +0,16 °C (0.288 °F)
Pt1000 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt2000 Trmax. < 300 °C (572 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trmax. > 300 °C (572 °F) = < +0,4 °C (0.72 °F)
Pt10000 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Pt x Méxima tolerancia en puntos contiguos Maéximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Ni10 <+1,6 °C (2.88 °F) < +0,020 °C/°C (°F/°F)
Ni20 <+0,8 °C (1.44 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Ni50 <+0,32 °C (0.576 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Ni100 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni120 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni200 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni500 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni1000 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni2000 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
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Tipo de entrada

Precision basica

Coeficiente de temperatura®)

Ni10000
Ni x
Cus
Cu10
Cu20
Cu50
Cu100
Cu200
Cu500
Cu1000
Cux

<=0,32 °C (0.576 °F)

Méxima tolerancia en puntos contiguos

<+1,6°C (2.88 °F)
< =0,8°C (1.44 °F)
< +0,4°C (0.72 °F)
< =0,16 °C (0.288 °F)
< +0,08 °C (0.144 °F)
< +0,08 °C (0.144 °F)
< +0,16 °C (0.288 °F)
< +0,08 °C (0.144 °F)

Méxima tolerancia en puntos contiguos

< £0,002 °C/°C (°F/°F)

Maéximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

< 0,040 °C/°C (°F/°F)
< 20,020 °C/°C (°F/°F)
< 20,010 °C/°C (°F/°F)
< 0,004 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)
< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Maximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

Resistencia lineal

0..400Q < +40 mQ < +2 mO/°C (1.11 mQ/°F)
0...100 kQ <+40Q <+0,2 Q/°C (0.11 Q/°F)
Potenciometro
0...100 % < 0,05 % < 0,005 %
Entrada de tension
mV: -20 ... 100 mV <51V < +0,2 uV/°C (0.11 uV/°F)
mV:-100 ... 1 700 mV <+0,1 mV < +36 uV/°C (20 uV/°F)
mV: + 800 mV <+0,1mV < +32 pV/°C (17.8 pV/°F)
TC
E <+0,2 °C (0.36 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
J < £0,25 °C (0.45 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)
K < £0,25 °C (0.45 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)
L <+0,35 °C (0.63 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
N <£0,4°C (0.72°F) <£0,025 °C/°C (°FI°F)
T < 20,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
u < 0°C (32°F) < +0,8°C (1.44 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
>0°C (32 °F)<+0,4 °C (0.72 °F)
Lr < 0,2 °C (0.36 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
R < 200 °C (392 °F) < +0,5 °C (0.9 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
> 200 °C (392 °F) < +1 °C (1.8 °F)
S < 200 °C (392 °F) < 0,5 °C (0.9 °F) < £0,1 °C/°C (°F/°F)
> 200 °C (392 °F) < 1 °C (1.8 °F)
w3 < +0,6 °C (1.08 °F) < +0,1 °C/°C (°F/°F)
w5 < 0,4 °C (0.72 °F) < +0,1 °C/°C (°F/°F)
B2 <+1°C(1.8°F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
B3 <+3°C (5.4 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
B4 < +8 °C (14.4 °F) < +0,8 °C/°C (°F/°F)
B®) No se especifica No se especifica

CJC (interna)
CJC (externa)

< £0,5°C (0.9 °F)
< 0,08 °C (0.144 °F)

1) Los coeficientes de temperatura corresponden a los valores indicados o al
0,002 % del alcance de entrada; el mayor valor de los dos.

2) Precisién del rango especificado > 400 °C (752 °F)

3
4

)

) Precision del rango especificado > 160 °C (320 °F) < 400 °C (752 °F)
) Precision del rango especificado > 85 °C (185 °F) < 160 °C (320 °F)

)

5) Precision del rango especificado < 85 °C (185 °F)

Incluida en la precisién basica

< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Precision de salida

Tipo de salida

Precision basica

Coeficiente de tempera-
tura

Salida analégica

< +1,6 pA (0,01 % del
alcance de salida com-

pleto)

< +0,48 pA/K (< 0,003 %
del alcance de salida com-
pleto/K)
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. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia Opciones Clave
Convertidor de temperatura /1 7NG032 Completar |a referencia con "-Z" y afiadir la clave
SITRANS TR320 con 1 entrada H-EENEN-ONEE Certificados para seguridad funcional
/1 Haga clic en la referencia para la configuracion Seguridad funcional SIL2/3 (IEC 61508) Cc20
online en el PIA Life Cycle Portal. " N .
Particularidades de la carcasa/embalaje
Comunicacién
Sin inscripcion del rango de medida en la placa de tag D41
Con HART 0 Entrada 1: TC
Emision de valores primarios
P Tipo C W5 Vo1
Entrada 1 0
ntrada Tipo D W3 Vo2
Entrada 1, tipo .
p Tipo U vos
RTD )
« Pt100 (IEC), 3 hilos B Tipo Lr e
* Pt100 (IEC), 4 hilos (o] Entrada 1: RTD
* Pt1000 (IEC), 3 hilos D Pt x (IEC), 3 hilos, definir factor RTD x en la opcion Y21 V61
Pt1000 (IEC), 4 hil E ) - y
) (IEC) fos Pt x (IEC), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién Y21 V62
T
.(%. B E Pt x (JIS C1604-81), 3 hilos, definir factor RTD x en la V64
ipo opcion Y21
e Tipo E G
e Tipo J H Pt x (JIS C1604-81), 4 hilos, definir factor RTD x en la V65
« Tipo K J opcion Y21
e Tipo L K Pt x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V67
e Tipo N L la opcion Y21
e Tipo R N Pt x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V68
*Tipo S P la opcion Y21
e Tipo T Q Ni x (DIN 43760-87), 3 hilos, definir factor RTD x en la V70
Potenciémetro, 4 hilos R opcion Y21
Entrada 1, tipo especifico de cliente Ni x (DIN 43760-87), 4 hilos, definir factor RTD x en la v71
’ opcién Y21
3?ef'n”tg ggﬁffuéijcr;gge\/s de entrada especificas de Y Ni x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD xen V73
P la opcion Y21
Entrada 2, tipo Ni x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V74
Sin entrada 2 A la opcion Y21
Configuracién CJC para TC Cu x (ECW-15), 3 hilos, definir factor RTD x en laopcién V76
Y21
Sin CJC 0
. Cu x (ECW-15), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién V77
CJC interna 1 Y21
CJC externa Pt100 (IEC), 2 hilos, definir valor de 2 Cu x (GOST 6651-94), 3 hilos, definir factor RTD xenla V79
resistencia del cable en la opcién Y53 i
opcion Y21
CJC externa Pt100 (IEC), 3 hilos 3 Cu x (GOST 6651-94), 4 hilos, definir factor RTD x enla V80
CJC externa Ni100 (DIN), 2 hilos, definir valor de 5 opcion Y21
resistencia del cable en la opcion Y53 Cu x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD xen V82
CJC externa Ni100 (DIN), 3 hilos 6 la opcidn Y21
Materiales que no entran en contacto con el Cu x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD xen V83
fluido la opcion Y21
Sin 0

Tipo de proteccion

Seguridad general (no Ex); CE, RCM, FM, CSA,
KCC

Ex i, Ex nA (ec) (Zone)/IS, NIFW, NI (Division);
ATEX, IECEX, CSA, FM, NEPSI

Conexion eléctrica/entrada de cables
Sin

HMI local
Sin display
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. Datos para seleccidon y pedidos . Croquis acotados

Configuracion personalizada del dispositivo Clave

Completar la referencia con "-Z", afiadir la clave y texto
explicito o una seleccion en lista desplegable. | .l

Tz
'lﬂ. I.!ﬁ;
SITRANS
ThR320
L J
4.20ma
eee
22,5
(0.89)

E B 7 8

Ajuste del rango de medida para entrada de tempera- Yo1
tura: inicio de medida (méx. 5 caracteres), fin de
medida (méx. 5 caracteres), unidad (°C, °F, °Ra, K)

Identificador de instalacién (tag, parametros de apa- Y15

rato, max. 32 caracteres) 99
(3.9)

Mensaje de punto de medida (mensaje de aparato y Y16
parédmetros de aparato, méax. 32 caracteres)

Identificador de instalacién corto (tag, pardmetros de Y19
aparato, max. 8 caracteres) en placa frontal, solo para
SITRANS TR320/SITRANS TR420

Entrada 1: factor RTD; p. €j., factor "200" = Pt200 Y21

Accesorios Referencia

Més accesorios para montaje,
conexion y configuracion de con-
vertidores en la pagina 2/238.

Médem HART 7MF4997-1DB
Con puerto USB

Software de parametrizacion Ver catélogo FI 01, capitulo 8
SIMATIC PDM

114
(4.49)

Ejemplo de pedido
7NG0320-0BA00-0AAD-Z YO <
Y01:-10 ... +100 °C

Ajuste del fabricante
e Pt100 (IEC 751); conexion a 3 hilos
e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

e Corriente de defecto
- Fallo del equipo: < 3,6 mA
- Rotura de hilo en circuito de entrada: 22,8 mA
- Cortocircuito en circuito de entrada: 22,4 mA
- Vigilancia de entrada Rotura de hilo y cortocircuito

e Sin correccion de entrada y salida (offset)
e Atenuacion 0,0 s

L— U~

SITRANS TR320, medidas en mm (pulgadas)
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Diagramas de circuitos

Conexiones

pece

1. 2 34

TEST 4. 20mh

SITRANS
TR320

4..20mA

-

1(+)y2()

3(H)y4()
56,7y8

SITRANS TR320, asignacion de conexiones

Conexién de entrada

Bornes de salida
Bornes de entrada
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Conexién de salida y de prueba

+

1

%

i

%

9

s
il

Bornes de prueba

:
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8
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T_
5
il

Bornes de salida

SITRANS TR320, asignacion de la conexion de salida

Bornes de prueba para medir la corriente de
salida con un amperimetro

I
L

T
5

RTD a 2, 3 0 4 hilos, o
resistencia lineal

SITRANS TR320, asignacion de la conexién de entrada

TC (CJC interna o
CJC externa a 2 o 3 hilos)

I
&

S

il
S

4

il
|
Entrada de tension
(unipolar o bipolar)
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. Sinopsis

0 &

T ag
TR
ity
[}

Hagy

S
LI T

Fece
P )

ﬂ 4

e Convertidor de temperatura a 2 hilos con interfaz de comuni-

cacion HART
e Caja para montaje en perfil soporte

e Entrada universal para casi todos los sensores de tempe-
ratura

e Conexion de dos circuitos de entrada independientes para
funcionamiento redundante (alta disponibilidad a la entrada)

e Deteccion de deriva de entrada
e Configurable por HART

. Beneficios
* Tamafno compacto

e Conexion de dos circuitos de entrada independientes para
funcionamiento redundante (alta disponibilidad a la entrada)

e Aislamiento galvanico
e Bornes de prueba para amperimetro
e |ED de diagndstico (verde/rojo)

e Vigilancia de entrada
Rotura de hilo y cortocircuito

e Autovigilancia
e Configuracién actual guardada en el EEPROM

* Funciones ampliadas de diagndstico como puntero de
arrastre, contador de horas de funcionamiento etc.

e Caracteristica especial
e Compatibilidad electromagnética segun EN 61326 y NE21
e S|L2/3 (con suplemento de pedido C20)

. Campo de aplicacion

El convertidor SITRANS TR420 con dos entradas puede utili-
zarse en todos los sectores industriales. Su tamafio compacto
permite montarlo con facilidad en perfiles DIN en cajas de pro-
teccioén locales o en armarios eléctricos. Su etapa de entrada
universal permite conectar los siguientes tipos de sensores y
fuentes de sefales:

e 2 termorresistencias (conexion a 2, 3 y 4 hilos)
e 2 termopares

e 2 resistencias lineales, potenciémetros y fuentes de tension
continua

La sefial de salida es una corriente continua de 4 a 20 mA, equi-
valente a la caracteristica de entrada e independiente de la
carga, con la sefial HART digital superpuesta.

El modo de entrada dual también permite detectar la deriva de
las entradas, con lo que pueden planificarse mejor los intervalos
de mantenimiento.

Los transmisores en version con "Modo de proteccion Seguri-
dad intrinseca o Seguridad aumentada para zona 2" pueden
instalarse dentro de las éreas con peligro de explosion. El apa-
rato cumple los requisitos de la Directiva de la UE 2014/34/UE
(ATEX), las normas FM y CSA, y otras homologaciones naciona-
les.
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. Funciones

SITRANS TR420 se configura mediante HART. La configuracion
es posible con un Handheld Communicator o, mucho mas con-
fortable, con un médem HART y el software de parametrizacion
SIMATIC PDM. Durante este proceso se guardan los datos de
configuracion de forma permanente en la memoria no volatil

(EEPROM).

Tras la correcta conexiéon de la entrada y la tensién de alimen-
tacion, el transmisor emite una sefial de salida que es lineal con
la temperatura, y el LED de diagnéstico luce en color verde. En
caso de fallo externo, p. €j., cortocircuito de sensor o
interrupcion, el LED parpadea en rojo y el error interno del
aparato se sefializa por medio de una luz permanente roja.

Los bornes de prueba permiten conectar en cualquier momento
un amperimetro para controlar y verificar la coherencia del sis-
tema. Ahora se puede leer la corriente de salida sin tener que
interrumpir ni abrir el bucle de corriente.

-
| SITRANS TR420

Entrada l

=

uc2

(ﬁ A e
i @

Entrada

A/D Convertidor analégico-digital
uc1 Microcontrolador secundario
@ Aislamiento galvanico

SITRANS TR420, diagrama de funcion

—d).
Test
! +1
D jt——| 2 )
A | 4 .;20 mA - U, |,
! 2
i
.y
Salida
uc2 Microcontrolador primario
D/A Convertidor digital-analégico
U Tension de alimentacion

Corriente de salida

LED
Puerto de ampliacion
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. Datos técnicos

General

Tensién de alimentacion® 2

e Sin proteccion contra explosion (no
Ex)

e Con proteccioén contra explosion
(Ex i)

Tension de alimentacion minima adi-
cional en caso de utilizar bornes de
prueba

Potencia disipada méaxima

Resistencia de carga minima con ten-
sién de alimentacion > 37 V

Tension de aislamiento, prueba/fun-
cionamiento

e Sin proteccién contra explosion (no
Ex)

e Con proteccién contra explosion
(Ex i)

Proteccién de polaridad
Proteccioén contra escritura
Tiempo de calentamiento
Tiempo de arranque
Programacion

Relacion senal/ruido

Estabilidad a largo plazo

Tiempo de respuesta
Atenuacion programable

Dinamica de sefial
e Entrada
e Salida

Influencia resultante de modificar la
tension de alimentacion

7,5..48VDC

7,5..30VDC

08V

<850 mW
(Valimentacion = 37 V)/23 mA

2,5 kVAC/55 VAC

2,5 kVAC/42V AC

Todas las entradas y salidas
Puente de hilo o software

< 5min

<275s

SIPROM Ty HART

> 60 dB

Mejor que:

® + 0,05 % del alcance de medi-
da/afio

® + 0,18 % del alcance de
medida/5 afos

<75 ms (tipicamente 70 ms)
0..60s

24 bits
18 bits

< 0,005 % del alcance de medida/V
DC

Entrada

Termorresistencia (RTD)

Tipo de entrada
¢ Pt10 ... 10000

* Ni10 ... 10000

e Cu5 ... 1000

Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

« Pt1000, Pt10000 (IEC 60751 y
JIS C 1604-8)

® Todos los demas tipos de entrada

Deteccion de fallos, programable

® |EC 60751

¢ JIS C 1604-8

® GOST 6651_2009

e Callendar-Van Dusen

e DIN 43760-1987

* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003
® Devanado de cobre Edison n.° 15
* GOST 6651-2009 / OIML R84:2003

2,304 hilos
méax. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 Q/Q

méx. 30 nF

max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el limite inferior del tipo de entrada
configurado cae por debajo del limite
de deteccion constante para entra-
das cortocircuitadas, se desactiva la
deteccioén de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccion de errores.

Limite de deteccién para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccion de errores
(RTD)

Tiempo de deteccion de errores (para
3y 4 hilos)

Termopares (TC)

Tipo de entrada
B
o E
oJ
o K
o
olr
o N
*R
S
oT
U
o W3
o W5
e R

Compensacion de union fria (CJC)

* Rango de temperatura, CJC interna
® Conexion, CJC externa

® CJC externa, resistencia del cable
por conductor (con conexiones a 3y
4 hilos)

e Efecto de la resistencia del cable
(con conexiones a 3y 4 hilos)

e Intensidad de entrada, CJC externa
e Rango de temperatura, CJC externa

e Cable, capacidad conductor-con-
ductor

¢ Resistencia total del cable
¢ Deteccion de fallos, programable

® Tiempo de deteccion de errores
(TC)

e Tiempo de deteccion de errores,
CJC externa (para 3y 4 hilos)

Resistencia lineal

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 3y 4 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q

* R<400Q

Deteccién de fallos, programable

15Q
<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

IEC 60584-1

IEC 60584-1

DIN 43710

GOST 3044-84

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

|IEC 60584-1

DIN 43710

ASTM E988-96

ASTM E988-96

GOST 3044-84

Constante, interna o externa
mediante RTD Pt100 o Ni100
-50 ... +100 °C (-58 ... +212 °F)
2,304 hilos

50 Q

< 0,002 Q/Q

< 0,15 mA
-50 ... +135°C (-58 ... +275 °F)
méx. 50 nF

max. 10 kQ

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

La deteccién de errores por cortocir-
cuito solo es aplicable a la entrada
CJC.

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

0... 100 kQ
250
2,304 hilos
méx. 50 Q

<0,15mA
< 0,002 Q/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, defecto
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Potenciémetro

Rango de entrada

Alcance de medida minimo
Tipo de conexion

Resistencia del cable por cada con-
ductor

Intensidad de entrada

Efecto de la resistencia del cable (con
conexiones a 4y 5 hilos)

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

*R>400Q
*R<400Q

Deteccion de fallos, programable

Limite de deteccion para entrada cor-
tocircuitada

Tiempo de deteccién de errores,
brazo de elemento de contacto de
paso (sin deteccién de cortocircuito)

Tiempo de deteccion de errores, ele-
mento

Tiempo de deteccion de errores (para
4y 5 hilos)

Entrada de tension

Rango de medida
® unipolar
® bipolar

Alcance de medida minimo
Resistencia de entrada

Cable, capacidad conductor-conduc-
tor

* Rango de entrada: -100 ... 1 700 mV
* Rango de entrada: -20 ... 100 mV

Deteccion de fallos, programable

Tiempo de deteccion de errores

0... 100 kQ
250

3,4 05 hilos
méx. 50 Q

< 0,15 mA
< 0,002 O/Q

max. 30 nF
max. 50 nF

Ninguno, cortocircuito, defecto, cor-
tocircuito o defecto

Nota

Si el tamafio de potenciémetro confi-
gurado cae por debajo del limite de
deteccioén constante para entradas
cortocircuitadas, se desactiva la
deteccion de cortocircuitos indepen-
dientemente de la configuracion de
la deteccioén de errores.

15Q

<75 ms (tipicamente 70 ms)

<2000 ms

<2000 ms

-100 ... 1700 mV
-800 ... +800 mV

2,5mV
10 MQ

méx. 30 nF
méx. 50 nF

Ninguno, defecto

<75 ms (tipicamente 70 ms)

Salida y comunicacion HART
Rango normal, programable

Rango ampliado (limites de salida),
programable

Valores limite de entrada/salida pro-
gramables

e Corriente de defecto
e Ajuste de la corriente de defecto

Tiempo de actualizacion
Carga (en la salida de corriente)

Estabilidad de carga

Deteccién de errores de entrada, pro-
gramable

(la deteccioén de cortocircuitos a la
entrada se ignora en entradas TC y
de tension)

NAMUR NE43 Upscale
NAMUR NE43 Downscale

Versiones de protocolo HART

3,8...20,5 mA/20,5 ... 3,8 mA
3,5..23mA/23 ... 3,5 mA

Activar/desactivar
3,5..283mA

10 ms
< (Valimentacion - 7,5)/0,023 Q

< 0,01 % del alcance de
medida/100 Q

(alcance de medida = rango selec-
cionado actualmente)

3,5...283mA

>21mA
< 3,6 mA
HART 7

Precision de medida
Precision de entrada
Precision de salida

Ver tabla "Precision de entrada"
Ver tabla "Precision de salida"

Condiciones de aplicacién

Temperatura ambiente (servicio)
e Estandar
e SIL

Temperatura de almacenamiento
Temperatura de calibracion
Humedad relativa del aire

Grado de proteccion
¢ Caja del transmisor
* Bornes

-50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)
24 °C £1,0 °C (75.2 °F £1.8 °F)
< 99 % (sin condensacion)

IP20
P20

Disefio mecanico
Peso
Seccién maxima de conductor

Par de apriete para tornillos de
apriete

Vibraciones

©2..25Hz

e 25 ... 100 Hz

122 9 (0.27 Ib)
2,5 mm2 (AWG 13)
0,5...0,6 Nm

|IEC 60068-2-6
+ 1,6 mm (0.07 pulgadas)
+49

Certificados y homologaciones

Atmdsferas potencialmente explosi-
vas ATEX/IECEX y otras

Certificados®)

Modo de proteccién "seguridad intrin-
seca iafib"
o ATEX

¢ |[ECEx y otros

Modo de proteccién "seguridad intrin-
secaic"

® ATEX

¢ [ECEx y otros

Modo de proteccién "Sin chis-
pas/Seguridad aumentada nA/ec"

® ATEX

¢ |[ECEx y otros

Atmésferas potencialmente explosi-
vas CSA/FM para Canada y EE. UU.

Certificados

Modo de proteccion "seguridad intrin-
seca ia"

Modo de proteccién "Non Incendive
field wiring NIFW"

Modo de proteccién "Non incendive
NI

DEKRA 17ATEX0116 X
IECEx DEK 17.0054X
ABE43700604A-2018X

Para el uso enzona0, 1, 2, 20, 21, 22

111G ExiallCT6..T4Ga

12(1) G Exib[iaGa]lICT6 ... T4 Gb
1D ExialllC Da

IM1 Exial Ma

ExiallCT6 .. T4 Ga

Exib [ia Ga] IICT6 ... T4 Gb

Ex ia IlIC Da

Exial Ma

Para el uso en zonas 2y 22

12 G ExiclIC T6...T4 Gc
12D Exic IlIC Dc
ExiclICT6 ... T4 Gc
Exic llIC Dc

Para el uso en zonas 2 y 22

12 G ExnAIlIC T6...T4 Ge
I12G ExeclICT6...T4 Ge
ExnAIlICT6 ... T4 Ge
ExeclICT6 ... T4 Gc

CSA 1861385

FM18CA0024

FM18US0046

IS, CL I, Div 1, GP ABCD, T6 ... T4
ExiallCT6 ... T4 Ga
AExiallCT6 ... T4 Gao:

Ex ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb
AEx ib [ia Ga] IIC T6...T4 Gb

NIFW, CL |, Div 2, GP ABCD T6 ... T4

NI, CL I, Div 2, GP ABCD T6...T4
ExnAIlICT6 ... T4 Ge
AEXnAlIC T6 ... T4 Gc

6) Tenga en cuenta que la tensién de alimentacién minima debe cumplir el
valor medido en los bornes de SITRANS TR420.
Deben tenerse en cuenta todas las caidas de tension externas.

7) Proteja el aparato frente a sobretensiones con una fuente de alimentacion
adecuada o dispositivos de proteccién contra sobretensiones apropiados.

8 Otros certificados disponibles pueden consultarse en la web
http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates
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SITRANS TR420, conexion a dos hilos, HART

Rangos de medida/alcance de medida minimo

RTD

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) ag en °C1 (°F1) t\éc(:«:r';;:e de medida minimo en

Pt10 ... 10000 IEC 60751 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003851 (0,002139) 10 (50)
JIS C 1604-8 -200 ... +649 (-328 ... +1 200) 0,003916 (0,002176) 10 (50)
GOST 6651_2009 -200 ... +850 (-328 ... +1 562) 0,003910 (0,002172) 10 (50)
Callendar-Van Dusen -200 ... +850 (-328 ... +1 562) - 10 (50)

Ni10 ... 10000 DIN 43760-1987 -60 ... +250 (-76 ... +482) 0,006180 (0,003433) 10 (50)
GOST 6651-2009 / 60 ... +180 (-76 ... +356) 0,006170 (0,003428) 10 (50)
OIML R84:2003

Cu5 ... 1000 Devanado de cobre Edi- -200 ... +260 (-328 ... +500) 0,004270 (0,002372) 100 (212)
sonn.° 15
GOST 6651-2009 / -180 ... +200 (-292 ... +392) 0,004280 (0,002378) 100 (212)
OIML R84:2003
GOST 6651-94 -50 ... +200 (-58 ... +392) 0,004260 (0,002367) 100 (212)

IC

Tipo de entrada Estandar Rango de medida en °C (°F) Alcance de medida minimo en °C (°F)

B IEC 60584-1 0(85) ... 1820 (32 (185) ... 3 308) 100 (212)

E IEC 60584-1 -200 ... +1 000 (-392 ... +1832) 50 (122)

J IEC 60584-1 -100 ... +1 200 (-212 ... +2 192) 50 (122)

K IEC 60584-1 -180 ... +1 372 (-356 ... +2 502) 50 (122)

L DIN 43710 -200 ... +900 (-392 ... +1 652) 50 (122)

Lr GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1 472) 50 (122)

N IEC 60584-1 -180 ... +1 300 (-356 ... +2 372) 50 (122)

R IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

S IEC 60584-1 -50 ... +1 760 (-122 ... +3 200) 100 (212)

T IEC 60584-1 -200 ... +400 (-392 ... +752) 50 (122)

U DIN 43710 -200 ... +600 (-392 ... +1 112) 50 (122)

W3 ASTM E988-96 0..2300(32..4172) 100 (212)

W5 ASTM E988-96 0..2300(32...4172) 100 (212)

LR GOST 3044-84 -200 ... +800 (-392 ... +1472) 50 (122)

Precision de entrada
Valores basicos

Tipo de entrada Precision basica Coeficiente de temperatura?)

RTD

Pt10 < =0,8°C (1.44 °F) < £0,020 °C/°C (°F/°F)

Pt20 <+0,4°C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)

Pt50 < +0,16 °C (0.288 °F) < 0,004 °C/°C (°F/°F)

Pt100 < +0,04 °C (0.072 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)

Pt200 < +0,08 °C (0.144 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)

Pt500 Trax, < 180 °C (356 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trax > 180 °C (356 °F) = < +0,16 °C (0.288 °F)

Pt1000 < =0,08 °C (0.144 °F) < £0,002 °C/°C (°F/°F)

Pt2000 Trax, < 300 °C (572 °F) = < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Trax > 300 °C (572 °F) = < +0,4 °C (0.72 °F)

Pt10000 < =0,16 °C (0.288 °F) < £0,002 °C/°C (°F/°F)

Pt x Maxima tolerancia en puntos contiguos Maximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos

Ni10 <+1,6°C (2.88 °F) < £0,020 °C/°C (°F/°F)
Ni20 < +0,8°C (1.44 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Ni50 < +0,32 °C (0.576 °F) < £0,004 °C/°C (°F/°F)
Ni100 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni120 < +0,16 °C (0.288 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)
Ni200 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni500 < +0,16 °C (0.288 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)
Ni1000 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni2000 < +0,16 °C (0.288 °F) < 20,002 °C/°C (°F/°F)
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SITRANS TR420, conexion a dos hilos, HART

Tipo de entrada

Precision basica

Coeficiente de temperatura®)

Ni10000 <+0,32 °C (0.576 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Ni x Méxima tolerancia en puntos contiguos Méaximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Cu5 <+1,6 °C (2.88 °F) < +0,040 °C/°C (°F/°F)
Cu10 < 0,8 °C (1.44 °F) < +0,020 °C/°C (°F/°F)
Cu20 <+0,4°C (0.72 °F) < +0,010 °C/°C (°F/°F)
Cu50 < +0,16 °C (0.288 °F) < +0,004 °C/°C (°F/°F)
Cu100 <+0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu200 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu500 <+0,16 °C (0.288 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cu1000 < +0,08 °C (0.144 °F) < +0,002 °C/°C (°F/°F)
Cux Maéxima tolerancia en puntos contiguos Maéximo coeficiente de temperatura en puntos contiguos
Resistencia lineal
0...400 Q < +40 mQ < +2mQ/°C (1.11 mQ/°F)
0... 100 kQ <4 Q <+0,2 Q/°C (0.11 Q/°F)
Potenciometro
0...100 % <0,05% < £0,005 %
Entrada de tension
mV: -20 ... 100 mV <+5pv <+0,2 pV/°C (0.11 uV/°F)
mV:-100 ... 1 700 mV <+0,1mV < +36 uV/°C (20 uV/°F)
mV: £ 800 mV <+0,1mV < +32 uV/°C (17.8 pV/°F)
TC
E <+0,2 °C (0.36 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
J < 20,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
K < 0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
L <+0,35 °C (0.63 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
N <+0,4 °C (0.72 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
T < 0,25 °C (0.45 °F) < +0,025 °C/°C (°F/°F)
U < 0°C (32 °F) < +0,8 °C (1.44 °F) < £0,025 °C/°C (°F/°F)
>0 °C (32 °F) < 0,4 °C (0.72 °F)
Lr <x0,2 °C (0.36 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
R < 200 °C (392 °F) < +0,5 °C (0.9 °F) < +0,1°C/°C (°F/°F)
> 200 °C (392 °F) < £1 °C (1.8 °F)
S < 200 °C (392 °F) < 0,5 °C (0.9 °F) < +0,1°C/°C (°F/°F)
> 200 °C (892 °F) < +1 °C (1.8 °F)
W3 <+0,6 °C (1.08 °F) <+0,1°C/°C (°F/°F)
W5 <+0,4 °C (0.72 °F) < +0,1°C/°C (°F/°F)
B2) < +1°C (1.8 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)
B <+3°C (5.4 °F) < 0,1 °C/°C (°F/°F)
B4 <+8°C (14.4 °F) < +0,8 °C/°C (°F/°F)
B9) No se especifica No se especifica
CJC (interna) < 0,5 °C (0.9 °F) Incluida en la precision basica

CJC (externa)

< +0,08 °C (0.144 °F)

1) Los coeficientes de temperatura corresponden a los valores indicados o al
0,002 % del alcance de entrada; el mayor valor de los dos.

3

)
)
4)
)

2) Precision del rango especificado > 400 °C (752 °F)

Precisién del rango especificado > 160 °C (320 °F) < 400 °C (752 °F)
Precision del rango especificado > 85 °C (185 °F) < 160 °C (320 °F)
5) Precision del rango especificado < 85 °C (185 °F)

< +0,002 °C/°C (°F/°F)

Precision de salida

Tipo de salida

Precision basica Coeficiente de tempera-

tura

Medicion de valor
medio

Medicion diferen-
cial

Salida analégica

Valor medio de precisién de Valor medio del coeficiente
las entradas 1y 2 de temperatura de las
entradas 1y 2

Suma de la precisién de las  Suma de los coeficientes
entradas 1y 2 de temperatura de las
entradas 1y 2

< +1,6 pA (0,01 % del < +0,48 pA/K (< 0,003 %
alcance de salida com- del alcance de salida com-
pleto) pleto/K)
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SITRANS TR420, conexion a dos hilos, HART

. Datos para seleccidon y pedidos

Referencia Clave
7NG042
H-EEEEN-ONEE EEN

Referencia Clave
/1 7TNG042
H-EEEEN-ONEE EEN

Convertidor de temperatura
SITRANS TR420 con 2 entradas

Convertidor de temperatura
SITRANS TR420 con 2 entradas

/1 Haga clic en la referencia para la configu-
racion online en el PIA Life Cycle Portal.

Entrada 2, tipo

Sin entrada 2 A
Comunicacién RTD
Con HART * Pt100 (IEC), 3 hilos B
Emision de valores primarios * Pt100 (IEC), 4 hilos C
Entrada 1 0 ® Pt1000 (IEC), 3 hilos D
® Pt1000 (IEC), 4 hilos E
Entrada 1, entrada 2 redundante 1 10
Entrada 2, entrada 1 redundante 2 * Tipo B E
Valor medio de las entradas 1y 2, 3 ¢ Tipo E G
ambas redundantes e Tipo J H
Valor minimo de las entradas 1y 2, 4 * Tipo K J
ambas redundantes e Tipo L K
Valor méximo de las entradas 1y 2, 5 ° T!po N L
ambas redundantes . T!DO R N
Diferencia entrada 1/entrada 2 6 : I:zg ? (';
Diferencia entrada 2/entrada 1 Potencimetro. 4 hilos R
Diferencia absoluta Entrada 2, tipo especifico de cliente
Figsdlgr:ﬂ?:n‘tl:lores primarios, especi- Definir configuraciones de entrada especi- Y
ficas de cliente en opciones W
Valor minimo de las entradas 1y 2, 9 H1A " »
sin redundancia Y Configuracion CJC para TC
V;alor maximo qe las entradas 1y 2, 9 H1B Entrada 1: sin CJC; entrada 2: sin CJC
sin redundancia Entrada 1: CJC interna; entrada 2: CJC
Valor medio de las entradas 1y 2, 9 H1C interna
sin redundancia Entrada 1: CJC externa; entrada 2: CJC
Entrada 2 9 H1D externa; definir tipo en la opcién Jxx
" Entrada 1: CJC externa; definir tipo en la
Entrada 1, tipo opcién Jxx; entrada 2: CJC interna
RTD .
) Entrada 1: CJC interna; entrada 2: CJC
* P100 (IEC), 3 hilos B externa; definir tipo en la opcion Jxx
® Pt100 (IEC), 4 hilos C _ . i
+ Pt1000 (IEC), 3 hilos D Entraca 1+ CJC interna,
® Pt1000 (IEC), 4 hilos E ’
Entrada 1: CJC externa (definir tipo en la
T(% 8 E opcioén Jxx); entrada 2: sin CJC
* Tipo
. Tip oF G Materiales que no entran en contacto
lp con el fluido
* Tipo J H )
* Tipo K J Sin
¢ Tipo L K Tipo de proteccién
* T!po N L Seguridad general (no Ex);
* Tipo R N CE, RCM, FM, CSA, KCC
Ti P
g a Ex i, Ex nA (ec) (Zone)/IS, NIFW,
PO NI (Division); ATEX, IECEx, CSA, FM, NEPSI
Potenciémetro, 4 hilos R Conexion eléctrical
Entrada 1, tipo especifico de cliente entrada de cables
Definir configuraciones de entrada especi- Y Sin
ficas de cliente en opciones V HMI local
Sin display
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Convertidores para el montaje en perfil soporte

SITRANS TR420, conexion a dos hilos, HART

. Datos para seleccidon y pedidos

Opciones Clave Configuracion personalizada del dispositivo Clave
Completar la referencia con "-Z" y afiadir la clave Completar la referencia con "-Z", afiadir la clave y texto
e N " explicito o una seleccion en lista desplegable.

Certificados para seguridad funcional

. . Ajuste del rango de medida para entrada de tempera- Yo1
Seguridad funcional SIL2/3 (IEC 61508) c20 tura: inicio de medida (méx. 5 caracteres), fin de
Particularidades de la carcasa/embalaje medida (max. 5 caracteres), unidad (°C, °F, °Ra, K)
Sin inscripcion del rango de medida en la placa de tag D41 Identificador de instalacion (tag, parametros de apa- Y15

rato, max. 32 caracteres)
Tipos de CJC externa ) ) )
) Mensaje de punto de medida (mensaje de aparato y Y16
Pt100, IEC 60751, 3 hilos Jo2 parametros de aparato, max. 32 caracteres)
Pt100, IEC 60751, 4 hilos Jo3 Identificador de instalacién corto (tag, parémetros de Y19
’ g ! aparato, max. 8 caracteres) en placa frontal, solo para
Ni100, DIN 43760-87, 3 hilos J05 SITRANS TR320/SITRANS TR420
Ni100, DIN 43760-87, 4 hilos J06 Entrada 1: factor RTD; p. ej., factor 200" = Pt200 21
Supresion de ruidos
Supresion de ruidos de 60 Hz en lugar de 50 Hz P10 Accesorios Referencia
Entrada 1: TC Més accesorios para montaje,
) conexion y configuraciéon de con-
Tipo C W5 Vo1 vertidores en la pagina 2/238.
Tipo D W3 Vo2 Médem HART 7MF4997-1DB
Tipo U Vo3 Con puerto USB
Tipo Lr V04 Software de parametrizacién Ver catalogo FI 01, capitulo 8
SIMATIC PDM

Entrada 1: Potenciémetro
Potenciémetro, 5 hilos V31 Ejemplo de pedido
Entrada 1: RTD 7NG0420-0BA00-0AAD-Z YO1
Pt x (IEC), 3 hilos, definir factor RTD x en la opcion Y21 V61 YO01:-10 ... +100 °C

Pt x (IEC), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién Y21 V62 Ajuste del fabricante

Pt x (JIS C1604-81), 3 hilos, definir factor RTD x en la V64 e Entrada 1: Pt100 (IEC 751), conexién a 3 hilos

opcion Y21 ) ) i

Pt x (JIS C1604-81), 4 hilos, definir factor RTD xenla V65 * Entrada 2: no configurada (inactiva)

opcién Y21 e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

Pt x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V67 e Corriente de defecto

la opcion Y21 - Fallo del equipo: < 3,6 mA

Pt x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V68 - Rotura de hilo en circuito de entrada: 22,8 mA

la opcion Y21 - Cortocircuito en circuito de entrada: 22,4 mA

Ni x (DIN 43760-87), 3 hilos, definir factor RTD x en la V70 - Deriva en circuito de entrada: 22 mA (activa si esté activa la
opcion Y21 entrada 2) ) o
Ni x (DIN 43760-87), 4 hilos, definir factor RTD x en la V71 - .\/|g||anC|a.<?|e entrada Rotura ‘?e hilo y cortogircuito
opcién Y21 e Sin correccion de entrada y salida (offset)

Ni x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD x en V73 e Atenuacion 0,0 s

la opcion Y21

Ni x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V74

la opcion Y21

Cu x (ECW-15), 3 hilos, definir factor RTD x en la opcién V76
Y21
Cu x (ECW-15), 4 hilos, definir factor RTD x en la opcién V77
Y21

Cu x (GOST 6651-94), 3 hilos, definir factor RTD x enla V79

opcion Y21

Cu x (GOST 6651-94), 4 hilos, definir factor RTD xenla V80
opcioén Y21

Cu x (GOST 6651-2009), 3 hilos, definir factor RTD xen V82
la opcion Y21

Cu x (GOST 6651-2009), 4 hilos, definir factor RTD x en V83
la opcion Y21

Entrada 2: TC

Tipo C W5 wo1
Tipo D W3 Wo02
Tipo U wo3
Tipo Lr wo4
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SITRANS TR420, conexion a dos hilos, HART

. Croquis acotados

. A
il Hater ¢ 2
e -
99
(3.9)
[ee—]
i)
<
<
SITRANS TR420, medidas en mm (pulgadas)
. Diagramas de circuitos
Conexiones Conexién de salida y de prueba
U
;; ee 1 2 3 4 1 2 3 4
' D1%\%\% B %1%\ %)%
| SIEMENS
SITRANS
TR420
(" ] v v v | (] (] v
HART
Bornes de prueba Bornes de salida
SITRANS TR420, asignacion de la conexion de salida
G W
9 10 N 12
1T(+)y2() Bornes de prueba para medir la corriente de
salida con un amperimetro
3(+)y4(-) Bornes de salida
56,7y8 Bornes de entrada 1

9,10, 11y 12 Bornes de entrada 2

SITRANS TR420, asignacion de conexiones
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Conexioén de entrada

IpLLl7]
SO

10 11 12

3_4
\IEII
=]
Entrada 1 0 2: Entrada 1 0 2: Entrada de tension
RTD a 2, 3 0 4 hilos, o TC (CJC interna o (unipolar o bipolar)
resistencia lineal CJC externa a 2 o 3 hilos)

N

IR e

10 11 12 _r\__l ‘
3_4 3_4 3
\lﬁb \IEI/
=] =l
Entrada 1: Entrada 1 (1) y/o Entrada 1 (I1):
TC (CJC interna o entrada 2 (12): potenciémetro a 5 hilos
CJC externa a 2 o 3 hilos) Potenciémetro a 3 o 4 hilos Entrada 2 (12):
Entrada 2: potenciémetro a 3 hilos

RTD a 2, 3 0 4 hilos

SITRANS TR420, asignacion de la conexion de entrada
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Convertidores para el montaje en perfil soporte

SITRANS TW conexidn a cuatro hilos, universal, HART

. Sinopsis

Los confortables para montaje en panel

El transmisor universal SITRANS TW es el resultado del
perfeccionamiento del probado tipo SITRANS T para el sistema
a 4 hilos en la caja de perfil soporte. Con muchas funciones
nuevas, este tipo marca nuevas pautas en el sector de los
convertidores de temperatura. Gracias a sus funciones de
diagndstico y simulacion, el SITRANS TW proporciona todas
las informaciones necesarias durante la puesta en servicio y

el funcionamiento. EI SITRANS TW es adaptable comodamente
a cualquier tarea de medicion a través de su interfaz HART con
el software SIMATIC PDM.

Todos los aparatos de panel SITRANS TW estan disponibles
como variante sin seguridad intrinseca y —para la aplicacion en
condiciones extremadamente rigurosas—también como variante
con seguridad intrinseca.

N Gama de aplicacion

En la variante a 4 hilos para la fijacién sobre perfil, el SITRANS
TW constituye un convertidor con circuito de entrada universal,
disefiado para la conexion a los siguientes tipos de sensores y
fuentes de sefiales:

e Termorresistencia

e Termopares

e Emisores de resistencia / Potenciémetros
® Emisores de mV

* Como variante especial:
-emisorde V.
- Fuentes de corriente

En la versién a 4 hilos para fijacion sobre perfil, el SITRANS TW
constituye un equipo para el montaje en panel. No es adecuado
para el montaje en areas con peligro de explosion.

Todos los aparatos de panel SITRANS TW estan disponibles
como variantes sin seguridad intrinseca y con seguridad
intrinseca, para la aplicacion en las condiciones de uso mas
rigurosas.

. Funciones

Caracteristicas del producto

e Transmisor de medida en conexién a 4 hilos con interfaz
HART

e Caja para la fijacion en perfil DIN de 35 mm o perfil G de
32 mm

e Conectores de tornillo enchufables
¢ Aislamiento galvanico entre todos los circuitos
e Sefial de salida: 0/4 ... 20mA 6 0/2 ... 10V

e Variantes de las fuentes de alimentacion: 115/230 V UC 6
24V UC

e Proteccion contra explosion [EEx ia] ¢ [EEx ib] para la
medicion con sensores en la zona con riesgo de explosion
(Zona Ex)

e Caracteristica lineal para todos los sensores de temperatura
e Caracteristicas personalizables
e Correccion automatica del cero y del alcance

¢ Vigilancia del sensor y de su cable de conexion para detectar
roturas y cortocircuitos

* Fallo de sensor y/o valor limite, indicable a través de un
sefializador de limite/fallo de sensor (opcional)

e Proteccion de escritura hardware para la comunicacion HART
e Funciones de diagndstico

e Funcion de puntero de arrastre

e SIL1

Funcionamiento

Modem HART
communicador

Test corriente
0/4 ... 20 mA

La sefal medida procedente de un emisor de resistencia
(conexion a 2, 3 6 4 hilos), de tensién, de corriente o un
termopar, se digitaliza en un convertidor analégico-digital

(1, diagrama de funcién). Esta se evalta en un microcontrolador
(2), se corrige de acuerdo a la caracteristica del sensor y -

en el convertidor digital-analégico (6) - se transforma en una co-
rriente (0/4 ... 20 mA) o en una tension de salida (0/2 ... 10 V).
Las caracteristicas del sensor, los datos de la electronica y

los datos que son necesarios para parametrizar el convertidor
se almacenan en una memoria no volatil (3).

Para la alimentacién auxiliar (13) puede utilizarse corriente
continua o alterna. El rectificador en puente que viene incluido
en la fuente de alimentacion permite cualquier conexion de la
alimentacion auxiliar. Por motivos de seguridad se requiere un
conductor de proteccion.

Un médem HART 6 un comunicador HART permiten
parametrizar el convertidor, usando un protocolo conforme a
la especificacion HART. A través de los bornes de salida HART
(10) hay la posibilidad de parametrizar el convertidor
directamente en el punto de medida.

El indicador de funcionamiento (4) sefializa el funcionamiento
normal o averiado del convertidor. Un sefializador de limite (9)
permite indicar los fallos del sensor y/o las transgresiones de los
valores limite minimo o méximo. La hembrilla de prueba (12)
permite controlar la corriente con un instrumento de medida en
caso de una salida de corriente.

Funciones de diagndstico y simulacion

EI SITRANS TW dispone de extensas funciones de diagnéstico
y simulacion.

La funcion de simulacion permite especificar los valores fisicos.
Esto posibilita la comprobacion de la ruta completa de la sefal
desde la entrada del sensor hasta el sistema de control,

sin necesidad de utilizar medios auxiliares. Con las funciones
de puntero de arrastre se registran el minimo y el maximo de la
variable de proceso de la instalacion.
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. Integracion

Configuracion del sistema

IMATIC PDM

Convertidor
SITRANS TW
. Cllaptop con
Gl IMATIC PDM
cador
HART

Configuraciones posibles del sistema

En la version a 4 hilos para la fijacion sobre perfil, el convertidor
SITRANS TW puede aplicarse en un sinfin de configuraciones
de sistema: como equipo autbnomo o como componente de un
conjunto complejo, p. €j. en SIMATIC S7. A la vez se dispone de
toda la gama de funcionalidades, gracias a la comunicacion
HART.

Posibilidades de comunicacién mediante la interfaz HART:
e Comunicador HART

e Modem HART con PC/ordenador portatil postconectado,
con el software adecuado instalado (p. ej. SIMATIC PDM)

¢ Sistema de control compatible con HART
(p. ej. SIMATIC S7-400 con ET 200M)

. Datos técnicos

Entrada

Filtros seleccionables para suprimir
las frecuencias de red

Termorresistencia
Magnitud medida
Rango de medida
Alcance de medida

Tipo de entrada

¢ segun DIN [EC 751

e segun JIS C 1604-81

® segun DIN 43760

e Tipo especial (Rgrp < 500 Q)

Caracteristica

Tipo de conexién

Conexion
Limites del rango de medida

Vigilancia de la rotura del sensor de
medida

Vigilancia de cortocircuito de
sensor

Emisor de resistencia,
potenciémetro

Magnitud medida
Rango de medida
Alcance de medida
Caracteristica

Tipo de conexion

Conexion
Rango de entrada

Vigilancia de la rotura del sensor de
medida

Vigilancia de cortocircuito de
sensor

50 Hz, 60 Hz, ademas 10 Hz
para aplicaciones especiales
(los filtros de red son
equivalentes a la frecuencia de
medida)

Temperatura
parametrizable

min. 25 °C
(45 °F) x 1/factor de escala

Pt100 (DIN IEC 751)
Pt100 (JIS C1604-81)
Ni100 (DIN 43760)

Parametrizable en multiplos o
submultiplos de los valores
basicos indicados

(p. €j. Pt500, Ni120)

lineal con la temperatura,
lineal con la resistencia o
personalizada

e Conexién estandar
® Conexion en serie o en paralelo

e Conexién de promediado o
diferencial

conexién a 2, 3 6 4 hilos

segun el tipo de termoémetro
conectado (zona definida de la
termorresistencia)

Vigilancia de rotura de linea en
todas las conexiones
(funcién desconectable)

Umbral de respuesta
parametrizable
(funcién desconectable)

Resistencia 6hmica
parametrizable
min. 10 Q

lineal con la resistencia o
personalizada

e Conexién estandar

e Conexion diferencial

® Conexién de promediado
conexién a 2, 3 6 4 hilos

0 ... 6000 Q;
para conexiéon de promediado y
diferencial: 0 ... 3000 Q

Vigilancia de rotura de linea en
todas las conexiones
(funcién desconectable)

Umbral de respuesta
parametrizable
(funcién desconectable)
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Termopares
Magnitud medida

Rango de medida
Alcance de medida

Limites del rango de medida

termopar
Typ B:
Typ C:
Typ D:
Typ E:
Typ J:

Typ K:
Typ L:
Typ N:

Typ R:
Typ S:
Typ T

Typ U:

Caracteristica

Tipo de conexion

Compensacion de union fria

Vigilancia de la rotura del sensor de
medida

Emisores de mV
Magnitud medida
Rango de medida
Alcance de medida
Rango de entrada
Caracteristica

Sobrecarga de las entradas
Resistencia de entrada
Corriente de sensor

Vigilancia de la rotura del sensor de
medida

emisor de V
Magnitud medida
Rango de medida
Caracteristica

Rango de entrada/alcance de
medida min.

e Aparatos con 7NG3242-xxxx1 ¢
7NG3242-xxxx0 con conector U/l

e Aparatos con 7NG3242-xxxx2
® Aparatos con 7NG3242-xxxx3

Vigilancia de la rotura del sensor de
medida

Temperatura
parametrizable

min. 50 °C
(90 °F) x 1/factor de escala

segun el tipo de termopar conec-
tado

Pt30%Rh/Pt6%Rh (DIN [EC 584)
W5%-Re (ASTM 988)

W3%-Re (ASTM 988)
NiCr/CuNi (DIN IEC 584)
Fe/CuNi (DIN IEC 584)

NiCr/Ni (DIN IEC 584)
Fe-CuNi (DIN 43710)
NiCrSi-NiSi (DIN |IEC 584)

Pt13%Rh/Pt (DIN IEC 584)
Pt10%Rh/Pt (DIN IEC 584)
Cu/CuNi (DIN IEC 584)

Cu/CuNi (DIN 43710)

Tipo especial
(-10 mV < UTC < 100 mV))

lineal con la temperatura, lineal
con la tensién o personalizada

e Conexioén estandar

e Conexién suma

e Conexién de promediado
e conexion diferencial

ninguna, medicion interna,
medicién externa o un valor fijo
predefinido

funcién desconectable

Tension continua
parametrizable
min. 4 mV

-120 ... +1000mV

lineal con la tensién o
personalizada

max. + 3,56V

>1MQ

aprox. 180 pA

funcién desconectable

Tensién continua
parametrizable

lineal con la tensién o
persoalizada

-1,2...+10V/0,04 V

-12... +100 V/0,4 V
-120V... +140 V/4,0 V

no es posible

Emisores de pA, mA
Magnitud medida

Rango de medida
Caracteristica

Rango de entrada/alcance de

medida min.

e Aparatos con 7NG3242-xxxx4

e Aparatos con 7NG3242-xxxx5

® Aparatos con 7NG3242-xxxx6

® Aparatos con 7NG3242-xxxx7 6
7NG3242-xxxx0 con conector U/l

e Aparatos con 7NG3242-xxxx8

Vigilancia de la rotura del sensor de

medida

Tensién continua
parametrizable

lineal con la intensidad o
personalizada

-12 pA ... +100 pA/0,4 pA
-120 pA ... +1000 pA/4 A
-1,2mA ... +10 mA/0,04 mA
-12mA ... +100 mA/0,4 mA

-120 mA ... +1000 mA/4 mA
no es posible

Salida
Sefial de salida

Corriente 0/4 ... 20 mA
* Margen de saturacion

e Sefial de fallo (en caso de un
error del sensor) (segun NE43)

e Carga

e Tension en vacio
Tension 0/2 ... 10V

* Margen de saturacion

e Sefial de fallo (en caso de un
error del sensor)

® Resistencia de carga
e Capacidad de la carga
* Corriente de cortocircuito

® Atenuacion eléctrica

- constante de tiempo ajustable
Tes
e Emisor de corriente/tension

Senfalizacion de fallo de

sensor/limite

indicador de funcionamiento

® Transgresion del valor limite
min./max.

e Fallo del sensor

Salida de relé

® Potencia conmutable

e Tension de maniobra

e Corriente de conmutacion
fallo del sensor

Vigilancia de limites
® Retardo de conmutacion

® Funciones de vigilancia del grupo
de valores limite

o Histéresis

corriente continua independiente
de la carga en la gama de

0/4 ... 20 mA, conmutable a
tensioén continua independiente
de la carga en la gama de

0/2 ...10 V mediante puentes

-0,5 ... +23,0 mA,
ajustable sin escalones

-0,5 ... +23,0 mA,
ajustable sin escalones

<650 Q
<30V

-0,25 ... +10,75 V,
ajustable sin escalones

-0,25 ... +10,75 V,
ajustable sin escalones

>1kQ
<10nF

< 100 mA (no resiste
permanentemente a los
cortocircuitos)

0...100 s, en escalones de 0,1 s

ajustable sin escalones en toda
la gama de mando

por indicador de funcionamiento,
salida de relé o interfaz HART
Sefalizacion de intermitencia
frecuencia de intermitencia 5 Hz

frecuencia de intermitencia 1 Hz
a eleccion como circuito
normalmente abierto o cerrado
con un contacto inversor

<150 W, <625 VA

<125V DC, <250V AC
<25ADC

Sefializacion de rotura de sensor
o cable y de cortocircuito de
sensor

0..10s

o fallo de sensor
(rotura y/o cortocircuito)

e [imite maximo/minimo

e ventana (combinacion de limite
maximo y minimo)

¢ es posible combinar la
deteccion de limite con la de
fallo de sensor

parametrizable sin limitaciones

en el margen del 0 al 100 % del

rango de medida
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Alimentacion auxiliar
Fuente de alimentacion universal
Tolerancia de energia auxiliar

e con fuente de alimentacion de
115/230 V UC

e con fuente de alimentacion de
24V UC

Margen de tolerancia de la
frecuencia de red

Potencia absorbida a
¢ 230V AC

230V DC

* 24V AC

24V DC

115/230 V UC 0 24 V UC

80 ... 300 VDC; 90 ... 250 V AC

18..80VDC; 20,4 ...552V AC
(a prueba de cortes hasta 20 ms
en cada caso en el margen de
tolerancia entero)

47 ...63 Hz

<5VA
<5W
<5VA
<5W

Aislamiento galvanico
Circuitos con aislamiento galvanico

Tension de trabajo entre todos los
circuitos con aislamiento galvanico

Todos los circuitos de entrada,
salida, alimentacion auxiliar y
salida de sefializacion de fallo
del sensor/limite estan aislados
galvanicamente. La interfaz
HART esta unida galvanicamente
con la salida.

La tension Ugs entre cualquier par
de bornes de conexién no debe
sobrepasar el nivel de 300 V.

Precision de medida
Desviacion de medida
e Error de la unién fria interna

e Error del borne de union fria
externo 7NG3092-8AV

¢ Salida digital
e salida analdgica Ian 0 Uan

Efectos de influencia
(referidos a la salida digital)

e Deriva por temperatura

¢ Deriva a largo plazo

Efectos de influencia referidos a la
salida analégica Iay 0 Uan

e Deriva por temperatura
 Tension de alimentacion

® Carga en la salida de corriente
® Carga en la salida de tension

¢ Deriva a largo plazo (inicio de
medida, alcance de medida)

<3°C=+0,1°C/10°C
(£5.4°F £ 0,18 °F / 18 °F)

<0 +0,1°C/10°C

°F + 0.18 °F / 18 °F)

ver seccion "Desviacion digital"

< 0,05 % del alcance de medida
mas la desviacion digital

respecto al alcance de medida
max.:

<0,08 %/10 °C (< 0,08 %/18 °F)
<0,2 % en el margen de
-10 ... +60 °C (14 ... 140 °F)

<0,1 %/ afo
respecto al alcance de medida:

,08 %/10 °C (< 0,08 % / 18 °F)
,2 % en el margen de
-10 ... +60 °C (14 ... 140 °F)

<0,05%/10V

< 0,05 % en caso de cambio de
50 Q a 650 Q

<0,1 % si la corriente de carga
cambia de 0 mA a 10 mA

<0,03 % / mes

OO

<
<

Tiempo de ajuste (Tgz sin <02s
atenuacion eléctrica)

Ensayos de aislamiento

Energia auxiliar respecto de 3,64kVDC;2s
entrada y salida

Entrada respecto de salida y 213kVDC;2s
detector de limite

Salida respecto de detector de 213kVDC;2s
limite

Conductor de proteccion respecto 0,71 kV AC; 2 s

de energia auxiliar, entrada,
salida y detector de limite

Compatibilidad electromagnética

segun EN 61 326 y
NAMUR NE21

Certificados y homologaciones
Seguridad intrinseca

o para 7NG3242-xAxxx

e para 7NG3242-xBxxx
Certificado de examen de tipo CE
Otros certificados

I1(1) G [Ex ia Ga] IIC
I1(1) D [Ex ia Da] llIC
TUV 01 ATEX 1675
EAC Ex(GOST)

Condiciones de aplicacion
Condiciones de montaje

Lugar de montaje (para los
convertidores con proteccion
contra explosion)

e Convertidor

® Sensor

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente admisible

Temperatura de almacenamiento
admisible

Categoria climatica
* Humedad relativa del aire

fuera del drea con riesgo de
explosion

dentro del area con riesgo de
explosiéon Zona 1

(en combinacién con los
requisitos de proteccion
prescritos para el sensor podra
usarse también en la Zona 0)

25 ... +70 °C (-13 ... +158 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

5 ... 95 %, sin condensacion

Construccion mecanica
Peso
Material de la caja

Grado de proteccion segun
IEC 529

Grado de proteccion segun
VDE 0100

Tipo de montaje

Conexion eléctrica/al proceso

aprox. 0,24 kg (0.53 Ib)
PBT, reforzado con fibra de vidrio
IP20

Grado de proteccion |

perfil DIN simétrico de 35 mm
(1,38 pulgadas) (DIN EN 50022)
o perfil en G de 32 mm

(1,26 pulgadas) (DIN EN 50035)

Conectores de aparato enrosca-

bles, max. 2,5 mm?
(0,01 pulgadas?)

Interfaz de parametrizacion
Protocolo

Carga para la conexiéon de un

e Comunicador HART

e Médem HART

Software para PC/ordenador portatil

HART, versiéon 5.9

230 ...650 Q
230 ... 500 ©

SIMATIC PDM a partir de la
version V5.1
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Desviacion digital

Termorresistencia Termopares
Entrada Rango de medida Resistencia Desviacion Entrada Rango de medida Desviacion digital 1)
de linea max. digital om 70 o /o
admisible C (°F) C (°F)
°C (oF) o) °C (°F) TIpO B 22(:)?21:383288) 3 (54)
DIN IEC 751 Tipo C 0... 2300 2(3.6)
* Pt10 -200 ... +850 20 3,0 (5.4) (82 ...4172)
=828 .. g5y Tipo D 0... 2300 1(18)
* Pt50 -200 ... +850 50 0,6 (1.1) (82 ...4172)
=828 .. g5y Tipo E -200 ... +1000 1(18)
* Pt100 -200 ... +850 100 0,3(0.5) (-328 ... +1832)
(828 .. ko) Tipo J -200 ... +1200 1(18)
* Pt200 -200 ... +850 100 0,6 (1.1) (-328 ... +2192)
(FER) oy 27115 Tipo K 200 ... +1372 1(1.8)
* Pt500 -200 ... +850 100 1,0 (1.8) (-328 ... +2501)
(e lee) Tipo L -200 ... +900 2(3.6)
¢ Pt1000 -200 ... +850 100 1,0 (1.8) (-328 ... +1652)
e s Tipo N -200 ... +1300 1(18)
JIS C 1604-81 (-328 ... +2372)
* Pt10 -200 ... +649 20 3,0 (5.4) Tipo R -50 ... +1760 2(3.6)
(-328 ... +1200) (-58 ... +3200)
* Pt50 -200 ... +649 50 0,6 (1.1) Tipo S -50 ... +1760 2 (3.6)
(-328 ... +1200) (-58 ... +3200)
* Pt100 -200 ... +649 100 03(0.5) Tipo T -200 ... +400 1(1.8)
(-328 ... +1200) (-328 ... +752)
DIN 43760 Tipo U -200 ... +600 2 (3.6)
* Ni50 60 ... +250 50 0,3 (0.5) (-328 ... +1112)
(-76 ... +482) 1) La tolerancia indicada se refiere al error méximo del rango de medida
* Ni100 -60 ... +250 100 0,3 (0.5) entero
(-76 ... +482) _ B .
« Ni120 60 +250 100 0,3 (0.5) Emisores de tension / corriente
(-76 ... +482) Entrada Rango de medida Desviacion digital
* Ni1000 -60 ... +250 100 0,3 (0.5) Emisores de mV mV nv
(-76 ... +482) (lineales)
-1 ... +16 35
Emisor de resistencia 8. 432 20
Entrada Rango de medida Resistencia de Desviacién 7. +65 20
linea max. digital -15 ... +131 50
admisible 31 4062 100
Q - ) 63 ... +525 200
Resistencia 0..24 5 0,08 120 . +1000 300
(lineal) 0..47 15 0,06 .
Emisores de V \' mV
0..94 30 0,06 (lineales)
0..188 50 0,08 -1,2...+10 3
0..375 100 0,1 -12.... +100 30
0...750 100 0,2 -120 ... +140 300
0 ... 1500 75 1,0 Emisores nA/mA pA/mA pA
0... 3000 100 1,0 (lineales)
0.... 6000 100 2,0 -12... +100 pA 0.05
-120 ... +1000 pA 0,5
-1,2... +10 mA 5
-12 ... +100 mA 50

-120 ... +1000 mA 500

2/206 Siemens FI 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
Convertidores para el montaje en perfil soporte

SITRANS TW conexidn a cuatro hilos, universal, HART

. Ejemplos de pedido . Indicaciones para el pedido
El nimero de pedido, compuesto conforme a la forma que se
Convertidor deseado Parametros:  Designa- indica a la derecha, especifica un convertidor en plenas condi-
Estandar Especial ;';‘“ de ciones operativas. El ajuste de los datos (tipo de sensor, rango

de medida, caracteristica, etc.) se realiza de la manera siguiente:

Ejemplo 1: e Datos de servicio preajustados en fabrica:
g%ﬁggrt'dor SITRANS TW, alimentacion a El preajuste de los datos de servicio en fabrica puede verse

- - en la lista de los datos de servicio parametrizables (véase la
e con proteccién contra explosion ATEX

] - %‘ seccion "Datos de servicio especiales"). El cliente puede
* Energia auxiliar 230 V UC IShs! adaptar dicho preajuste a su tarea de medida concreta.
* Salida de corriente sg i A “hri . i
: . . <E ¢ Datos de servicio ajustados en fabrica segun la especifica-

* sin sefalizador de fallo de sensor/limite & g cién del cliente:

- Sensor Pt100, conexion a 3 hilos X %g Afada la extension "-Z" al numero de pedido e indique la

- rango de medida de 0 ... 150 °C X OXS] clave 'fYO1". Los datos de servi_cip a ajustar ererén tomarse

- caracteristica lineal con X g % de la lista de los datos de servicio parametrizables. Las

la temperatura g claves de Amma Kmm para los datos de servicio a ajustar sélo
deben indicarse en el pedido si son diferentes de los preajustes.
Para los datos de servicio que no tengan ninguna clave se
utilizaran los valores de preajuste.

- tiempo de filtrado 1 s X
- salida 4 ... 20 mA, filtro de red 50 Hz

- con rotura de sensor, salida a maximo X . .
Ejemplo 2: Los datos de servicio ajustados estan documentados en la

Convertidor SITRANS TW, alimentacion placa de caracteristicas del convertidor.
a 4 hilos

® sin proteccion contra explosion

® Energia auxiliar 24 V UC

e Salida de tension

e sefalizacion de fallo de sensor/limite

- rotulacion de la placa de caracteristi- S76
cas en inglés

- sensor NiCr/Ni, tipo K A05
- punto de referencia interno X
- rango de medida de 0 ... 950 °C Y30

- caracteristica lineal con X
la temperatura

- tiempo de filtrado 1 s X
- salida0 ... 10V, filtro de red 50 Hz H10
- con rotura de sensor, salida a maximo X
- vigilancia de limite desactivada X
Ejemplo 3:

Convertidor SITRANS TW, alimentacion
a 4 hilos

® sin proteccion contra explosion

¢ Energia auxiliar 24 V UC

e Salida de corriente

¢ sin sefalizador de fallo de sensor/limite

- Entrada de tension, rango A40
de medida desde -1,2 ... +10 V

- Rango de medida0...5V Y32
- Caracteristica proporcional al sensor X

- Tiempo de filtrado 10 s Go7
- Salida 0 ... 20 mA, filtro de red 60 Hz H11
- sin vigilancia de rotura de sensor (X) J03

>

=C

=950; D

YO1: ,ver claves"
=0; ME

7NG3242-0BB10-Z
Y01 + S76 + A05 + Y30 + H10

Y30: MA

YO1: ,ver claves"
=0; ME= 5; D=V

7NG3242-0BA01-Z
Y32: MA

Y01 + A40 + Y32 + GO7 + H11 + JO3
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Convertidor universal SITRANS TW 2 TNG3242-mmmmn Accesorios
para montaje en perfil soporte, conexion a Borne de union fria 7NG3092-8AV
g:rllggégg?jlg;as instrucciones de servicio Conector U/ 7NG3092-8AW
= i e : | m (-1,2...+10VDC 0-12 ... +100 mA)
aga clic en la referencia para la configu- ;

racién online en el PIA Life Cycle Portal. Software SIMATIC PDM Ver capitulo 8
Proteccién contra explosiones Médem HART
e Sin 0 con puerto USB 7MF4997-1DB

e Para entradas [EEx ia] o [EEX ib] 1

Alimentacion auxiliar
e 115/230 V UC A
24V UC B

Senal de salida
® 0/4 ... 20 mA (conmutable a 0/2 ... 10 V) A
® (/2 ... 10 V (conmutable a 0/4 ... 20 mA) B

Senalizacion de fallo de sensor/limite
¢ No existe (no es posible el reequipamiento) 0
® Relé con contacto de conmutacion 1

Entrada para

® sensor de temperatura, emisor de 0
resistencia y emisor de mV con rango de

medida -120 ... +1000 mV DC y

con conector U/I

Entrada de tension (emisor de V) 1)

Rango de medida:

--1,2...+10VDC 1
--12... +100 V DC (versién no Ex) 2
- -120 ... +140 V DC (version no Ex) 3

Entrada de corriente (emisor de pA, mA) 1)
Rango de medida:

- -12... +100 pA DC

- -120... +1000 pA DC

--1,2..+10 mA DC

--12... +100 mA DC

- -120... +1000 mA DC

Otras versiones Clave
Completar la referencia con "-Z", incluir la

clave y, en caso necesario, afiadir otras

claves (ver "Lista de los datos de servicio
parametrizables").

© N oA

Ajustar los datos de servicio personalizados Yo1
(ver "Lista de los datos de servicio
parametrizables")

Nota:

Especificar en texto: "ver claves"

Descripcion del punto de medida Y23
(méax. 16 caracteres)

Texto frontal del aparato Y24
(max. 32 caracteres)

TAG de HART (max. 8 caracteres) Y25
Con informe de prueba PO1
Con conector de cortocircuito S01
para la comunicacion HARTaOmA o0V

Con conector para compensacion externa S02
de union fria

Con conector U/l S03

(-1,2...+10VDC 0-12 ... +100 mA)

Rotulado de la placa de caracteristicas en
lugar de aleman
(solo en combinacion con clave YO1)

e [taliano S§72
e Inglés S76
® Francés S77
e Espafiol S78

1) En aparatos Ex, respetar los valores maximos
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. Lista de los datos de servicio parametrizables (claves Anm+ Bumn... Enn)

Datos de servicio segun ajuste Referencia con clave: 7NG3242 -mmEE® -Z YO1
predeterminado
Claves: AMN .. EB N [ ] ] + ooo + [ ] ] + [ ] ] + ooo
Sensor
Termopares Mddulo de interfaz Compensacion de Rangos de
Tipo Rango de union fria medida
temperatura
B: Pt30%Rh/Pt6%Rh 0 ... 1820 °C A00 Estandar B01 ninguno coo -30...+60°C EO00
C:W5%Re 0...2300°C A01 Suman? n=2 BO02 Interna c10 -20 ... +20°C EO01
D:W3%Re 0...2300 °C A02 . . . Valorfijo 0°c €20 0..40°C EO02
E:NiCr/CuNi -200 ... +1000°C  AO03 n=10 B10 20°C C22 0..60°C E03
J:Fe/CuNi (IEC) -200 ... +1200°C  A04 Diferencia 2 Dif1 B31 50°C €25 0..80°C E04
K:NiCr/Ni -200 ... +1372°C A0S Dif2 B32 60°C C26 0...100°C EO05
L: Fe/CuNi (DIN) -200 ... +900 °C A06 Promedio? MW B41 70°Cc C27 0..120°C EO06
N:NiCrSi/NiSi -200 ... +1300°C  A07 Valor especial 7 Y10 0..150°C E07
R:Pt13%Rh/Pt -50 ... +1760 °C A08 Medicién externa Y11 0..200°C EO08
S:Pt10%Rh/Pt -50 ... +1760 °C A09 (mediante Pt100 0. 250°C E09
T:Cu/CuNi (IEC) -200 ... +400 °C A10 DIN IEC 751) ) 0. 300°C E10
U:Cu/CuNi (DIN) -200 ... +600 °C A1 0. 350°C E11
- - - - — - - 0...400°C E12
Termorresistencia Mddulo de interfaz Conexion Resistencia 0 ... 450 °C E13
(resistencias dg cable max. admisibles: de cable 3 0...500 °C E14
ver "Datos técnicos") : _ . 0. 600°C E15
Pt100 (DIN IEC) -200 ... +850 °C A20 Estandar B01 Conexiona2hilos €32 0Q D00 o .. 700°C E16
Pt100 (JIS) -200 ... +649 °C A21 Suman® n=2 BO02 Conexiénad3hilos C33 10Q D10 o0..800°C E17
Ni100 (DIN) -60 ... +250 °C A22 ... Conexiéna4hilos C34 20Q D20 o
_ 0..900°C E18
n=10 B10 50 Q D50 0. 1000 °C E19
Paralelon® n=0,1 B21 Valor Y20 0. 1200 °C E20
especial 7)
n=02 B22 0 ... 1400 °C E21
n=05 B25 0...1600 °C E22
Valor especial ©®7) Y00 0...1800 °C E23
Diferencia 2) Dif1 B51 50 ... 100 °C E24
Dif2 B52 50...150°C E25
Promedio? MW  B61 100 . 200°C  E26
100...300°C E27
100...400°C E28
200...300°C E29
200...400°C E30
200 ... 500 °C E31
300...600°C E32
500...1000°C E33
600...1200°C E34
800...1600°C E35
Rango especial )Y 3 0
Emisor de resistencia, potenciometro Mddulo de interfaz Conexion Resistencia Rangos de
de cable 3 medida
(resistencias de cable méax. admisibles: A30 Estandar B01 Conexiona?2hilos €32 0Q D00 O..100Q E40
ver "Datos técnicos") Diferencia 2) Dif1 B51 Conexion a3 hilos €33 10Q D10 0..200Q E41
Dif2 B52 Conexion a4 hilos €34 20 Q D20 0..500Q E42
Promedio? MW  B61 50 Q D50 0 ... 1000 Q E43
Valor Y20 0..2500Q E44
especial 7)
0..500008 E45
0..60000Q8 E46
Rango especial 7Y 31
Emisor de mV, Vy emisor de yA,mA® A40 Rango de medida para refer. 7NG 3242 - mm muu -Z YO1 E50
-120 ... +1000 mV
-1,2...+10V 10
1) n = nimero de termopares para conectar en serie -12...+100V 10

-120 ... +140 vV 10)

-12... +100 pA 10)
-120 ... +1000 pA 10)
-1,2...+10mA 19

Significado del tipo de circuito: ver "Conexién de entrada para sensor"
Resistencia de cable del canal de medicién 1y el canal de medicion 2,
resistencia de cable max. admisible: ver "Datos técnicos" (solo para C32,
no para C33y C34)

n = numero de termorresistencias para conectar en serie

1/n = ndmero de termorresistencias para conectar en paralelo 1o 100 mA 10
) Combinacién de conexion en serie y en paralelo en las termorresistencias Sleaot m 10

para conectar -120 ... +1000 mA 10)

Datos de servicio: ver "Datos de servicio para indicaciones especiales’ Rango especial 7)Y 3 2

Este rango no es valido para el promediado ni para la conexién diferencial
Siemens FI 01 - 2018 2/209
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Para aparatos con proteccion contra explosion deben respetarse las
intensidades y tensiones maximas admisibles segun certiticado de
conformidad.

10) Sin deteccién de rotura de cable
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. Lista de los datos de servicio parametrizables (claves Fum ... K mm)

Datos de servicio segun ajuste predeterminado

Referencia con clave: 7NG3242 -mmmm® -Z Y01

Claves: FEE .. KHE® HEE + HER + HER + | 1 || + ] || + ] ||
Sensor
Termopares Caracteris- Tiempo de Senal de Senal en caso Senalizador
tica filtrado 1 saliday filtro de fallo de limite 3
Tipo Rango de i dered?
temperatura
B: Pt30%Rh/ 0...1820°C A00 Linealconla FOO Os G00 4..20mA/ En caso de Vigilanciade K00
C:W5%Re 0...2300°C A01 temperatura 0,1s Go1 2..10V rotura de hilo o limites sin
D:W3%Re 0...2300 °C A02 Linealconla F10 0,2s GO02 Con filtro de fallo: efecto
tension red: (pero sefaliza
E:NiCr/CuNi -200 ... +1000°C A03 05s G03 50 Hz HO00 aalto J00 cion de fallos
J:Fe/CuNi (IEC)  -200...+1200°C A04 1s G04 60 Hz HO01 abajo J01 de sensor por
K:NiCr/Ni -200 ... +1372°C  A05 2s G05 10 Hz4 H02 Mantener ultimo J02 apertura de
L: Fe/CuNi (DIN) -200 ... +900°C  A06 5s GO06 0..20mA/ valor circuito)
N:NiCrSi/NiSi -200 ... +1300°C AO07 10s G07 0..10V Sin vigilancia Jo3
R:Pt13%Rh/Pt -50...+1760°C  A08 20's G038 Con filtro de Activo ) Y70
red:
S:Pt10%Rh/Pt -50...+1760°C  A09 50s G09 50 Hz H10 Valor de Y60
seguridad
T.Cu/CuNi (IEC) -200...+400°C A10 100 s G10 60 Hz H11
U:Cu/CuNi (DIN)  -200 ... +600°C  A11 Tiempo Y50 10 Hz H12
especial®
Termorresistencia Caracteris- Tiempo de Senal de Senal en caso Senalizador
(resistencias de cable tica filtrado 1 saliday filtro de fallo de limite 3
max. admisibles: ver "Datos técnicos") Como en de red 2 Como en
Pt100 (DIN [EC) 200 ... +850°C  A20 Linealconla FOQ emopares tComo en En caso de termopares
Pt100 (JIS) -200 ... 4649 °C A21 temperatura ermopares rotura de hilo o
fallo:
Ni100 (DIN) -60 ... +250 °C A22 Llinealala F20 a alto Joo
resistencia a bajo Jo1
Mantener ultimo J 02
valor
Sin vigilancia Jo3
Valor de Y60
seguridad ®
En caso de
rotura de hilo o
cortocircuito/
fallo:
a alto J10
a bajo J11
Mantener ultimo J 12
valor
Sin vigilancia J13
Valor de Y61
seguridad ®
Emisor de resistencia, potenciémetro Caracteris- Tiempo de Senal de Senal en caso Senalizador
tica filtrado 1) salida y filtro de fallo de limite 3)
(resistencias de cable A30 Linealala F20 Comoen ge red 2 En caso de Como en
max. admisibles: ver "Datos técnicos") resistencia termopares omo en rotura de hilo o termopares
termopares fallo:
a alto Joo
a bajo Jo1
Mantener ultimo J 02
valor
Sin vigilancia J03
Valor de Y60
seguridad
Emisor de mV, V y emisor de uA, mA A4 0 Caracteris- Tiempo de Senal de Senalizador
tica filtrado 1 salida yzfiltro de limite 3)
Proporcional F30 Como en de red 2) Como en
al sensor termopares Como en termopares
termopares

1) Filtro de software para filtrar el resultado de medicién

)
2) Filtro para suprimir fallos de red en la sefial de medida
3) si existe relé de sefalizacion
4) Para aplicaciones especiales
5) Datos de servicio: ver "Datos de servicio para indicaciones especiales”
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. Datos de servicio para indicaciones especiales

Clave Texto requerido Posibilidades

Y00 N=00,00 Factor N para multiplicar por la serie

fundamental de termorresistencias
Rango de valores: 0,10 a 10,00

1. Ejemplo: 3 x Pt500 paralelo:

N =5/3 = 1,667;

2.° ejemplo: Ni120: N = 1,2

Y10 TV=0000,00 Temperatura TV en la union fria fija
D=0 Unidad; rango de valores: C, K, F, R

Y11 RL=000,00 Resistencia de cable RL en Q para la
compensacion del cable de unién fria del

Pt100 externo DIN IEC 751
Rango de valores: 0,00 a 100,00

Y20 RL1=000,00
RL2=000,00

Resistencias de cable RL del canal de
medicion 1 (RL1) y el canal de medicion
2 (RL2) en Q, cuando el termémetro de
resistencia o el emisor de resistencia esta
conectado en circuito a dos hilos.

Rango de valores segun tipo de sensor:
0,00 a 100,00

Y30 MA=000O0,00  Inicio de medida MA o fin de medida ME
ME=0000,00 para termopares o termorresistencias

(rango de valores segun tipo de sensor)
D=0 Unidad (rango de valores: C, K, F, R)

Y31 MA=0000,00  Inicio de medida MA o fin de medida ME
ME=0000,00 para emisor de resistencia o
potenciometro en Q

Rango de valores: 0,00 a 6000,00

Y32 MA=0000,00  Inicio de medida MA o fin de medida ME
ME=0000,00  para emisor de mV, V, yA o mA

Rango de valores segun tipo de sensor:
-120,00 a 1000,00

D=00 Unidad (mV se indica como MV, V como V,
pyA como UA, mA como MA)

Y50 T63=0100,0 Tiempo de ajuste T63 del filtro de software

ens
Rango de valores: 0,0 a 100,0

Valor de seguridad S de la salida de
medicién en mA o en V segun el tipo de
salida ajustado. Rango de valores

En salida de intensidad: -0,50 a 23,00
En salida de tensién: -0,25 a 10,75

Y60 S=00,00 Valor de seguridad S en caso de rotura de

hilo del sensor

Y61 S=00,00 Valor de seguridad S en caso de rotura de

hilo o cortocircuito del sensor

Y70 UG=0000,00  Valor limite inferior (la unidad se especifica
como mediante rango de medida)

OG=0000,00  Valor limite superior (la unidad se
especifica como mediante rango de
medida)

H=0000,00 Histéresis (la unidad se especifica como

mediante rango de medida)

K=0 Activar/desactivar la combinacion de la
funcion de valor limite y la deteccion de
fallo de sensor ajustada; J = conectar;
N = desconectar (estandar: J)

A=0] Tipo de salida de relé: A = normalmente
abierta; R = normalmente cerrada
(estandar: R)

Retardo de conmutacion T de la salida de
reléens

Rango de valores: 0,0 a 10,0
(estandar: 0,0)

Siemens FI 01 - 2018 2/211



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
Convertidores para el montaje en perfil soporte

SITRANS TW conexidn a cuatro hilos, universal, HART

. Diagramas de circuitos

Conexion de entradas para sensores

N
=
=
—
——
=

f—— s

(N

e ¢
L(

B

L) 2] = ]
R, RTD R, RTD R, RTD R2, RTD2 R1, RTD1
5 6 7 8
4 3 2 1 4 3 2 1 4 3 2 1 4 3 2 1
[T S N I S B i i T T
= L =
_L\/i‘ = * P00 | Pt100 | = \/i'rc1
e RN -\V+1c2
TC 7NG3092-8AV
9 10 11
4 3 2 1 4 3 2 1 4 3 2 1
T N B Y S T I T N
L L L]
o] i Lo
-120 ... 1000 mV
12 13
4 3 2 1 4 3 2 1
N T T N N B
L — ] | — |
U+ L4 U- I+ I-
L
+' - Y + -
-1,2..10V TNG3092-8AW -12.... 100 mA
Thermoémetro de resistencia, transmisores ~ Termopares: Otros emisores:

de resistencia, potentiémetros: 5 9 Emisor de mV en conexién a dos hilos
(7NG3242-xxxx0)

Emisor de V en conexion a dos hilos

Determinacion de la temperatura de la unién fria
mediante Pt 100 incorporado o usando una
temperatura de refer. fija 10

1 Conexion a dos hils; resistencia
parametrizable para compensacion

de linea 6 Determinacion de la temperatura de la union fria (7TNG3242-xxxx[1-3])
2 Conexion a tres hilos mediante Pt 100 externo; resistencia 11 Emisor de mA-/mA en conexién a dos hilos
3 Conexién a cuatro hilos programable para compensacion de linea (TNG3242-xxxx[4-8])
4 Circuito diferencial/valor medio; 7 Medida de la temperatura en la union fria con 12 Medida de tensién -1,2 a 10 V con conector
2 resistencias parametrizables para el borne 7NG3092-8AV U/l 7TNG3092-8AW (7NG3242-xxxx0)
la compensacion de linea 8 Circuito diferencial/valor medio con temperatura 13 Medida de intensidad -12 a 100 mA con

Esquema de conexion para la sefial de entrada

El canal 1 es la magnitud de medida entre los bornes 2 y 3 del conector de entrada. En caso de conexion diferencial y
de promediado, el célculo del valor de medida sera definido por el tipo de medida. Sino, el valor de medida se determinara
por el canal 1. Para el tipo de medida se utiliza la codificacion siguiente:

de unioén fria interna

Tipo de medida

Calculo del valor de medida

Monocanal Canal 1

conector U/l 7TNG3092-8AW (7NG3242-xxxx0)

Los puentes de cortocircuito marcados en las conexiones
deberan ajustarse en el sitio de la instalacion.

Canal 1 - Canal 2
Canal 2 - Canal 1
Y2 - (canal 1 + canal 2)

Conexion diferencial 1
Conexion diferencial 2
Valor medio 1
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Conexién red Valor limite HART/ G Sensor
ml

14 13 12 1110 9 8 7 6 5 4??1

P P4 I | | |

[+t ¢t] o+ ¢ 41 [ 7

f

U-®  saidaderelé  HART *ou-

1a4 Entrada de medida (variantes de de conexién, ver bajo
"conexion de entrada de sensor")

56 Salida analogica (salida U 6 | parametrizable con puentes)

7,8 Conexién comunicacion HART para parametrizacién local

9a11 Salida fallo sensor/sefializacion limite como contacto de relé
(variantes de parametrizacion, ver abajo)

12 Conexion del conductor de proteccion
13, 14  Entrada alimentacion auxiliar (proteccion contra inversion de
polaridad)

Esquema de conexién para energia auxiliar, entradas y salidas
Salida de relé

Bornes a conectar

Modo de circuito cerrado (abertura del relé por

fallo):

® Aparato apagado 10y 11
® Aparato conectado y ningun error 9y 11
® Aparato conectado y error 10y 11

Normalmente abierto (cierre del relé por fallo):

® Aparato apagado 10y 11
¢ Aparato conectado y ningun error 10y 11
® Aparato conectado y error 9y 11

. Croquis acotados

12 (0.47) 112,5 (4.43) 38 (1.5) 26,6
(1.04)

.

=

+
556 600l |GooE| oooea
114 (4.5)

135 (5.3) |
@ En equipos con proteccion contra explosiéon

Montaje en panel, fijacion en perfil soporte, medidas en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018 2/213



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
Convertidores para montaje en caja de campo

SITRANS TF280 WirelessHART

u Sinopsis N Gama de aplicacion

EI SITRANS TF280 es un aparato de campo WirelessHART para
la medicion de temperatura con un sensor Pt100.

Este sensor se puede conectar tanto instalado directamente en
el aparato de campo o separado y conectado por cable. Para la
comunicacion inalambrica, el convertidor es compatible con el
estandar WirelessHART. Especialmente para la primera para-
metrizacion se puede conectar al convertidor un médem HART
o simplemente usar la cémoda posibilidad de mando local con
las teclas incorporadas, sin necesidad de dispositivos adiciona-
les.

Su uso tiene lugar en todas las industrias y aplicaciones en
areas sin peligro de explosion.

. Disefio

EI SITRANS TF280 tiene una caja de aluminio robusta y es apto
para el uso en exteriores. Cumple el grado de proteccioén IP65.

Elrango de temperatura de servicio alcanza desde -40 a +80 °C

SITRANS TF280 para mediciones de temperatura flexibles y (-40 2 +176 °F). La alimentacion de tension se realiza a traves
rentables de una bateria integrada, que esta disponible como accesorio.
La aplicacién del aparato esta autorizada Unicamente con esta

e Soporte del estandar WirelessHART (HART V 7.1)

¢ Nivel de seguridad muy alto para la transferencia inalambrica ) ) L ) )
de datos La antena dispone de una articulacion giratoria mediante la que
) ) se puede ajustar su orientacion. De este modo, las sefiales de
* Local User Interface (LUI) integrado con manejo por 3teclas  yadio se pueden recibir y emitir de modo 6ptimo.
* Representacion y legibilidad 6ptimas mediante display
gréafico (104 x 80 pixeles) con iluminacién de fondo integrada

bateria.

Una ventaja particular es la posibilidad del manejo directo en el
aparato. La estrategia de manejo que aqui se aplica se integra

* Fase de suefio profundo conectable y desconectable en el de forma continua en la estrategia de todos los nuevos aparatos
aparato por presion de tecla de campo de Siemens.

* Alimentacion por bateria Con las teclas de manejo en el aparato se puede conectar y

e Vida Util de bateria de hasta 5 afios desconectar facilmente la interfaz de médem HART. El aparato

se puede poner en un estado pasivo y volver a activarlo en
cualquier momento. Ambos permiten la prolongacion de la vida
util de la bateria.

¢ Prolongacion de la vida util de la bateria mediante interfaz de
moédem HART desconectable

e Gracias a un nuevo disefio de consumo de corriente

optimizado e incremento de la vida Util de la bateria El transmisor SITRANS TF280 esté preconfeccionado con
P ol IMATIC PDM pasacables o con un sensor Pt100 con vaina de proteccion
e Proyecto simple con S C incluida.

e | a caja cumple el grado de proteccion IP65
e Soporte de todos los sensores Pt100 segun . Funciones

IEC 751/DIN EN 60751 ) )
EI SITRANS TF280 se puede integrar en una red WirelessHART.

[ _ A través de esta red se puede parametrizar y manejar.
Beneficios Los valores del proceso medidos se transportan a través de la
EI SITRANS TF280 es un convertidor de temperatura con red a un gateway WirelessHART.
WirelessHART como interfaz de comunicacion estandar. Los datos recibidos por el gateway WirelessHART de los apara-

tos de campo se transmiten a los sistemas conectados, por
ejemplo, al sistema de control de procesos SIMATIC PCS 7.
Encontrara una introduccioén al funcionamiento de Wireless-

Asimismo se dispone de una interfaz con cables para la
conexion de un médem HART:

* Medicion de temperatura flexible HART en el catélogo Fl 01, capitulo 8, 0 en
e Ahorro de costes de cableado en condiciones dificiles de http://www.siemens.com/wirelesshart.
instalacion. Esta técnica sin cable ofrece ventajas en cuanto
a costes, cuando son necesarios elevados costes de ca- N Integracién
bleado.
e Permite puntos adicionales de medida, hasta la fecha no Conexion en SIMATIC PCS 7
rentables, especialmente para monitorizacion La integracion de los aparatos de campo en SIMATIC PCS 7 y
e Instalacién sencilla también en piezas méviles de la en otros sistemas de control de procesos se puede resolver
instalacion ahora de un modo elegante y rentable con radiotécnica,

) . . cuando se esperan elevados costes de cableado.
* Permite mediciones temporales rentables, por ejemplo para  gqpaciaimente interesantes son los puntos de medida nuevos
optimizaciones d? procesos. o que deben anadirse y para los que no existe ningtin cableado
e Complemento éptimo para la comunicacion con cables y MSR.
ampliacion de las posibilidades de solucion para soluciones

de sistemas en la automatizacion de procesos. Si hay grandes distancias entre el IE/WSN-PA LINK y el sistema

de control, esta conexién se puede realizar igualmente de forma
inaldmbrica y econémica con los productos de la familia
SCALANCE W.

Los aparatos WirelessHART de Siemens estan dimensionados
para una perfecta compatibilidad con los productos de la familia
SCALANCE W.
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Convertidores para montaje en caja de campo

SITRANS TF280 WirelessHART

. Datos técnicos

ElI SITRANS TF280 se puede instalar mecanicamente de dos

modos:

e directamente en el punto de medida con una rosca de

M Industrial Ethernet

SITRANS
AW210 =

Wireless
HART

SITRANS SITRANS

P280 TF280

Integracion de una red en malla SIMATIC PCS 7

~—
SITRANS —

Wireless
HART-
Gateway

B PROFIBUS

Sistema
SIMATIC

adaptador.

transmisor.

M20x1,5, la conexién a otra rosca se puede obtener mediante

® separada del sensor Pt100 que esta conectado por cable al

Los datos de la siguiente tabla se refieren al transmisor sin
considerar un sensor conectado, siempre que no se indique o

contrario.

SIMATIC ET 200
con HART Support

SITRANS TF280 convertidor de temperatura WirelessHART

Entrada
Sensor
® Tipo de sensor

* Modulo de interfaz

Rango de medida

Longitud de cable SITRANS TF280
y elemento sensor Pt100

Pt100 segun
IEC 751/DIN EN 607511

Conexidon a 2, 3 6 4 hilos

-200 ... +850 °C
(-328 ... +1560 °F)
<3m

Precisién de medida?
Precision

l PROFIBUS PA

Deriva a largo plazo

Deriva por temperatura

< 0,04 % del rango de medida

< 0,035 % del rango de medida
del primer afio

méx. + 0,1 °C/10 K

O Configuracion

El proyecto del transmisor SITRANS TF280 se puede realizar de

la siguiente forma:

e Primera puesta en funcionamiento del SITRANS TF280 con
SIMATIC PDM generalmente via médem HART o con el Local

Condiciones de aplicacién
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenamiento
Humedad relativa del aire

Categoria climatica

User Interface integrado, ya que la ID de red y Join Key se
deben ajustar en el aparato antes de que pueda ser aceptado
e integrado en la red WirelessHART.

e Tras la integracion en la red se realiza el manejo del aparato
coémodamente mediante la red WirelessHART, mediante un
modem HART de forma local o mediante el Local User

Interface.

Grado de proteccion

Temperatura max. admisible en el
transmisor en Pt100 montado
directamente

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
-40 ... +85° C (-40 ... +185 °F)
<95%

4K4H conforme a EN 60721-3-4
(uso estacionario en lugares de
aplicacion no protegidos contra
las condiciones atmosféricas)

IP65/NEMA 4
80 °C (176 °F)

Construccion mecanica
Cajas
Resistencia al choque

Resistencia a vibraciones

Peso

® sin bateria

® con bateria

Dimensiones (Anch x Alt x Prof)

Rosca de pasacables/conexion de
sensor

Material de la vaina de proteccion y
de la conexién al proceso (sélo en
caso de tubo de sensor premon-
tado)

Cable entre transmisor y
elemento sensor

Rotura de sensor

Fundicién de aluminio

segun DIN EN 60068-2-29 /
03.95

DIN EN 60068-2-6/12.07

1,5 kg (3.3 Ib)
1,6 kg (3.5 Ib)
ver esquema de dimensiones

M20x1,5
otra rosca mediante adaptador

Acero inoxidable 1.4404
(AISI 316L, UNS S 31603, X2Cr-
NiMo17-12-2)

< 3 m para conexiones de 2, 36
4 hilos

Resistencia de cable < 1 Q
(rango de ajuste en mQ 0...9999)

Se detecta
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SITRANS TF280 WirelessHART

Superficie de indicacion e
interfaz de operador

Referencia
A TMP1110 -

. Datos para seleccion y pedidos
Convertidor de temperatura

Display (con iluminacion)
e Tamafio de indicador

* Cantidad de digitos

e Cantidad de decimales

Posibilidades de ajuste

104 x 80 pixeles
ajustable
ajustable

¢ local mediante 3 teclas

e con SIMATIC PDM o
comunicador HART

Alimentacion auxiliar
Pila

3,6 VDC

Comunicacion
Estandar de radio
Banda de frecuencia transmitida

Alcance en condiciones de
referencia

Interfaces de comunicacion

conforme a WirelessHART V7.1
2,4 GHz (banda ISM)

En el rango exterior de hasta
250 m (Line of Sight)

En el rango interior de hasta 50 m
(dependiendo en gran medida
de los obstaculos)

e Comunicacion HART con

moédem HART
® WirelessHART
Certificados y homologaciones
Permisos de emision R&TTE, FCC

Seguridad general de los produc-
tos

Directiva de equipos a presion

CSAuLe, CE, UL

Este aparato no esta sujeto a la
directiva de equipos a presion;
clasificacion de acuerdo con la
directiva de equipos a presion
(2014/68/UE), directiva 1/40; arti-
culo 1, parrafo 2.1.4

1) Pt100 premontado: clase A (MES maximo: 0,15 + 0,002%t| °C)

2) Calculo de fallos:

fallo total probable = Y(MES?2 + AET2 + LTD? + ATE2)
fallo total maximo = MES + AET + LTD + ATE

[t|: importe absoluto de la temperatura medida

MES: error de medida del sensor

AET: error de medida del transmisor (conversién A/D)
LTD: deriva a largo plazo

ATE: Deriva debida a la temperatura ambiente

WirelessHART SITRANS TF280

(la bateria requerida no se incluye en el
volumen de suministro, ver accesorios)

QAmmE 0mm0

71 Haga clic en la referencia para la configu-
racion online en el PIA Life Cycle Portal.

Conexiones/entrada de cables

Pasacables M20x1,5") (o

Tubo de sensor con Pt100, rosca exterior D
G'%", preinstalado y conectado

Indicador

Indicador digital, visible 1

Caja
Fundicién de aluminio 1

Proteccion contra explosiones
Sin A
Antena

Variable, fijada al aparato A

Otras versiones Clave

Completar la referencia con "-Z", incluir la
clave y afiadir texto.

Especificar el niUmero del punto de medida Y15
(n.° de TAG) en texto, méax. 16 caracteres
Y15: i

Especificar mensaje de punto de medida en Y16
texto, max. 27 caracteres:
Y16 i

Accesorios Referencia

Més accesorios para montaje, conexiéon y
configuracion de convertidores en la pagina
2/238.

Pila de litio para SITRANS TF280/P280
Escuadra de montaje de acero

7MP1990-0AA00
7MF4997-1AC
7MF4997-1AJ
7MF4997-1BB

Escuadra de montaje de acero inoxidable
Tapa, fundicion inyectada de aluminio,
sin mirilla

Tapa, fundicion inyectada de aluminio, 7MF4997-1BE

con mirilla

Adaptador de rosca M20x1,5 (rosca exterior) 7MP1990-0BA00

a ¥2-14 NPT (rosca interior)

Adaptador de rosca M20x1,5 (rosca exterior)
a G'% (rosca interior)

Médem HART con interfaz USB
SIMATIC PDM

7MP1990-0BB00

7MF4997-1DB
Ver capitulo 8

1) El sensor debe pedirse por separado.
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SITRANS TF280 WirelessHART

. Croquis acotados

il 1
| i
Antena i il
i i
) )
S . N Pt100 ]
= &
€ o
S
| | [ l I ¥ § o
f )
130 (5.12) . 8
;_./ Q
N
0
154 (6.06)
@ 80 (3.15)
|
— ~1 [ N\ 101 (3.98)
g 2 -
S 3 :
© M l S
i T | (=] - ©
—— I_r:u'—'T ,:l_ F e
®
H.——% ] 14 (0.55)
352 (13.9)

SITRANS TF280 convertidor de temperatura WirelessHART con Pt100, medidas en mm (pulgadas)
Encontraré el croquis acotado de la escuadra de montaje en el capitulo "Medida de presién”, "SITRANS P DS I, "Accesorios/Piezas de recambio”.
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SITRANS TF280 WirelessHART

[l [+
| +\ I)J\
Antena
L{ [
R n
. = LiJ
Q’Q
o
()
| I} I | N 'u?
S =
@)
130 (5.12) 3
Q
Q
154 (6.06)
@ 80 (3.15)
~1 1 —
S ‘ Pasacables
0 encable 6 ... 12 mm
N - (0.24 ... 0.47 inch)
1) T | EBha A=
| 1 | cEpyod

la—L g

1y

264 (10.4)

SITRANS TF280 convertidor de temperatura WirelessHART sin Pt100, medidas en mm (pulgadas)
Encontraré el croquis acotado de la escuadra de montaje en el capitulo "Medida de presion", "SITRANS P DS I, "Accesorios/Piezas de recambio"..
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u Sinopsis

Nuestros aparatos de campo para rudos entornos
industriales

e HART, Universal

® 4220 mA, Universal

¢ Indicadores de campo para sefiales de 4 a 20 mA

El convertidor de temperatura SITRANS TF es perfectamente

idoneo para todas las aplicaciones que resulten demasiado
rudas para los demas tipos de convertidores.

. Beneficios

e De aplicacién universal
- como transmisor para termorresistencia, termopar, sefal de
QodemV
- como indicador de campo para cualquier tipo de sefial de
4220 mA

e Registro local del valor de medida mediante indicador digital

* Robusta caja de dos camaras en fundicion de aluminio o en
acero inoxidable

e Grado de proteccion IP66/67/68

¢ Bornes de prueba para la lectura directa de la sefial de salida
sin abrir el bucle de corriente

e Posibilidad de montaje separado, si el punto de medida
- es dificilmente accesible
- presenta altas temperaturas
- estd expuesto a vibraciones por la instalacion
- para evitar largos cuellos y vainas de proteccion

¢ Montaje directo en sensores del tipo americano

e Multitud de homologaciones para la aplicacion en areas con
peligro de explosion. Modos de proteccion "Con seguridad
Eériﬂieca, sin chispas y antideflagrante" para Europa y

e SIL 2 (con suplemento de pedido C20), SIL 2/3 (con C23)

0 Gama de aplicacion

El SITRANS TF es idéneo para todas aquellas aplicaciones,
donde las condiciones para medir la temperatura son
especialmente desfavorables, y ademas ofrece la posibilidad
de poder elegir la confortable indicacion local. Es por eso que
los usuarios de todos los sectores industriales apuestan por
este aparato de campo. Su robusta caja protege la electrénica.
Incluso el agua de mar u otras sustancias corrosivas apenas
afectan a este aparato de acero inoxidable. Sus elementos
interiores destacan ademas por su gran precision de medida,
una entrada universal y muchas posibilidades de diagndstico.

. Funciones

Configuracion

La capacidad de comunicacion a través del protocolo HART
V 5.9 del SITRANS TF con SITRANS TH300 integrado hace
posible la parametrizacién con PC o comunicador HART
(comunicador Handheld). La manera mas sencilla es mediante
SIMATIC PDM.

En SITRANS TF con SITRANS TK integrado programable,
la parametrizacion se realiza con el PC. Para ello se ofrece
un médem especial y la herramienta de software SIPROM T.

Modo de operacion

Modo de operacién de SITRANS TF como convertidor de
temperatura

La sefal del sensor, ya sea una termorresistencia, un termopar,
una sefial Q o una sefial mV, se amplifica y linealiza. El sensor y
el lado de salida estan aislados galvanicamente. Para
mediciones con termopares se integra una unién fria interna.

El aparato emite una corriente continua lineal a la temperatura
de entre 4 y 20 mA. Ademas de la transmision analdgica de
valores medidos de 4 a 20 mA, la version HART se comunica
digitalmente con fines de diagndstico online, transmision de
valores medidos y configuracion.

El SITRANS TF detecta de modo auténomo el fallo o
cortocircuito de un sensor. A través de los practicos bornes
de comprobacion puede medirse la sefial de 4 a 20 mA
directamente con el amperimetro, sin abrir el bucle de
corriente de salida.

Modo de operacion de SITRANS TF como indicador de campo

El generoso bloque de bornes permite transmitir cualquier sefial
de 4 a 20 mA. El indicador ajustable permite especificar, ade-

mas de un gran nimero de unidades de medida predefinidas,

unidades especificas del cliente. De este modo, es posible re-
presentar cualquier sefial de 4 a 20 mA en cualquier unidad, p.
ej. presion, caudal, nivel o temperatura.

Alimentacién aux.

SITRANSTF
Sensor ‘ SITRANS TH300 @8%0_ 8 |
TC RTD R A

ICarga

il el

1 Convertidor analégico/digital

2 Aislamiento galvanico

3 Microprocesador

4 Convertidor digital/analégico

5 Alimentacién auxiliar (p.ej. aislador)
6 PCllaptop

7 Modem HART

8 Indicador digital (opcion)

9 Hembrillas de test

Modo de operacion de SITRANS TF con convertidor integrado e
indicador digital
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. Datos técnicos

Entrada
Termorresistencia
Magnitud medida

Tipo de entrada
e segun IEC 60751

® segun JIS C 1604; a=0,00392 K-1

® segun IEC 60751
Unidades de medida
Maodulo de interfaz
* Conexion estandar

® Promediado

¢ Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor
Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos
Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Emisor de resistencia

Magnitud medida
Tipo de sensor
Unidades de medida
Maodulo de interfaz

® Conexion estandar

® Promediado

e Diferencia

Conexion
e Conexion a 2 hilos

e Conexion a 3 hilos
e Conexion a 4 hilos
Corriente de sensor
Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Vigilancia de cortocircuitos

Temperatura

Pt25 ... Pt1000
Pt25 ... Pt1000
Ni25 ... Ni1000

°Cy °F

1 termorresistencia (RTD) en
conexién a 2, 3 6 4 hilos

Conexion en serie o en paralelo
de varias termorresistencias
iguales en conexion a 2 hilos
para el promediado de la
temperatura o para adaptar otros
tipos de sensores

2 termorresistencias (RTD) en
conexién a 2 hilos (RTD 1 -
RTD 20 RTD 2 -RTD 1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

siempre activa
(no desconectable)

activable/desactivable
(valor por defecto: ON)

parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

10°C (18 °F)

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Resistencia éhmica
Resistencia, potenciémetro
Q

1 emisor de resistencia (R) en
conexién a 2, 3 6 4 hilos

2 emisores de resistencia en
conexion a 2 hilos para
promediado

2 emisores de resistencia en
conexién a2 hilos(R1-R 20
R2-R1)

Resistencia del cable
parametrizable < 100 Q
(resistencia de bucle)

No se precisa compensacion
No se precisa compensacion
<0,45 mA

< 250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable
desconectable (valor ajustable)

Rango de medida

Alcance de medida min.
Caracteristica

Termopares

Magnitud medida

Tipo de sensor (termopares)
e Tipo B

¢ Tipo C

e Tipo D

e Tipo E

* Tipo J

e Tipo K

e Tipo L

e Tipo N

e Tipo R

* Tipo S

eTipo T

e Tipo U

Unidades de medida
Médulo de interfaz

e Conexion estandar
® Promediado

¢ Diferencia

Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Compensacioén de unién fria
* Interna

® Externa
¢ Externa, fija
Rango de medida

Alcance de medida min.

Caracteristica

Emisor de mV
Magnitud medida
Tipo de sensor

Unidades de medida
Tiempo de respuesta

Vigilancia de rotura
Rango de medida

Alcance de medida min.

Capacidad de sobrecarga de la
entrada

Resistencia de entrada
Caracteristica

parametrizable max. 0 ... 2200 Q
(ver la tabla "Error de medida
digital")

5...25Q (ver la tabla

"Error de medida digital")

Lineal con la resistencia o
caracteristica especial

Temperatura

Pt30Rh-Pt6Rh segun

DIN IEC 584

W5 %-Re segin ASTM 988
W3 %-Re segin ASTM 988
NiCr-CuNi segun DIN IEC 584
Fe-CuNi segun DIN [EC 584
NiCr-Ni segun DIN |IEC 584
Fe-CuNi segun DIN 43710
NiCrSi-NiSi segun DIN IEC 584
Pt13Rh-Pt segun DIN |IEC 584
Pt10Rh-Pt segun DIN IEC 584
Cu-CuNi segun DIN |EC 584
Cu-CuNi segun DIN 43710
°Co°F

1 termopar (TC)

2 termopares (TC)

2 termopares (TC)
(TC1-TC20TC2-TC 1)

<250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable

Con termorresistencia Pt100
integrada

Con Pt100 externa IEC 60751
(conexién a 2 o a 3 hilos)

Temperatura en la union fria
ajustable como valor fijo

parametrizable (ver la tabla
"Error de medida digital")

Min. 40 ... 100 °C (72 ... 180 °F)
(ver la tabla "Error de medida
digital")

Lineal con la temperatura o
caracteristica especial

Tension continua

Fuente de tensién continua
(opcioén de fuente de corriente
continua por medio de una
resistencia conectada
externamente)

mV

<250 ms para 1 sensor con
vigilancia de rotura

desconectable

-10 ... +70 mV
-100 ... +1100 mV

2mVo20 mV
-1,56...+3,5VDC

>1MQ

Lineal con la tensién o
caracteristica especial
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Salida
Sefial de salida

Comunicacion con SITRANS
TH300

4 ... 20 mA, 2 hilos
segun HART Rev. 5.9

Indicador digital
Indicador digital (opcién)
Indicador

Altura de digito

Rango de indicacion
Unidades

Ajuste:
cero, fin de escala y unidad

Tension de la carga

En bucle de corriente

Méx. 5 digitos

9 mm (0.35")

-99 999 ... + 99 999
Discrecional (méx. 5 caracteres)
por 3 teclas

21V

Precision de medida
Error de medida digital
Condiciones de referencia
¢ Alimentacion auxiliar

e Carga

® Temperatura ambiente

e Tiempo de calentamiento

Error de la salida analdgica
(conversion digital-analégica)

Error por la unién fria interna

Influencia de la temperatura
ambiente

e Error de medida analégica

¢ Error de medida digital
- en termorresistencias
- en termopares

Efecto de la alimentacion auxiliar
Influencia de la carga

Deriva a largo plazo
e durante el primer mes
® al cabo de un afio
e al cabo de 5 afios

Ver tabla "Error de medida digital"

24V +1%
500 Q

23°C (73.4 °F)
> 5 min

< 0,025 % del alcance de
medida

<0,5°C (0.9 °F)

0,02 % del alcance de medida/
10 °C (18 °F)

0,06 °C (0,11 °F)/10 °C (18 °F)
0,6 °C (1,1 °F)/10 °C (18 °F)

< 0,001 % del alcance de
medida/V

< 0,002 % del alcance de
medida/100 Q

< 0,02 % del alcance de medida
< 0,2 % del alcance de medida
< 0,3 % del alcance de medida

Condiciones de aplicacién
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente
Condensacion
Compatibilidad electromagnética

Grado de proteccion segun
EN 60529

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
Admisible

segun EN 61326 y
NAMUR NE21

IP66/67/68

Construccion mecanica
Peso

Dimensiones
Material de la caja

Conexion eléctrica,
conexion del sensor

Escuadra de montaje (opcion)

Aprox. 1,5 kg (3.3 Ib) sin
opciones

Ver "Esquemas de dimensiones"

Fundicién de aluminio baja en
cobre GD-AISi 12 o acero
inoxidable, pintura a base de
poliéster, placa de caracteristicas
de acero inoxidable

Bornes de tornillo, entrada de
cables por pasacables M20 x 1,5
6 14 NPT de 2

Acero, galvanizado y
cromatizado en amarillo o
acero inoxidable

Alimentacién auxiliar
sin indicador digital

con indicador digital

Aislamiento galvanico
¢ Tension de ensayo

11...35V DC (30 V con Ex ib;
32V con Ex ic y Ex nA)

13,1...35V DC (30 V con Ex ib;
32V con Exicy Ex nA)

Entre entrada y salida
Ugt = 1KV, 50 Hz, 1 min.

Certificados y homologaciones

Proteccion contra explosiones
segun ATEX

* Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca"

- Certificado de examen de tipo

¢ Modo de proteccion
"Equipos y materiales sin chispas
y con energia limitada para la
Zona 2"

- Certificado de examen de tipo
CE

* Modo de proteccion
"Envolvente antideflagrante”

- Certificado de examen de tipo
Proteccion contra explosiones
segun FM
e |dentificacion (XP, DIP, NI, S)

Otros certificados

con indicador digital:

112 (1) G Exib [ia Ga] IIC T4 Gb
112G ExibIIC T4 Gb

II'1D Exia llIC T100 °C Da

sin indicador digital:

112 (1) G Ex ib [ia Ga] IIC T6 Gb
112G ExibIIC T6 Gb

II'1D Exia llIC T100 °C Da

ZELM 11 ATEX 0471 X

I3 G ExiclIC T6/T4 Ge
113G ExnAIIC T6/T4 Gc
I3 G Ex nA [ic] IIC T6/T4 Ge

ZELM 11 ATEX 0471 X

12 GExdIIC T6/T5 Gb
12D Extb [1IC T100 °C Db

ZELM 11 ATEX 0472 X

Certificate of Compliance
3017742
* XP/I/1/BCD/T5 Ta = 85 °C
(185 °F), T6 Ta = 60 °C (140 °F),
Type 4X

¢ DIP/II, I1I/1/EFG/T5 Ta = 85 °C
(185 °F), T6 Ta = 60 °C (140 °F),
Type 4X

* NI/I/2/ABCD/T5 Ta = 85 °C
(185 °F), T6 Ta = 60 °C (140 °F),
Type 4X

o S/II, 111/2/FG/T5 Ta = 85 °C
(185 °F), T6 Ta = 60 °C (140 °F),
Type 4X

IECEx, EAC Ex(GOST),
INMETRO, NEPSI, KOSHA

Requisitos de hardware y
software

e para el software de parametriza-
cion SIPROM T para SITRANS TF
con TH200

- Ordenador personal
- Sistema operativo del PC

® para el software de
parametrizaciéon SIMATIC PDM
para SITRANS TH300

PC con unidad de CD-ROM y
puerto USB

Windows 98, NT, 2000, XP, 7 y
Win 8

Ver catalogo FI 01 capitulo 8,
"Software", "SIMATIC PDM"

Comunicacion

Carga con conexion HART

e Cable de dos conductores
apantallado

¢ Cable de varios conductores
apantallado

Protocolo

230 ... 1100 Q
<3,0 km (1.86 mi)

< 1,5 km (0.93 mi)

Protocolo HART, version 5.9
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Ajuste en fabrica de los convertidores: Termopares
¢ Pt100 (IEC 751) en conexion a 3 hilos Entrada Rango de medida Alcance de Precisién
e Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F) medida il
e Corriente de defecto: 22,8 mA °CI(°F) oc CF) °C F)
e Offset del sensor: 0 °C (0 °F) :
- Tipo B 100 ... 1820 100 (180) 21  (3.6))
e Atenuacion 0,0 s (212 ... 3308)
Error de medida digital Tipo C (W5) 0...2300 100 (180) 2 (1.8)2)
. ) (32 ... 4172)
Termorresistencia
e — . — Tipo D (W3) 0...2300 100 (180) 12 (1.8)?
Entrada Rango de medida Alcance de Precision (32 ... 4172)
medida digital .
e Tipo E -200 ... +1000 50  (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1832)
°C/(°F) °C (°F) °C (°F) i
. Tipo J -200 ... +1200 50 (90) 1 (1.8)
segun IEC 60751 (-328 ... +2192)
Pt25 -200 ... +850 10 (18) 03  (0.54) Tipo K -200 ... +1370 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1562) (-328 ... +2498)
Pt50 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27) Tipo L -200 ... +900 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1562) (-328 ... +1652)
Pt100 ... Pt200 -200 ... +850 10 (18) 0,1 (0.18) Tipo N -200 ... +1300 50 (90) 1 (1.8)
(-328 ... +1562) (-328 ... +2372)
Pt500 -200 ... +850 10 (18) 0,15 (0.27) Tipo R -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-328 ... +1562) (-58 ... +3200)
Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27) Tipo S -50 ... +1760 100 (180) 2 (3.6)
(-328 ... +662) (-58 ... +3200)
segun JIS C1604-81 Tipo T -20 ... +400 40 (72) 1 (1.8)
Pt25 200 ... +649 10 (18) 03  (0.54) (328 ... +752)
(-328 ... +1200) Tipo U -200 ... +600 50 (90) 2 (3.6)
P50 200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27) (328 ... +1112)
(-328 ... +1200) ") La precisién digital en el rango de 100 a 300 °C (212 a 572 °F) asciende a
Pt100 ... Pt200 -200 ... +649 10 (18) 0,1 (0.18) 3°C (5.4 °F).
(-328 ... +1200) 2 La precision digital en el rango de 1750 a 2300 °C (3182 a 4172 °F)
Pt500 -200 ... +649 10 (18) 0,15 (0.27) asciende a 2 °C (3.6 °F).
(-328 ... +1200)
Pt1000 -200 ... +350 10 (18) 0,15 (0.27) Emisor de mV
(-328 ... +662) ——— . —
Ni25.. Ni1000  -60... +250 10 (18 01 (0.1g  FEntrada Rango de medida Alcance de sirgi‘t:;s,w"
(-76 ... +482) minimo
mV mV pnv
Emisor de resistencia Emisor de mV -10...+70 2 40
Entrada Rango de medida Alcance de Precision Emisor de mV -100 ... +1100 20 400
medida digital
minimo
Q Q Q La precision digital es la precision después de la conversion
Resistencia 0390 5 0.05 analdgica-digital con linealizacion y calculo del valor de
medida.
Resistencia 0 ... 2200 25 0,25

Debido a la conversion digital-analdgica, en la corriente de
salida de 4 a 20 mA se produce un error adicional equivalente
al 0,025 % del alcance de medida definido (error digital-
analdgico).

El error total a condiciones de referencia en la salida analégica
es la suma del error digital y del error digital-analégico
(eventualmente habra que sumar ademas el error de la union
fria en medidas de termopares).
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cable 4 ... 8.5 (CAPRI 818674 y 810534),
adjuntado

. Datos para seleccion y pedidos Referencia Otras versiones N Clave
Convertidor de temperatura en 7 7TNG3130-mumnn Completar la referencia con ™-Z", incluir la
caja de campo clavg y afiadir texto. '
Conexion a 2 hilos 4 ... 20 mA, con aislamiento Con informe de prueba (5 puntos de medida) €11
galvanico Seguridad funcional SIL2 C20
/1 Haga clic en la referencia para la configu- Seguridad funcional SIL2/3 Cc23
racion online en el PIA Life CyCle Portal. Proteccidon contra exp|osiones
Convertidor montado ® Proteccion contra explosiones Ex ia segun E252)
SIgRANS TH200, programable INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-1...)
* Sin proteccion Ex 50 * Proteccion contra explosiones Ex d segun E262)
: 882 E; fé&?;ﬁi? ATEX + IECEX) g ; INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-4...)
« Equipo completo SITRANS TF Ex d 5 4 ® Proteccion contra explosiones Ex nA segun E272)
(ATEX + IECEx)" INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-2...)
* Equipo completo SITRANS TF segun FM 5 5 ¢ Proteccion contra explosiones Ex i segun E552)
(XP, DIP, NI, S)1) NEPSI (China) (solo para 7NG313.-1...)
SITRANS TH300, con capacidad de ® Proteccion contra explosiones Ex d segun E562)
comunlcacm’)rjrseg(m HART V 5.9 NEPSI (China) (solo para 7NG313.-4...)
: glgnplggt?:(c,ﬁ%)gﬁ ECEX) g ? * Proteccion contra explosiones Ex nA segun E572)
« Con Ex nAL para zona 2 (ATEX + IECEX) 6 2 NEPSI (China) (solo para 7NG313.-2...) .
« Equipo completo SITRANS TF Ex d 6 4 ® Proteccion contra explosiones Ex d segun E70
(ATEX + IECEx)" KOSHA (Corea) (solo para 7NG313.-4...)
* Equipo completo SITRANS TF segun FM 6 5 ¢ Proteccion contra explosiones Ex i segun E812)
(XP, DIP, NI, S)) EAC (Rusia/Bielorrusia/Kazajistan)
Caja (solo para 7NG313.-1...)
Fundicién de aluminio * Proteccion contra explosiones Ex d segun E822)
Fundicion de precision de acero inoxidable (ES/;%(R:rzfyﬁglso{éusf/';azal'Sta”)
Conexiones/entrada de cables par o . 2)
Pasacables M20x1.5 ¢ Proteccion contra explosiones Ex nA segun  E83
Pasacables V514 NPT EAC (Rusia/Bielorrusia/Kazajistan)
Indicador digital (solo para 7NG313.-2...)
Sin 9 Homologaciones marinas
Con ® Det Norske Veritas Germanischer Lloyd DO1
Escuadra de montaje y elementos de (DNV GL) .
fijacion * Bureau Veritas (BV) D02
Sin ¢ Lloyd’s Register of Shipping (LR) D04
Be acero bl e American Bureau of Shipping (ABS) D05
© acero inoxidable Pintura de doble capa de caja y tapa G10
(PU sobre epoxi)
Protector de transitorios Jo1
Prensaestopas CAPRI 1/2 NPT ADE 4F, laton D57
niguelado (CAPRI 848694 y 810634), adjun-
tado
Prensaestopas 1/2 NPT ADE 1F, diametro de D58
cable 6 ... 12 (CAPRI 818694 y 810534),
adjuntado
Pasacables 1/2 NPT ADE 4F, acero inoxidable D59
(CAPRI 848699 y 810634), adjuntado
Pasacables 1/2 NPT ADE 1F, diametro de D60
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. Datos para seleccion y pedidos Clave
Programacion especifica del cliente
Completar la referencia con "-Z" e incluir la
clave
Rango de medida deseado Y013
Especificar en texto (méax. 5 caracteres):
YO01: ... hasta ... °C, °F
Numero del punto de medida (TAG), Y174
max. 8 caracteres
Descripcion del punto de medida, Y235)
méx. 16 caracteres
Mensaje de punto de medida, Y245)
méx. 32 caracteres
Solo rétulo en la placa del punto de medida, Y225)
especificar en texto: rango de medida
Pt100 (IEC) 2 hilos, R =0 Q U026)
Pt100 (IEC) 3 hilos U039
Pt100 (IEC) 4 hilos U049
Termopar tipo B u209)7)
Termopar tipo C (W5) U2197)
Termopar tipo D (W3) U226)7)
Termopar tipo E u236)7)
Termopar tipo J U249)7)
Termopar tipo K u256)7)
Termopar tipo L u266)7)
Termopar tipo N U279)7)
Termopar tipo R U288)7)
Termopar tipo S u299)7)
Termopar tipo T u309)7)
Termopar tipo U u316)7)
Para TC: Compensacion de union fria: externa  U41
(Pt100, 3 hilos)
Para TC: Compensacion de union fria: Y50
externa con valor fijo: especificar en texto
Los ajustes personalizados divergentes Y098)
deben especificarse en texto
Corriente de defecto 3,6 mA U364

(en lugar de 22,8 mA)
’
2

Sin pasacables.

La opcién no incluye homologacién ATEX/IECEX, sino solo la homologa-
cién nacional correspondiente.

3) En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse para RTD
y TC los valores inicial y final del alcance de medida deseado.

Para especificar la inscripcién en la placa de tag, seleccionar Y22.

Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1 o Y09.
Para especificar la inscripcién en la placa de tag, seleccionar Y23.

Si se pide Unicamente Y22, Y23 0 Y24 y se desea que el rétulo solo figure
en la placa del punto de medida, no debe indicarse YO1.

Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.

=

o

e e

En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. ej. para
mV y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
unidad.

Por defecto para TC, se selecciona compensacion externa de la unién fria.

. Datos para seleccion y pedidos Referencia
Accesorios
Més accesorios para montaje, conexiéon y
configuracion de convertidores en la pagina
2/238.
Médem para SITRANS TH100, TH200, 7NG3092-8KN
TR200 y TF con TH200 incl. software de
parametrizacion SIPROM T
con conexion USB
Médem HART
Con puerto USB 7MF4997-1DB

Software de parametrizacion
SIMATIC PDM
también para SITRANS TH300

Escuadra de montaje y elementos de
fijacion

Ver capitulo 8

De acero para 7NG313.-..B.. 7MF4997-1AC
De acero para 7NG313.-..C.. 7MF4997-1AB
De acero inoxidable para 7NG313.-..B.. 7MF4997-1AJ
De acero inoxidable para 7NG313.-..C.. 7MF4997-1AH
Indicador digital®) 7MF4997-1BS
Placa de conexién A5E02226423

Alimentadores, ver catélogo FI 01, capitulo 7 "Componentes adicionales".

1) No es posible el reequipamiento en aparatos Ex.

Ejemplo de pedido 1:
7NG3135-0AB11-Z YO1+Y23+U03
Y01:-10 ... +100 °C

Y23: TICA1234HEAT

Ejemplo de pedido 2:
7NG3136-0AC11-Z YO1+Y23+Y24+U25
Y01:-10 ... +100 °C

Y23: TICA 1234 ABC

Y24: HEATING BOILER 56789

Ajuste en fabrica de los convertidores:

e Pt100 (IEC 751) en conexién a 3 hilos
Rango de medida: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)
Corriente de defecto 22,8 mA

Offset del sensor: 0 °C (0 °F)
Atenuacion 0,0 s
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Datos para seleccion y pedidos Referencia Datos para seleccidon y pedidos Clave
Indicador de campo SITRANS TF A TNG3130 -
Para sefiales 4 ... 20 mA Completar la referencia con "-Z" e incluir la
/' Haga clic en la referencia para la configu- clave
racion online en el PIA Life Cycle Portal. Rango de medida deseado Y013)
Sin proteccion Ex 0 1 Especificar en texto (méx. 5 caracteres):
Con Ex ia (ATEX + IECEx) 11 YO1: ... hasta ... °C, °F
Con Ex nAL para zona 2 (ATEX + IECEXx) 2 1 Solo rétulo en la placa del punto de medida, Y224
Equipo completo SITRANS TF Ex d 4 1 especificar en texto: rango de medida
(ATEX + IECEx)") Solo rétulo en placa de punto de medida: Y234
Equipo completo SITRANS TF segun FM 5 1 descripcion del punto de medida,
(XP, DIP, NI, S) 1) méx. 16 caracteres
Caja Solo rétulo en placa de punto de medida: Y244
Fundicion de aluminio A mensaje de punto de medida,
Fundicion de precision de acero inoxidable E max. 27 caracteres
Conexiones/entrada de cables Los ajustes personalizados divergentes Y09°)
deben especificarse en texto
Pasacables M20x1,5
Pasacables ¥-14 NPT , ver catélogo Fl 01, capitulo "Componentes adicionales".
Indicador digital 1) Sin pasacables.
Con 1 2) Lg opcic’)_n no incluye hom_o\ogac'\c’)n ATEX/IECEX, sino solo la homologa-
Escuadra de montaje y elementos de fijacion cién nacional correspondiente.
Sin 0 3) En caso de programacién personalizada, aqui deben indicarse para RTD
De acero 1 y TC los valores inicial y final del alcance de medida deseado.
; ; 4) Si se pide Unicamente Y22, Y23 0 Y24 y se desea que el rétulo solo figure
De acero inoxidable 2 en la placa del punto de medida, no debe indicarse YO1. —
. R . Clave 5) En caso de programacién personalizada, aqui deben indicarse, p. ej. para
Completar la referencia con "-Z", incluir la mV y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
clave y afiadir texto. unidad.
Con informe de prueba (5 puntos de medida)  C11
Proteccion contra explosiones
* Proteccion contra explosiones Ex ia segin ~ E252) Datos para seleccion y pedidos Referencia
INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-1...)
* Proteccion contra explosiones Ex d segun E262) M3 ! . >
: A 4s accesorios para montaje, conexion y
lNMETBO (Brasil) (solo plara 7NG313.-4...) configuracién de convertidores en la pagina
® Proteccion contra explosiones Ex nA segun E272) 2/238.
INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-2...) E ira d i I tos
e Proteccion contra explosiones Ex i segun E552) ﬁ%%t:gnra € montaje y elementos de
NEPSI (China) (solo para 7NG313.-1...) Dl 7NG313.- B 7MF4997-1AC
e acero para .-.B.. -
* Proteccion contra explosiones Ex d segun E562) De acero para 7NG313 - C 7MF4997-1AB
NEPSI (China) (solo para 7NG313.-4...) D P idabl ) "7'\']'(3313 B 7MF4997-1AJ
* Proteccion contra explosiones Ex nA segin  E572) © acero inoxiaable para T L
NEPSI (China) (solo para 7NG313.-2...) De acero inoxidable para 7NG313.-..C.. 7MF4997-1AH
* Proteccion contra explosiones Ex d segun E702) Indicador digital) 7MF4997-1BS
KOSHA (Corea) (solo para 7NG313-4...) Placa de conexion A5E02226423
* Proteccion contra explosiones Ex i segun E812)
EAC (Rusia/Bielorrusia/Kazajistan)
(solo palr,a 7NG313-1...) . ) 1) No es posible el reequipamiento en aparatos Ex.
® Proteccion contra explosiones Ex d segun E822)
EAC (Rusia/Bielorrusia/Kazajistan) Ejemplo de pedido 1:
(solo para 7NG313.-4...)
e Proteccion contra explosiones Ex nA segun E832) 7NG'3130‘OA|031O‘Z YO1+Y23
EAC (Rusia/Bielorrusia/Kazajistan) Y01:-5...100 °C
(solo para 7NG313.-2...) Y23: TICA1234HEAT
Homologaciones marinas Ejemplo de pedido 2:
¢ Det Norske Veritas Germanischer Lloyd DO1
(DNV GL) 7NG3130-0AC11-Z YO1+Y23+Y24
e Bureau Veritas (BV) D02 Y01:0 ... 20 BAR
« Lioyd's Register of Shipping (LR) D04 v23: PICA 1234 ABC
yds Reg ppIng Y24: HEATING BOILER 67890
* American Bureau of Shipping (ABS) D05 _ o o
Pintura de doble capa de caja y tapa G10 Ajuste en fabrica del indicador:
(PU sobre epoxi) 4..20mA
Protector de transitorios Jo1
Prensaestopas CAPRI 1/2 NPT ADE 4F, latén D57
niquelado (CAPRI 848694 y 810634), adjuntado
Prensaestopas 1/2 NPT ADE 1F, diametro de D58
cable 6 ... 12 (CAPRI 818694 y 810534)
adjuntado
Pasacables 1/2 NPT ADE 4F, acero inoxidable D59
(CAPRI 848699 y 810634), adjuntado
Pasacables 1/2 NPT ADE 1F, diametro de cable D60

4 ...8.5 (CAPRI 818674 y 810534), adjuntado
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. Croquis acotados

max. 50 (1.97) (¥-14 NPT)

13 (0.51) 144 (5.67) e 55 80 (3.15)
15* (0.59) 138* (5.43) T,&im > b [T 100" (3.94)
52 (2.05) | 28 <
*507 (1.97) | (1.10)[*— S
D1 L5
d oo
[yl
,,,,,,,,,,,,,,,,, v e 3
b=
- _—\ﬂ e ©
T J 2
——— w <
N~
R I ”%ﬁ“ &
4 — e 8 AT T I 4
— i © N \ =
* 2N\ /| )5 SV el
a: max. 164 (6.46) (M20x1,5) o T 8 > (< o
max. 189 (7.44) (¥s-14 NPT) R s —— 18
AR Y T
b: max. 25 (0.98) (M20x1,5) - N ‘@ i

*) Dimensiones para caja 123 (4-8‘1—"% . ; .
acero inoxidable |(1 o7 __‘_“2_36) |<_ L /— J
S - =

«— 105 (4.13) —|
1 Conexion sensor (pasacables M20x1,5 oder ¥2-14 NPT)

2 Tapén 6 Tapa de plastico (sin funcion)

7 Angular de montaje (a eleccion) con estribo para fijacion

3 Conexion eléctrica (pasacables M20x1,5 oder ¥2-14 NPT) aunitibolverticallulhorizontal

4 Lado de conexion de sefial de salida 8 Tapa con visor en version con indicador digital

5 Lado de conexion del sensor

SITRANS TF, medidas en mm (pulgadas)
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. Diagramas de circuitos

Termdmetros de resistencia Resistencia Termopar

Compensacion de la unién fria
interna/valor fijo

Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexién a 2 hilos "

Compensacion de la union fria
con Pt100 externo en conexién a 3 hilos

Promediado/diferenciacion " Promediado/diferenciacion " Promediado/diferenciacion con
compensacion de union fria

" La resistencia de linea para correccion es programable.

Medida de tensién Medida de corriente

Asignacion de las conexiones de los sensores
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SITRANS TF Convertidores para aplicaciones de campo

. Sinopsis . Gama de aplicacion

El SITRANS TF es adecuado para las aplicaciones donde se
trate de medir temperaturas en condiciones particularmente
adversas. Es por eso que los usuarios de todos los sectores
industriales apuestan por este aparato de campo.

Su robusta caja protege la electronica. Incluso el agua de mar u
otras sustancias corrosivas apenas afectan a este aparato de
acero inoxidable.

Sus elementos interiores destacan ademas por su gran
precision de medida, una entrada universal y muchas
posibilidades de diagnostico.

. Funciones

Caracteristicas del producto

General
e Conexion al bus independiente de la polaridad

¢ Convertidor analdgico/digital de 24 bits para una alta
resolucion

* Aislamiento galvanico

Nuestros aparatos de campo para entornos industriales

rudos e \ersion para la aplicacion en la zona Ex
e FOUNDATION Fieldbus e Caracteristica especial
e PROFIBUS PA e Redundancia de sensores
Utilice el convertidor de temperatura SITRANS TF en las Transmisor con comunicacion PROFIBUS PA
aplicaciones que para otros tipos resulten demasiado rudas. e Bloques funcionales: 2 x analégico

. _ Transmisor con comunicaciéon FOUNDATION Fieldbus
Beneficios

¢ Bloques funcionales: 2 x analdgico y 1 x PID

e Aplicacion universal como transmisor para termorresistencia, o Funcionalidad: Basic 6 LAS

termopar, sefial de Q o mV

* Robusta caja de dos camaras en fundicion de aluminio o Modo de operacion
en acero |no><|dabll<,a En el siguiente diagrama de funciones esta expuesto el modo
e Grado de proteccion IP66/67/68 de operacion del transmisor.
* Posibilidad de montaje separado, si el punto de medida Las dos variantes SITRANS TF (7NG3137-... y 7NG3138-...) se
- es dificilmente accesible, distinguen solo por los tipos de sus protocolos de bus de campo
- presenta altas temperaturas, . . (PROFIBUS PA 6 FOUNDATION Fieldus).
- esta expuesto a vibraciones por la instalacion,
- para evitar largos cuellos y vainas de proteccion.
* montaje directo en sensores del tipo americano
¢ Multitud de homologaciones para la aplicacion en areas con
peligro de explosion. Modos de proteccion "con seguridad
Intrinseca, sin chispas y antideflagrante", para Europa y
E. UU.
Transformadores
Entrada 1
Entrada 2
Diferencia
Entradas elegibles: Promediado
i . Redundancia
- Termorresistencia Temperatura de borne
Th | Unidades de ingenieria
- Thermoelement Funciones de diagnéstico
- Emisor de mV Linealizacion de tablas
. ) ) Linealizacion de polinomios
- Emisores de resistencia Calibracién del proceso
Aislamiento
6 galvanico
e
l 1
5 « |- 04—
—>» O———{ Converti- |—] —| — u;
I 4 dor CPU Communicacién £ Conexion al bus
—> 0——— A/D ] . ’ g |2
NE AR
PH00 EEPROM - Protocolo de PROFIBUS PA (TNG3137)
TiEe Configuracién compleja [¢]
Coeficiente de correccién - Protocolo de FOUNDATION Fieldbus
Ajustes del fabricante (TNG3138)

SITRANS TF con TH400, diagrama de funcién

2/228 Siemens FI 01 - 2018
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Cierre del bus
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PROFIBUS PA

SITRANS TF
con TH400 PA I'i°

Cierre del bus

Acoplador
i de
segmentos,

FOUNDATION Fieldbus

SITRANS TF
con TH400 FF

Acoplador
de
segmentos

SITRANS TF con TH400, interfaz de comunicacion

. Datos técnicos

Entrada

Conversion de analégico a digital

e Cadencia de medida
¢ Resolucion
Termorresistencia

Pt25 ... 1000 segun
IEC 60751/JIS C 1604

® Rango de medida

Ni25 ... 1000 segun DIN 43760
® Rango de medida

Cu10 ... 1000, a = 0,00427
* Rango de medida

Resistencia por cada cable del
sensor

Corriente de sensor
Deteccion de fallo de sensor
e Deteccion de rotura de sensor

® Deteccion de cortocircuito de
sensor

Emisor de resistencia

Rango de medida

Resistencia por cada cable del
sensor

Corriente de sensor
Deteccion de fallo de sensor
¢ Deteccion de rotura de sensor

e Deteccioén de cortocircuito de
sensor

<50ms
24 bits

-200 ... +850 °C
(-328 ... +1562 °F)

60 ... +250 °C
(-76 ... +482 °F)

-50 ... +200 °C
(-58 ... +392 °F)
Méx. 50 Q
Nominal 0,2 mA
Si

Si,<15Q

0...10kQ
Max. 50 Q

Nominal 0,2 mA

Si
Si,<15Q

Medida de temperatura
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SITRANS TF Convertidores para aplicaciones de campo

Termopar

segun IEC 584

e Tipo B

e Tipo E

* Tipo J

e Tipo K

e Tipo N

¢ Tipo R

* Tipo S

eTipo T

segun DIN 43710
e Tipo L

* Tipo U

segun ASTM E988-90
* Tipo W3

e Tipo W5

Compensacion externa de la unién

fria
Deteccion de fallo de sensor

Rango de medida

400 ... 1820 °C (752 ... 3308 °F)
-100 ... +1000 °C (-148 ... +1832 °F)
-100 ... +1000 °C (-148 ... +1832 °F)
-100 ... +1200°C (-148 ... +2192 °F)
-180 ... +1300 °C (-292 ... +2372 °F)

-50 ... +1760 °C (-58 ... +3200 °F)
-50 ... +1760 °C (-58 ... +3200 °F)
-200 ... +400 °C (-328 ... +752 °F)

-200 ... +900 °C (-328 ... +1652 °F)
-200 ... +600 °C (-328 ... +1112 °F)

0...2300 °C (32 ... 4172 °F)
0 ... 2300 °C (32 ... 4172 °F)
-40 ... +135°C (-40 ... +275 °F)

® Deteccion de rotura de sensor Si
¢ Deteccion de cortocircuito de Si, <3 mV
sensor
e Corriente de sensor en caso de 4 uA
vigilancia de rotura

Emisor de mV - Entrada de tensién

Rango de medida -800 ... +800 mV

Resistencia de entrada 10 MQ

Salida

Tiempo de filtrado (programable) 0..60s

Tiempo de refresco < 400 ms

Precision de medida

La precision esta definida como el

valor mas alto de los valores

generales y basicos.

Valores generales

Tipo de entrada Precision Coeficiente de
absoluta temperatura

todos <+0,05 % del |<+0,002 % del
valor de medida valor de

medida/°C

Valores bésicos

Tipo de entrada Precision Coeficiente de
basica temperatura

Pt100 y Pt1000 <+0,1°C <+0,002 °C/°C

Ni100 <+0,15°C <+0,002 °C/°C

Cu10 <+1,3°C <£0,02 °C/°C

Emisor de resistencia <+0,05Q <+0,002 Q/°C

Emisor de tension <+10 Vv <+0,2 uv/°C

Termopar tipo: <+0,5°C <+0,01°C/°C

EJKLNTU

Termopar tipo: <+1°C <+0,025 °C/°C

B, R, S, W3, W5

Compensacion de unién fria <+0,5°C

Condiciones de referencia

Tiempo de calentamiento 30s

Relacion sefal/ruido 60 dB min.

Condiciones de calibracion

20 ... 28 °C (68 ... 82 °F)
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Condiciones de aplicacion
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenamiento
Humedad relativa del aire
Resistencia de aislamiento

® Tension de ensayo

e Servicio continuo
Compatibilidad electromagnética
NAMUR

CEM 2014/30/UE - Emisién de
interferencias e inmunidad a
interferencias

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
<98 %, con condensacion

500 V AC por 60 s
50 V AC/75V DC

NE21
EN 61326-1, EN 61326-2-5

Construccion mecanica
Peso

Dimensiones
Materiales de las cajas

Conexion eléctrica,
conexion del sensor

Escuadra de montaje (opcional)

Grado de proteccion

Aprox. 1,5 kg (8.3 Ib) sin
opciones

Ver "esquemas de dimensiones"

e Fundicion de aluminio baja en
cobre GD AISi 12 o acero
inoxidable

¢ Pintura a base de poliéster para
cajas GD AISi 12

® Placa de caracteristicas de
acero inoxidable

¢ Bornes de tornillo

¢ Entrada de cables por
pasacables M20 x 1,5 6
14 NPT de V2

e Conexion al bus con conector
fijo M12 (opcional)

Acero, galvanizado y
cromatizado en amarillo o
acero inoxidable

IP66/67/68 segun EN 60529

Alimentacion auxiliar

Tension de alimentacion

e Estandar, Ex "d", Ex "nA", Ex "nL",
XP, NI

e Ex"ia", Ex "ib"

¢ En instalacion FISCO/FNICO

Consumo de corriente

Aumento maximo del consumo de
corriente en caso de fallo

10,0...32V DC

10,0... 30V DC
10,0... 17,5V DC
<11 mA

<7mA

Certificados y homologaciones

Proteccion contra explosiones
segun ATEX

ggrtificado de prueba de prototipo

¢ Modo de proteccion
"Seguridad intrinseca
(variante del aparato:
TNG313x-1XXXX)

Declaracion de conformidad

* Modo de proteccion
"Equipos y materiales sin chispas
y con energia limitada"
(variante del aparato:
7NG313x-2XXXX)

ggrtiﬁcado de prueba de prototipo

¢ Modo de proteccion
"Envolvente antideflagrante”
(variante del aparato:
7NG313x-4xxxX)

Proteccion contra explosiones FM
para EE.UU

* Homologacion FM

* Modos de proteccion XP, DIP,
NIy S (variante del aparato
7NG313x-5xxxx)

Otros certificados

ZELM 11 ATEX 0471 X

II'2 (1) G Ex ib [ia Ga] IIC T6 Gb
12 GExibIIC T6 Gb
II'1D Exia IlIC T100 °C Da

ZELM 11 ATEX 0471 X

I3 G ExicllIC T6/T4 Ge
I3 G ExnA IIC T6/T4 Gc
I3 G Ex nA [ic] IIC T6/T4 Ge

ZELM 11 ATEX 0472 X

112G ExdIIC T6/T5 Gb
2D Extb IIIC T100 °C Db

FM 3017742
XP/1/1/BCD/T5,T6; tipo 4X
DIP /I, Il /1/EFG/T5,T6; tipo 4X
NI/1/2/ABCD/T5,T6; tipo 4X
S/ I/ 2/ FGT5,T6; tipo 4X

EAC Ex(GOST), INMETRO,
NEPSI, KOSHA

Comunicacion
Interfaz de parametrizacion
e Conexion PROFIBUS PA
- Protocolo
- Norma de protocolo
- Direccion (cuando se entrega)
- Blogues funcionales
e Conexion FOUNDATION Fieldbus
- Protocolo
- Norma de protocolo
- Funcionalidad
- Version
- Blogues funcionales

Perfil A&D, versién 3.0
EN 50170 Volume 2
126

2 x analdgico

Protocolo FF

Normas de disefio FF
Basic o LAS

ITK 4.6

2 x analégicoy 1 x PID

Ajuste del fabricante

para SITRANS TH400 PA

Sensor

Tipo de conexion

Unidad

Comportamiento en caso de fallo
Tiempo de filtrado

Direccion PA

N° de identificacion PROFIBUS
para SITRANS TH400 FF

Sensor

Tipo de conexion

Unidad

Comportamiento en caso de fallo
Tiempo de filtrado

Direccion del nodo

Pt100 (IEC)

Conexion a 3 hilos

C

Ultimo valor valido

Os

126

Especifico del fabricante

Pt100 (IEC)
Conexion a 3 hilos
C

Ultimo valor valido
Os

22
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cable 4 ... 8.5 (CAPRI 818674 y 810534),
adjuntado

. Datos para seleccion y pedidos Referencia Otras versiones o Clave
Convertidor de temperatura en caja de A 7NG313m-mumom  Completar la referencia con *-Z', incluir la
campo clave y afiadir texto.
Con comunicacién de bus de campo'y Informe de prueba (5 puntos de medida) Ci1
aislamiento galvanico Conexion de bus
/1 Haga clic en la referencia para la configu- e Conector fijo M12 (metalico) sin contraco- M002
racion online en el PIA Life Cycle Portal. nector
Convertidor montado y Sg&‘?gé%rn@gu';’r“ 2 (metalico) con Mo12)
SITRANS TH400 con PROFIBUS PA
e Sin proteccion Ex 70 Proteccion contra explosiones
e Con Ex ia (ATEX) 71 e Proteccién contra explosiones Ex ia segun E253)
e Con Ex nAL para zona 2 (ATEX) 7 2 INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-1...)
e Equipo completo) SITRANS TF Ex d 7 4 ® Proteccion contra explosiones Ex d segun E263)
(ATEX + IECEX)! INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-4...)
. (EQ;iB?PC&T%)eE? SITRANS TF segun FM 75 e Proteccion contra explosiones Ex nA segin  E273)
) , NI, . INMETRO (Brasil) (solo para 7NG313.-2...)
SITRANS TH400, con FOUNDATION Fieldbus * Proteccion contra explosiones Ex i segun E553)
* Sin proteccion Ex 8 0 NEPSI (China) (solo para 7NG313.-1...)
* Con Exiia (ATEX) 8 1 e Proteccion contra explosiones Ex d segun E563)
: <EDon. Ex nAL pla;a écl>Tn§ /EN(QTTEFX% g g i NEPSI (China) (solo para 7NG313.-4...)
guipo compie C1) X ® Proteccion contra explosiones Ex nA segun E573)
(ATEX + IECEx) 1) '
« Equipo completo SITRANS TF segtn FM 8 5 NEPSI (China) (solo para 7NG313.-2...) ,
(XP,DIP, NI, S) * Proteccion contra explosiones Ex d segun E703)
Caia KOSHA (Corea) (solo para 7NG313.-4...)
Fundiion e aurino " Ptsecon cona oxlosonss £x seain - EB19
Fundicion de precision de acero inoxidable (solo para 7NG313.-1...) I
Conexiones/entrada de cables * Proteccion contra explosiones Ex d segun E823)
Easacag:es "\/A2102(:\jg'|' EAC (Rusia/Bielorrusia/Kazajistan)
asacables 72- (solo para 7NG313.-4...)
Escuadra de montaje y elementos de « Proteccion contra explosiones Ex nA segun E833)
fijacion EAC (Rusia/Bielorrusia/Kazajistan)
Sin (solo para 7NG313.-2...)
Be acero dabl Homologaciones marinas
© acero inoxidable ® Det Norske Veritas Germanischer Lloyd DO1
(DNV GL)
® Bureau Veritas (BV) D02
¢ Lloyd's Register of Shipping (LR) D04
® American Bureau of Shipping (ABS) D05
Pintura de doble capa de caja y tapa G10
(PU sobre epoxi)
Protector de transitorios Jo1
Prensaestopas CAPRI 1/2 NPT ADE 4F, laton D57
niguelado (CAPRI 848694 y 810634), adjun-
tado
Prensaestopas 1/2 NPT ADE 1F, diametro de D58
cable 6 ... 12 (CAPRI 818694 y 810534),
adjuntado
Pasacables 1/2 NPT ADE 4F, acero inoxidable D59
(CAPRI 848699 y 810634), adjuntado
Pasacables 1/2 NPT ADE 1F, diametro de D60
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11! Datos para seleccin y pedidos Clave |7 Datos para seleccion y pedidos Referencia
Programacion especifica del cliente Accesorios
Completar la referencia con "-Z" e incluir la M& . tai s
clave as accesorios para montaje, conexion y
- configuracion de convertidores en la pagina
Rango de medida deseado Y014 2/238.
Especificar en texto (max. 5 caracteres): s P .
. o0 o oftware de parametrizacién Ver capitulo 8
Y01 hasta .. °C, %F SIMATIC PDM
Numero del punto de medida (TAG), Y155 también para SITRANS TF con TH400 PA
max. 8 caracteres

L ) Escuadra de montaje y elementos de
Descripcion del punto de medida, Y235) fijacion

max. 16 caracteres

) ) De acero para 7NG313.-..B.. 7MF4997-1AC
M?”SSJZG de pt;ﬂto de medida, Y249 De acero para 7NG313.-..C.. 7MF4997-1AB
Mmax. S caracteres . De acero inoxidable para 7NG313.-..B.. 7MF4997-1AJ
Especificar direccion de bus en texto Y25%) De acero inoxidable para 7NG313.-..C.. 7MF4997-1AH
Pt100 (IEC) 2 hilos, R =0Q uo2” Placa de conexion A5E02391790
Pt100 (IEC) 3 hilos uo3? _ o
PH100 (IEC) 4 hilos uo4? Ejemplo de pedido 1:
Termopar tipo B U2079) 7NG3137-0AB01-Z YO1+Y15+Y25+U03
T i C (W5 U2178) Y01:-10 ... +100 °C

ermopar tipo C (W5) Y15: TICA1234HEAT
Termopar tipo D (W3) u2278) Y25: 33
Termopar tipo E U23:))3; Ejemplo de pedido 2:

i 8

Termopar tipo J u24 7NG3137-0AC01-Z YO1+Y15+Y25+U25
Termopar tipo K U257)8) YO1: -10 ... +100 °C
Termopar tipo L U267)8) Y15: TICA 1234 ABC 5678
Termopar tipo N u277)8) Y25: 35
Termopar tipo R u287)8) AjUSte del fabricante:
Termopar tipo S U297)8) e Para SITRANS TH400 PA )
Termopar tipo T U3079 - Btrjiggc(il-lz"%) en conexion a 3 hilos
Termopar tipo U us1”® - Comportamiento en caso de fallo: ultimo valor vélido
Para TC: Compensacion de unién fria: ua - Tiempo de filtrado: 0 s
externa (Pt100, 3 hilos) - Direccion PA: 126

Para TC: Compensacion de union fria: Y50 - N° de identificacion PROFIBUS: especifico del fabricante
externa con valor fijo: especificar en texto e Para SITRANS TH400 FF:

Los ajustes personalizados divergentes Y099 - Pt100 (IEC) en conexion a 3 hilos
deben especificarse en texto - Unidad: °C

- Comportamiento en caso de fallo: Ultimo valor vélido

Sin pasacables. - Tiempo de filtrado: 0 s
No es posible con proteccion contra explosion Ex d o XP. - Direccidén del nodo: 22

La opcién no incluye homologacién ATEX/IECEX, sino solo la homolo-
gacion nacional correspondiente.

4) En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse para RTD
y TC los valores inicial y final del alcance de medida deseado.

5) Sj se pide tnicamente Y15, Y23 0 Y25 y se desea que el rétulo solo figure
en la placa del punto de medida, no debe indicarse YO1.

) Al elegir es obligatorio seleccionar también Y01 o Y09.
) Al elegir es obligatorio seleccionar también YO1.
)

)

1
2
3

Por defecto para TC, se selecciona compensacion externa de la unién fria.

En caso de programacion personalizada, aqui deben indicarse, p. e]. para
mV'y ohmios, los valores inicial y final del alcance de medida deseado y la
unidad.
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. Croquis acotados

144 (5.67) 55 (2.17 ;.3 80 (3.15)
138* (5.43) o b 100* (3.94)
52 (2.05) | 28 =y 6 2
50* (1.97) | (1.10) I
@1 : i
o] ‘ =
— (=)
3| 2y 3o
sl 1 e N 3
S =
) —Z ©
' ﬂ (/\'J\
| [sp)
< | | 3
N~
8 &
—Q S S AT T —
1 g T 8 3 ) s
@ B Y\ B oy {
a: max. 164 (6.46) (M20x1,5) b i / gl (’ v s
max. 189 (7.44) (5-14 NPT) ~ N /), | L o
S /. w_ | Y
b: max. 25 (0.98) (M20x1,5) —— v pl
max. 50 (1.97) (2-14 NPT) ? T
> 123 (4.84) | | T ‘ |
*) Dimensiones para caja @50 ... 60 7 |
acero inoxidable (1.97 ... 2.36) L /_\J
T L
o 105 (4.13)
1 Conexion del sensor (pasacables M20x1,5 6 /2-14 NPT) 5 Lado de conexion del sensor
2 Tapon ciego 6 Tapa de plastico (sin funcion)
3 Conexion eléctrica (pasacables M20x1,5 6 ¥2-14 NPT), 7 Escuadra de montaje (a eleccion) con estribo para fijar a una
opcionalmente con conector fijo M12 tuberia vertical u horizontal

4 Lado de conexion del bus

SITRANS TF con TH400, medidas en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018 2/233



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
Convertidores para montaje en caja de campo

SITRANS TF Convertidores para aplicaciones de campo

. Diagramas de circuitos

Termorresistencia Termopar Resistencia

Compensacion interna
de la union fria

Conexion a 3 hilos Compensacion de la unién fria Conexion a 3 hilos
con Pt100 externo en conexion a 2 hilos

Compensacion de la unién fria
con Pt100 externo en conexion a 3 hilos

Promediado/diferencia Promediado, diferencia Promediado, diferencia o redundancia
o redundancia o redundancia, 1 resistencia en conexién a 2 hilos "
2 x conexién a 2 hilos " con compensacion interna de la union fria 1 resistencia en conexion a 3 hilos

Medida de tension

Promediado/diferencia Promediado, diferencia o redundancia
o redundancia y compensacion de la union fria
1 sensor en conexioén a 2 hilos con Pt100 externo
1 sensor en conexién a 3 hilos en conexion a 2 hilos "
" Es programable la resistencia de linea para correccion. Medida de promeddo, diferencia y redundancia

con 2 fuentes de tension

SITRANS TF con TH400, asignacioén de la conexién del sensor
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. Sinopsis

SIEMENS  SiTRANS TOS00

SITRANS TO500 es un convertidor de medida de temperatura
para medir temperaturas y perfiles de temperatura mediante
sondas de temperatura multipunto de fibra dptica.

. Beneficios

e Evaluacion de un gran numero de sensores (redes de fibra
Bragg (FBG)) en un convertidor de temperatura

e | as sondas ocupan poco espacio

e 4 canales de sonda por transmisor

e F4cil de instalar

e PROFIBUS DP: Facil integracion en el sistema de control
e Rapida reaccion a las variaciones de temperatura

e Precision: No requiere recalibracion gracias a referencia in-
terna

® Apto para elevadas temperaturas del proceso

O Gama de aplicacion

SITRANS TO500 sirve para evaluar una gran nimero de senso-
res dispuestos en una sonda de temperatura multipunto de fibra
Optica.

SITRANS TO500 permite procesar simultdneamente hasta 4
sondas con hasta 48 sensores, respectivamente.

La determinacion precisa y rapida de perfiles de temperatura
permite optimizar el proceso en lo que respecta a los tiempos
de parada, la calidad y el rendimiento.

Los sobrecalentamientos locales se detectan rapidamente y
con precision de posicion, con lo que previenen dafios para el
proceso, la instalaciéon y el entorno.

Allf donde lo que prima es determinar perfiles de temperatura y
donde el espacio de montaje es reducido, el SITRANS TO500
con medicién de temperatura por fibra éptica es la elecciéon
adecuada.

. Disefio

El convertidor multipunto SITRANS TO500 se aloja en una caja
de aluminio compacta que se monta sobre un perfil DIN en el ar-
mario eléctrico.

Las conexiones estan dispuestas en el frente del aparato, por lo
que son facilmente accesibles:

e 4 conexiones para sondas de medicion
e 1 conexién para fuente de alimentacion
e 1 conexién para PROFIBUS DP

e 1 conexién para Ethernet

En el frente se encuentran asimismo los indicadores de estado.

. Modo de operacion

En el convertidor multipunto SITRANS TO500 se genera luz con
una longitud de onda de 1500 a 1600 nm mediante un laser con-
tinuamente sintonizable y se desacopla hacia la sonda. En las
sondas llevan inscritas redes de fibra Bragg (FBG) en puntos de
medicién definidos. Cada red de fibra Bragg refleja la luz con
una determinada longitud de onda. La longitud de onda refle-
jada por la red de fibra Bragg varia en funcion de la tempera-
tura. La reflexiéon en las redes de fibra Bragg representa por
tanto la temperatura en el punto de medicién correspondiente.
Dependiendo del rango de temperatura pueden evaluarse de
20 a 48 redes por canal, como maximo.

En el SITRANS TO500 existe una célula de gas con una linea de
absorcion fija que se usa continuamente como referencia para
determinar la longitud de onda.

. Funciones

ElI SITRANS TO500 tiene 4 canales que se evallan simultanea-
mente. En cada uno de los sensores de las sondas de tempera-
tura multipunto se refleja una longitud de onda conforme a la
temperatura, respectivamente, que se lee en el convertidor de
temperatura multipunto. En cada canal se puede determinar e
indicar la temperatura de hasta 48 sensores cuya posicion se
conoce con precision. Las posiciones de los sensores pueden
ser especificadas por el cliente. De este modo el cliente dispone
de una solucion flexible y especifica para cada aplicacion.

Las temperaturas medidas se transfieren via PROFIBUS DP al
sistema de control del proceso. El SITRANS TO500 se parame-
triza a través de la interfaz Ethernet integrada.
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. Datos técnicos

. Datos para seleccién y pedidos

Referencia
Entrada SITRANS TO500 7NG9551-4AA00-0AAD
Canales 4 convertidor de temperatura multipunto
Magnitud medidia Temperatura Comunication: PROFIBUS DP

Tipo de entrada

Caracteristicas
Resolucion
Precision de medida
Repetibilidad

Ciclo de medida

Rango de medida

Unidad

Alimentacion
Consumo

Proteccion

Velocidad de medicion

® Frequencia de medida

maéx. 48 sensoren (FBGs) por
canal

Lineales con la temperatura
0,1K

<05K

<05K

<1s

-180 ... +800 °C
(-292 ... +1472 °F) segun la
sonda utilizada

°C

24V DC + 20 %

Méax. 15 W

Contra inversién de polaridad

1 Hz, independiente del nimero
de FBG

Salida

Senfal de salida

Potencia 6ptica

Clase de proteccién del laser

PROFIBUS DP
<1 mW por canal
Class 1

Condiciones de aplicacion
Condiciones ambientales

e Temperatura ambiente

e Temperatura de almacenamiento
® Humedad relativa del aire

e Compatibilidad electromagnética

0..50°C (32 ... 122 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

< 80 %, sin condensacion a 50 °C
(122 °F)

Segun EN 61326 y

NAMUR NE21
Grado de proteccion segun
EN 60529
*Caja P20
Disefio mecanico
Peso 2,4 kg (5.3 1b)
Dimensiones Ver "Croquis acotados"
Adaptador de perfil DIN Posterior
Material Aluminio

Indicadores y elementos de
mando

LED

Pulsadores

e Power-on (luz continua)

e Estado (intermitente durante el
arranque, por lo demas, luz per-
manente)

Reset (rearranque del sistema o
reset de direcciones)

Canales: 4

Alimentacion: 24 V DC

Conexion éptica: conector FC/APC
Caja: Aluminio, IP20

2/236 Siemens FI 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
Convertidor de temperatura mutlipunto

SITRANS TO500

. Croquis acotados

250 (9.84) . 130 (5.11)

SIEMENS  siTrANS TO500

O POWER CHI O

O STATUS

O RESET cHe O
O]
@ CH3 O

e
POWER ETHERNET PROFIBUS DP

140 (5.51)

P o )

110 (4.33)

SITRANS TO500, vista frontal, posterior y lateral; medidas en mm (pulgadas)

Longitud de
montaje 100 (3.94) Longitud de cable
o3
© =
e 128
~[3le Isc
Rabillo con Empuiadura Fibra de vidrio

conector FC/APC

Sonda con conector FC/APC, rabillo y empufiadura; dimensiones en mm (pulgadas)

. Diagramas de circuitos

SIEMENS  siTrANs TO500

Conexion para sondas de medicion

LED "Power" y "Status" R 2:::52 o O Canal 1
Pulsador "Reset" O ReseT che O Canal 2
@
R Canal 3
Conexion para alimenta- § . - O ana
cion de DC 24 V © w O Canal 4

POWER ETHERNET PROFIBUS DP

L— Conexién PROFIBUS DP V0/V1 RS485
— Conexion RJ45 para LAN (TCP/IP)

SITRANS TO500, asignacion de conexiones
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ReferenciaReferen-

Conexion y accesorios de montaje para transmisores de

campo SITRANS TF
Datos para seleccidén y pedidos

Referencia

Mdédem para SITRANS TH100, TH200, TR200
y TF con TH200 incl. software de parametri-
zacion SITPROM T: 4 ... 20 mA

e con conexion USB
Mdédem HART para todos los dispositivos

HART incl. SITRANS TH300, TH320, TH420,
TR300, TR320, TR420, TF en HART

e con interfaz USB
Software de parametrizaciéon SIMATIC PDM
para SITRANS TH300, TR300, TH400, TF en

HART / PROFIBUS PA / FOUNDATION Field-
bus

IE/PB LINK PN IO

7NG3092-8KN

7MF4997-1DB
Ver capitulo 8

Ver capitulo 7

Pasacables y adaptadores para SITRANS TF y SITRANS TS

Datos para seleccion y pedidos Referencia

M20 x 1,5, laton niquelado; 7MF4997-2FR
con homologacion Ex d

Y2-NPT, latén niquelado; 7MF4997-2FU
con homologacion Ex d

Pasacables CAPRI, M20 x 1,5, 7MF4997-2LA
latén niquelado; con homologacion Ex d

Pasacables CAPRI, M20 x 1,5, 7MF4997-2LB
acero inoxidable; con homologacion Ex d

Pasacables CAPRI, ¥2-14 NPT, 7MF4997-2LC
latén niquelado; con homologacion Ex d

Pasacables CAPRI, Y2-14 NPT, 7MF4997-2LD
acero inoxidable; con homologacion Ex d

Adaptador de rosca M20x1,5 (rosca exterior) 7MP1990-0BA00
a Y2-14 NPT (rosca interior)

Adaptador de rosca M20x1,5 (rosca exterior) 7MP1990-0BB00

a G (rosca interior)

Proteccion contra rayos para SITRANS TF

(para SITRANS TS se ruega consultar)

Datos para seleccién y pedidos Referencia
Protector contra transitorios M20 x 1,5 7MF4997-2DU
(proteccioén contra rayos)

Protector contra transitorios ¥2-14 NPT 7MF4997-2DV

(proteccién contra rayos)

Conectores para SITRANS TF y SITRANS TS

Datos para seleccion y pedidos Referencia
Conector fijo Han 7D de plastico 7MF4997-2FB
Conector fijo Han 7D de metal 7MF4997-2FC
Conector aéreo M12 acodado para diametro 3RK1902-4CA00-
de cable 4 ... 6 mm, 4AA0

-25 ... +85°C (-13 ... 185 °F)

Indicadores para SITRANS TS500

Datos para seleccién y pedidos Referencia
Indicador digital con alimentacion por bucle A5E33119275

HWO5 para SITRANS TS500

Conexion y accesorios de montaje para SITRANS TH

Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Adaptador de perfil DIN para convertidores

de cabezal (cantidad de suministro: 5 unida-

des)

Cable de conexion

4 hilos, 150 mm, para conectar el sensor con
convertidor de cabezal en la tapa articulada
alta (juego con 5 unidades)

Siemens FI 01 - 2018

7NG3092-8KA

7NG3092-8KC

Escuadra de montaje y elementos de fijacion
¢ de acero para 7NG313.-.B.. y 7MP1110
e de acero para7NG313.-..C..

e de acero inoxidable 304 para 7NG313.-..B..
y 7MP1110

® de acero inoxidable 304 para
7NG313.-..C..

e de acero inoxidable 316L para
7NG313.-.B..

® de acero inoxidable 316L para
7NG313.-..C..

Indicador digital para SITRANS TF1)

Circuito impreso de conexion para
SITRANS TF

Pila de litio para SITRANS TF280/P280
Tapa, fundicion inyectada de aluminio,
sin mirilla

Tapa, fundicion inyectada de aluminio,
con mirilla

) No es posible el reequipamiento en aparatos Ex.

7MF4997-1AC
7MF4997-1AB
7MF4997-1AJ

7MF4997-1AH
7MF4997-1AQ
7MF4997-1AP

7MF4997-1BS
A5E02391790

7MP1990-0AA00
7MF4997-1BB

7MF4997-1BE

Unidades de medida para SITRANS TS500
Ver las unidades de medida en SITRANS TSinsert, pagina 2/101.



© Siemens AG 2018

Medida de temperatura
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Mas accesorios para montaje, conexion y configuracion de transmisores

Cabezales de conexion tipo B para SITRANS TS500 y accesorios para termorresistencias

. Datos de seleccion y pedido Referencia

Cabezales de conexion tipo B para
SITRANS TS500

Grado de proteccion IP54

e Tipo cabezal de conexion: similar a BAO; aluminio;  7MC1907-1BA
tapa embridada

¢ Tipo cabezal de conexion: similar a BMO; plastico;  7MC1907-1BK
tapa roscada

Grado de proteccion IP65

e Tipo cabezal de conexion: similar a BBO; aluminio;  7MC1907-1BF
tapa articulada pequefia

¢ Tipo cabezal de conexion: similar a BCO; aluminio;  7MC1907-1BL
tapa articulada alta

¢ Tipo cabezal de conexion: B-VA, acero inoxidable ' 7MC1907-1BV

e Estribo de fijacion répida cabezales de conexion  7MC1907-1BS
BBO, BCO, grado de proteccion del cabezal de
conexion reducido a P20, peso: 0,02 kg (0.04 Ib)

Vainas de proteccion soldadas segtn DIN 43772 para SITRANS TS500
l Datos de seleccion y pedido Referencia

Vainas de proteccion soldadas segtin DIN 43772 para SITRANS TS500
Forma soldada 4

e Cafia conica con boquilla soldada cilindricas
e Para tubo de unidad de medida de 6 mm (0.24 pulgadas)
® De didametro exterior, rosca interna M18 x 1,5

Hasta 540 °C (1004 °F)
Vaina de proteccion segun DIN 43772, forma 4, de 13 CrMo 44, n? de mat. 1.7335

Longitud de Longitud de la Peso

inmersion U vainade prot. L kg (Ib)

mm (pulgadas) mm (pulgadas)

® 65 (2.56) 140 (5.51) 0,3 (0.66) 7MC1905-1GA
® 65 (2.56) 200 (7.87) 0,5(1.1) 7MC1905-2GA
® 125 (4.92) 200 (7.87) 0,5 (1.1) 7MC1905-3GA
® 125(4.92) 260 (10.24) 0,6 (1.32) 7MC1905-4GA
Hasta 550 °C (1022 °F)

Vaina de proteccion segtin DIN 43772, forma 4 de X 6 CrNiMoTi 17 122, n2 de mat. 1.4571
Longitud de Longitud de la Peso

inmersion U vainade prot. L kg (Ib)
mm (pulgadas) mm (pulgadas)
® 65 (2.56) 140 (5.51) 0,3 (0.66) 7MC1905-1DA
® 65 (2.56) 200 (7.87) 0,5(1.1) 7MC1905-2DA
® 125 (4.92) 200 (7.87) 0,5(1.1) 7MC1905-3DA
* 125 (4.92) 260 (10.24) 0,6 (1.32) 7MC1905-4DA
Tubos de prolongacion para SITRANS TS500

l Datos de seleccion y pedido Referencia

Tubos de prolongacién para SITRANS TS500

Cuello para termorresistencia soldable de alta presién
de acero inoxidable, n° de mat. 1.4571, con rosca por ambos lados, para tubo de 6 mm (0.24 pulgadas) de diametro exterior

Longitud de Longitud total de la termorresistencia, Longitud de la vaina Peso

cuello sin cabezal de proteccion

mm (pulgadas) mm (pulgadas) mm (pulgadas) kg (Ib)

® 135(5.31) 395 (15.55) 260 (10.24) 0,14 (0.31) 7MC1906-1AA
® 165 (6.50) 305/365 (12.01/14.37) 140/200 (5.51/7.87) 0,15 (0.33) 7MC1906-2AA
® 195 (7.68) 395 (15.55) 200 (7.87) 0,18 (0.40) 7MC1906-3AA
* 225 (8.86) 365 (14.37) 140 (5.51) 0,20 (0.44) 7MC1906-4AA
®255(10.04) 395 (15.55) 140 (5.51) 0,22 (0.49) 7MC1906-5AA

Siemens FI 01 - 2018 2/239
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Cabezal de conexion tipo A y accesorios para termopares rectos

Datos para seleccion y pedidos Referencia

Vainas de proteccion metalicas
para termopares rectos segun DIN 43733

X 10 CrAl 24, n.2 de material 1.4762
@ 22 x 2 mm (2 0.87 x 0.08 pulgadas),
0,55 ... 1,10 kg (1.21 ... 2.42 Ib), abombado
Longitud nominal Longitud de la vaina
en mm (pulgadas):  de proteccion

en mm (pulgadas):

500 (19.7) 520 (20.5) 7MC2900-1DA
710 (28.0) 730 (28.7) 7MC2900-2DA
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3DA

X 18 CrN28, n.2 de material 1.4749
@ 26 x4 mm (@ 1.02 x 0.16 pulgadas),
1,25 ...2,20 kg (2.76 ... 4.85 Ib), abombado
Longitud nominal Longitud de la vaina
en mm (pulgadas):  de proteccién

en mm (pulgadas):

500 (19.7) 520 (20.5) 7MC2900-1EC
710 (28.0) 730 (28.7) 7MC2900-2EC
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3EC
X 15 CrNiSi 25 20, n.2 de material 1.4841
@ 22 x 2 mm (@ 0.87 x 0.08 pulgadas),
1,05 kg (2.31 Ib), abombado
Longitud nominal Longitud de la vaina
en mm (pulgadas):  de proteccién

en mm (pulgadas):
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3FA

CrAl 205 (Kanthal AF), n.2 de material 1.4767
@ 22 x 2 mm (2 0.87 x 0.05 pulgadas),
0,55...1,10kg (1.21 ... 2.42 1b)
Longitud nominal Longitud de la vaina
en mm (pulgadas):  de proteccién

en mm (pulgadas):

500 (19.7) 520 (20.5) 7MC2900-1HA
710 (28.0) 730 (28.7) 7MC2900-2HA
1000 (39.4) 1020 (40.2) 7MC2900-3HA
Datos para seleccion y pedidos Referencia

Termopares
rectos segun DIN 43733

Termopar comun con tubo aislante
Diametro de cable 3 mm (0.12 pulgadas)

Ni Cr/Ni, hasta 1000 °C (méaximo 1300 °C),
(hasta 1832 °F (méx. 2372 °F))

0,55 ...2,10kg (1.21 ... 4.63 Ib)

Longitud nominal L7 Longitud del termopar L2
en mm (pulgadas):  en mm (pulgadas):

500 (19.7) 540 (21.3) 7MC2903-1CA
710 (28.0) 750 (29.5) 7MC2903-2CA
1000 (39.4) 1040 (40.9) 7MC2903-3CA

Siemens FI 01 - 2018

Cabezales de conexion

Cabezal de conexion, tipo A (sin zécalo ni bornes de conexion)

para diametro de la vaina de proteccion

(taladro = @ vaina de proteccion + 0,5 mm) (0.02 pulgadas)

Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Cabezal de conexion, tipo A

(sin zécalo ni bornes de conexion)

1 entrada de cable, grado de proteccion
IP53, 0,35 kg (0.77 Ib)

Aleacion ligera

Cierre desenroscable

Para diametro de la vaina de proteccion en
mm (pulgadas)

(taladro = @ vaina de proteccién + 0,5 mm)
(0.02 pulgadas):

22(0.87)

26 (1.02)

7MC2905-1AA
7MC2905-1BA

Aleacion ligera

Tapa articulada alta

Para diametro de la vaina de proteccion en
mm (pulgadas)

(taladro = @ vaina de proteccién + 0,5 mm)
(0.02 pulgadas):

22(0.87)

26 (1.02)

7MC2905-4AA
7MC2905-4BA

Accesorios de montaje para cabezales de conexion

e Zb6calo de conexion
* Borne de conexion
e Juntas anulares

* Arandelas

¢ Brida de tope

* Manguito roscado

Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Zocalo de conexion sin bornes
Para termopares comunes; 0,06 kg (0.13 Ib)

Borne de conexion
Para termopares comunes; 0,01 kg (0.02 Ib)

Juego de juntas anulares (100 unidades)

Para la tapa del cabezal de conexion;
0,01 kg (0.02 Ib)

Juego de arandelas (100 unidades)
Para el zécalo de conexion; 0,01 kg (0.02 Ib)

Brida de tope, regulable; de GTW
Para diametro exterior de vaina de
proteccion 22 mm (0.87 pulgadas);
0,35 kg (0.77 Ib)

Para diametro exterior de vaina de
proteccion 26 mm (1.02 pulgadas);
0,32 kg (0.71 Ib)

Manguito roscado

Hermético a gases hasta 1 bar (14.5 psi),
regulable, n.° de material 1.0718, con junta;
0,40 kg (0.88 Ib)

Para didametro exterior de vaina de proteccién
22 mm (0.87 pulgadas), G1

Para didametro exterior de vaina de proteccion
26 mm (1.02 pulgadas), G1

7MC2998-1AA

7MC2998-1BA

7MC2998-1CA

7MC2998-1CB

7MC2998-2CB

7MC2998-2CC

7MC2998-2DB

7MC2998-2DC
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